Color Data Software CM-S100w

SpectraMagic”"NX

Professional/Lite

Ver. 3.4

[Pt] Manual de instrucoes

KONICA MINOLTA



Designacoes formais do software de aplicacio usados neste manual

(Designagdo neste manual) (designagdo Formal)

Windows, Windows 10 Sistema operacional Microsoft® Windows® 10 Pro
Windows, Windows 11 Sistema operacional Microsoft® Windows® 11 Pro
Marcas

* “Microsoft”, “Windows”, “Windows 10” e “Windows 11” sdo marcas registradas da Microsoft
Corporation in lhe U.S.A. e outros paises.

* “Intel” e “Pentium”sdo marcas registradas da Intel Corporation nos U.S.A. e outros paises.
Outros nomes de empresas e nomes de produtos mencionados neste manual sdo as marcas
registradas ou marcas de suas respectivas empresas.

Notas sobre este manual
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* O conteudo deste manual esta sujeito a alteracdes sem prévio aviso.
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em contato com seu escritorio de vendas local.

* A Konica Minolta ndo aceita nenhuma responsabilidade por consequ ncias resultantes da falha na
execucao das instru¢des esbogadas neste manual, ndo obstante a cldusula acima.

Sobre este manual

* Algumas imagens de tela neste manual podem ser de versdes anteriores.



Introducao

O software SpectraMagic NX € um software de dados de cores projetado para conectar espectometros
tais como 0 CM 3600A ou medidor de saturagdo a um PC (computador pessoal) para habilitar a
medigdo e exibi¢do grafica de dados de amostra, assim como varias outras operagdes.

O SpectraMagic NX esta disponivel como dois tipos: A Edicdo Profissional, que apresenta uma
variedade de fungdes, e a Edicdo Lite, que apresenta apenas fungdes basicas.

Precaucoes de seguranca

Antes de usar o software SpectraMagic NX, recomendamos que leia completamente este
manual assim como os manuais de instrugdes de seu PC e do espectometro.

Conteudo da embalagem

* Instalagdo do DVD-ROM do SpectraMagic NX (Quede: 1)
* Chave de protecdo USB

* Guia de instala¢do

+ Servigo autorizado

O Manual de instrugdes € instalado em formato PDF com um atalho no menu Iniciar durante a
instalag@o do software.

Para ler o manual, va para o menu Iniciar — Todos os Programas - KONICAMINOLTA —
SpectraMagic NX — SpectraMagic NX Manual.

As versdes do manual de instru¢des em outros idiomas também sdo incluidas no DVD-ROM de
instalagdo.

Se voc deseja visualizar o manual de instru¢des enquanto usa o software, selecione Ajuda - Manual
de instrugoes na barra de menus.

Acordo de licenca de software

As clausulas do acordo de licenga do software SpectraMagic NX podem ser encontradas na caixa de
dialogo de Acordo de Licenga de Software exibida na tela durante o processo de instalacdo. O software
em questdo pode ser instalado apenas se voc concordar com todas as condi¢des do acordo.

Notas sobre o uso

* O software de aplicacdo SpectraMagic NX ¢ projetado para ser usado com o sistema operacional
Windows 10 ou Windows 11. Observe que nenhum sistema operacional acompanha este software.

* Um destes sistemas operacionais deve ser instalado no PC antes que este software possa ser
instalado.

» Ao inserir a DVD-ROM na unidade de DVD-ROM, observe a orientac¢do correta do disco. Insira-o
gentilmente.

* Mantenha o DVD-ROM limpo e livre de arranhdes. Se a superficie gravada tornar-se suja ou a
superficie do rétulo for arranhada, pode resultar em um erro de leitura.

 Evite expor o DVD-ROM a mudangas rapidas de temperatura e condensagéo.

+ Evite deixa-lo em locais onde possa ficar exposto a altas temperaturas da luz solar direta ou de
aquecedores.

* Nao deixe 0 DVD-ROM cair ou submeta-o a impacto forte.

* Mantenha o DVD-ROM longe de agua, alcool, thinner e substancias assemelhadas.

* Retire 0 DVD-ROM da unidade de DVD-ROM durante o processo de ativagdo do computador.
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Notas sobre armazenamento

* Depois de usar o DVD-ROM, recoloque-o em seu estojo € armazene-o em um local seguro.

+ Evite deixar o DVD em locais onde possa ficar exposto a altas temperaturas provenientes da luz
solar direta ou de aquecedores.

* O DVD-ROM néo deve ser mantido em areas de umidade elevada.

Todos os esforgo foram envidados para assegurar a operagao precisa deste software. No entanto, caso
tenha perguntas ou comentarios, entre em contato com o servigo autorizado da KONICA MINOLTA.
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CAPITULO 1 : VISAO GERAL

1.1 Requisitos de sistema

1.1.1 Requisitos do sistema

oS

Computador
Memoria

Unidade de disco
rigido

Exibicao

Unidade de disco de
optico

Porta USB ou
paralela

Porta USB ou serial

Navegador

1.1.2

Windows 10 Pro 32-bit

Windows 10 Pro 64-bit

Windows 11 Pro

(Inglés, japonés, alemao, francés, espanhol, italiano, portugués,
chinés simplificado, chinés tradicional, e versdes de Hangul)

* O hardware do sistema de computador a ser usado deve corresponder ou
exceder os requisitos recomendados de sistema recomendados para o
sistema operacional compativel sendo usado ou as seguintes
especificagdes técnicas.

PC equipado com um processador equivalente ao Pentium III 600 MHz ou melhor
128 MB (recomenda-se 256 MB)

450 MB de espaco disponivel em disco rigido
Exige-se ao menos 400 MB de espago disponivel em disco na unidade do
sistema (unidade onde o SO esta instalado).

Display capaz de exibir 1024 x 768 pixels / e cor de 16 bits ou melhor
Unidade de DVD-ROM

Necessario para a chave de protecao

Necessario para o instrumento

Internet Explorer Ver. 5.01 ou posterior

Instrumentos compativeis

CM-3700A, CM-3700A-U, CM-36dG/36dGV/36d, CM-3600A, CM-3610A, CM-3630,
CM-2600d/2500d, CM-2500c, CM-25¢G, CM-26dG/26d/25d, CM-700d/600d, CM-512m3A,
CM-5/CR-5, CR-400/410, DP-400, FD-7/FD-5

1.1.3

Idioma de exibicao

Idioma
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Inglés, alemdo, francés, espanhol, italiano, portugués, japonés, chinés
(simplificado e tradicional, portugués)
(Seleciona um durante a instalago).



CAPITULO 1 : VISAO GERAL

1.2 Funcoes mais importantes

Os itens marcados com ® sdo suportados apenas pela edi¢do profissional do SpectraMagic NX.

Espaco de cor L*a*b* L*C*h, Laboo, LChoo, XYZ ®, Hunter Lab, Yxy ®, L*u'v' ®, L*u*v* ®,
Munsell C, Munsell D65 e suas diferengas de cores (excluindo Munsell C ¢ Munsell
D65)

ndice
MI, WI (CIE1982 ®, ASTM E313-73 ®, ASTM E313-98 ®, HUNTER ®, BERGER
®, TAUBE ®, STENSBY ®, Ganz ®), Tint (CIE1982 ®, ASTM E313-98 ®, Ganz
®), YI (ASTM D1925-70 ®, ASTM E313-73 ®, ASTM E313-98 ®, DIN6167 ®), WB
(ASTM E313-73) ®, profundidade padrdo (ISO 105.A06 ®), Brilho (TAPPI T452 ®,
[S02470 ®), Opacidade (ISO 2471 ®, TAPPI T425 89% placa do branco ®), Haze
(ASTM D1003-97 ®), Densidade (Status A ®, Status T ®), Comprimento de onda

dominante ®, Pureza de Excitagdo ®, RXRYRZ ®, GU (somente para CM-36dG/
CM-36dGV, CM-25¢cG ou CM-26dG) Gardner, escala de cores Hazen (APHA), lodine

color number, Farmacopeia Europeia, Farmacopeia Europeia, valor do brilho, 8 graus
(CM-36dG/CM-36dGV/CM-36d, CM-3600A, CM-3610A, CM-26dG/CM-26d/CM-25d,
CM-2600d/2500d, CM-700d/600d apenas) ®, equagio do usuario ®, cada diferenga,
555 ®

Nota sobre a turbidez (ASTM D1003-97):

Com alguns tipos de instrumento, o sistema de iluminagdo/observacdo pode ndo
satisfazer a definig¢do de turbidez (ASTM D1003-97). No entanto, isto ndo apresenta
nenhum problema contanto que o valor seja usado como um valor relativo.

—.
3 5
T 0
o O
3 @
S »
Z 3
)
S

Cor AE*ab (CIE 1976), AE*94 (CIE 1994)® e cada componente de luminosidade,

equacio de saturacdo e matiz, AEoo (CIE 2000) e cada componente de luminosidade, saturagéo e

diferenca matiz, AE99 (DIN99), AE (Hunter), CMC (I:c)® e cada componente de
luminosidade, saturacdo ¢ matiz, FMC-2®, NBS 100®, NBS 200®, AEc (grau)
(DIN 6175-2)®, AEp (grau) (DIN 6175-2)®

ndice For¢a®, Pseudo forca®, Grau de escurecimento (ISO 105.A04E)®, classificagado

Diferenca do grau de escurecimento (ISO 105.A04E)®, Escala cinza (ISO 105.A05)®,
Classificagdo da escala cinza (ISO 105.A05)®, For¢a K/S (Aparente (AE*ab, AL*,
AC*, AH*, Aa*, Ab*) absor¢do maxima, cumprimento de onda total, comprimento de
onda do usuario)®, NC#®, Grau NC#®, Ns®, Grau Ns®

As notas acerca dos valores exibidos:

O software SpectraMagic NX melhora a exatiddo de calculo executando calculos
internos numeros maiores em magnitude do que aqueles realmente exibidos.
Consequentemente, o digito menos significativo exibido pode divergir por um digito
daquele do instrumento devido a arredondamento ou conversdo do espago de cores.
Porque o calculo de avaliagdo de tolerancia e os pontos plotados do grafico também
sdo processados com numeros em magnitude maior do que aqueles realmente
exibidos, o resultado do julgamento ou pontos plotados podem divergir daqueles
obtidos com os valores exibidos no instrumento.

Cada valor colorimétrico dos dados medidos com um espectdmetro ou obtido por
entrada manual de dados de refletancia espectrais ¢ calculado a partir da refletancia
espectral. Cada valor colorimétrico dos dados medidos com um colorimetro ou
obtido por entrada manual de dados colorimétricos ¢ calculado a partir dos dados
XYZ. Como um resultado, o valor colorimétrico do valor médio obtido pela
apuragdo manual da média medida ou pelo calculo da média de dados de lista pode
diferir da média dos valores colorimétricos médios exibidos na lista.
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CAPITULO 1 : VISAO GERAL

Observador 2 graus, 10 graus

Tluminante A, C, Dso, D55s®, Dss, D75®, F2, Fe®, F7®, Fs®, F10®, F11, F12®, Us0®, ID>so,
IDe6s, Tluminante do usuario 1 a 3
Até tr s iluminantes podem ser exibidos simultaneamente.

Grafico Refletancia espectral/(transmitancia) e sua diferenca, valor absoluto L*a*b*,
AL*a*b* (distribuic¢do de diferenga de cor, MI, 3D), valor absoluto, valor absoluto

2 Hunter Lab A (distribuigdo de diferenga de cores), diagrama de tend ncias e
E % histograma de cada espago de cores ¢ equacdo de diferenga de cores, exibicao de
S5 pseudo cor.
‘é" Q
2 = Exibicio de Pode ser vinculado a dados amostrais e imagens ( PEG ou BMP).
imagem
Fungoes Medigdo/calibracdo
de controle Apuracdo automatica da média: 2 a 999 medigdes

do instrumento Apuragdo manual da média: Niimero opcional de vezes (determinada pelo usuario)
(sdo exibidos o desvio padrido e a média para o espago de cores selecionado para
medigdo).
Medi¢ao remota (excluindo a série CM-3000)
Download dos dados de configuragdo no instrumento (excluindo a série CM-3000,
série CM-36dG)
Carregamento dos dados armazenados na memoria do instrumento (excluindo a série
CM-3000, série CM-36dG)
Configuragdes da fungdo Trabalho no instrumento (somente para CM-26dG/
CM-26d/CM-25d, CM-25¢cG (firmware ver. 1.2 ou posterior))
Funcgdo Visor de amostras (apenas para a séric CM-36dG)

Dados do possivel registrar dois ou mais partes dos dados do padrdo (selecdo automatica).
padrao Os dados colorimétricos podem ser registrados manualmente especificando-se o
espago de cores.
Os dados do padrao podem ser baixados no instrumento. (excluindo a série
CM-3000, série CM-36dG)

Lista de dados Listagem de dados do padrao e dados de amostra
Edicao (exclusdo, classificacdo, apuracdo da média, copiar & colar, pesquisa, mescla
de arquivos)
Vinculo entre imagens PEG, exibigdo de valor estatistico e relacdo passou/falhou,
fun¢do de entrada de resultados de avaliagdo visual, fungdo de entrada/listagem de
informacg@o de dados adicionais

E/S externa Carregar/salvar arquivo(s) de dados em formatos originais (com “extensdo” de
arquivo mes).
Carregar/salvar arquivo(s) de amostras em formato original (com extenséo de
arquivo mtp).
Carregamento/salvamento de dados em formato de texto.
Salvamento de dados em formato XML.
Copia de listas na area de transfer ncia.

Ajuda Exibi¢do navegavel, “Comunica¢do precisa de cores” Tutorial, Manual
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CAPITULO 1 : VISAO GERAL

1.3 Fluxo de operacoes

| Iniciar o software SpectraMagic NX soﬁware.| (p. 27 & 28)

v

| Conecte o espectometro a um PC. | (p. 29-30)
|

v
Calibracao (p. 34)

| Calibragao do zero |

| Calibragdo do branco |

Para conduzir v Para conduzir medicéo de diferenca de cores gb
Medicao de E = dados d ara 3
valor absoluta specificar os dados do padréo S,
(p. 68-82). @
(p. 85) : - ®

| Medir os dados do padrao |

| Inserir os dados manualmente. |

| Carregar os dados do instrumento. |

| Selecionar os dados do padréo dos itens da Hsta.|

} v
| Definir tolerancia | Troca de dados com o instrumento
v v i (p. 87-89)
Medicao | | Download os dados do padrao. (p. 180)]
(p. 93-101)
o | Carregue dados da amostra. (p. 102-104) |
| Avaliacao de passou/falhou |
‘ (p. 91-92) |
Gerenciamento de dados (p. 110-134)
| Exibirl | |mprimir| | Salvar|
v
| Desconectar o espectémetro | (p. 29)

| Sair do software SpectraMagic NX. |

As se¢des sombreadas indicam fungdes disponiveis s6 quando o espectrdmetro estiver conectado ¢ a
chave de protegdo estiver colocada no computador.
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CAPITULO 1 : VISAO GERAL

1.4 Configuracao de janelas

1.4.1 Janelas de operacao

O software SpectraMagic NX inclui as seguintes janelas e barras.

Barra de menus
(p. 11)

Mostra as fungoes
categorizadas entre

Barra de ferramentas padrao
(p. 13)

Exibe icones correspondentes
a funcbes frequentemente

Janela de listas (p. 17)
Exibe dados de amostras.

0S menus. usadas.
) Ao Editar Visuslizar Instrumento Dados Objeto Faffamenta lanels Ajuda [=]=1[%]
0 7
wHle«wid O 2T LGEH|
12 de stat
(b B[ Novo documenta Nome dos dados | N2padréo | Julgamento: | L*(DE5) | a*(D65) | b*(D65) | dL*(D65) | da(D65) | db(D65) | dEab(D65) ~
T Corfiguraggo dos instumertos ¥ Todos os dados ® |
o X Néo conectado . Padiols)
& o Aguardando i [] Amostrais)
O S Nerhum emo B §"" Classificaggo por Padréo
© o [ Opgies de medigio [}) Dados absolutos : 0
5 2 Medigdo remota - #§ Pesquisar =
D © Célculo automatico da mé q 3
= Aviso soncro [Observador : 10 araus] [Primério : DES]
c % o Intervalo
Q & I Utima calibragdo
(@] -
[ Comunicaco
z i MNome da amostra
Part COM : COM1 Mome da padrao
Baudrate - 3600bps
Data length : Sbits
Stop bit: - Tbit 3
Party (nenhum) Arnostra Padrén
E Status de
XK Néo conectado
o Nerhum emo
=] l:anrgumcao dos instrumertos
Nome do instrumenta - NO Diferenga de cor Julgamenta
NE de sére ©
Versdo do fimware - -
Tio de medicio : -
Geometria : - da”
Componente especular : - e
Area de medigio : -
Configuracgo UV : - b
Julgamento
total
L m 3
- «
& Configuragio I [T T¥1T\ Modo de exbicio f Mado de impresséo /.
,,,,,, Modo de instruggento . NONE Profisional
———

Barra de status
(p. 21)

Exiba o estado
detalhado do
Instrumento.

Pt10

Barra de icones de
ferramentas (p. 18)

Exibe icones representando
objetos graficos. Vocé pode
selecionar objetos graficos
desta barra e os colocar na

janela de telas.

Barra de status

(p. 22)

Exibe os detalhes ou
o status de cada
fungéo do
SpectraMagic NX.

Janela de telas
(p- 17)

Objetos graficos
sd0 colados nesta
janela.




CAPITULO 1 : VISAO GERAL

1.4.2 Barra de menus

Quando o software SpectraMagic NX ¢ iniciado, uma barra de menus aparece na parte superior da janela
numa maneira semelhante a de outros programas baseados no Windows. Esta secéo lista as fungdes
disponiveis na barra de menus e nas paginas do manual em que estas fungdes encontram-se descritas.

Arquivo

Novo 146
= Abrir Ctrl+O
Fechar

& Salvar Ctrl+S

7 Salvar COMo  cooveeeeeeeeee 134
Salvar a selegcdo com texto ................ 116
Salvar os itens da lista como XML ..... 116

Modelo

Configuracéo de pagina

Configuracdo da impressora

\ Visualizagao da impresséo :
& Imprimir Ctrl4+P .o
Impressora serial ...............coeeeeiiinn,
Copia impressa serial ....................

Configuracdo de impressora serial... 133

Opcgoes de inicializagdo ..................... 137
Enviar mensagem ........ccccoeeeiiiiienn, 161
Propriedade ..., 57
Bloqueio de arquivos ® ..................... 139

Os documentos recentemente abertos com
o software SpectraMagic NX .

(até cinco arquivos sdo exibidos).......... 12
Sair Shift+X
Editar

& Cortar Ctrl+X .....115, 125, 301

Copiar Ctrl+C .....115, 125, 301

Colar Ctrl+V .....115, 125, 301
Excluir Del .o, 116
Pesquisar Ctri+F ..o, 119
Mesclar Ctrl+G .o 152
Avancar 301
Recuar 301
Trazer para frente ..o, 301
Enviar para trds .......cccccceieiiiiiiiinns 301

Os comandos no menu do instrumento estdo disponiveis
somente quando o espectometro ou o medidor de saturagéo
estiver conectado e a chave de protegdo estiver colocada
no computador.

Instrumento - Configuragdo independente - 0 menu de
indices de usuario somente ¢ exibido quando o CR-400/
410 for conectado.

Visualizacao

[v Barra de ferramentas padréo .......... 10, 13

[v Barrade status ......cccoccoeiinn,
Janeladelistas ........ccccee.

[v Janela de status ...........
Janela de modelos..........
Janela de navegacéo
Janela de sincronizagao do sensor .....

5% Ampliar lista
2 Reduzir lista
1 Restaurar o tamanho da lista.............

Bem-vindo ao SpectraMagic NX.........

Configuracéo da barra de ferramentas

......................... 13,128
Editar atalhos ... 16
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CAPITULO 1 : VISAO GERAL

Dados
Configuracéo da tolerancia................... 88
Formato do julgamento.................. 59,91
Configuracéo da tolerancia do padréo.....87
Informagodes de dados
suplementares ®........cccceeeveeiiieennnen. 65
Padrdo auto .., 82
Inserir padréo espectral............cc.......... 76
Inserir padrao colorimétrica.................. 78
Observador e iluminante...................... 36
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Proximodado ..., 128
Dado anterior ..o 128
Propriedade de dados ........................ 105
Objeto
Alinhar 125
Alinhar L, 125
Tamanho
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Linha
Retangulo
Delta L*a*b* ..
Delta HunterLab ..........ccooveeeiiiinnnn.
Gréfico espectral ......ccccccoovviiiiiiin
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Rotulo de dados ..vvvvvveeeeiiieiiiiiiiii,
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Ferramenta

Macro
Editar
Inicio
Fim
MRU

Mudar padrao
Mover para o padréo
Média
Classificar ...
Padrédo de trabalho

Configuracbes do

modo de exibicdo ........... 112,113,122,154

Configuracao de seguranca ®........... 140
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Opcdo 158
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Ajuda

|7 Navegacao
= Proximo
4= Anterior

Manual
Sobre o SpectraMagic NX ................... 27

Os itens marcados com ® sdo suportados
apenas pela edi¢@o profissional do

SpectraMagic NX.

Na barra de

ferramentas ¥/ Arquivo Editar Visualizar Instrumento Dados (
~ ’ Novo... Ctrl+N

padréo, este icone = e

representa o e |

comando. Ver g "

pagina 13 para ] st o

detalhes.

Teclas de atalho s X

para este comando.
Ver pégina 16 para
detalhes.

Configurago de pagina.
Configuragéo da impressora...
] Imprimir visualizaao...
o Al Imprimir. Ctrisp

Impressora serial »

Opgdes de inicializagao.

Enviar mensagem...

Propriedade...

Os documentos —
recentemente

abertos com o

software

SpectraMagic NX

(até cinco arquivos

sa0 exibidos).

‘T Bloqueio de arquivos...




CAPITULO 1 : VISAO GERAL

1.4.3 Barra de ferramentas padrao

A barra de ferramentas padrao contém botdes correspondendo a fungdes frequentemente usadas. Para
invocar o comando, simplesmente clique no botdo com o mouse.

DO |Q« mt sl @

* Coloque o ponteiro do mouse sobre um botao para exibir uma descrigdo breve de sua fungao.
» Os botdes podem ser exibidos em dois tamanhos diferentes e podem ser organizados em qualquer
ordem desejada.

Mostrando/ocultando a barra de ferramentas padrao

Clique em Visualizar - Padrdo Toolbar na barra de menus para mostrar/ocultar a barra de ferramentas
padrao.

9 Specovagic - s ST

[ Arquivo Editar | Visualizar Instrumento Dados Objeto Ferramenta lar

e ¥ Padrio Toolbar
\-.._\' Ej

Barra de status E

Janela de status

=3 Corfiguracio L [Janela de listas
Néocong
Aguardan ¥ Janela de status...
Nenhum ¢ [ del

= Opodies de md anela do modelo
Mtedicaol Mavegagdo
Calculo a
Aviso son -7:Janela de sincronizagdo de sensores
Intervalo |~ 1

=-Fd Utima calibra @Ampliarhsta

=&} Comunicacio E—i‘ Reduzir lista
=] RS-232C| __ |
Port ( &4/ Restaurar tamanhe da lista

Baud

Data Bem-vindo ao SpectraMagic NX...
Stop

Parity - -
= m Status de con Configuragdo da barra de ferramentas... |

N&o cone Editar atalhos... L
Nenhum ¢

Personalizacao da barra de ferramentas padrao

Para personalizar sua barra de ferramentas com uma combinagéo desejada de icones, selecione
Visualizar - Configura¢do da barra de ferramentas.

1. Clique o botdo novo.

2. Digite o nome de uma barra de ferramentas e clique no botdo OK.

o WM o o o B 5]
Bara de feramentas | Comando

Baras de femamentas
Mastrar dicas de femamentas
[#]Spectralagic NX [ Aparéncia clegarte
Align Redsfinit

MNova barra de ferramentas ===

Nome da barra de tarefas:

oK

Bama de menus
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CAPITULO 1 : VISAO GERAL

3. Selecione aguia de Comando e selecione a categoria de icone que voc quer adicionar nova barra
de ferramentas da lista exibida abaixo de Categorias.

Os icones dos botdes para a categoria selecionada sdo exibidos na area de Botdes.

Comanda

Barra de feramentas

Selecione a categoria e em seguida cliqgue em um botdo para ver sua
descrigio. Amaste o botdo para qualquer bara de feramentas

Descrigéo

4. Arrastar e soltar o icone de botdo nova barra de ferramentas.
O botdo aparece na barra de ferramentas.

ot o e

9 Arquive Editar Visuslizar Instrumento Dados Objeto Ferramenta Janla Ajuda
Py e Ny I 'ml v =R~ - ) R~
DGl @&ufé % o I “‘!‘?b'@‘
Jangladestatls -~ X| ||/[57 Novo documertol
T Configurago dos instrumentos =% Todos os dados
|

»n
<
[}
c
©
[}
o

o
]
On
©
=
>
(=]
=
c
o
O

Néo conectado

L] Padrdos)
Aguardando L] Amostras)
Nenhum emo 589 Clsssfia
Opges de medigio 5] Dadod Personalizar TS|
Medigo remota # Pesquisar
Calculo automaiico damé Barra de feramentas | Comando
Aviso sonoro
Intervalo Categorias: Botdes
K Uttima calbragso Livo -
= gmumagﬁu Visuazar
= RS.232C Nome da amao

Fort COM : COM 1
Baudrate  9600bps
Data length - Sts

Nome da refer

Stopbt: - ot
Party : (rentum) =
] Status de comunicagio
G o st = Selecione a categoria ¢ em sequida clique em um botdo para ver sua
Na":“" ado 5 deserigio. Amaste o botdo para qualquer barra de femamertas.
lenhum ero " .
Configuragso dos instrumentos Descrigdo
Nome do intrumento - NO Pesquisa dados para crtéro definido pelo susio no padrdo ou
N o st amostra ou nos dados absolutos
Vers3o do firmware : - dL*
Tipo de medicdo - -
S o
Componente especular : - pres
Area de medigio - - T
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CAPITULO 1 : VISAO GERAL

H Configuracoes na caixa de dialogo Personalizar

— 3
Bara de feramentas | Comando Bt do ferramenias | Comando
Baras de feramentas Botes
7|Baa de menus [¥] Mostrar dicas de femamentas Y Wy FJ E/‘p J=] Eq & B8
7ispecalisgo X Jr— Edi : i Bl s
o ur & Fo
¥ YT [ Botoes rances Incimerta o BOE «
|
|
Selecione a categoria & em sequida clique em um botdo para ver sua I
desciigin, Anaste 0 botdo para qualqust baita de feramentss
Descrigio L
Nome da bara de tarefas |
Bara de feramentas

Guia Barra de ferramentas

SpectraMagic NX
Isto ¢ a barra de ferramentas padrdo. Quando este item esta marcado, a barra de ferramentas padréo

aparece. Desmarque este item para esconder a barra de ferramentas.
Para retornar  configuragio inicial, clique o botdo Redefinir.

juo)

o
)
= @
=
® 3
D o
w o
o

Align

Isto ¢ a barra de alinhamento de objetos graficos. Quando este item estiver marcado, a barra de
alinhamento de objeto aparece. Desmarque este item para esconder a barra.

Para retornar configuracdo inicial, clique o botdo Redefinir.

Mostrar dicas de ferramentas

Posicione o ponteiro do mouse sobre um botdo para ver uma explicagdo breve da fungdo do icone
exibido como uma dica de ferramenta.

Marque essa op¢ao para que uma dica de ferramenta aparega. Desmarque este item se voc nao quer
que uma dica de ferramenta apareca.

De e a
‘Janela de status - xl B- 5 Move docum

— =~ = o

Aparéncia elegante

A apar ncia dos icones mostrados na barra de ferramentas pode ser alterada.

Quando esta op¢do ¢ marcada, os icones normalmente aparecem planos, mas mudam para a uma
apar ncia tridimensional de botdo quando o ponteiro do mouse ¢é posicionado sobre eles.

GH o« @i s @] JGE| ol als)] Al

Exibicdo da aparéncia elegante Exibicdo de botdes

Botdes grandes
O tamanho padréo dos icones na barra de ferramentas pode ser ampliado para um tamanho maior
com uma descrigdo de texto de cada botdo exibida abaixo do icone.

w 5] ]

Novo Abrir Salvar Conectar  ConfiguracBe.. Calibracdo  Medir padrio  Medir amostra

i |

Navegacio

Guia Comandos

Selecione esta guia para adicionar ou remover os botdes exibidos na barra de ferramentas.
Pt15



CAPITULO 1 : VISAO GERAL

1.4.4 Tecla de atalho

Voc também pode acessar os comandos do menu do software SpectraMagic NX simplesmente
pressionando varias teclas de atalho.

Edicao de teclas de atalho

Voc pode personalizar as chaves de atalho selecionando Visualizar - Editar atalhos na barra de menus.

Selecione uma macio: Descrigio “
AjudaManual
Ajuda:M avegagioAnterior 3

Ajuda:M avegagio avegacio
Ajuda M avegagio: Praximo —

Ajuda:Sabre o SpectraMagic M Rredefini tuda
ArquivazAbrir
Arquivo:Bloqueio de arquivos Atalhos atibuldos:

Arquiv: Configuragio da impressora
Arquivo: Configuraciio de pagina
Arquivo:Enviar mensagem
Arquivio:Fechar

Arquivo:Impressara senal Configuragd
Arquivo:Impressora senallmpress3o s o
bomiim et

Criar atalha Remover

2]
)
[
c
.©
®
k=]

1. Para criar um atalho ou editar uma chave de atalho existente, selecione o processo desejado em
“Selecione uma macro.”

o
]
On
©
=
>
(=]
=
c
Q
O

Clique no botdo Criar botdo de atalho.
A caixa de dialogo Atribuir atalho abre. Pressione a(s) chave(s) que voc quer designar ao atalho.

Na caixa abaixo “Pressione uma nova tecla de atalho: , “Ctrl e a(s) tecla(s) que voc pressionou sdo
exibidas. Se voc pressionou qualquer tecla enquanto mantinha pressionadas as teclas Shift ou Alt,
ou se voc pressionou uma tecla de fung@o, a(s) tecla(s) que voc pressionou serdo exibidas.

Se a(s) tecla(s) que voc pressionou ja foram designadas a outra macro, a macro correspondente ¢
exibido abaixo “Designa¢do Atual.” Se a tecla ndo for atribuida a nenhuma macro, “(N&o atribuida)”

¢ exibida.
e B 444 4 S
Selecione uma macro: Descrigio m

AjudarManual Atribuir atalho ﬂ1
H
aK. -
Fressione nova tecla de atalho:
(cerio ) [ Concelar | Exemplo:
Atrbuigan atual Quando s teclas Ctrl e
(N30 Atibuido) F10 sdo pressionadas

Arquivoclmpre(d
Arguive:l mprel
u

Criar atalho Femover

4. Clique no botdo OK.
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CAPITULO 1 : VISAO GERAL

H Caixa de dialogo Teclas de atalho

Criar atalho
Pressione este botdo para criar um novo atalho.

Redefinir tudo
Pressione este botdo para redefinir todos os atalhos que foram criados. O software SpectraMagic NX

retorna para as configuragdes iniciais como mostrado nas paginas 11 e 12.

Remover
Selecione uma macro cujo atalho que voc quer excluir. Selecione seu atalho e clique este botdo

para exclui-lo.

1.4.5 Janela de listas

A janela de listas lista os dados de amostra.

Cada arquivo de documento tem a propria janela de listas. Quando a janela de telas ¢ fechada, a janela
de listas também fecha.

=+ Move documento1 Nome dos dados | N2 padrio | Julgamento: | L"(D65) | a“([D65) | b(D65) | dL=(D65) | da*(D65) | db7(D65) | dE=ab(DES) o
G e e e am aE o — — — — o §

L ‘adrdo . — I — — i — —. =h

[ Amostrals) 1| 1(22/06/2012 17:31:24) 9796 016 035 oy
g[]assﬂ"lcagﬁuporFadrﬁu — — i 8962: 010: D45 — e — J— S o

; 3] Dados absolutos : 2 — 9g39t a2t D4 i i i J % g

“ iy Pesquisar 2 |2 @2/06/2012 17:31:39 — — ' 979 017 035 — e e — @ g‘

oaca nn nAR

[Observadar : 10 araus] [Primério: DES]

1.4.6 Janela de telas

A janela de telas ¢ a janela em que objetos graficos sdo colados.

Duas visualizacdes da janela de desenho estdo disponiveis para cada arquivo de documento: Modo de
exibicdo e Visualizag¢do da impressdo. No modo de edigdo, objetos graficos podem ser colocados de
forma diferente em cada janela como desejado.

) Area em que objetos
Linha de margem Area de impressao graficos séo colados

Visualizar guias de selecdo

® Usada para alternar a janela de telas entre o modo de exibigdo e a
visualizacdo da impressao.
Clicando com o botéo direito do mouse no menu pop-up, que vocé pode
usar para adicionar uma nova janela.

(® Suportado apenas pela edicéo profissional do Magic NX
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CAPITULO 1 : VISAO GERAL

1.4.7 Barra de icones de ferramentas

Voc pode selecionar objetos graficos desta barra e os colocar na janela de telas.
Esta barra aparece na janela quando o software SpectraMagic NX estd em modo de edicao.

T

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)
9)
10)
11)
12)
13)
14)
15)
16)
17)
18)
19)

N O % i __-.L;' _ﬂ - = Az IJ _,-;’r % t'—:}., Eg ’
pREREy

4 5 6 7 8 9 10 MN

Ferramenta de selegdo

Objeto de linha

Objeto de retangulo

Objeto de listas de dados

Objeto de objecto de diferenca de cor (AL*a*b)
Objeto de objecto de diferenca de cor (AHunter Lab)
Objeto grafico espectral

Objeto de grafico absoluto (L*a*b)

Objeto de grafico absoluto ((Hunter Lab)
Objeto de diagrama de tend ncias/histograma
Objeto de imagem

Objeto de rotulo numérico

Objeto de rétulo de cadeia de caracteres

Objeto de pseudo cor

Objeto de graficos de linhas

Objeto de estatistica

Objeto de cromaticidade xy

Objeto grafico 3D (AL*a*b*)

Objeto grafico de dois eixos

12 13 14 15 16 17 18 19

Para detalhes dos objetos graficos, ver “Propriedades graficas dos objetos” em péagina 215.
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CAPITULO 1 : VISAO GERAL

1.4.8 Janela de sincronizacao do sensor

O procedimento esté disponivel apenas quando o espectrometro (excluindo a série CM-3000, série
CM-36dG,série CM-26dG ou o medidor de saturago) estiver conectado e a chave de protecao
estiver colocada no computador.

Esta janela mostra a estrutura de dados (o relacionamento entre dados do padrdo e de amostra) no
instrumento conectado ao software SpectraMagic NX software.

Como os dados sdo exibidos numa estrutura de arvore, ¢ facil selecionar dados apenas dados
necessarios e o upload no arquivo de documento ou o download-lo no instrumento.

Para detalhes da func¢do de sincronizac@o de sensor, consulte a pagina 188.

Estrutura de dados no instrumento Itens exibidos na vista

Janela de listas

B [ Nova documento? Nome dos dados | N°padrdo | Julgamerto: | L*(D65) b*(D65) | dL*(D65) | da*(D65) | db*(D65) | dE“ab(DE5) -
2} Todos os dados — — mxm 015 91 — — — — a
[] Padraols) : : : -
{] Amestrat) 1 | 1220672012 17:31:24) — — 978 016 035 — — — —
- &% Classficagdo por Padréo e — 8962 010! 045 — — —_ -
f_:,j Dados absolutos : 2 — — ¢ $83%: 012! 014 —_— —_— — —
#4 Pesquisar 2 |2 @2/06/2012 17:31:39) — T eree W7 w3, LoD .
— — 8962 010; 045 — — - .
O
- o
=]
=h

[bservador - 10 graus] [Frimérin - DEF] |

o
)
= @
=
@ 3
D o
w o
o

v

B Mostrando/ocultando a janela de sincronizacao do sensor
A janela de sincronizagdo do sensor ndo ¢ exibida quando o software SpectraMagic NX ¢ iniciado pela

primeira vez.

Selecione Visualizar - Janela de sincronizagdo de sensores da barra de menus para mostrar ou esconder
a janela de sincronizacdo do sensor.

1 Arquivo Editar | Visualizar Instrumento Dados Objeto Ferramenta Jar

€y Q ¥ Padric Toolbar
=1 i
Jancla de status Barra de status e
El E gnﬁgumgﬁo -'_r___.TJanela de listas
Medigiod
Aguardani ¥ Janela de status...
Menhum ¢
= Opgaes de m Janela do modelo
M?di';m | Navegagio
Célculo af _____
Aviso son ’2 Janela de sincronizagao de sensores
Intervalo | ==
= n glm;zﬂl;?d @Ampliarhsta
=-FE} Comunicacio @ Reduzir lista
=] RS-232C| __
Part { @ Restaurar tamanho da lista
Baud
Data Bem-vindo ao SpectraMagic NX... L
Stop !
Parity =
& m Status de com Configuragdo da barra de ferramentas...
O ox Editar atalhos... 1
Nenhum &
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CAPITULO 1 : VISAO GERAL

1.4.9 Janela de modelos

Esta janela exibe icones para arquivos de modelos. Ao selecionar o icone desta janela, voc pode alterar
modelos facilmente. Para detalhes sobre a calibracdo do zero, consulte a pagina 135.

Janela do modelo =

Padrio |

2Bank_SCISCE.mip

|

.

Mostrando/ocultando a janela de modelos

A janela de sincronizagdo de modelos ndo ¢ exibida quando o software SpectraMagic NX ¢ iniciado
pela primeira vez.

e
.
o 3
S
S5 C
2 . ©
T o
S o
(&)

Selecione Visualizar - Janela do modelo da barra de menus e selecione para mostrar ou ocultar a janela
de modelos.

[ SpectraMagic NX - INovo documento 1

{4 Arquivo Editar | Visualizar Instrumento Dados Objeto Ferramenta Ja

S El ¥ Padrio Toolbar

Janela de status ¥ Barra desstatus
=4 Corfiguraco rV_IFJane\a de listas
O Medigio
Aguardan ¥ lanela de status...

Nenhum ¢ Janela d el
= Opcges demd anela do modelo

Mediggo 1
Caleulo a
Aviso san -Tlane\a de sincronizagdo de sensores
Intervalo =
& ﬂ g'mza;;‘(‘:;; @Ampllarhsta
=& Comunicagio @ Reduzir lista
= RS-232C|
Part { (] Restaurar tamanho da lista
Baud ——
Data
Stop
o B sotes d:acr:: Configurago da barra de ferramentas...
Q ok
Nenhum ¢

Navegacio

Bem-vindo ao SpectraMagic NX...

Editar atalhos...
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CAPITULO 1 : VISAO GERAL

1.4.10 Janela de status

A janela de status exibe o status operacional e o status de comunicag@o do espectometro.

Janela de status =]

= E Corfiguragio dos instrumentos -
o Medic&o disponivel
Aguardando
Nenhum emo
= Opgdes de medigio
Medic&o remata
Calculo automético da média
Aviso sonoro
Intervalo
=-Fd Ukima calibragiio
| & 22/06/201217:31:11
= E Comunicagdo
= RS-232C
Port COM : COM1
Baudrate : 3600bps
Data length : Bbits
| Stop bit: : 1bit
Parity : {(nenhum)
= %} Status de comunicagio
0 oK
Nenhum emo
= Corfiguragio dos instrumentos
I Mome do instrumento : CM-512m3A
L Ne de sére : 10001004

Versdo do fimware : 102
Tinn A endinZn + Dot inin

‘e Configuragdo dos instrumentos

il

juo)

Exemplos dos comentarios exibidos sdo mostrados a seguir:

o
)
= @
=
® 3
D o
w o
o

Status do instrumento

|— @ Medigao disponivel/ ONao conectada/4p necessaria a calibragdo do zero/.{> necessaria a
calibragdo do branco.
I #Medindo/ # Calibrando/ ¥ Configuragdo/ # Carregando/ # Baixando

L ®Bateria baixa/ ®Erro de flash

Opcao de medigao

}— Medigdo remota

}— Apuragdo automatica da média

L Bipe

Ultima calibracio

L & (Exibigdo do tempo)

Comunicacio

L RS 232C (com parametros especificados tais como COM e bps)
Status da comunicacao

|- & OK/ #Em comunicagdo/ & Nio conectado/ Erro

Configuracdes do instrumento

}— Nome do instrumento
}— Status do instrumento 1
}— Status do instrumento 2

L Status do instrumento 3
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CAPITULO 1 : VISAO GERAL

B Mostrando/ocultando a janela de status

Voc pode mostrar ou ocultar a janela de status selecionando Visualizar-Janela de status da barra de
menus.

(s SpectraMagic N - Novo documento1] NN

[ Arquivo Editar | Visualizar Instrumento Dados Objeto Ferramenta Jai

\:T‘u' 'FJ ¥ Padrio Toolbar [

Barra de status

Janela de status

=] E Configuragéio .'_r___-?JaneIa de listas

O Mediciio | g

Nenhum ¢

& Opgaes de mi Janela do modelo
Medicgo Mavegagdo
Calculo a1

Aviso son| -7 Janela de sincronizagdo de sensores
Intervalo -

=4 Uttima calibra @Ampliarlista

& 20/06/20 =
&=-[& Comunicagso Q Reduzir lista
=] RS-232C|

Port ( f._4] Restaurar tamanho da lista

Baud

Data Bem-vindo ao SpectraMagic NX...
% Stop
v 7 -
O S Parity . .
C 3 = m Status de oo Configuragdo da barra de ferramentas...
S C
o ®© O o Editar atalhos...
= MNenhum ¢
c @
o T
O

1.4.11 Barra de status

Exibe os detalhes ou o status de cada fung@o do SpectraMagic NX.

Quando as configuracdes de Um icone aparece

seguranga foram definidas, o mostrando o status

no_rg)w_g do(*usuério do Iogin_é do instrumento. Exiba o nome do
exibido (*apenas na versao . , instrumen
Profissional_pdo SpectraMagic Sé'sbg:ngg;“ggo Conectado E cc?r:e%ta?jot.o
NX Professional) Desconectado

arquivo de dados

Jromar medida como amastra hin [Administrator] Banco 1 Mado de instrumento A ! Profissional |

Quando o ponteiro do Indica se 0 modo atual € o modo de Exiba o

mouse é colocado em demonstragao ou de instrumento. tipo do produto
um menu, um botao ou No modo de demonstracdo, o software do SpectraMagic
um icone de ferramenta, SpectraMagic NX pode ser operado como se NX

a descricédo da funcgédo do
item é exibida.
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1.4.12 Janela de navegacao

A janela de Navegacao exibe o guia de operagdo para o software de NX de SpectraMagic.

Navegacao SpectraMagic NX

Para o topo

Bem-indo a navegacao do SpectraMagic NX. A navegacao torna facil realizar as preparacies ou o trabalho,
bastando apenas seguir as operacies descritas em cada procedimento.

Anavegacio fornece orientacio no uso de diversos instrumentos principais da Konica Minolta. O primeiro
passo na navegacao é selecionar o instrumento que ird usar. Quando selecionar um instrumento abaixo,
vocé serd levado automaticamente para a pagina de navegacio principal do instrumento.

Selecione o instrumento que ira utilizar

I~ Uso off-line
CM-2600d/CM-2500d

(@]

CM-3600A 28

—. =h

Q0 «Q

CM-3700A 3 c

o .S

CM-512m3A S

o

CR-400

CM-700d/CM-600d

CM-5

CR-5

Se seu instrumento ndo estiver listado, selecione "Uso offline” e selecione o instrumento mais
semelhante dentre os listados acima. Isso permitird a visualizacio das orientaces.

Mostrando/ocultando a janela de navegacao

Voc pode mostrar ou ocultar a janela de status selecionando Visualizar - Navegagdo na barra de menus.

|l SpectraMagic NX - [Novo documentol

] Arquive Editar |Visualizar Instrumente Dados Objete Ferramenta Jai

¥ Padrio Toolbar
&y &

Barra de status

Janela de status
= Corfiauragio) [ tanela de listas
¥ Naocore

Agusrdan * Janela de status...

Nenhum ¢
) OpcBes de md Janela do modelo

Clculo a1

Aviso son .?Janela de sincronizagio de sensores
Itervalo |
- Utima calibras
& 22/06720
= Comunieaco (=] Reduai lista
B RSz
Port{ [ Restaurar tamanho da lista
Baud —
Data Bem-vindo ao SpectraMagic NX...
Stop
Paity
- Status de com

K Meocone  Egitar ctalhos..
Nenhum ¢

| Ampliar lista

Configuracio da barra de ferramentas...
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2.1 Iniciando o software SpectraMagic
NX

Para informagdes sobro como instalar o software de SpectraMagic NX, confira o guia de Instalagéo.
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Muitas fungdes do SpectraMagic NX exigem uma chave de protegdo antes que elas estejam disponiveis
para uso. Consulte a pagina Pt7 para uma visdo geral das fungdes que podem ser usadas somente
quando a chave de protecdo ¢ colocada. A chave de protecdo é também necessaria comegar o software
de NX de SpectraMagic para a primeira vez.

Selecione o icone do SpectraMagic NX registrado com o menu Iniciar. Voc também pode iniciar o
software selecionando o arquivo de dados. Quando o software SpectraMagic NX, a seguinte tela inicial
aparece.

M Tela inicial

Ch-5100ve 3.20.0001

O

KOMNICA MINOLTA

. @ & Color Data Software CM-S100w

2 @ & SpectraMagic"NX

Copyright KOMICA MIMOLTA, IMC. 2003-2021 Al ights reserved.

Avizo: Este programa de computador esta protegido por leis de direito autoral e
tratados internacionais. A reproducan deste programa ou partes dele sem
autorizacan pode resultar em zeveraz penalidades, & oz infratores serao
punhidos dentro do maximo rigor permitido por lei

H Informacées da versao

Voc também pode exibir a tela inicial selecionando Ajuda - Sobre SpectraMagic NX na barra de menus.
A versdo atual do software SpectraMagic NX ¢ mostrada no canto superior esquerdo da tela.
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2.1.1 Iniciando o software SpectraMagic NX pela primeira vez

A o iniciar pela primeira vez o software SpectraMagic NX, aparece a caixa de didlogo Bem-vindo ao
SpectraMagic NX.

,
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Iniciando o
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E zcolha urn estilho de exibicio para abrir o novo documento.
Aoz niciantes recomenda-ze a navegagio.

Mavegacio Eztilo de exibigio

Abrir navegagao @ Simples

& navegagan & um

quia de operacio

interativa que The 71 Padr3o
d4 urna wizdo geral i

deste programa e

da medigio de

COTEE.

() Detalhado

M &0 mostrar este didlogo ao inicializar

[ Cancelar

B Bem-vindo a caixa de dialogo SpectraMagic NX
Navegacio
Abrir a navegacao
Clique neste botdo para fechar a caixa de didlogo e mostrar a janela de navegacao.
Estilo de exibicao
Simples, Padrao, Detalhado
Clique um dos botoes de opgao para uma exibi¢do prévia da visualizagdo correspondente direita.
Clique o botdo OK para fechar a caixa de didlogo e exibir a janela de operagdes na vista selecionada.
Nio mostrar este didlogo ao inicializar

Deixe esta caixa desmarcada para visualizar a caixa de didlogo SpectraMagic NX na proxima vez
voc iniciar o software SpectraMagic NX. Voc pode visualizar esta caixa de didlogo a qualquer
tempo selecionando Visualizar - Bem-vindo ao SpectraMagic NX da barra de menus.
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2.1.2 Estabelecendo conexao com os espectometros
ou o medidor de saturacao

O procedimento esta disponivel apenas quando o espectdmetro ou o medidor de saturagdo estiver
conectado e a chave de protecao, colocada no computador.

Conectando-se ao espectometro ou ao medidor de saturacao

Quando o software SpectraMagic NX ¢ iniciado pela primeira vez, ¢ feita uma conexao automaticamente
ao instrumento, e o tipo do instrumento ¢ detectado automaticamente. Para estabelecer uma conexao
manualmente, siga o procedimento abaixo:

+ Para conex@o com um instrumento por USB, ¢ necessario completar a configuracdo da comuni-
cacdo antes de conectar o instrumento. Para o procedimento de configuracdo de comunicacao,
consulte a pagina 31.

Ao se conectar com um instrumento usando a comunicagdo Bluetooth®, é preciso estabelecer a
conexao entre o instrumento e o computador com o software do driver fornecido com o adapta-
dor Bluetooth® antes de poder conectar o instrumento. Para se informar sobre o procedimento,
consulte o manual de instru¢des do instrumento e do adaptador Bluetooth®.

» Até quatro unidades CM-700d/600d podem ser conectadas usando conexdo USB ou comuni-
cagdo Bluetooth®. Se deseja conectar varias unidades do CM-700d/600d, conclua a conexio
para a primeira unidade conforme descrito abaixo e entdo configure a comunicagio para as
unidades seguintes como demonstrado na pagina 32.

1. Selecione Instrumento - Conectar na barra de menus ou clique no icone na barra de ferramentas.

O software SpectraMagic NX conecta-se ao instrumento e o status do instrumento ¢ exibido na
janela de status. Uma vez estabelecida a conex@o, Desconectar aparece no menu do instrumento em

vez de Conectar.

¥ Arquivo Editar Visualizar | Instrumento Dados Objeto Feramenta Janela Ajudz

T & B |0 » D

g Configuracdo da comunicagde... -

Janela de status

Configurago dos insirumel
¥ Nzo conectado
Aguardando

Nenhum emo Lo o
2 Opgles de medigio § absolu
Medigio remota RS-232C

Caleulo automatico da Port COM - COM1
Aviso sanoro e 560

T

M Se a conexao falhar

+Se a conexdo ndo pode ser estabelecida, uma caixa de didlogo aparece exibindo as mensagens
“Nenhuma resposta do instrumento “A conexdo falhou. Tentar de novo depois de alterar a configuragéo
de comunicagdo.”A caixa de dialogo de Configuragdes de porta serial entdo aparece. Especifique os
pardmetros de comunicag@o na caixa de didlogo Configuragdes de porta serial e clique no botdo OK. O
sistema tentard restabelecer conexo. Se a conexao falhar novamente, verifique o seguinte:

* O instrumento esta ligado

* (Se o instrumento for conectado por cabo) O instrumento e o PC estdo firmemente conectados
com um cabo

* (Se o instrumento for conectado por Bluetooth) O adaptador Bluetooth® estd anexado firme-
mente e o software do driver do adaptador Bluetooth® esta ativo e

* O instrumento esta configurado para o modo de comunicacéo remota.
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERACAO

+ Também, se o instrumento permitir a selecdo de configuracdes de comunicacao, certifique-se de
que as configuracdes de comunicacgdo especificadas na caixa de didlogo de Configuragdes de
porta serial sdo as mesmas especificadas no instrumento.

Depois de verificar tudo isso, selecione Conectar novamente.

Iniciando o
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Para obter mais detalhes, consulte “Preparagdes do instrumento” na anela de navegagdo e o manual de
instru¢des do instrumento.

M Problemas durante a conexao

Problemas de conexdo podem ocorrer mesmo depois de o software SpectraMagic NX ter sido
conectado com xito ao instrumento e estabelecido comunica¢do adequada. No caso, uma caixa de
dialogo abre e exibe “Nenhuma resposta do instrumento.” Clique OK e verifique o seguinte:

* O cabo esta conectado firmemente (quando conectado por cabo) e

* O adaptador Bluetooth® est4 anexado firmemente e o software do driver do adaptador
Bluetooth® est4 ativo (quando conectado por Bluetooth®).

Depois de verifica-los, desligue o instrumento e volte a liga-lo, e entdo selecione Conectar novamente.

Se o instrumento estiver conectado por comunicagéo Bluetooth®, e a comunicagio for interrompida
devido s condigdes de ondas de radio circundantes, o SpectraMagic NX tenta recuperar a conexao.

Consequentemente, quando as condi¢des de onda de radio melhoram, a conexao ¢ estabelecido outra
vez automaticamente.

B Se o instrumento conectado nao tiver dados de calibracao

Depois da conexdo bem-sucedida do instrumento para comunicaggo, se o instrumento néo tiver dados
de calibrag@o, a caixa de dialogo Dados de calibrag@o aparece. Consulte “Download dos dados de
calibracdo no instrumento” na pagina 162 para especificar os dados de calibragao.

H Se vocé saiu anteriormente do SpectraMagic NX quando o instrumento
estava pronto para executar a medicao remota

Na proxima vez que o instrumento for conectado com xito para comunicagao, também estara pronto
para executar medigdo remota. Se a calibragdo ndo foi realizada, a caixa de dialogo Calibragao do zero e
Calibragdo do branco irdo aparecer. Siga as instrugdes na tela e realize a calibragdo. Se calibragdo for
cancelada, a medicao remota ¢é desligada. Para detalhes sobre medi¢@o remota, ver as paginas 93 e 95.

B Se um CM-25¢G ou CM-26dG/CM-26d/CM-25d estiver conectado

O SpectraMagic NX ndo ¢ compativel com o modo de medicao “Brilho” do CM-25¢G ou CM-26dG
nem o modo “Opacidade” do CM-26dG/CM-26d/CM-25d. Se o proprio instrumento estiver definido
como “Brilho” ou “Opacidade”, a configurag@o sera alterada para “Cor & Brilho” quando o
SpectraMagic NX se conectar ao instrumento.

B Se um CM-3630 for conectado

Quando o SpectraMagic NX ¢ iniciado com o CM-3630 para a primeira vez, voc deve estabelecer a
conexdo e entdo instalar o CM 3630 usando o disquete ou 0 CD-ROM fornecido. O driver da unidade
e o valor de calibragdo do branco sdo instalados.

Para montar e calibrar o CM-3630, voc deve selecionar um usuario com privilégios de administrador
ao fazer logon no computador.

B Quando o CM-512m3A estiver conectado

Quando o SpectraMagic NX for usado num computador pessoal conectado ao CM-512m3A, nao
pressione a tecla de BREAK do CM-512m3A para sair do modo remoto. Se usar o SpectraMagic NX
num computador conectado ao CM-512m3A que nédo estiver em modo remoto, 0 CM-512m3A pode
enguigar.
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERACAO

B Quando o instrumento estiver funcionando com baterias

Se voc tentar comunicacdo com o instrumento e a tensdo de alimentagdo do instrumento for baixo, o
SpectraMagic NX pode suspender a operacdo ao esperar pela resposta do instrumento. Nesse caso,
desligue o instrumento. Quando uma caixa de didlogo aparece com a mensagem “Nenhuma resposta do
instrumento”, clique em OK. Substitua as baterias por novas ou conecte o adaptador de CA, e entdo
selecione Conectar novamente.

H Ao usar o PC com controle de alimentacao de energia, configuracao do modo
de espera etc.

Se o PC entrar no modo de economia de energia quando estiver conectado ao instrumento, ele podera s

vezes ndo poder se comunicar depois da recuperacdo. Se esse evento ocorrer, primeiro desconecte o

instrumento usando o software SpectraMagic NX, entdo desconecte e e volte a conectar o cabo e

selecione Conectar novamente.

Configuracao de comunicacao

O procedimento esta disponivel apenas quando o espectdometro ou o medidor de saturagdo estiver
conectado ¢ a chave de protegdo, colocada no computador.

O software SpectraMagic NX comunica-se com o espectrometro ou o medidor de saturagdo por uma
porta serial. Voc deve especificar os pardmetros operacionais da porta serial antes de estabelecer
comunicagdo com o instrumento.

1. Selecione Instrumento - Configuragdo da comunicagdo na barra de menus.

A caixa de didlogo Configurac¢des da porta serial aparece.

2 spcige - Nows dosmerc! S

{9 Arquive Editar Visualizar | Instrumento Dados Objeto Ferramenta Janela A

D@ E @ @) Conectar -

l':'i. Configuragdo da comunicagdo...

Janela de status

= E Corfiguragsio dos instrume
K Nzo conectado
Aguardando
Nenhum emo
= Opges de medigio
Medigdo remota

2. Definir os pardmetros operacionais.

Ao se conectar por USB, selecione o nimero da porta COM para a qual foi atribuida a porta USB da
conexao com o instrumento. Sobre o procedimento para verificar o nimero da porto de COM, con-
sulte o guia de instalagdo.

Selecione uma porta ndo usada por qualquer outro sistema ou aplicag@o. Do contrario o software
SpectraMagic NX pode ndo operar adequadamente.

Consulte o manual de instru¢des de seu instrumento e especifique os parametros de modo que eles
combinem com as configuragdes de seu instrumento.

Configuracdo da porta serial M

Part COM1 - -_D K.
B audrate 3600 e
(] .
D ata length
Stap bit
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERACAO

Conectando multiplos instrumentos CM-700d/600d

Uma vez estabelecida a comunicag¢ao com o primeiro CM-700d/600d, a caixa de didlogo “Config-
uracgdo da porta serial”, que abre quando Instrumento - Configuragdo da comunicagao ¢ selecionada
na barra de menus, sera semelhante exibida abaixo.

Defina as configuracées da porta COM do segundo instrumento e posteriores nesta caixa de didlogo.
Com o segundo instrumento e os posteriores, estdo disponiveis apenas as operacdes “medicao
remota do padrdo (pagina 70)”, “medicdo remota de amostra (pagina 95)” e “exibicao da tela do
instrumento para medicao remota (pagina 199)”.

Iniciando o

8%
o=
w o
D5
T ©
£3
o =
(7]

Configuracio da porta serial . ﬂ

Part

Instrumento 1: COM3

Instrumento 4: [nentkm] -

I

Quando duas ou mais unidades CM-700d/600d estdo conectadas, o modo de componente especular
(SCI, SCE, ou SCI + SCE) e a area de medigdo (SAV (3 mm) e MAV (8 mm)) especificados para o
primeiro instrumento conectado (instrumento 1) sdo aplicados ao(s) outro(s) instrumento(s)
conectado(s).

Desconectando-se do espectometro ou do medidor de saturacao

1. Selecione Instrumento - Desconectar na barra de menus.

O software SpectraMagic NX desconecta-se do instrumento e o status do instrumento é exibido na
janela de status. Uma vez estabelecida a desconexdo, Conectar aparece no menu do instrumento em
vez de Desconectar.

[ Arquivo Editar Visualizar | Instrumento Dados Objeto Ferramenta Janela A

IR FJ‘ o & @ Desconectar Shift+F3

g C doda

=

gk Configuragao dos instrumentos...

B8 B colibrocio R
wo{ [ .

P 4] MedirPadiio B

& ] Medir amostra F

Pt32



CAPITULO 2 : GUIA DE OPERACAO

2.1.3 Instalacao do Instrumento

O procedimento esta disponivel apenas quando o espectdmetro ou o medidor de saturagdo estiver
conectado e a chave de protecao, colocada no computador.

0 opueioIu|

1. Selecione Instrumento - Configuragoes do instrumento na barra de menus.

=8
]
Q o
° wn
=T
=<3

A caixa de didlogo Configuracdes de instrumento aparece.

Configuragdo dos instrumentos X

Modo de medigdo: | Cor apenas v
Componente especular: | SCI+SCE v
Area de medigo: | MAV(8mm) v
Configuragdo UV: | 100% cheio v

Corte UV:  O(nenhum)

Ignoravel Z.Cal.: Habilitar v

Opacidade/Haze
Modo de Opacidade/Haze

Cancelar

2. Especifique as configuragdes do instrumento.

Apenas aqueles itens que podem ser especificados para o instrumento sao exibidos.

Quando um instrumento da série CM-36dG for conectado, a caixa de selegdo Detecgdo automatica da

abertura de medicdo sera exibida. Quando esta caixa de selecdo for marcada, o instrumento verificara a

abertura de medicao instalada e ajustara a area de medi¢ao automaticamente quando necessario.

* Quando a Detecgao automatica da abertura de medicao for selecionada, verifique se a rea de
medi¢do indicada aqui e no instrumento corresponde  area de medicao efetivamente instalada. Se
ndo corresponder, desmarque a Detecgao automatica da abertura de medicao e defina a abertura de
medi¢ao manualmente.

Quando o CM-5 estiver conectado, se voc selecionar SCI + SCE em Componente de especular, voc

realizara tanto a medi¢do SCI quanto a SCE executando uma unica operagdo do SpectraMagic NX.

Quando um instrumento da série CM-36dG ¢ conectado, se o ajuste de UV ndo tiver sido realizado

no instrumento para a Configuragdo UV selecionado nas configuragdes selecionadas de Componente

especular e rea de medi¢do, uma mensagem de erro aparecera e todas as configuragdes serdo
redefinidas como as configuragdes no momento em que a caixa de didlogo for aberta.

Corte UV: Quando ativo, determina como serd tratada a refletancia espectral nos comprimentos de

onda abaixo do limite do comprimento de onda (400nm ou 420nm) definido em Configuragdo UV.

O(nenhum): Refletancias espectrais nos comprimentos de onda abaixo do limite do comprimento
de onda UV serdo definidas como 0.

Copiar a refletancia do limite do comprimento de onda:Refletancias espectrais nos comprimentos
de onda abaixo do limite do comprimento de onda UV serdo ajustados para a refletancia
espectral do limite do comprimento de onda UV.

Ignoravel Z. Cal. (somente para CM-26dG/26d/25d, CM-25cG): Habilita/desabilita a opcéo de
ignorar a cali-bracdo do zero. (A configuracdo do instrumento ndo sera sincronizada.)

Para medir opacidade ou turbidez, marque o modo de opacidade/turbidez

(A opacidade ¢ suportada apenas pela edicao profissional do SpectraMagic NX. Se o Componente especular
estiver definido como SCI+SCE, se 0 Modo de medigdo do CM-36dG/CM-36dGV ou CM-26dG estiver
definido como “Cor & Brilho” ou se a medi¢do remota estiver habilitada, o modo de opacidade/turbidez
sera desabilitado.)

Depois que as configura¢des foram introduzidas, as novas configuragdes sao exibidas na janela de status.
Para detalhes das configuragdes do instrumento, consulte o manual de instrugdes do instrumento.
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERACAO

2.2 Calibracao

Para assegurar a precisdo da medi¢@o, voc deve executar calibragdo do branco antes de cada medicao.
Além do mais, quando o espectrometro for usado pela primeira vez ou for recolocado em seu status
inicial, é necessario realizar a calibragdo do zero.

Para um instrumento que retém o resultado da calibra¢do do zero enquanto a energia ¢ desligada, voc
ndo tem que realizar a calibra¢do do zero cada vez que o instrumento ¢ ligado.

A calibragao do branco, no entanto, deve ser executada cada vez que o instrumento ¢ ligado.

A caixa de calibracao opcional do zero permite uma calibracao mais confiavel porque nao ¢ afetada
pelo ambiente em torno.

Para a medicdo da transmiténcia, a calibrag¢do do zero e a calibragdo do branco sdo exibidas como
Calibragdo 0% e Calibragao 100% respectivamente.

2.2.1 Calibracao do Instrumento

O procedimento esta disponivel apenas quando o espectdmetro ou o medidor de saturagdo estiver
conectado e a chave de protegdo, colocada no computador.

1. Selecione Instrumento - Calibra¢do da barra de menus.

Aparece a caixa de didlogo Calibracdo do zero.
Se o medidor de saturagdo CR-400 que ndo tem uma fungdo de calibragdo do zero for ligado, a caixa
de dialogo de calibragdo do branco aparece em seu lugar. V4 para a etapa 3.

2 Spectabeic N - Novo docme ]

{9 Arquivo Editar Visualizar | Instrumento Dados Objeto Ferramenta lanela .

M v B S )| Desconectar Shift+F5
D& | Q# °
TR iy Configuragde da comunicacio... =

= E Configuracdio dos instrume, . X i
. E necessario efetuar 2 @} Configuragdo des instrumentos... ¥
Aguardando
Nenhum emo
= Opgles de medigio
Medigdo remota

il e b Sinn Ao

2. Clique o botdo de calibragdo do zero e execute a calibra¢do do zero.

Quando a calibragdo do zero estiver concluida, a caixa de didlogo Calibragdo do branco.

Se voc clicar o botdo Ignorar em vez do de calibragdo do zero, o processo de calibragéo do zero € ignorado ¢ a
caixa de didlogo de Calibrago do branco aparece. Se for exibida a janela de status “ necessaria a calibragio
do zero” como status do instrumento, ndo ignore a calibragio do zero.

Se um CM-26dG/26d/25d ou CM-25¢G estiver conectado, o botdo Ignorar sera habilitado somente se
Ignoravel Z. Cal. estiver definido como Habilitar na caixa de didlogo Configuragdo dos instrumentos. A
calibragdo do zero deve sempre ser realizada ao alternar entre a Mascara de medigdo com vidro ¢ uma mascara

de medigao sem vidro.

Pronto para a calibracao do zera?

i Calibracao do zero Cancelar |gnarar
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERACAO

3. Clique o botdo de calibragdo do branco e execute a calibragdo do branco.

A calibragdo do branco ¢é executada.

Calibracae do branco x

Pronto para a calibracao do branco™

qlled

=
Q

v
O
o

ID do prato de
calibragao

para calibragéo do
branco

|0 da placa de calibracao 10001169

fCalibracan do branco: Cancelar

Se um instrumento da série CM-36dG com uma licenga da Wavelength Analysis & Adjustment
(WAA) valida estiver conectado, sera exibida uma caixa de didlogo com barras de progresso
para calibrag@o do branco e da Wavelength Analysis & Adjustment (WAA). A execugdo de
ambos os processos levara varios segundos.

Séo possiveis dois métodos para executar a calibragdo 100% para medic¢do da transmitancia:

e Calibracao 100% no ar:
Quando a amostra a ser medida estiver em formato s6lido ou de lamina, a calibragdo 100%
deve ser executada com a cAmara de transmitancia vazia.

* (Calibragao 100% na agua:
Quando a amostra a ser medida encontra-se em forma liquida e for medido usando uma célula,
a calibragao 100% deve ser executada usando dgua pura ou destilada no mesmo tamanho e
tipo de célula que serdao usados para medicao.

4. Se um CM-36dG/CM-36dGV, CM-25¢G ou CM-26dG estiver conectado e Cor & Brilho for
selecionada em Modo de medigdo na caixa de didlogo Configuragdes dos instrumentos, sera
exibida uma caixa de didlogo para a Calibragdo de brilho. Clique no botdo de Calibragao de
brilho e execute a calibragdo do brilho.

A calibragdo do brilho ¢ executada.

H O tempo de calibracao é exibo na janela de status

As informagdes de status de calibrag@o ¢ recuperada do instrumento e o indicador na janela de status é
atualizado para refletir a mudanga. Se o instrumento foi calibrado sem o software SpectraMagic NX, o
software talvez ndo possa determinar o tempo da calibragdo realizada pelo proprio instrumento.
Conseq entemente, a janela de status exibe o tempo da ultima calibragdo realizada com o software
SpectraMagic NX.
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERACAO

2.3 Preparacao para a medicao

2.3.1 Configurando o o observador e o iluminante

O observador ¢ o iluminante sdo itens importantes necessarios para converter dados espectrais em dados
de colorimétricos. O observador e o iluminante devem ser id nticos para permitir comparagao de dados
de colorimétricos de varias amostras. Recomenda-se que o observador e o iluminante sejam
especificados de antemao. Eles ndo devem ser alterados desnecessariamente.

1. Selecione Dados - Observador e iluminante na barra de menus.

Aparece a caixa de didlogo Observador e iluminante.

o
'S o
Lk
Eog o St X e s
o D‘E 1 Arquivo Editar Visualizar Instrumento | Dados Objeto Ferramenta Janela Ajuda
o
Y vy E T I
ODWEH @& &t é
Jancla de status Formato de Julgamento... =
= Configuragio dos instrumentos Configuragio da tolerdncia do padrio...
Medigdo disponivel
Aguardando

— Informagdo de dados suplementares...
Menhum emo i ¢ i

= Opglies de medigio
Medigo remota
Célculo automdtico da média
Aviso sonoro
Intervalo
= Il Utima calibragio
& 02/07/2012 02:10:08
=[] Comunicagdo
=] usBe

noa ;s emaac £ T beane Aa licta

Inserir padrio espectral...

inserir padrde colorimétrico...

T T

Observador e lluminante...

2. Especifique o observador e iluminante.

Observador
) 2 graus @ 10 graus
Frimaria Secundario Tercirio
Il [oss - & - [usEros -
Detalhe do iluminante do wsuério

Rétuo:  USERD2

[ (] 3 ] [ Cancelar ]

S6 um par de observador e iluminante pode ser especificado para cada arquivo de documento. Esta
configuracdo nao afeta o observador e o iluminante especificados com o instrumento.

Se o instrumento conectado for da série CR, especifique o observador e o iluminante para combinar
com o observador e o iluminante definidos para o instrumento.

Os itens para os quais foram definidos observadores e iluminantes especificos, tais como valores de
indices, serdo calculados com o observador e iluminantes definidos sem ter em consideragio a
configuracdo na caixa de dialogo.
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERACAO

H Caixa de dialogo Observador e iluminante

Observador
Selecione 2 ou 10 graus.
Primario, Secundario, Terciario
Selecione o iluminante de Nenhum, A, C, Dso, D55®, Dess, D75®, F2, Fe®, F7®, Fs®, F10®, F11, F12®,
Uso®, ID50®, ID65®, Usuario 1®, Usuario 2® ou Usuario 3@
(Os itens marcaram com ® sdo suportados apenas pela edicdo profissional do SpectraMagic NX.)
Nenhum pode ser selecionado s6 para os iluminantes secundario e tercidrio.
Ao selecionar um usudrio de 1 a 3, especifique o arquivo de dados do iluminante do usuario a ser
usado. Quando o botdo Definir ¢ clicado, o didlogo inserir dados do iluminante ¢ exibido.
® A funcao do iluminante do usudrio € suportada apenas pela edicdo SpectraMagic NX Professional.

A configuragdo nesta caixa de dialogo sera refletida em todos os dados incluidos no arquivo do
documento.

Quando o observador ou iluminante for alterado, o software SpectraMagic NX recalcula todos os
dados. Quando voc tenta alterar o observador ou o iluminante, a seguinte mensagem aparece.

["ch-s100m . =]

A alteracio do iluminante faz com que todos os dados sejam
recalculados, afeta o critério de pesquisa e pode levar tempo. Edite /
atualize todos os critérios de pesquisa para que reflitam as alteragdes
Tem certeza de que deseja efetuar essa alteragio?

H Caixa de dialogo Inserir dados do iluminante

® A funcdo ¢ suportada apenas pela edigdo profissional do SpectraMagic NX.

Inserir dados d ‘_
Dados inseridos
Rétula: USERD2 (nm)|  Espectral -
360 100,00
Canegar.. | | Salvar. %5 100,00
370 100,00
75 100,00
380 100.00
385 100,00
390 100.00
395 100.00
400 100,00
405 100.00
410 100,00
415 100,00
420 100.00
425 100,00 i

Roétulo
Uma etiqueta de 60 caracteres ou menos pode ser especificada nos dados de iluminante.

Carregar
O arquivo especificado (extensdo: .Ir5) € carregado e refletido nos dados de entrada. Depois que o
arquivo ¢ carregado, o nome do arquivo ¢ mostrado automaticamente no campo de Etiqueta.

Salvar
O arquivo ¢ salvo usando o caminho especificado de arquivo. A extensdo do arquivo € “.1r5”.

Dados inseridos
Os dados espectrais sdo exibidos. Voc pode editar os dados inserindo manual e diretamente os valores.
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERACAO

2.3.2 Ajuste UV ®

Este procedimento esta disponivel s6 quando o CM-3700A, CM-3600A, CM-3610A, CM-3630,
CM-26dG/26d (versao do firmware 1.10 ou posterior) ou 0 CM-2600d estiver conectado e a
chave de protegdo colocada no computador.

Esta fungéo ¢ suportada apenas pela edi¢do profissional do SpectraMagic NX.

e Para 0 CM-36dG/CM-36dGV, o ajuste de UV ¢ realizado utilizando o UV Adjustment
Software fornecido com o SpectraMagic NX. A chave de prote¢do do SpectraMagic NX deve
ser colocado no computador para usar o UV Adjustment Software.

Para realizar ajuste UV, voc deve selecionar um usudrio com privilégios de administrador ao fazer
logon no computador.

& o
B
O @© (T
-]
@©
Q8o
L TE
o

1. Selecione Instrumento - Ajuste UV na barra de menus.

Esta opg¢ao pode ser selecionada s6 quando o método de medigdo for definido como “Refletancia”.
Quando o CM 2600d ¢ usado, esta opgao pode ser selecionada apenas quando a configuracdo UV
estiver definida como “Ajuste UV” ou “100% cheio + corte 400nm corte + ajuste UV”.

A caixa de didlogo Condicao de ajuste UV aparece, mostrando os parametros “Componente
especular”, “ rea de medicao”, e “Modo de ajuste” dependendo do instrumento conectado.

>
Condigao de ajuste UV X

Componente especular: | SCI+SCE N
Area de medicgo: MAV(8mm) v
Modo de ajuste: wi S

Voltar Cancelar
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERACAO

2. Selecione 0 Modo de Ajuste e clique o botdo Proximo.

itens selecionaveis para “Modo de ajuste” variam dependendo do instrumento conectado.
Se um CM-26dG/26d estiver conectado, “Componente especular” e “ rea de medi¢do” também
podem ser configurados.

3. exibida uma caixa de dialogo para a configuracdo de ajuste UV selecionada. Especifique os
parametros do ajuste UV consultando as paginas a seguir.
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERACAO

M Caixa de dialogo Ajuste UV (instrumento conectado: CM 3700A)

Quando “WI” é selecionado para “Modo de ajuste” na caixa de dialogo Status

Observador/lluminante

Observador: |10 graus

lluminante: D65

Utimo ajuste / verficagdo de UV

Valor: 100,00

Data:

Posigdo do filtro:

< Voltar ][ Concluir ] [ Cancelar

Observador/Iluminante
Sédo exibidos o observador e o iluminante usados para o calculo.
“Observador” € definido como 10° e “Iluminante” é definido como Des.

WI
Selecione “Valor” de 40 a 250 e “Tolerancia” de 0,20, 0,30, 0,50, 1,00, 2,00 e 3,00.

Ultimo ajuste / verificacio de UV
Sdo exibidos os dados para as configuragdes atuais depois do ultimo ajuste. Quando o botao
Verificar ¢ clicado, o valor atual ¢ medido e calculado usando a posigao de filtro do tltimo ajuste. O
valor obtido ¢ comparado com o valor de configuracdo atual, e a posigdo do filtro ¢ definida como a
posicao do ultimo ajuste.

Ajuste UV
Clicando-se o botdo comega o ajuste de UV.
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERACAO

Quando “Tom” é selecionado para “Modo de ajuste” na caixa de dialogo Status

Observador/lluminante

Observador: |10 graus

lluminante: D65

Utimo ajuste / verficagdo de UV

Valor: 0,00

Data:

Posigdo do filtro:

=
@
o
O
[<*])
o

e eled
oedesedaid

<Voltar | Concluir | [ Cancelar

Observador/Iluminante
Sédo exibidos o observador e o iluminante usados para o calculo.
“Observador” ¢ definido como 10° e “Iluminante” é definido como Des.

Tom
Selecione “Valor” de -6 a 6 € “Tolerancia” de 0,05, 0,10 e 0,30.

Ultimo ajuste / verificacio de UV
Séo exibidos os dados para as configuragdes atuais depois do ultimo ajuste. Quando o botdo
Verificar ¢ clicado, o valor atual ¢ medido e calculado usando a posi¢éo de filtro do Gltimo ajuste. O
valor obtido é comparado com o valor de configuragéo atual, e a posi¢ao do filtro ¢ definida como a
posigdo do ultimo ajuste.

Ajuste UV
Clicando-se o botdo comega o ajuste de UV.
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERACAO

M Caixa de dialogo Ajuste UV (instrumento conectado: CM-3600A,

CM-3610A, CM-3630, CM-26dG/26d (versao do firmware 1.10 ou posterior)
ou CM-2600d)

Quando”Tom”, “WI", “Tom & WI” ou “ISO Brightness” é selecionado no “Ajuste de cor”
na caixa de dialogo Status

Observador/lluminante Visualizar coeficiente....
Observadar: 10 graus
[] Camegar coeficients
lluminarte: D65
[T Salvar resuttado UV
H Tirt Wil IS0 Brightness
Valor Valor Valor
1 5CI: 0.00 SCI- 100,00 S0l 100,00
(|
scg. 000 scg. 100,00 Scg. 100,00
|
Tolerdncia Tolerdncia Tolerdncia
sC: 020 = sC: (100 - sCl: [ 1.00

sce: (010 = SCE: [100 - SCE: |1.00

£

< Voltar |[ Concluir ] | Cancelar

Observador/Iluminante

Sao exibidos o observador e o iluminante usados para o calculo. (Ndo exibido para “ISO
Brightness”.)

“Observador” é definido como 10° e “Iluminante” é definido como Des.

Carregar coeficiente
Quando esta opcao ¢ marcada e o botdo Terminar ¢ clicado, os dados de coeficiente sdo carregados
do arquivo concluir o ajuste UV sem realizar medidas.
A extensdo de arquivo € “*. rd”.

Tom ] PP .
. ’ e Quando “SCI" tiver sido
Selecione “Valor” de -6 a 6 ¢ “Tolerancia” de 0,05, 0,10 e 0,30. definido, é possivel
selecionar apenas um
WI valor para "SCI” Quando
Selecione “Valor” de 40 a 250 e “Tolerancia” de 0,50, 1,00 e 3,00. ﬂ\?ecrlgi%g%eﬁ#idg’%
. possivel selecionar
ISO Brightness valores para “SCI" e
Selecione “Valor” de 40 a 250 e “Tolerancia” de 0,50, 1,00 e 3,00. __| "SCE!

Salvar resultado UV

Quando esta opcdo ¢ marcada, uma caixa de didlogo ¢ exibida para
salvar o coeficiente depois do ajuste de UV.

Visualizar coeficiente
exibido o coeficiente obtido pelo ajuste de UV.

Concluir
Confirma as configuracdes e executa o ajuste de UV.
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERACAO

M Caixa de didlogo Ganz & Griesser (instrumento conectado: CM-3600A,
CM-3610A, CM-3630, CM-26dG/26d (versao do firmware 1.10 ou posterior)
ou CM-2600d)

Quando “Ganz&Griesser 4” ou “Ganz&Griesser 5” é selecionado para “Modo de
ajuste” na caixa de dialogo Status

[F] Camregar coeficiente
Ganz&Griesser 5
[ Salvar resuttado UV
Wi Tint
I Scl SCE SCI SCE
1 10000 100,00 1.00 1.00 Medida_1
Il 2 ‘10000 10000 1.00 1.00 Medida_2
Il 3 0000 10000 100 100
#l 4 10000 100,00 1.00 1.00 Medida_4
| 5 10000 10000 1.00 1.00 Medida_5
Pardmetro
@ SCI B SCE
Phi P m
BW Q n
D E k
dWdS =
<Voltar || Concluir I Cancelar

Carregar coeficiente
Quando esta op¢ao ¢ marcada e o botdo Terminar ¢ clicado, os dados de coeficiente sdo carregados
do arquivo concluir o ajuste UV sem realizar medidas.
A extensdo de arquivo € “*. rd”.

WI ~] Quando “SCI" tiver sido
Selecione os valores de 40 a 250. definido, é possivel
selecionar apenas um
valor para “SCI"
Tom Quando “SCI+SCE” ou
Selecione os valores de -6 a 6. “SCE" tiver sido
. definido, é possivel
Parametro selecionar valores para
Sao exibidos os valores dos parametros Phi, BW, D, P, Q,C,m,ne . — SCI" e "SCE!

Salvar resultado UV
Quando esta op¢ao ¢ marcada, uma caixa de dialogo ¢ exibida para salvar o coeficiente depois do
ajuste de UV.

Visualizar coeficiente
exibido o coeficiente obtido pelo ajuste de UV.

Medida_1a5
A medigao ¢ realizada usando o valor de indice correspondente ao numero.

Concluir
Confirma as configuragdes e executa o ajuste de UV.
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERACAO

M Caixa de didlogo Ganz & Griesser (instrumento conectado: CM-3700A)

Quando “Ganz&Griesser 4” ou “Ganz&Griesser 5” é selecionado para “Modo de
ajuste” na caixa de dialogo Status

Ganz & Griesser @

GanzdGriesser 5

wi Tint Observador/lluminarte

1 5978 236 Medida_1 |  Observador: [10 graus
2 6N 223 Medida_2 | lluminante: D65

3 80,04 241 Medida_3

4 8856 206 [Medidad | [ AusteLV

5 8495 -1.62 Medida_5

Utimo ajuste / verficagdo de UV

Dats: [10/102014063135 [ Vedhor |

Pardmetro
Phi (1.00000 p 1868.4370 m (899.15802
pw (0.00080 Q 3695.9550¢ n [368.34003
D (1.00000 C (184681897 k [8.06000

dWd5 = 4000,13599

< Voltar ” Concluir | | Cancelar

WI
Selecione os valores de 40 a 250.

Tom
Selecione os valores de -6 a 6.

Parametro
Sao exibidos os valores dos parametros Phi, BW, D, P, Q,C,m,ne

Medida 1a5
A medicao ¢ realizada usando o valor de indice correspondente ao numero.

Ajuste UV

Realiza ajuste UV (o botdo sera habilitado quando Medida 1 a Medida 4 ou a Medida 5 tiverem
sido concluidas).

Ultimo ajuste / verificacio de UV
Quando o botdo Verificar for pressionado, a data / horario do ultimo ajuste UV da Ganz & Griesser
e os parametros obtidos nesse horario serdo mostrados.

Quando o ajuste UV da Ganz & Griesser for realizado usando o CM-3700A, para uma unica amostra
ou dados de refer ncia sdo realizadas duas medig¢des com o filtro UV colocado entre as duas
medicdes, de modo que sejam necessarios cerca de 25 segundos para cada amostra ou dados de

refer ncia.
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M Caixa de dialogo Editar perfil UV (instrumento conectado: CM-3600A,
CM-3610A, CM-3630, CM-26dG/26d (versao do firmware 1.10 ou posterior)
ou CM-2600d)

Quando “perfil”é selecionado na caixa de dialogo Status

@ SCl
S @®ScE [C] Camegar coeficiente
[7] Salvar resultado UV
o
3,3
nm (%) nmo (%) nm (%) mo (%) 2273
oS o
360 100.00 460 100,00 560 100,00 660 100.00 »gz =
L WS
370 100.00 470 100.00 570 100.00 670 100.00 ° 3
380 100.00 480 100.00 580 100.00 680 100.00
350 100,00 450 100,00 590 10000 690 100.00
400 100,00 500 100,00 600 10000 700 100.00
410 100,00 510 100.00 610 100.00 710 100.00
42p 100,00 520 100,00 620 100,00 720 100,00
43p 100,00 530 100,00 630 100,00 730 100.00
440 100.00 540 100.00 640 100.00 740 100.00
450 100.00 550 100.00 650 100.00
< Voltar ” Concluir | [ Cancelar

Carregar
Os dados de perfil sdo carregados a partir do arquivo e sdo refletidos na caixa de didlogo.
A extensdo do arquivo € “*.pri” para SCI e “*.pre” para SCE.

Salvar
Os itens especificados na caixa de didlogo sdo salvos em um arquivo.
A extensdo do arquivo € “*.pri” para SCI e “*.pre” para SCE.

Brilho
Os dados a serem editados podem ser alterados.
Quando “SCI” tiver sido definido, é possivel selecionar apenas um valor para “SCI”. Quando
“SCI+SCE” ou “SCE” tiver sido definido, ¢ possivel selecionar valores para “SCI” e “SCE”.

Carregar coeficiente
Quando esta opcao ¢ marcada e o botdo Terminar ¢ clicado, os dados de coeficiente sdo carregados
do arquivo concluir o ajuste UV sem realizar medidas.
A extensdo de arquivo € “*. rd”.

Salvar resultado UV
Quando esta op¢ao ¢ marcada, uma caixa de dialogo ¢ exibida para salvar o coeficiente depois do
ajuste de UV.

Visualizar coeficiente
exibido o coeficiente obtido pelo ajuste de UV.

Concluir
Confirma as configuracdes e executa o ajuste de UV.
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2.3.3 Definindo os itens de listas

Definir os itens mostrados na janela de listas, tais como nomes de dado e dados colorimétricos e
especificar a ordem em que os itens deverdo ser listados.

1. Selecione Dados - Itens de lista na barra de menus.
A caixa de didlogo Itens de listas aparece.

QSpedraMagic NX - [Navg_

l“t‘? Arquivo Editar Visualizar Instrumento | Dados Objete Ferramenta Janela Ajuda

™ g i [ m Configuragdo da tolerdncia...
DO O &. o
[Janela de status Formate do Julgamento... =
o Bi a Configuragdo dos instrumentos Configuragdo da telerdncia do padrdo...
' o . E necessério efetuar a calibragdo do 2
(O 1O —
i ©.2 Aguardando = Informagéo de dados suplementares...
S5 -+ Nenhum emo —~
[Tl = =l Opgies de medigio ]
o Medigao remota . Modo de selegdo de padries
Calculo automatico da média =
R Inserir padrdo espectral...
Aviso sonoro
Intervalo

. inserir padrdo colorimétrico...
Bﬂ Utima calibragso
- @ 02/07/2012 02:10:08

BE Comunicagio e Observador e lluminante...
=  USB
-~ Port COM : COM5
Baudrate : 9600bps o
Miots lamnth - Bt Casas decimais...

2. Especifique os detalhes dos itens mostrados na janela de listas.

Selecione um item no painel Vocé pode mudar a ordem em que 0s
Estes icones indicam  esquerdo e clique o [ | botdo itens s&o exibidos na janela de listas.
0S grupos em que os  para adicionar o item ao painel O item no topo desse painel € exibido
itens de listas serdo  itens selecionados & direita. no lado esquerdo da janela de listas.
classificados. Para excluir um item dos Itens Para alterar a ordem, selecione o item
selecionados, selecione o item e Nos Itens selecionados e clique o
clique o botdo [<|. botédo apropriado.

—_—
Itens de |I-S+

Itens de lista

- Atribto
Atributos

— Nome dos dados -
Comertério: B
Julgamento:
Atrbuto

Itens selecionados

Nome dos dados

MN® padrio

Julgamento; m
L*[DEG]

Caractersticas de arupo &*[DEG] =

W2 padréo bA{DES]

Mome do padrio dLA{DER)

MNome ususfio da*{DER)

Julgamentafvisual Femaver tuda| | db*(DER] e (ot
e i
i

=}
=
I
=

m

dEQD [k

1D réitulo 1:
10 rétulo 2:
10 réitulo 3:
1D réitulo 4.
10 rétulo 5
1D Numnéric.

> =
4

Obter selegdo E ditar

E quag3o do usuario

Sao exibidos os itens de listas incluidos no grupo
indicado pelo icone a esquerda.

Quando todos itens necessarios forem especificados, clique o botdo OK.
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERACAO

H Caixa de dialogo Itens de listas

As seguintes tabelas mostram os itens seleciondveis como itens de listas e o conteudo de cada item
exibido na janela de listas.
As notas para os itens marcados *1 a *12 sdo mostrados nas paginas 52 a 54.

Contetido exibido na janela de listas

Atributos Nome do dado Nome do dado
[ Comentario Comentario
255 Avaliaciio “Passou” ou “Falhou” (disponivel apenas para dados de amostra
Atributas ¢ a cadeia de caracteres pode ser alterada).

“Dados espectrais medidos”, “Dados espectrais manualmente
inseridos”, “Dados colorimétricos manualmente inseridos”

“SCI” ou “SCE”

“UV100” ou “UV0”

“Branco” ou “Preto” (para dois bancos)

“25 graus”, “45 graus” ou “75 graus”

grupos “UV100”, “UV0” ou “UVadj” (para tr s bancos)
Nenhum (para um banco)

* Ver pagina 57 para detalhes na configurag@o de bancos.

d

Atributo

oedipawl
e eled

s
@

Ee]
o
=
N

“
an
o

Caracteristicas de

N° padrao Numero atribuido padréo vinculada

Parametros 1, ¢, ¢ h usados para o calculo da equagéo de diferenga
de cores (AE*94 (CIE 1994), AEoo (CIE 2000), CMC (l:c))

O nome do usuario do login (aplicavel s6 quando a funcéo de
seguranga estd habilitada)

Parimetro

Nome do usuario

Informacdes de dados | O titulo especificado para as informagdes de dados suplementares
suplementares (ver pagina 65.)

Avaliagao visual O resultado do julgamento visual

Conteudo exibido na janela de listas

Val'(:r espef"tral Refletancia espectral, diferenca da refletancia espectral, Val K/S®,

diferenga de Val K/S®, absorv ncia para comprimento de onda
: selecionado®, diferenga de absorv ncia para comprimento de onda
; Espectral | selecionado®

L |360a740nm
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CAPITULO 2 :

GUIA DE OPERACAO

Conteudo exibido na janela de listas

Instrumento

énstrumentcé

Nome do instrumento

CM-3700A, CM-3700A-U, CM-36dG, CM-36dGV, CM-36d,
CM-3600A, CM-3610A, CM-3630, CM-2600d, CM-2500d,
CM-2500c, CM-25¢G, CM-26dG, CM-26d, CM-25d, CM-700d,
CM-600d, CM-512m3A, CM-5, CR-5, CR-400/410, DP-400,
FD-7/FD-5

Varia¢do do instrumento. Se nenhuma
Variacio informacao sobre variagdo for recebida do <Estes
instrumento, “----" sera exibido. contetdos
N° de série N de série do instrumento poldl:‘)e.? nao ser
Versao do firmware Versdo de ROM do instrumento exibidos
Ultima calibracio dependendo do
i i . o . ~ i
D horéri ¢ Dia e hora da tltima calibragdo do branco nstrumento
ata e horario conectado.>
Carimbo de tempo Data e hora da medigdo

Tipo de medi¢iao

Refletancia, Transmitancia

Geometria

di:8, de:8, di:0, de:0, d:0, 45a:0, multiangular
* Nao ¢ exibido um simbolo de grau. ()

Componente especular

SCI, SCE, SCI + SCE

Area de medigdo

rea de medigdo (ex.: SAV, MAV, LMAV, LAV, etc.) no
momento da medi¢ao. O valor exibido depende do instrumento.

100% cheio, corte 400 nm, Ajuste UV, corte 400 nm normal,
corte 400 nm baixo, corte 420 nm normal, corte 420 nm baixo,
100% cheio + corte 400 nm, 100% cheio + corte 420 nm, 100%

Configuraciao UV cheio + corte 400 nm + corte 400 nm normal, 100% cheio + corte
400 nm + corte 400 nm baixo, 100% cheio + corte 420 nm +
corte 420 nm normal, 100% cheio + corte 420 nm + corte 420 nm
baixo, 100% cheio + corte 400 nm + ajuste UV

Observador 2 graus, 10 graus

Iluminante 1

A, C, D50, Des, F2, Fe, F7, Fs, F10, F11, F12, ID50, ID65

Iluminante 2

Nenhum, A, C, D50, Des, F2, Fe, F7, F8, F1o0, F11, F12, ID50, ID65

Numero do dado

Numero dos dados especificado no instrumento do qual os dados da
amostra foram carregados (quando o 5 CM-5/CR-5, CM-512m3A,
CM-700d/600d, CM-2500c, CM-25¢G, CM-26dG/ 26d/25d,
CM-2600d/2500d, ou CR-400/410 estiver conectado)

“----” (quando o CM-3700A, CM-3700A-U, CM-36dG,
CM-36dGV, CM-36d, CM-3600A, CM-3610A ou CM-3630
estiver conectado)

Comentario Defina o comentario ou nome dos dados no instrumento
Valor de temperatura obtido pela fung@o de detecgéo de

Temperatura temperatura (quando o CM-512m3 estiver conectado)

(CM-512m3) “----" (quando um instrumento além do CM-512m3 estiver
conectado)

Calibragio do :ON”, “OFF” (quando 0 CM-512m3A ¢ conectado)

usuario-(CM512m3A)

----" (quando um instrumento além do CM-512m3A estiver
conectado)

Observador, Iluminante 1 ¢ lluminante 2 sdo exibidos apenas para dados colorimétricos. Para dados

espectrais, sera exibido “----".
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERACAO

D65 Dados Cor Equaci Out
absolutos Diferenca quacao utros
P L X® dX ® dE*ab *3  MI (DIN)
. DES Y® dY ® *1  CMC(l:c) ® *4  Pseudo cor
==l ze az ® *]  dL-CMC ® *4  Pseudo cor (padrio)
L* dL* *1 dC-CMC ® *5 Forca ®
a* da* *1 dH-CMC ® *5 For¢a X ®
b* db* *1  dE*94(CIE 1994)®<dE*94> *5 ForcaY ®
C* dc* *1  dL-dE*%4 (CIE 1994)@<dL-dE*%4> *5 Forca Z ®
h dH* *1  dC-dE*94 (CIE 1994)@<dC-dE*94> *5 Pseudoforga ®
L99 dL99 *1  dH-dE*94 (CIE 1994)@<dH-dE*94> *5 Pseudofor¢a X ® -
a99 da99 *1  dEoo(CIE 2000)<dEo0> *5  Pseudoforca Y ® g B %
b99 db99 *1  dL-dE00 (CIE 2000) <dL'-dEoo> *5 Pseudoforca Z ® gl b g
C99 dc99 *1  dC -dE00 (CIE 2000) <dC'-dEoo> Comprimento de onda °
dominante ®
h99 dH99 *1  dH -dE00 (CIE 2000) <dH'-dEoo> Pureza de excitagdo ®
X® dX ® dEab(Hunter) *6 555@®
y® dy ® dE99
u* ® du* ® FMC2 ®
v ® dv* ® dL(FMC2) ®
u® du' ® dCr-g(FMC2) ®
vV ® dv' ® dCy-b(FMC2) ®
L (Hunter) dL (Hunter) NBS100 ®
a (Hunter) da (Hunter) NBS200 ®
b (Hunter) db (Hunter) dEc (grau) (DIN 6175-2) ®<dEc (grau)>
*2  Luminosidade dEp (grau) (DIN 6175-2)®<dEp (grau)>
*2  Saturagdo
*2  Tonalidade
*2  Avaliagdo a*
*2  Avaliagdo b*
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Indice

indice
Munsell C Hue ( IS Z8721 1964) <Munsell C Hue>
Munsell C Value ( IS Z8721 1964) <Munsell C Value>

Diferenca de indices
dWI(CIE 1982)® <dWI(CIE)>

dWI(ASTM E313-73)® <dWI(E313-73)>

ndice Munsell C Chroma (IS Z8721 1964) <Munsell C Chroma> dWI(Hunter) ®

Munsell D65 Hue (IS Z8721 1993) <Munsell D65 Hue> dWI(TAUBE)®
Munsell D65 Value ( IS Z8721 1993) <Munsell D65 Value> dWI(STENSBY)®
Munsell D65 Chroma ( IS Z8721 1993) <Munsell D65 Chroma> dWI(BERGER)®

Pt50

WI(CIE 1982)® <WI(CIE)>
WI(ASTM E313-73)® <WI(E313-73)>
WI(Hunter) ®

WI(ASTM E313-98)(D50)® <WI(E313-98)(D50)>
WI(ASTM E313-98)(D65)® <WI(E313-98)(D65)>
WI(Ganz) ®

Dif. Tint (CIE)®

Tint(ASTM E313-98)(C)® <Tint(E313-98)(C)>
Tint(ASTM E313-98)(D50)® <Tint(E313-98)(D50)>
Tint(ASTM E313-98)(D65)® <Tint(E313-98)(D65)>
Tint(Ganz) ®

YI(ASTM D1925)® <YI(D1925)>

dWI(ASTM E313-98)(C)® <dWI(E313-98)(C)>
dWI(ASTM E313-98)(D350)® <dWI(E313-98)(D50)>
dWI(ASTM E313-98)(D65)® <dWI(E313-98)(D65)>

WI(TAUBE)® dWI(Ganz) ®
8o WI(STENSBY)® Dif Tint (CIE)®
§ g;ﬁ" WI(BERGER)® Dif, Tint(ASTM E313-98)(C)® <Dif Tint (E313-98)(C)>
£ F WI(ASTM E313-98)(C)® <WI(E313-98)(C)> Dif. Tint(ASTM E313-98)(D50)® <Dif Tint (E313-98)(D50)>

Dif. Tint(ASTM E313-98)(D65)® <Dif Tint (E313-98)(D65)>
Dif. Tint (Ganz) ®

dYI(ASTM D1925)® <dYI(D1925)>

dYI(ASTM E313-73)® <dYIL(E313-73)>

dYI(ASTM E313-98)(C)® <dYI(E313-98)(C)>

dYI(ASTM E313-98)(D65)® <dYI(E313-98)(D65)>
dYI(DIN 6167)(C) ®

dYI(DIN 6167)(D65)®

dB(ASTM E313-73)® <dB(E313-73)>

YI(ASTM E313-73)® <YI(E313-73)> *7  Dif. brilho (TAPPI T452)® <Dif. brilho (TAPPI)>
YI(ASTM E313-98)(C)® <YI(E313-98)(C)> *7  Dif, brilho (ISO 2470)® <Dif. brilho (ISO)>
YI(ASTM E313-98)(D65)® <YI(E313-98)(D65)> *8  Dif. opacidade (1302471)®
YI(DIN 6167)(C)® *8  Dif. opacidade (TAPPI T425 89% )® <Dif. opacidade (T425)>
YI(DIN 6167)(D65)® *$  Dif. Haze (ASTM D1003-97)(A)® <Dif. Haze (D1003-97)(A)>
B(ASTM E313-73)® <B(E313-73)> *8  Dif. Haze (ASTM D1003-97)(C)® <Dif. Haze (D1003-97)(C)>

*7  Brilho (TAPPI T452)® <Brilho (TAPPI)> *7 Status ISO A Dif. densidade B® <Dif. status A (B)>

*7  Brilho (ISO 2470)® <Brilho (ISO)> *7  Status ISO A Dif. densidade G® <Dif. status A (G)>

*8  Opacidade (1S02471)® *7  Status ISO A Dif. densidade R® <Dif. status A (R)>

*8  Opacidade (TAPPI T425 89% )® <Opacidade *7  Status ISO T Dif. densidade B® <Dif. status T (B)>

*8  Haze (ASTM D1003-97)(A)® <Haze (A)> *7  Status ISO T Dif. densidade G® <Dif. status T (G)>

*8  Haze (ASTM D1003-97)(C)® <Haze (C)> *7  Status ISO T Dif. densidade R® <Dif. status T (R)>

*7  Status ISO A Densidade B® <Status A(B)> dRx(C)®

*7  Status ISO A Densidade G® <Status A(G)> dRx(D65)®

*7  Status ISO A Densidade R® <Status A(R)> dRx(A)®

*7  Status ISO T Densidade B® <Status T(B)> dRy(C)®

*7  Status ISO T Densidade G® <Status T(G)> dRy(D65)®

*7  Status ISO T Densidade R® <Status T(R)> dRy(A)®
Rx(C)® dRz(C)®
Rx(D65)® dRz(D65)®
Rx(A)® dRz(A)®
RyC)® Dif. Dif. densidade (ISO 105.A06)® <Dif. densidade padrdo>
Ry(D65)® Solidez Lavagem (ISO 105.A04E)(C)® <Solidez Lavagem (C)>
Ry(A)® Solidez Lavagem (ISO 105.A04E)(D65)® <Solidez Lavagem (D65)>
Ry(C)® Solidez Lavagem Nota (ISO 105.A04E) (C)® <Solidez Lavagem Nota (C)>
Rz(D65)® Solidez Lavagem Nota (IO 105.A04E) (D65)® <Solidez Lavagem Nota (D65)>
Rz(A)® Escala Cinza (ISO 105.A05)(C)® <Escala de Cinzas (C)>
Profundidade padrio (ISO 105.A06)® Escala Cinza (ISO 105.A05)(D65)® <Escala de Cinza (D65)>

*9  GU <GU>

*10 Escala de cor de Gardner

Escala Cinza Nota (ISO 105.A05)(C)® <Escala Cinza Nota (C)>
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*10  Escala de cor de Hazen (APHA) Escala Cinza Nota (ISO 105.A05)(D65)® <Escala Cinza Nota (D65)>

*10 Escala de cor do iodo K/S Forga (dE)(C)® <K/S (dE)(C)>
*10 Ph. EU K/S Forga (dL)(C)® <K/S (dL)(C)>
Ph. EU (AUTO) K/S Forga (dC)(C)® <K/S (dC)(C)>
Ph. EU (B) K/S Forga (dH)(C)® <K/S (dH)(C)>
Ph. EU (BY) K/S Forga (da)(C) ® <K/S (da)(C)>
Ph. EU (Y) K/S Forga (db)(C)® <K/S (db)(C)>
Ph. EU (GY) K/S Forga (dE)(D65)® <K/S (dE)(D65)>
Ph. EU (R) K/S Forga (dL)(D65)® <K/S (dL)(D65)>
*10 US Farmacopeia K/S Forga (dC)(D65)® <K/S (dC)(D65)>

K/S Forga (dH)(D65)® <(dH)(D65)>
K/S Forga (da)(D65)® <K/S (da)(D65)>
K/S Forga (db)(D65)® <K/S (db)(D65)>
K/S Forga (Max Abs)® <K/S (Max Abs)>
K/S Forga (aparente) ® <K/S (aparente)>
K/S Forga (usudrio) ® <K/S (usuario)>
K/S Forga (Max Abs) nm ® <K/S (Max Abs) nm )>
NC#(C)®
Grau NC# (CO)®
NC# (D65)®
Grau NC# (D65)®
Ns (O)®
Grau Ns (C)®
Ns (D65)®
Grau Ns (D65)®

*9  dGU <dGU>

Especia Outros

- | *11 Brilho 8 Graus ®

=8 | | *12 Equago do usudrio 1®
(Especial |1 w12 Equagdo do usudrio 2®
*12  Equagdo do usuario 3®
*12  Equagdo do usuario 4®
*12  Equagdo do usuario 5®
*12  Equagao do usuario 6@
*12  Equagao do usuario 7®
*12  Equagao do usuario 8®
*13  ndice de cores de sinal 1®
*13  ndice de cores de sinal 2®
*13  ndice de cores de sinal 3®
*13  ndice de cores de sinal 4®
*13  ndice de cores de sinal 5@

Os caracteres usados em <> sdo os nomes abreviados usados pelo SpectraMagic NX.
Os itens marcados com ® sdo suportados apenas pela edigdo profissional do SpectraMagic NX.

Os itens x, y, U', V', Ax, Ay, Au' e Av' sd0 expressos em quatro casas decimais. Outros dados
colorimétricos sdo expressos em duas casas decimais.
O numero de casas decimais pode ser alterado. Ver pagina 62 para detalhes.

O software SpectraMagic NX melhora a exatiddo de calculo executando calculos internos com niimeros maiores
em magnitude do que aqueles realmente exibidos. Consequentemente, o digito menos significativo exibido pode
divergir por um digito daquele do instrumento devido a arredondamento ou conversao do espago de cores.
Quando o numero de bancos ¢ definido como 2, um segmento de dados é exibido em duas linhas. Quando o
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERACAO

numero de bancos ¢ definido como 3, um segmento de dados ¢ exibido em tr s linhas. Para detalhes sobre os
bancos, ver pagina 57.

*1 Equacdo de diferenca de cores que exige configuracio de pardmetros. Os parametros podem ser
definidos na
caixa de dialogo Configuragdes de tolerancia. Para obter detalhes, consultar pagina 90.

*2 A avaliagdo de cores tal como pret Locus ot
avaliacdo de luminosidade é a v e
descrigdo das diferencas em Dados do
: Avaliagao da referéncia
tonalidade ou outros fatores da luminsidac; ¢
. )
8o cor de refer ncia. Ver o etinca | A gL D de
S diagrama conceitual direita. TEEl b ~ Locus de
Q8 @ ¥ Aa*: muito amarelo saturagdo
[Cl verde \ de confeste
. / g Verde — Avaliagao de Vermelho
Dados de -a* | Avaliagao de matiz: [00] jg—— satracdoifosco |,

amostra esverdeado X

i Contrast chroma \ Avaliagdo
b locus (linear) w Dados de _Aa"; menos
/ amostra  vermelho

Dados de Avaliagio da / i -
referéncia luminosidade: AN Avaliagao

Q:: #
e . A b*: muito
Dados do azul
padrao

Avaliagéo de
saturagao: vivo

./

\

b
Locus da tonalidade Azul
de contraste

*3  Para adicionar MI, use a guia Outros para o iluminante secundario ou terciario. Para exibir o
metamerismo Outros para o iluminante, defina o iluminante primario como a luz de refer ncia.

*4  Pseudo cor ¢ usada para visualizar o valor colorimétrico dos dados de amostra ou dados de do
padrdo. A célulanajanela de listas é preenchida com a cor. Isto fornece um feedbac visual ao valor
de colorimétrico dos dados.

*5 A Forga e a Pseudoforga sdo exibidas s6 quando existem dados do padrdo e de amostra associados
com os dados do padrio.

*6 555 é reconhecido como um caractere e seu valor estatistico ndo ¢é calculado.
Ao usar “555”, certifique-se de especificar AL*, Aa*, e Ab*.

*7 O brilho e a densidade (ISO Status A, ISO Status T) nao sdo exibidos (“---" ¢ exibido em vez disso)
quando dados de amostra e dados de amostra incluem valores colorimétricos apenas.

*8 A opacidade e a haze sdo exibidas s6 quando o0 modo de medig@o da opacidade ou o modo de
medigdo da haze sdo especificados respectivamente.

*9  Os valores GU e dGU serdo exibidos somente quando as medi¢des forem realizadas com um
CM-36dG, CM-36dGV, CM-25¢G ou CM-26dG com o Modo de medicao nas Configuragao
dos instrumentos definido como Cor & Brilho.

*10 Os indices de transmitancia sdo exibidos s6 quando o CM-5/CR-5 esta conectado e medigdo é
realizada. Os valores a serem exibidos ndo sdo os indices de transmitancia calculados da
transmitancia espectral pelo SpectraMagic NX, mas esses sdo carregados do CM-5/CR-5.

7

*11 O item brilho “8 graus” ¢ exibido na janela de listas s6 quando o componente especular ¢ definido
como SCI + SCE.
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERACAO

*12 Depois de uma equacdo de usudrio ser adicionada, voc pode alterar seu titulo. A equagdo pode ser
especificado no seguinte procedimento.

r 1
Itens de lista =)
Itens d fisa
Outros Itens selecionados
briho & graus Home dos dados
Equag3o do usudia | NE referéngia
Equacio do ussdio 2 : JE*eb[DES)
Equag3o do usudiio 3 Julgamento
Equagao do usudio 4 LDEE)
Equagso do usudio 5§ < ' [DES]
Equagio do usudia B
] Equago do usudia 7 dL*{DER)
tume Equao do usudio 8 Remover udo| | da*(D65) e
Kot o
Indice de cores de sinais 2 Equacdo da usudio§
indice de cores de sinais 3
indce do coves e dnas £
indice de cores d sinais 5
3.3
22T
o2 s
=
v O
B0 oS
st o oo
o
Equag3o do usudrio
Equagdio do U = [+"(DESSTJ+[LDEEIS0]

Selecione a equacdo do usuario movida para o painel Itens selecionados e clique no botdo Editar. A
caixa de entrada da equag@o do usudrio na parte inferior € habilitada, permitindo a entrada do nome e da
equagao.

Os botdes Salvar e Carregar também irdo aparecer. Uma equagdo do usuario pode ser salva em um
arquivo (extensdo: *.ued) clicando no botdo Salvar ou se for carregada de um arquivo clicando no botéo
Carregar.

Os dados colorimétricos que podem ser usados numa equacgao de usudrio sdo os dados mostrados no
painel de Itens selecionados acima. Selecione o item no painel e clique no botdo Obter selecdo (o botdo
obter selecao ndo ¢ habilitado quando voc seleciona um item que ndo pode constituir uma equacao de
usuario).

Exemplo: Para inserir « AL*2+Aa*2+Ab "2 » A operagio quando “L*” ¢ selecionado:
1) Digitar “SQRT(*. L*(D65) 0 ¢ exibido na caixa de entrada de
texto.

: 13 F32) : :
2) Selecionar “AL*” dos itens selecionados. A secdo entre e indica o item de lista. Se estes

3) Clique no botdo Obter selegdo. simbolos () sdo deletados, o software

4) Digitar “2+”, SpectraMagic NX nao pode reconhecer o item
5) Selecionar “Aa*” dos itens selecionados. de lista. Uma equagdo de usuario que ndo inclui
6) Clique no botdo Obter selegdo. um item de lista ndo ¢ eficaz.

Cadeia de caracteres “ 0” indica o atributo de

7) Digitar “sek2+7. grupo dos dados. Insira o valor apropriado de

8) Selecionar “Ab*” dos itens selecionados. acordo com o atributo de grupo.
9) Clique no botdo Obter selegdo. Atributo de grupo |Cadeia de caracteres
10) Digitar “:42)”. Nenhum 0

SCI SCI

SCE SCE

25 graus 25D

45 graus 45D

75 graus 75D

UV100 UVF

Uvo UvC

UVadj UVA

Branco WHT

Preto BLK

Depois de introduzir a equagdo do usuario na
caixa de entrada de texto, clique no botao Feito.
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERACAO

*13 Depois que um indice de cor de sinal ¢ adicionado, pode ser especificado no procedimento

segulnte.

Itens de lista
Ouios liens selecionados
briho 8 raus Norne dos dados
Equacio do usudrio 1 s |Nnedi =
Ediagie doumah 2 Jugemeres
Equatin do Usuario 3 L'(DES)
Equarin do usurio 4 a(DES
Equardo dosugin§ «
Equagio do usuaio § br(DES)
EquagZo do usudrio 7 dL*(DES)
Equagao do usuria 8 M d=DES) M
S e oo (Femer o] | 2553 [Paatae )
Sinal do indice de cor 2 dEab{DES
Sinal do indice de cor 3 Equagao do usudio 5
Sial 20 e de o £
Sinal do fndice de cor 5

Q

* o

O @© (T

o © 2

© =T

Q8o

L TE :

a Especial |

Obter selegio
Equag3o do usudrio

Selecione o indice de cores de sinal movido para o painel Itens selecionados e clique no botao Editar.
Aparece a caixa de dialogo Configuracdo de indice de cores de sinal. Voc pode definir os dados de
tolerancia poligonal aqui.

H Configuracao sinal do indice de cor

Configuragdo do indice de I
Saturagia Especiral [savan)
# ¥ Iniciar  Encerrar -
03332 03322 500= . 600
Adicionar Adicionar
" I ()
1 02300 07540
2 02310 0,4380
] 01770 03620
4 00260 03390
] 00250 04170 483 >
[ 02230 07500 533
Editar... Ewcluir
1,00

Nome
Até 64 caracteres alfanuméricos podem ser introduzidos. Se nenhum nome ¢ especificado, a
configuracdo de tolerancia definida pelo usuario ndo pode ser concluida.

Saturacio

Insira um ponto de cromaticidade a adicionar. Um valor numérico entre 0,0001 ¢ 1,0 pode ser
introduzido ou selecionado.

Adicionar
Ao clicar este botdo, o ponto de cromaticidade ¢ adicionado lista de dados.
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERACAO

Espectral
Especifique dados a adicionar como um local espectral.  possivel introduzir ou selecionar um
comprimento de onda entre 380 e 780.

Adicionar
Quando este botdo ¢ clicado, os comprimentos de onda especificados em Inicio e Fim s@o

adicionados lista de dados como comprimentos de onda dominantes, e a interse¢do dos
comprimentos de onda e o local espectral sdo adicionados lista de dados como pontos cromaticos.

Excluir
Quando os dados registrados na lista de dados sdo selecionados e esse botdo ¢ clicado, os dados sdo
excluidos.

Editar
Quando um dos itens dos dados registrados na lista de dados ¢ selecionado e este botdo ¢ clicado, a

caixa de dialogo Editar aparece para permitir que voc edite os dados.

Carregar
Se qualquer dado de tolerancia foi salvo, o arquivo (extensdo: . otr) pode ser carregado ¢ a
configuracdo exibida na tela.

Salvar
Quando este botdo € clicado, a configuragdo € salva em um arquivo (extensao: .otr).

O formato ao exibir o resultado da avaliagdo de indice de cores de sinal na lista ¢ definido na guia sinal
do indice de cor localizada na caixa de didlogo de Formato de listas que é exibida ao selecionar Dados

- Formato de julgamento.
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERACAO

H Caixa de diadlogo Formato de listas

Guia Indice de cores de sinal

Dentro

Rétulo: Define a cadeia de caracteres exibida na janela de listas quando o resultado ¢é julgado
como dentro para o indice de cor de sinal.

Cor do texto: Define a cadeia de caracteres exibida para o rotulo acima na janela de listas quando
o resultado ¢é julgado como dentro.

Segundo plano: Define a cor do plano de fundo para o rétulo acima na janela de listas quando o
resultado ¢ julgado como dentro.

Fora

Rétulo: Define a cadeia de caracteres exibida na janela de listas quando o resultado ¢é julgado
como fora para o indice de cor de sinal.

Cor do texto: Define a cadeia de caracteres exibida para o rotulo acima na janela de listas quando
o resultado ¢ julgado como fora.

Segundo plano: Define a cor do plano de fundo para o rétulo acima na janela de listas quando o
resultado ¢ julgado como fora.

& o
B
O @© (T
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@©
Q8o
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Julgamento

Incluir os resultados de indice de cores de sinal no julgamento total:
Quando essa opgao estiver marcada, os resultados dos itens do sinal do indice de cor
incluidos na janela de lista influirdo no resultado total do julgamento.

Sinal do indice de cor 1 a 5:

Os resultados dos itens verificados irdo afetar o resultado total do julgamento.

Formato do Julgamento &J
Julgamento [ Avaliagio de corss | Sinal do indice ds cor |
Sinal do indice de cor
Dentro Fara
Ristulo: Ratulo:

|
Cor do texta: Cor do texto
Segundo plano: E Segundo plano: E‘

Julgamento

Ihcluir oz resultados de indice de cores de sinal no julzamento total

Sinal do fndice de cor 1
Sinal do indice de cor 2
Sinal do indice de cor 3
Sinal do indice de cor 4

Sinal do indice de cor &
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2.3.4 Configuracao de bancos

Os dados obtidos pela medigdo simultdnea de SCI + SCE com qualquer dos CM-36dG, CM-36dGV,

CM-36d, CM-3600A, CM-3610A, CM-5, CM-26dG/26d/25d, CM-2600d/2500d ou CM-700d/600d

exigem dois espacos (bancos) dos dados obtidos pelo tratamento do componente especular individual
ou especular SCI ou SCE.

Os dados obtidos com CM-36dG, CM-36dGV, CM-26dG, CM-26d, CM-3600A, CM-3610A,
CM-3630 ou CM 2600d por medigdo simultdnea usando o ajuste UV100 % + UV0 % + ajuste UV exige
espagos (bancos) para tr s segmentos de dados. Tais dados sdos chamados “dados de tr s bancos” (a
medicdo usando ajuste UV ¢ suportada apenas pela Edicao Profissional).

Quando o CM-512m3A ¢ usado para medicao, os dados de multidngulos (25 graus, 45 graus, € 75
graus) também sao obtidos. Consequentemente, tais dados exige tr s espagos (os bancos) e sdo
chamados “dados de tr s bancos”.

As medic¢des de opacidade/turbidez necessitam de dois bancos de dados.

Um arquivo de dados individual pode armazenar apenas os dados do mesmo numero dos bancos.

Um arquivo de dados individual pode armazenar apenas os dados do tipo. Por exemplo, um arquivo de
dados de dois bancos pode armazenar os dados de SCI + SCE ou UV100% + UV 0% ou opacidade/
turbidez. Um arquivo de dados de tr s bancos pode armazenar os dados de angulos multiplos (25 graus,
45 graus, 75 graus) ou UV100 % + UVO0 % + ajuste UV

Durante a medigao o nlimero dos bancos para o arquivo ¢ determinado com base no nimero dos bancos
dos dados de amostra. Se voc inserir dados de refer ncia manualmente antes de medigdo, voc deve
especificar o nimero dos bancos na caixa de dialogo Banco.

H Caixa de dialogo Banco

Configurag3o de banca

Banco

Mimero do banco : IBWI—'I

Definigdo do nimero de bancos dados para o arquivo de
documenta.
Banco 1
Mo caso de um dado, como SCI, SCE, 45/0, séie
CR-400 ou C-5/CR-5. definir Bancal.
Banco 2

Mo caso de medigdo SCE+5CI uzando a série Ch-3600,
Ch-2600d/CH-2500d au C-700d/CH-E00d, definir
BancoZ.

Banco 3

Mo caso de medigdo muliangular usando Ch-512m3,
definir Bancod

Numero de banco:
Selecione o numero dos bancos de 1, 2 ou 3.

Esta caixa de didlogo pode ser exibida selecionando Arquivo - Propriedade da barra de menus.
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERACAO

A clientes fazendo upgrade para a versao 1.3 do SpectraMagic NX de
uma versao anterior

Com a versdo 1.3, atributos de grupo ndo sdo exibidos quando o nimero dos bancos forem
especificados como um. Quando um arquivo de dados criado com uma versdo anterior ¢ aberto com a
versao 1,3, ¢ exibido o atributo de grupo existente. Todavia, quando os dados sdo adicionados com a
ver. 1,3, o atributo de grupo para os dados ndo ¢ exibido.
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERACAO

2.3.5 Definicao do formato de avaliacao mostrado na lista

1. Selecione Dados - Formato do julgamento na barra de menus.
A caixa de didlogo Formato do ulgamento aparece.
e Seecrabeic WX e

Id? Arquivo Editar Visualizar Instrumento | Dados Objeto Ferramenta Janela Ajuda

L '|" Ej @) E&} .
Jandla de status Formato do Julgamento... =
= [ Corfiqumgao dos instumertos Cenfiguragio da toleréncia do padrio...
E necessério efetuar a calibraggo do 2
Aguardando

~ ! Informagao de dados suplementares...
Nenhum o = i p

2 R Opes de medigio
Medigdo remota
Célculo automdtico da média =
Inserir padrdo espectral...
Awiso sonoro
Intervalo
=1 P lima calibmcio

inserir padrio colorimétrico...

=
@
o

e eled
oedesedaid

oedl

2. Selecione a guia de Avaliagdo de cores e especifique os parametros do formato de avaliagdo.

Format do uigareri R
Julgamento | Avaliagio de cores | Sinal do indice de cor |
[ Mostrar apenas texto de avaliagio
Luminosidade
Cor dotexto
Segundo plano:
Saturacio
4 Cor do texto E]
I Segundo plano
I | Tonaldade
[ Cor dotexto E]
I Segunda plano
Avaliagiio a~
It Cor do texto E}
em: | mais vemmelho / menos vermelho v
Segundo plano.
Avaliagéio b™
Cor dotexto
Segundo plano:

H Caixa de dialogo Formato de listas
Guia de avaliacao de cores
Mostrar apenas texto de avaliacio
Quando esta opcdo esta marcada, apenas o texto de avaliagdo ¢ exibido.

Luminosidade

mais claro

Cor de texto: Especificar a cor de texto do resultado da avaliagdo da luminosidade mostrado na
janela de listas quando a cor for brilhante.

Plano de fundo: Especificar a cor do plano de fundo do resultado da avaliagdo da luminosidade
mostrado na janela de listas quando a cor for brilhante.

mais escuro

Cor de texto: Especificar a cor de texto do resultado da avaliagdo da luminosidade mostrado na
janela de listas quando a cor for escura.

Plano de fundo: Especificar a cor do plano de fundo do resultado da avaliagdo da luminosidade
mostrado na janela de listas quando a cor for escura.
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Saturacio
menos saturada

o
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Cor de texto:

Plano de fundo:

mais saturada
Cor de texto:

Plano de fundo:

Tonalidade

mais vermelho
Cor de texto:

Plano de fundo:

mais amarela
Cor de texto:

Plano de fundo:

mais verde
Cor de texto:

Plano de fundo:

mais azul
Cor de texto:

Plano de fundo:

Avaliacao a*

Especificar a cor de texto do resultado da avaliagdo da saturacdo mostrado na
janela de listas quando a cor for fosca.

Especificar a cor do plano de funo do resultado da avaliacdo da saturag@o
mostrado na janela de listas quando a cor for fosca.

Especificar a cor de texto do resultado da avaliagdo da saturagdo mostrado na
janela de listas quando a cor for viva.

Especificar a cor de fundo do resultado da avaliacdo da satura¢do mostrado na
janela de listas quando a cor for viva.

Especificar a cor de texto do resultado da avaliag@o da tonalidade mostrado na
janela de listas quando a cor for avermelhada.

Especificar a cor de fundo do resultado da avaliacdo da tonalidade mostrado na
janela de listas quando a cor for avermelhada.

Especificar a cor de texto do resultado da avaliagdo da tonalidade mostrado na
janela de listas quando a cor for amarelada.

Especificar a cor de fundo resultado da avaliagdo da tonalidade mostrado na janela
de listas quando a cor for amarelada.

Especificar a cor de texto do resultado da avaliagdo da tonalidade mostrado na
janela de listas quando a cor for esverdeada.

Especificar a cor de fundo resultado da avaliagdo da tonalidade mostrado na janela
de listas quando a cor for esverdeada.

Especificar a cor de texto do resultado da avaliagdo da tonalidade mostrado na
janela de listas quando a cor for azulada.

Especificar a cor de fundo do resultado da avaliacdo da tonalidade mostrado na
janela de listas quando a cor for azulada.

mais vermelha/menos vermelha

Cor de texto:

Plano de fundo:

Especificar a cor de texto do resultado de avaliagdo a* mostrado na janela de listas
quando a cor contém muito vermelho ou menos vermelho.

Especificar a cor de fundo do resultado de avaliagdo a* mostrado na janela de
listas quando a cor contém muito vermelho ou menos vermelho.

mais verde/menos verde

Cor de texto:

Plano de fundo:

Avaliacio b*

Especificar a cor de texto do resultado de avaliagdo a* mostrado na janela de listas
quando a cor contém muito verde ou menos verde.

Especificar a cor de fundo do resultado de avaliagdo a* mostrado na janela de
listas quando a cor contém muito verde ou menos verde.

mais amarelo/menos amarelo

Cor de texto:
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERACAO

Plano de fundo: Especificar a cor de fundo do resultado de avaliagdo b* mostrado na janela de
listas quando a cor contém muito amarelo ou menos amarelo.

mais azul/menos azul
Cor de texto: Especificar a cor de texto do resultado de avaliacdo b* mostrado na janela de listas

quando a cor contém muito azul ou menos azul.
Plano de fundo: Especificar a cor de fundo do resultado de avaliagdo b* mostrado na janela de
listas quando a cor contém muito azul ou menos azul.

d

oedipawl
e eled

s
@
Ee]
o
=
N
“
5]
o

v

Pt61



CAPITULO 2 : GUIA DE OPERACAO

2.3.6 Definicao do numero de casas decimais para itens de
listas

Para itens de listas que s@o representados por numeros, o numero de casas decimais pode ser
especificado individualmente.

1. Selecione Dados - Casas decimais barra de menus.

Aparecem as casas decimais para o didlogo de listas.
o specrttagc X e s

5:% Arquive Editar Visualizar Instrumento | Dados Objeto Ferramenta Janela Ajuda

OH O &a

o
WG o
e $ '3, Jancla de stats Formato do Julgarmento... -
85O — ' .
23 g =l Configuragao dos instrumentos Configuragio da tolerincia do padrio...
a . E necessério efetuar a calibrago do 2
Aguardando

=1 Informacéo de dados suplementares...
Nenhum emo —~1 . F

= OpgHes de medigio
Medigio remota
Céleulo automatico da média
Avigo sonoro
Intervalo
=-Fd Uttima calibraggo
& 02/07/201202:10:08

Inserir padrio espectral...

inserir padrie colorimétrico...

=) m Comuricagio & g Observador e luminante...
=] Use —
Port COM : COM5 @ | Itens de lista...
Baudrate : 5600bps . ] )
e
Stop bit: : bt

i
2. Especifique o nimero de casas decimais para os itens de lista aplicaveis.

Casas decimais para a lista u

£

Itemn de lista

I
I db#(DEE)
dE=ab(DES)

Dados de medizaa

Mimero de decimais: 2

Desvio padido

Mimero de decimais: 4 =

l Casas decimais para caixa de dialogo Lista

Item de lista
Os itens especificados como itens de listas sdo exibidos na caixa de listas suspensa. Para especificar
o numero de casas decimais para um item, selecione esse item.
Dados de medicao
Nimero de decimais
Podem ser introduzidos ou selecionados valores numéricos entre 0 e 8.
Desvio padrao

Numero de decimais
Podem ser introduzidos ou selecionados valores numéricos entre 0 e 8.
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERACAO

2.3.7 Definicao das opcoes de medicao

O procedimento estd disponivel apenas quando o espectdmetro ou o medidor de saturacio estiver
conectado e a chave de protegdo, colocada no computador.

1. Selecione Instrumento - Opcoes de medigdo na barra de menus.

A caixa de didlogo Modo de medigdo aparece.

|l SpectraMagic NX - [Move doc

{9 Arquivo Editar Visualizar | Instrumento Dados Objeto Ferramenta Janela

= Ej e 'Z“‘;‘} @Qesconectar Shift+F5
Vi -

& Configuragdo da comunicagio... =

d

Janela de status

2 E 3#5:;?;::;::0\:?;:1@ & Configuragdo dos instrumentos... t
Aguardando § -
Nenhum emo . Calibragéo... F2 5]

= Opgiies de medigio
Medigdo remota
Caleulo automatico da
Aviso sonoro
Intervalo

= I Uttima calibagso

A nA N mnan nanTan

3
@
o

e esed
oedeleda,

oedl

1| Medir Padrao B

83 Medir amostra F4

7% Opgies de medicdo...

2. Especifique os pardmetros para a apuragdo da média automatica em média e o intervalo de calibragéo.

Modo de medigdo
Calculo automético da média

Habilitar cloulo de média Nimero: 2 =
Conlfiguiag3o do intervala de medigso
Inigneale de medicdel Mimero, 2 <

Intervalo: ppogrg

Configuraco dos dados de calibracio

[ Présima intervaln de calibragso 5

H Caixa de dialogo Modo de medicao

Calculo automatico da média
Habilitar Calculo da média
Quando esta caixa esta marcada, o software SpectraMagic NX realiza a apuragdo automatica da
média. Ver pagina 98 para detalhes sobre a apurag@o automatica da média.
Esta fungdo permite que o software SpectraMagic NX para realizar a apuragdo automatica da média
sem uso da fun¢ao fornecida com o instrumento. O niimero maximo de médias ¢ 1.000.

Configuracio do intervalo de medi¢ao®

Intervalo de medicao

Quando esta caixa estiver marcada, o software SpectraMagic NX realiza a medigdo de intervalos.

Ver pagina 96 para detalhes sobre a medicao de intervalos.

Numero: possivel introduzir ou selecionar um ntimero entre 2 e 1000.

Intervalo:  possivel introduzir ou selecionar um tempo entre 00:00:00 e 12:00:00 em unidades de
10 segundos.
Mover o cursor sobre cada hora/minuto/segundo e especificar respectivamente o valor.

® A fungio ¢é suportada apenas pela edi¢do profissional do Magic NX

Esses métodos também podem ser combinados. Observe, no entanto, que voc nao pode usar a

medicgdo de intervalos em conex@o com a apuragdo manual da média.

Configuracio dos dados de calibragao
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERACAO

Proximo intervalo de calibracao

Quando o tempo especificado aqui passou desde a tlltima calibracdo do branco realizada com o
software SpectraMagic NX, ¢ exibida uma mensagem para recomendar a calibracdo do branco.
Podem ser introduzidos tempos entre 01:00 (1 hora) a 24:00 (24 horas).

2.3.8 Configuracao Atribuicao automatica de nomes

1. Selecione Dados - Informagdo de dados suplementares na barra de menus.
o specustc X oo o

:‘f? Arquive Editar Visualizar Instrumente | Dados Objeto Ferramenta Janela Ajuda

8.9 TG H | Q& M1 s
" (O 1D
g o -(6)" Janela de status Formato do Julgamento...
3 = -
ga g = Corfiguracgio dos instrumentas Configuragio da tolerdncia do padrio...
a o Medigdo disponivel
Aguardando

: Informagdo de dados suplementares...

Nenhum emo
= Opgles de medigdo

MedicAin remata

2. Selecione a guia Atribuig¢@o automatica e especifique os pardmetros para atribui¢do automatica.

Rétulo | Numérico | Scbre a atnbuicso de nomes |
Sobre a atibuicio de nomes
[¥] Padréio PadrdotsN ~ N 2
Amostratis v Ne 0001 2
Il
Il
Il
i

H Caixa de dialogo de informacoes de dados

Sobre a atribu¢io de nomes
Referéncia

Quando esta caixa esta marcada, o nome de dados de refer ncia é atribuido automaticamente
durante a medigao.

Amostra

Quando esta caixa esta marcada, o nome de dados de amostra é atribuido automaticamente durante a
medigao.

Quando esta caixa esta marcada, atribui-se automaticamente nome aos dados durante a medicao.
Especificar o formato do nome a ser automaticamente atribuido. As cadeias de caracteres nas
seguintes tabelas sdo tratadas como simbolos especiais. Eles sdo substituidos com as cadeias de
caracteres indicando os dados correspondentes.

Pt64



CAPITULO 2 : GUIA DE OPERACAO

Cadeia de caracteres Dados correspondentes
SN Numero automaticamente criado (nimero de série) atribuido a uma amostra
(o primeiro nimero na série pode ser especificado entre 0 € 9999).
$D Dia de medigdo
$M M s de medigdo
SY Ano de medicao
$h Hora de medicdo
$m Minuto de medicao
$s Segundo de medigdo

Inserir uma combinagdo dessas cadeias de caracteres na caixa de texto. Podem ser usados até 40
caracteres alfanuméricos.

As cadeias de caracteres seguintes sdo fornecidas como formatos de amostra ¢ podem ser selecionados
da caixa suspensa de combinag@o.

Sample# N
D/ M/ Y- h: m: s

2.3.9 Especificacao de informacoes suplementaras de dados ®

Esta fungdo ¢ suportada apenas pela edigao profissional do SpectraMagic NX.

Voc pode especificar informagdes suplementaras de dados para descrever uma variedade de
informagdes que ndao podem ser representadas por um nome de dados apenas. Os segmentos de dados
especificados sdo exibidos na janela de listas como itens de lista.

Essa configuragdo ¢ registrado para cada arquivo de documento (arquivo de dados), sendo armazenada
em um arquivo de modelo. Para detalhes sobre um arquivo de modelo, consulte a pagina 135.

1. Selecione Dados - Informagdo de dados suplementares na barra de menus.
A caixa de didlogo informagdo de dados aparece.
o st e s
“ Arquive Editar Visualizar Instrumento | Dados Objeto Ferramenta Janela Ajuda
TG H| QO &LET S
Janela de status

= ﬁ Configuragdo dos instrumentos
o Mediggo disponivel

agu:rdandn .,-‘ Informacao de dados suplementares...
lenhum emo &

[E (I

Formato de Julgamento...

Configuragde da tolerdncia do padrie...

2. Selecione a guia Rotulo ou uma guia Numérico e especifique detalhes para as informagdes
suplementaras dos dados.

Fétulo. | Numérico | Sobre a atnbuico de nomes
Configuragio da exbigio
Mostrer as informagies na caiez de didlogo de comentros
Titdo tem
1 name e =
2 D vétulo 2
INE i85 vt 5
e 1 rétula &
5 10 rétuio 5
e
Il
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERACAO

H Caixa de dialogo de Informacoes de dados
Guia Rétulo, Guia Numérico

Informagdes suplementaras de dados sdo especificadas como cadeias de caracteres na guia Rotulo e
como valores numéricos na guia Numérico.

Mostre as Informacdes na caixa de didlogo Comentario
Quando esta caixa ¢ marcada, informagdes suplementaras de dados sdo mostradas na caixa de dialogo
Nome exibida durante a medicao.

Titulo

Introduza o titulo das informagdes suplementaras de dados na caixa de texto. Podem ser usados até
30 caracteres alfanuméricos.

Voc pode editar o titulo introduzido previamente. Voc também pode excluir um titulo selecionando
a linha e pressionando a tecla Excluir. Até 200 titulos podem ser adicionados respectivamente nas
guias Rotulo e Numérico.

& o
B
O @© (T
-]
@©
Q8o
L TE
o

Item

Quando a coluna de Item de um titulo especificado é selecionada, é habilitado o botdo de Adicionar/
Remover item. Exiba a caixa de dialogo Adicionar/Remover item clicando o botdo Adiciona/
remover item e adicione ou exclua itens.

Os itens especificados nesta caixa de dialogo s@o exibidos na caixa de listas que aparece quando
informagdes suplementaras sdo especificadas a cada item de dados. Voc pode selecionar um item
desejado da caixa de listas.

Agora os itens especificados na caixa de didlogo Adicionar/remover item sdo exibidos na caixa de
listas na coluna Item.

Quando voc copia dados a outro arquivo de documentos e informagdes suplementaras de dados foram
especificadas para os dados, o titulo ndo ¢ copiado. O titulo a ser exibido é o especificado no arquivo
de documentos de destino, e s6 os itens especificados no arquivo de documentos fonte sdo copiados.

H Adicionar/remover a caixa de dialogo ltem
Adicionarfremover item @1

[ Adicionar lkem
Remover item

def
abe

Para cima

Para baixo

0k ] | Cancelar

Adicionar itens

Introduza um item ser adicionado na caixa de texto esquerda do botdo Adicionar item e entdo
clique no botdo. O item ¢ exibido na parte superior da caixa de listas.

Voc pode adicionar tantos itens quiser repetindo este procedimento. A ordem dos itens pode ser
alterada selecionando um e clicando o botdo Para cima ou Para baixo.

Exclusao de itens
Selecione o item a ser excluido na caixa de lista e entdo no botdo Remover item.
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Para usar informacdes suplementaras de dados armazenadas em um arquivo de modelo
Quando um arquivo de modelo (.mtp) armazenando informagdes suplementaras de dados ¢ refletido
em um arquivo de dados (.me), as informagodes suplementares de dados do arquivo de dados sdo
substituidas pelas informagdes suplementaras de dados do arquivo de modelo.

Se o arquivo de dados tiver mais informagdes suplementares de dados do que o arquivo de modelo,
as informagdes excedentes ndo sdo sobrescritas. Se tais informacdes suplementaras de dados
tiverem o mesmo nome que as informag¢des no arquivo de modelo, um til (7) ¢ afixado ao titulo
como sufixo. O nimero de tis ndo € limitado, desde que existam titulos com o mesmo nome
existam (ver abaixo).

Arquivo de da.dos (antes Arquivo de modelo Arquivo de (.iados (ap6s
de copiar) copiar)
Titulo 1 N Titulo 4 Titulo 4
Titulo 2 Titulo 5 Titulo 5
Titulo 3 Titulo 6 Titulo 6
Titulo 4 Titulo 4™
Titulo 5 Titulo 57
Titulo 6 Titulo 6™
Titulo 7 Titulo 7

2.3.10 Visor de amostras

Esta fungdo esta disponivel somente no CM-36dG, CM-36dGV ou CM-36d. Visor de amostras ajuda no
posicionamento do objeto de medi¢do para medi¢des. Ele mostra uma visdo em tempo real do objeto de
medi¢ao de dentro do instrumento, com a area de medigdo claramente indicada por um circulo pontilhado.
O Visor de amostras sera desabilitado nos seguintes casos:

e Quando a Transmitancia for definida como Refl./Trns.
Quando o modo Opacidade/Haze for selecionado.
Quando o instrumento ainda nao tiver sido calibrado.
Quando a Medigdo do intervalo estiver habilitada.

Para abrir o Visor de amostras, selecione Instrumento - Visor de amostras na barra de menus.

Viser de amostras x

Copiar imagem

Medir Padréo Medir Amastra

Fechar

Para realizar uma medi¢do do padrao, clique no botdo Medir Padrao.
Para realizar uma medigdo da amostra, clique no botdo Medir Amostra.
Para copiar a imagem para a area de transfer ncia do Windows, clique no botdo Copiar imagem.
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERACAO

2.4 Especificacao de dados do padrao/da tolerancia

2.4.1 Registro dos dados do padrao

Registre os dados do padrao a serem usados para medigdo de diferenga de cores. Quando apenas valores
absolutos sdo medidos, ¢ desnecessario registrar os dados do padrdo.
Os varios métodos disponiveis para registrar os dados do padrao sdo mostrados abaixo:

B Registro dos dados do padrio realizando uma medicao
Medicao do padriao:
Realize uma medigéo ativando o software SpectraMagic NX para tomar uma medida e obter os
dados da amostra como dados do padrao.

Medic¢ao remota do padrio:

Realize a medicdo pressionando o botdo de medi¢do do instrumento. O software SpectraMagic NX
recebe os dados da amostra como dados do padrdo.

Se 0 CM-36dG, CM-36dGV ou CM-36d estiver conectado, pressionar o botdo de medigdo uma vez
executa o numero de medigdes definido para o Célculo automatico da média (até 10 medigdes no
maximo).

Se 0 CM-25¢G, CM-26dG/26d/25d, CM-2600d/2500d, CM-700d/600d ou CM-5/CR-5 estiver
conectado, pressionando o botdo de medicdo uma vez realiza a medigao até o numero de apuragdes
automaticas das médias definido no instrumento. Se um instrumento diferente for conectado, a
medicdo apenas ¢ realizada uma vez.

Medicao do intervalo do padrio ® ) ) )
Inicie a medigdo ativando o software SpectraMagic NX uma vez para realizar uma medida usando o

tempo de intervalo e numero de medic¢des especificados anteriormente. Os dados medidos da
amostra sao recebidos como dados do padrdo depois de cada medigao.

® A fungido ¢ suportada apenas pela edi¢ao profissional do SpectraMagic NX.

Apuracio automatica da média do padrio:

Comece a medicao ativando o software SpectraMagic NX uma vez para realizar uma medigao.
Depois que o numero especificado de medigdes foi realizado, a média dos dados recolhidos da
amostra ¢ apurada para gerar os dados do padrao.

Apurac¢io manual da média do padrao:

Selecione o modo de apuracdo manual da média. Repita as medigdes para o numero desejado de
vezes e saia do modo. Faz-se a apuragdo da média dos dados da amostra coletados durante o periodo
para gerar os dados do padrdo.

Os métodos acima também podem ser combinados para gerar os dados do padrao. Observe que voc
ndo pode usar medigdo de intervalos do padrdo em conexdo com a apura¢do manual da média do padrao.

B Inserir os dados manualmente
Introduza os dados manualmente a partir da folha de dados existente e use-os como os dados do
padrao.

B Carregando dados do padrio a partir do instrumento
Carregue os dados do padrao armazenados na memoria do instrumento no software SpectraMagic
NX.

B Copia dos dados do padrio a partir de dados existentes

Copie os dados da amostra ou do padrdo no mesmo arquivo de documentos ou em um diferente e
use-o como os dados do padrao.
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2.4.1-a Realizando a medicao do padrao

O procedimento estéd disponivel apenas quando o espectdmetro ou o medidor de saturacio
estiver conectado e a chave de protecdo, colocada no computador.
¢ A medicdo do padrio também pode ser realizada a partir da caixa de didlogo Visor de
amostras. Consulte a pagina 67.

1. Selecione Instrumento - Medir Padrdo na barra de menus.

Aparece a caixa de didlogo Nome.

Se a atribui¢do automatica de nomes estiver ativada, a caixa de didlogo Nome ndo aparecera. Ignore
esse processo e va para a etapa 3.

Para atribuir um comentario a cada dado de amostra, selecione Todos os Dados - Padrdo(s) na janela de
listas apds a medigao e escolha os dados do grupo de dados exibido. Entdo selecione Dados - Propriedade
dos dados na barra de menus e digite o comentario na caixa de didlogo exibida. (ver pagina 105.)

2. Insira o nome dos dados.

Voc pode designar um nome, informagdes suplementaras de dados ® e um comentario para cada
dado de amostra. (ver pagina 70.)

Selecione uma informacao suplementar de dados de dados toda vez que voc efetuar uma medicao.
Os itens marcados com ® sdo suportados apenas pela edi¢do profissional do SpectraMagic NX.

Nome dos dados

(TSN I <50 1 (02/07/2012 03.17.55

1%
=
@
.
=
S
a5
<
B
S
o
@

Titulo ftem

1D rétulo 1
1D rétulo 2:
1D rétulo 3:
1D rétulo 4:
1D rétulo 5:

1D Numeica 1

1D Numérica 2:

1D Numénca 3:

©f o <[ @] ] =] el ~f =]

1D Numérica 4:
10 1D Numénca 5:

Comentarios

Comentario -

(Exibicdo de amostras na edigao profissional do programa)

3. Clique no botdo OK.

Quando o modo de medi¢ao de opacidade/haze ¢ definido, sdo realizadas em sequ ncia medi¢des
usando um fundo branco e um fundo preto.
Os dados sdo adicionados janela de listas.

B[] Novo documento3 Nome dos dados | N°pado | dE*ab(D65} | Julgamento: | L*(D65) | a*(D65) | b*(DE5)
£} Todos os dados P s — T
[] Padiols) Padio1 (02/07/2012 03:17:55)
[] Amostrafs) ° — — — %659 006! D18
&8 Classficagio por Padrdo
(/)] Dados absolutos - 0
[} Padrdol (02/07/2012
#l Pesquisar

“ i

[Observador : 10 graus] [Frimario : DES]
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERACAO

H Caixa de dialogo Nome

Guia Nome

Nome dos dados
Nome: Podem ser usados até 64 caracteres alfanuméricos para o nome.

Informacées de dados suplementares ®
Sao exibidos os titulos especificados nas guias Rétulo e Numérico da caixa de didlogo Informagdes
de dados. (ver pagina 66.)
Introduza os itens na coluna Item. Se um item foi especificado na caixa de didlogo Informacdes de
dados (ver pagina 66), voc pode selecionar um na caixa de listas.

Comentario sobre os dados
Comentario: Podem ser usados até 256 caracteres alfanuméricos para o comentario.

Guia Atribuicao automatica de nomes

Sobre a atribucio de nomes
Os dados de refer ncia podem ser nomeados automaticamente durante a medi¢do. Especificar o
formato do nome a ser automaticamente atribuido. Ver pagina 64 para detalhes.

Os itens marcados com @ sdo suportados apenas pela edi¢do profissional do SpectraMagic NX.

2.4.1-b Realizacao da medicao remota do padrao

O procedimento esta disponivel apenas quando o espectdmetro, excluindo a série CM-3000 ou o
medidor de saturagdo estiver conectado e a chave de protegdo estiver colocada no computador.

1. Selecione Instrumento - Medi¢cdo remota - Medicdo remota do Padréo na barra de menus.

A ativagdo desta op¢ao habilita a medigdo remota dos dados dos padrdes. Quando esta opgéo ¢é
selecionada, a medi¢@o pode ser acionada com o botdo de medi¢do do instrumento ou com o
comando de medigdo do software do SpectraMagic NX.

Esta opcdo ndo pode ser selecionada no modo de opacidade/haze.

1 et st

] Arquive Editar Visualizar | Instrumento Dados Objete Ferramenta Janela Ajuda

O E | @ & €3 Desconectar

&y Configuragéo da comunicagso...

Shift+F5

Janela de status

=-FA Corfiguragio dos instrume

Nome dos dados | N2 padréo

Q) Mediczo disponivel
Aguardando
Nenhum eo
=) Opgdes de medicio
Medigio remota
Célculo automético da
Aviso sonoro
Intervalo
=-Jd Utima calibraggo
& 02/07/2012 03:35:04
[ Comunicaio
B RS232C
Port COM : COM1
Baudrate : 9600by
Data length : 8bits
Stop bit: - Tbit

@k Configuragio dos instrumentos...

I cobragio... 2]

T Medir Padrio F3

absolutos : 0

edir amostra F4

[Observador : 10 araus] [Primério - DES]

7 Opgées de medigo..

Medigio média ’

S T T

Parity : {nenhum) o Medigdo remota das amostras... F7
=] Status de comunicaco Upload/Download Ol
Qo
Nenhum emo Definir dados de calibragdo...
=] . = B T T ! T iy i
&l Cotamcl dos etnene B S v 70
v e e emanend® il de I<1=1

B Medicao remota do Padrao e Medicao remota da amostra

Medigdo remota do Padrao e Medicdo remota de amostra ndo podem ser selecionadas
simultaneamente. Se voc selecionar Medi¢do remota de amostra enquanto a op¢cao Medig@o remota
do Padrao estiver marcada, a medi¢do remota do padrdo serd desmarcada e ira aparecer uma marca
em Medi¢ao remota de amostra. Se voc selecionar novamente Medicao remota de amostra, a marca
de selecao desaparece e a selecdo de medi¢ao remota de amostra ¢ cancelada.
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Quando o CM-5 estiver conectado

Se o componente especular é definido como SCI + SCE nas configura¢des do instrumento, a medigao
remota do padrdo ndo pode ser realizada.

Quando o CM-700d/600d estiver conectado

Ao definir as opgdes precocemente, os resultados da medig@o da avaliagcdo passou/falhou para a
“medicao remota do padrdo” e a “medi¢do remota da amostra” podem ser exibidos na tela de LCD do

instrumento. Para o procedimento de configuracdo de precoce, consulte a pagina 199.

Quando um instrumento da série CM-2600, CM-512m3A ou CR-400
estiver conectado

Se 0 modo de comunicagdo do instrumento estiver cancelado e for entdo novamente definido utilizando
os controles do instrumento, a medigdo remota do padrdo sera cancelada no instrumento. Quando isso
ocorrer, desmarque Medigdo remota do padrio e entdo a marque novamente para reabilitar a medigdo
remota do padrio.

Quando um CM-26dG/26d com firmware anterior a versao 1.2 é conectado

Se as Configuragdes UV em Configuragdo dos instrumentos estiverem definidas como 100% cheio +
corte 400 nm ou 100% cheio + corte 400 nm + Ajuste UV, a Medigdo remota do padrdo ndo pode ser
realizada.

2.4.1-c Realizando a medicao remota do padrao ®

O procedimento esta disponivel apenas quando o espectdometro ou o medidor de saturagdo estiver
conectado ¢ a chave de protegdo, colocada no computador.

Esta fung@o ¢ suportada apenas pela edigdo profissional do SpectraMagic NX.
1. Selecione Instrumento - Opg¢des de medi¢do na barra de menus.

A caixa de didlogo Modo de medigdo aparece.
Marque Medicao de intervalos e especifique as opgdes para a medi¢do de intervalos.
A medicdo de intervalos repete a medigdo um numero determinado de vezes em intervalos
especificados. Os dados medidos da amostra sdo recebidos como dados do padrao depois de cada
medig¢ao.

{u SpectraMagic NX - [Novo documentod] [

[ Arquivo Editar Visualizar | Instrumento Dades Objete Ferramenta Janela #

M E} e & a Desconectar Shift+F5
) =y i 7

@ Configuragde da comunicagdo... —

Janela de status

= E Configuragdo dos instrume
Medigdo disponivel

& Configuragdo dos instrumentos...

Aguardando § =
Nenhum emo . Calibracao... F2 20
= Opcles de medigdo = a
Medigdo remota T Medir Padrio =]
Ca!cu\o automatico da s 1 Medir amostra k1
Aviso sonoro i)
Intervalo B Npcdes d dics
. "M Opgbes de medigdo...
= u Utima calibragio :t‘
= & 02/07/2012 03:35:04 |
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERACAO

Modo de medigdo E

Moda de medigio i
Célculo automatico da média

[ Hahiltar célculo de média 2

Configuragio do intervalo de medig3o

Nurmera: 2 %

Intervala : 000010 =

Configuragio dos dados de calibragio

[T Préwima intervala de calibragao 5

H Caixa de dialogo Modo de medicao

Ver “Caixa de didlogo Modo de medi¢ao” na pagina 63.
2. Clique no botdo OK.
3. Execute a medicdo descrita na pagina 69.

A caixa de didlogo Medigdo aparece a medig@o do intervalo € realizada.
Durante a medigdo do intervalo, dados sdo adicionados janela de listas depois de cada medig@o.

CoE
Tempo de intervala: 00:00:10 Tempo restante: 00:00:04

Aguardanda..
Tempos de medicio:
2458
_ |
Tempos medios,

041

Cancelar

2.4.1-d Apuracao automatica da média do padrao

O procedimento esta disponivel apenas quando o espectdmetro ou o medidor de saturacgéo estiver
conectado e a chave de protegdo, colocada no computador.

1. Selecione Instrumento - Opg¢des de medi¢do na barra de menus.

A caixa de didlogo Modo de medigdo aparece.
Marque “Habilitar apuragdo da média” para habilitar a apuragdo automatica da média dos dados do
padrio.

|a# SpectraMagic NX - [Novo docu_

i< Arquive Editar Visualizar | Instrumente Dados Objeto Ferramenta Janela 2

- .
M e = 3 Desconectar Shift+F5
Daf @« @

Jands de status @y Configuragdo da comunicacdo... =

pto
= Corfiguragdo dos instrume ¢
i o Medicio disponivel ﬁﬁ:f Configuragdo dos instrumentos... :aﬁ
Aguardando . ré:
Nenhum emo L. Calibragio... F2 ko
= Opgles de medigo — al
Medicio remota i-j Medir Padrdo F3
Célculo automético da s"'..‘ Medir amostra Fa
Aviso sonoro g
Intervalo i peoes de medigdo... I

= E Utima calibragio
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERACAO

Durante a apuracdo automatica da média dos dados do padrdo, a medigdo ¢ repetida o nimero
especificado de vezes. Quando a medigdo estiver concluida, apura-se a média dos dados das amostras
para fornecer um dado do padrio.

—
Modo de medigio
Caloulo automético da média

VHabilitar calcul de medig Namero: 2 =

Configuracio do intervalo de medig3o

Intervaln de medicio 2

00:00:10

Configuiagéin dos dados de calibragdo

Prazimo intervalo de calibragao g

Cancelar

H Caixa de dialogo Modo de medicao
Ver Caixade didlogo Modo de medigdo em pagina 63.

2.4.1-e Apuracao manual da média do padrao

O procedimento esté disponivel apenas quando o espectdmetro ou o medidor de saturagdo
estiver conectado e a chave de protecdo, colocada no computador.

1. Selecione Instrumento - Medi¢do média - Medi¢do média do Padrdo na barra de menus.

Aparece a caixa de didlogo Apuragdo da média dos padroes.

Medicao media do padrao X

La"b* i Opg3o. i__DcuItal “Wisor de amostras
] Recuperar os dados verificados além do resultado média
et = | pe
Meds 7] B e
D s padrao(500) [ :::
Quando o CM-36dG, CM-36dGV ou CM-36d estiver
= = conectado, clicar em Mostrar Visor de amostras abrird o
painel do Visor de amostras (indicado pelo retdngulo de
EcpEmiziin | AnEtkn e el linha pontilhada vermelha acima) mostrando uma visdo
T r— p— em tempo real do ijeto de medigéo de dentro dp
instrumento para ajudar no posicionamento preciso do
objeto. Clicar em Ocultar Visor de amostras ocultara o
painel do Visor de amostras.
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERACAO

2. Clique repetidamente o botdo Medir para realizar a medi¢do o niimero desejado de vezes.

Quando o modo de medi¢ao de opacidade/haze estiver definido, sdo realizadas medigdes usando um
fundo branco e um fundo preto.

Os dados amostrais sdo exibidos na caixa de texto.

A média e o desvio padrio sdo calculados e exibidos para cada medigao.

Os dados com uma marca de verificagdo sdo usados para calculo da média.

Desmarque os dados que voc nao quer incluir no calculo da média, tais como valores anormais.

3. Clique no botdo Encerrar.

A média ¢ adicionada janela de listas como um dado do padrao.

}! Dados sbsoltos . Nome dos dados | N2 padrdo | dE*ab(D65) | Julgamento: | L*(D65) | a*(D65) | b*(DES) | dI
1 Padrial (12/07/2 e o i
iyl Pacrio1 02072 || pags | )
. | Padrio? (02/07/2 a [Média]PadrSo6 (02/07/2012 03:44:10) — — —i 979 015! 031

]

} Padrdo1(02/07/2 e S —: 8361 009 041

 Padrdol (02/07/2)=
[ Média]Padréo6 (0

# Pesquisar i

« T » [Observador : 10 grauws] [Primario ; DES]

tolerancia
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l Aparece a caixa de dialogo Apuracao da média dos padroes.

Caixa de listas suspensa do espaco de cor
Selecione de L*a*b*, XYZ, L*c*h, Hunter Lab, Yxy, L*u*v*, e L*u'v' o espago de cor ser exibido
na lista.

L*a"h" ~ Opgo...

[ Recuperar os dados verificados além do resultado médio

Carzzt::Lspt\ocas ic o S
meas [ S
De sv.padraoSON) |- PSS RS S
Quando o CM-36dG, CM-36dGV ou CM-36d estiver
- = conectado, o painel do Visor de amostras (indicado pelo
retangulo de linha pontilhada vermelha acima) sera
Ectsmmich | e ez exibido quando Mostrar Visor de amostras for clicado.

Medir Encenar Cancelar

Recuperar os dados verificados além do resultado médio
Quando esta op¢do estiver marcada, os dados com uma marca de verificagdo também sdo
adicionados janela de listas como dados individuais do padrdo.

Opcao
Ao clicar neste botdo, ¢ exibida uma caixa de didlogo usada para especificar opgdes para a apuragio
da média.
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERACAO

Mostrar Visor de amostras/Ocultar Visor de amostras
(Exibido somente quando o CM-36dG, CM-36dGV ou CM-36d estiver conectado)
Mostra/oculta o painel do Visor de amostras.

Copiar imagem (no painel do Visor de amostras)
Copia a imagem do Visor de amostras para a area de transfer ncia do Windows.

Selecionar tudo
Seleciona e marca todos os dados de amostra.

Anular todas as selecoes
Deixa todos os dados de amostra desmarcados.

M Caixa de didlogo Medicoes médias: Opcoes

» Todas as alteracdes nas configuragdes nesta caixa de dialogo nio fardo efeito nesta medigdo. Elas
fardo efeito na proxima vez em que a caixa de didlogo Medigdo média do padrao ou Medicao média
da amostra for aberta.

1%
=
@
.
=
S
a5
<
B
S
o
@

MedicGes médias : Opgdes X
Inspegdo
[ Encerrar automaticamente as medigSes quando o desvio padrdo estiver dentro do valor ab.
Desvio padido 1
Eliminar excegdes

[ Elimine os valores méimos e minimos.

[JSMC £ ciiado um giupo com dados equivalentes ao nimero de dados vélidos e a
conliguragdo é concluida automaticamente quando o desvio minimo padido
ficar 0 mesmo ou abaixo do valor de fimiar.

Nimero de dados validos
Desvio padido 040
Exibig3o do diélogo de enliada de comentéiios
@® Mostrar antes medigdo
O Mostrar apés medicdo
As configuragBes toma-se-o efelivas da piéxima vez que as medigdes médias forem
Cancelar

Inspecao

Encerrar automaticamente as medicoes quando o desvio padrao estiver dentro do valor
abaixo.

Quando esta op¢do estiver marcada, a medicao € concluida automaticamente quando o desvio
padrao ficar abaixo do valor de limiar.

O intervalo de entrada situa-se entre 0,001 e 1.

Quando Elimine os valores maximos e minimos em Eliminar excecdes for especificado, o desvio
padrdo serd determinado ap6s a operacao Elimine os valores maximos e minimos.

Eliminar excecoes

Elimine os valores maximos e minimos

Quando estiver op¢ao marcada, os valores maximos e minimos sdo monitorados durante a apuragao
manual da média, sendo os dados das médios das amostras determinados depois de os valores
maximos e minimos tiverem sido excluidos da apuracao da média.

Quando esta opgao estiver especificada, a apuragdo manual da média somente termina depois de no
minimo tr s medi¢des. Os dados dos valores maximos ¢ minimos sao exibidos em vermelho e ndo
podem ser marcados.
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERACAO

SMC (Desabilitado se o instrumento conectado for CR-5 ou CR-400/410)
Quando esta opcao for selecionada, o controle de medigao estatistico sera realizado e a sequ ncia de
medicdo se encerrard automaticamente quando o cAE*ab equivalente ao Numero de dados validos
especificado for igual ou menor do que o Desvio padrio especificado.
* Se um maximo de Numero de dados validos especificado + 4 medi¢des forem realizadas sem
corresponder ao Numero de dados validos e o Desvio padrdo especificados, uma mensagem de erro
aparecera e a sequ ncia de medicdo se encerrara sem adicionar os dados de medi¢@o ao documento.

Exbicdo do didlogo de entrada de comentarios
Especificar se deve exibir a tela de entrada de comentario antes de ou depois da medicao.

2.4.1-f Registro do padrao via entrada manual de dados

Introducao de dados espectrais

1. Selecione Dados - Inserir padrdo espectral na barra de menus.

tolerancia

<
S
- o
oS
8 S
S35
I

L2 =
= o
82
= 8
=]
A=
=

A menos que o niimero de bancos ja tiver sido definido para o arquivo via medi¢ao, a caixa de
didlogo Banco aparece. Ver pagina 57 para detalhes sobre a configuracdo de bancos.
Aparece a caixa de didlogo Padrao espectral.

1 s - e oot

g Arquive Editar Visualizar Instrumente Dados Objeto Ferramenta Janela Ajuda

De g | @ & Wi éﬁﬂ-cﬂnfigura;an da tolerancia...

Formato do Julgamento...

Janela de status

[ Corfiguragio dos instumentos Configuragdo da tolerdncia de padrio... —
Medigdo disponivel ks
;:gal;:r:r:n::o " Informacgdo de dados suplementares... &

= Opgfes de medigio rn
Medigio remota 7-'1:£ Modo de selegdo de padrées... |

Calculo automatico da média - - =
X Inserir padrdo espectral...

Aviso sonoro By

Intervalo

=-Jd Utima calibraggio

& 02/07/2012 03:35:04 E

& E Comunicagdo g Observador e lluminante...

ne e

inserir padro colonimétrico...

2. Digite os dados espectrais.

Quando banco for definido como 2, selecione SCIE, UVINOUT, ou OPACIDADE em ID BANCO,
e selecione SCI ou SCE, UV 100 ou UV0, ou Branco ou Preto em Caracteristicas de grupo e
especifique respectivamente a tolerancia. Quando Banco estiver definido como 3, selecione UVAD
ou TRIPLO em ID Banco, ¢ selecione UV100, UV0 ou UVadj ou 25 graus, 45 graus ou 75 graus
respectivamente em Caracteristicas de grupo e especifique a tolerancia respectiva.

Banco Dados inseridos
e (nm)| Refletdncia o
360 100,00 |4
370 100.00
IDEanco 380 100,00
TRIPLD 30 looto
400 100,00
410 100,00
Caractersticas de grupa 420 100,00
Gl 00
440 100.00
450 100,00
460 100.00
470 100,00
480 100,00
450 100,00
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERACAO

3. Clique no botdo OK.

Aparece a caixa de didlogo Nome.

Se a atribuicao automatica de nomes estiver ativada, a caixa de didlogo Nome ndo aparecera. Ignore
esse processo e va para a etapa 5.

Para atribuir um comentario, selecione Todos os Dados - Padrao(s) na janela de listas apos o registro
e escolha os dados do grupo de dados exibidos. Entdo selecione Dados - Propriedade de dados na
barra de menus e digite o comentario na caixa de diadlogo exibida. (ver pagina 105.)

4. Insira o nome dos dados.

Voc pode designar um nome, informacgdes suplementaras de dados ® e um comentério para cada
dado de amostra. (ver pagina 70.)
Os itens marcados com ® sdo suportados apenas pela edigdo profissional do SpectraMagic NX.

Nome dos dados

Nome Padréo? (02/07/2012 03:50:08)]

S
@
=
=
=3
=

Titulo ftem

ap oedeayyoads3

1D rétulo 1:
1D rétulo 2:
1D rétulo 3:
1D rétulo 4:
1D rétulo 5:

1D Mumérica 1

1D Mumerica 2:

1D Mumérica 3:

w| ea| ~f of onf | eof ra| =

1D Numérica 4
10 1D Numérica 5:

Comentarios

Comentario: -

(Exibicdo de amostras na edigao profissional do programa)

5. Os dados sdo adicionados janela de listas.

[}/ Padiel (02/07/2 « Nome dos dados | N2 padréo | dE"ab(D65) | Julgamento: | L"(D65) | a"(D85) | b™(D85) | «
4_31.' Padriol (02/07/2 — — —10000. 000 00
4] Padriol (02072 | | pagha | o

il Padrol (02/07/2__ o | Padrde? (02/07/2012 03.50.08) — = — 10000 -000; -0.00
4 Padriol (02/07/2 — — —— 10000: -000: -0.00

£ [MédiaJPadrios (0] =
\j] Padrao7 (02/07/2)
i Pesquisar ™
1 [ W b [Obsereador : 10 graus] [Primério : DES]
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERACAO

Introducao de dados colorimétricos

1. Selecione Dados - Inserir padrdo colorimétrica na barra de menus.

A menos que o nimero de bancos ja tiver sido definido durante a medicdo, a caixa de didlogo Banco
¢ exibida. Ver pagina 57 para detalhes sobre a configuracdo de bancos.
Aparece a caixa de didlogo Introducdo do padrao.

|a#| SpectraMagic NX - [Nove doc_

12 Arquive Editar Visualizar Instrumento | Dados Objetc Ferramenta Janela Ajuda

;_j :: H @ &} i. 1’__‘;.‘ s’m‘lConfiguragﬁodatoleréncia..‘

el e el Formato do Julgamento... =
- Corfiguraggo dos instrumentos Configuragdo da toleréncia do padréo... 1
o Mediggo disponivel -
:gel;:r:r:r:;; ";-]3 Informacdo de dados suplementares... Q

=] Opgdes de medigio fra I
Medigio remota -'Qi Medo de selecio de padrées... L

Calculo automético da média . L
. Inserir padrdo espectral...
Aviso sonoro
Intervalo
- Utima calibragio
& 02/07/2012 03:35:04

inserir padrdo colorimétrico...

&-[E Comunicagtio & g Observador e lluminante...
=] RS-232C —_—

tolerancia
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2. Seclecione o espago de cores e digite os dados de colorimétricos.

Quando banco for definido como 2, selecione SCIE, UVINOUT, ou OPACIDADE em ID BANCO,
e selecione SCI ou SCE, UV100 ou UV0, ou Branco ou Preto em Caracteristicas de grupo e
especifique respectivamente a tolerancia. Quando Banco estiver definido como 3, selecione UVAD
ou TRIPLO em ID Banco, ¢ selecione UV100, UV0 ou UVad;j ou 25 graus, 45 graus ou 75 graus
respectivamente em Caracteristicas de grupo e especifique a tolerancia respectiva.

Banco Selecdo do Espagao de Cor
|DBanca Caracteristicas de grupo
Diados inseridos

Primério
X 80,00
Y 80,00
z 80.00

3. Clique no botdo OK.

Aparece a caixa de didlogo Nome.

Se a atribui¢do automatica de nomes estiver ativada, a caixa de didlogo Nome ndo aparecera. Ignore
€sse processo e va para a etapa 5.

Para atribuir um comentario, selecione Dados - Propriedade de dados na barra de menus e digite o
comentario na caixa de dialogo exibida. (ver pagina 105.)
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4. Insira o nome dos dados.

Voc pode designar um nome, informacgdes suplementaras de dados ® e um comentério para cada
dado de amostra. (ver pagina 70.)

Os itens marcados com ® sdo suportados apenas pela edi¢do profissional do SpectraMagic NX.
Nome | Sobre a atribuicio de nomes

Nome dos dados

Nome Padrdo7 (02/07/2012 03:50:08

Thtulo ltem

1D rétulo 1
1D rétulo 2:
1D rétulo 3:
1D rétulo 4:
1D rétulo 5

1D Numérica 1

1D Numérica 2:

1D Numérica 3

w| e | @ o & ] m| —

1D Numérica 4:
10 1D Numérica 5:

1%
=
@
.
=
S
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Comentarios

Comentzrio: -

(Exibicdo de amostras na edicao profissional do programa)

5. Os dados sdo adicionados janela de listas.

] Padriot (12/07/2 « Nome dos dados | N2 padido | dE"ab{D65} | Julgamento: | L"(D65) | a(D65) | b (D65) | d
i) Padrio (02/07/2

— — — i 9168: 832: 431
] Padriol (02/07/2 Padrs "
E,,J[ Padréot (02/07/2 o Padrdo8 {02/07/2012 03:55:43) —_ —_ — i 9168 832 431
] Média)Padréiof (0) — = — ! 9168: 832! 431

4] PadrioT (02/07/2| =
_"jj Padréod (02/07/2|
#f Pesquisar ™
lom » [Observador : 10 graus] [Primério : DES]

H Caixa de dialogo Inserir dados colorimétricos

Selecdo do espaco de cor

Especifique o espaco de cor a ser usado para a entrada de dados manuais. Espaco de cor
selecionaveis sdo XYZ, L*a*b* e Hunter Lab apenas.

Dados do padrao do iluminante primario/secundario/terciario
Digite o valor dos dados colorimétricos selecionados.

Nota: O iluminante ndo pode ser mudado depois que os dados colorimétricos do padrdo foram
inseridos manualmente.
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERACAO

2.4.1-g Carregando dados do padrao a partir do instrumento

O procedimento esta disponivel apenas quando o espectdmetro, excluindo a série CM-3000, série
CM-36dG ou o medidor de saturagdo estiver conectado e a chave de protecao estiver colocada no
computador.

Os dados do padrao armazenados na memoéria do instrumento podem ser uploaded no software
SpectraMagic NX.

1. Selecione Instrumento - Upload/Download - Upload padrdo na barra de menus.

Se 0 CM-26dG/26d/25d, CM-2600d/2500d ou CM-700d/600d estiver conectado e se o numero de
bancos néo foi definido para o arquivo via medicao, a caixa didlogo Banco aparece. Ver pagina 57 para
detalhes sobre a configuragdo de bancos.

Se 0 CM-2600d/2500d estiver conectado e sua versdo ROM for a 1.21, o ambiente do idioma da
caixa de didlogo de Instrumento aparece. Especifique o idioma de exibi¢éo a ser usado para o
instrumento e clique no botdo OK.

< soetaeic ¢ or e

& Arquive Editar Visualizar | Instrumento Dados Objeto Ferramenta Janela Ajuda

= = YR ) Desconectar Shift+F5
D& g|@ & O &
Jancls de status §& Configuragdo da comunicagdo... =
Nome di
= E Corfiguragdo dos instume, .,
Mediggo disponivel &} Configuragdo dos instrumentos... .
Aguardando : Pad® | padrdos (02/07/2012 €
Nenhum emo . Calibragdo... F2
= Opgles de medigdo —
Medigio remota T | Medir Padrio F3
C.a!culo automatico da S T Medir amostra F4 -
HAwisa sonaro ; b [Obzervadaor - 10 graus] [Primaric
Intervalo ﬁ} I, Opgdes de medigio...

5 [ Ui colaci R
& 02/07/2012 03:35:04 H i j

=-[& Comunicagio R Rt RELhht poosoes —

= R5-232C ; ' :
Port COM : COM1 Medigdo média » [ R S| - [
Baudrate : 9600by : . :
Data length : Bbits Medigio remota [ CEREREE FECRERY SEPEER] PERERS beemaen N

Stop bit: : 1bit

s 4
B m Status de comunicagio Upload/Download S Upload Amostras...
O ok i Upload Padrso...
Nenhum emo Definir dados de calibragio...

= Configurag@o dos instrume
Nome do instrumento
N2 de sére : 10001004
Versdo do fimware : 102 [ - ﬁ Apagar dados armazenados
Tipo de medicdo : Refletancia I | |

Configuragdo auténoma L4 TT\ Download Padrdo...

2. O upload inicia.

Quando 0 CM-2600d/2500d, CM-2500c, CM-25¢G, CM-26dG/26d/25d, CM-700d/600d ou o
CM-5/CR-5 estiver conectado, aparece a caixa de didlogo Dados dos padrdes a upload. Os dados
com uma marca de verificag@o serdo uploaded. Desmarque os dados desnecessarios.

Observe que os dados ndo podem ser marcados quando os dados do padrdo sdo colorimétricos e
quando o iluminante e as configuragdes do observador e do iluminante sdo diferentes dos atualmente
especificados com o software SpectraMagic NX. Se o CM-26dG/26d/25d, CM-2600d/2500d ou
CM-700d/600d estiver conectado, os dados ndo poderdo ser selecionados, pois a configuragdo do
numero especificado de bancos ou das caracteristicas de grupo (somente para CM-26dG/26d/25d)
sera diferente da configuracgdo especificada para o arquivo atual.

Se 0 CM-25¢G ou CM-26dG estiver conectado, ndo sera possivel verificar os dados medidos no
modo de medigdo “Brilho” (dados para os quais os dados L*a*b* sdo exibidos como “-” na caixa de
dialogo do Upload).

Se 0 CM-25¢G ou CM-26dG/26d/25d estiver conectado, ndo sera possivel carregar o mesmo padrdo
duas vezes para o mesmo documento.
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERACAO

Se 0 CM-26dG/26d/25d estiver conectado e o numero de bancos estiver definido como 2, selecione
a ID do banco desejada (“SCIE” para Caracteristicas de grupo: SCI/SCE ou “OPACIDADE” para
Caracteristicas de grupo: Branco/Preto) na lista suspensa ID do banco.

Observador. 10giaus 0 upload apenas sers possivel se o nimero do banca for o mesmo,
Uma caiva de veriicagao & exbida para os dados que padem ser
lminante 1: DES canepatas
Nepad@o| Tpodedados| L° | a | b° | Date | Tme | Componen «
1 Espectral 2020 LI 1231 e ng i | 1511602
794 1177 124
7 ) Espectral 64,49 735,73 4785 1/07/0010 T T3S I
| = 3 Espectral 64,49 | 35,73 4755 | 23/07/20101 13:59:17
7 i Espectral 9831 006 0.19 16/03/2010  10:58.37
| = g Espectral 3787 T 007 0,76 16/03/2010 | Ti:i0:44 L
@ 6" Colormevico 36,86 | 0,08 193" 16/03/2010 113426
| = i Espectral 57, 70872010 | 173241
| 8 Eapoctdl - 2250 26/08/2010 | 09:56:45
§ Espectral 64,49 T 3873 4758 277070010 T 042523
| 10 Espectral 47.36 | 0,09 | 0.06 | 30/08/010 03:31:37
i Espectral 6449 35,73 4755 31/08/2010] 06.06.05
2 Epectal 5L AL 120 0nmrani0 ) 113346 o
7 Espectral 40008 079720 64E E><|b|(;ao de amostra
& 4 Esectral 5345 2169 2640 26/09/2011 ] 11:38:26
v Colormétics 91, 32 431 13/08/2010: 084819 quando o CM-2600d/
7 Espectral 95,16 1 0,00 0.00" 1770972010 1i:3657
v 7 Colormético 91, 92 1/09/20 10 2500d, CM-25OOC,
7 8" Colonmetrico 4317 21709720 i
& 9 Espectral | 5350 | 2164|2640 27/09/2011 | 05:05:19 A CM-25¢G, CM-26dG/26d/ S
T e e A e manan i 1=
. , 25d, CM-700d/600d ou =28
. S28
- - D S =
[ Selecionartuda | [ Anular todas v selegies ok | [ Cancelr | CM-5/CR-5 estiver S5 8
8
conectado. =1
=8
S

3. Clique no botdo OK para comegar a upload.

= Nome dos dados | N2 padrdo | Julgamento: | L(D65) | a™(D65) | b™(D6S) | di
Padréio | [Dados recuperades]Padrao? (02/07/2012 04:10:22) R — ! B445: 3573 4755
) Padriol (02 5): 0
_"j [Dados recuperados]Padrdo2 (02/07/2012 04:10:22) : 0
i Pesquisar [Observadar : 10 araus] [Primério: DES]

H Caixa de dialogo Dados dos padroes a upload (apenas quando o CM-2600d/
2500d, CM-2500c, CM-25¢G, CM-26dG/26d/25d, CM-700d/600d ou CM-5/CR-
5 estiver conectado)

ID do banco (somente para CM-26dG/26d/25d): Selecione a ID do banco desejada (“SCIE” para
Caracteristicas de grupo: SCI/SCE ou “OPACIDADE” para Caracteristicas de grupo: Branco/Preto).
Selecionar todo: Todas as caixas de selecdo de dados do padrdo sdo selecionadas.

Anular todas as selecdes: Todas as caixas de sele¢do de dados do padrdo sdo desmarcadas.

bservadar 10 giaus 0 uplnad apenas serd possivel ce o nimera do banca far o mesma
Uma caiva de veriicagao & extids pars os dados aue podem ser
luminante 1: DES TR
Nepadréo | Tipo de dados|  L° a* b Date Time | Componen
1 Espectral 7.3 4123 16/06/2010 ; 15:16:12
7.94 701234
7 3 Especial B4 357347 5 AGAAT0 143338 E
I ] 3 Espectral 5449 -35,73 . 4755 : 23/07/2010 : 13:59:17
v 4 Espectral 8.91 6 . 0.1 /03720 0:58:37
| @ 5 Espectral 3787 007 076 16/03/3010 | Ti:10:44 "
v [ Colorimétrico 6. 0/ B /03720 1:34:26
[ v 7 Espectral 7. h /08720 73241
N 8 Espectral 33 “ 26/08/2010 ; 09:56:45
§ Especial B4 3573 A7 55 H708AT0 0425 3
I 10 Espectral 736 : 0,09 : 0| 30/08/2010 : 03:31:37
11 Espectral 4,49 | -35.73 . 4756 ; 31/08/2010 ; 06:05:05
7881240
12 Espectral 5 15D 09/09/2010 ; 11:33:46
v Espectral 040 00 0/09/20 16:48
] 4 Espectral 5345 2169 26,40 26/09/2011 11:38:26
v Colorimético 81, 32 431 13/09/20° 4819
7 Especral 95,16 000 0,007 17708720 57
v 7" Coloimétrico 91, 32 471 21/09/20 10
v 8 Colonmétrico 4 '1/09/20 7
] g Espectral 5352 | 21,64 26,40 27/09/20 il A
z PR Wl ER R e H
« I v
Selecionartuda | | Anular todas o selegies 0K | [ Cencelar

2.4.1-h Copia do padrao a partir de dados existentes

Para procedimentos de copia e colagem de dados, ver pagina 115.
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERACAO

2.4.2 Especificacao dos dados do padrao

Especifique os dados do padrdo usados para a medicdo de diferenca de cores dos dados do padrao
armazenados no arquivo de documento. Quando apenas valores absolutos sdo medidos, ¢ desnecessario

especificar dados dos padrdes.

2.4.2-a Selecao de dados especificos dos padroes

Selecione os dados especificos dos padrdes a partir da pasta Classificagdo por padrio na arvore que
aparece na janela de listas.

-1 Nove documento Nome dos dados | N2 padrio | Jugamento: | L°(D65) | ="(D65) | (D65} | d
B0 T?dﬂ;zswd?d)ﬂs Padréo | [Dados recuperados]Padio2 (12/07/20M2 (4:10:22) e — G449 3573 4755
|| Padraols
:'_Ji Amostrais)

= rf{’ (Classfficagao por Padrdo
1} Dados absolutos 0
(3] Padréo1 (02/07/2012 04:08:45) : D

_l_h [Dados recuperados]Padrdo2 (02/07/2012 04:10:22) : 0

#f Pesguisar [Observador: 10 graus] [Primario : DES]

Ou selecione os dados especificos do padrdo da caixa Selecionar padrdo na barra de ferramentas.
Para adicionar a caixa Selecionar alvo barra de ferramentas, ver o procedimento na pagina 128.

tolerancia
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2.4.2-b Padrao auto

1. Selecione Dados - Modo de sele¢do de padrées na barra de menus.

4 secrtegeri o sosmerc )

1] Arquive Editar Visualizar Instrumento | Dados Objeto Ferramenta Janela Ajuda

I \H-u‘ Ej @ & . T:‘ S é}_ﬂ:"(onf\guragﬁodatolerﬁncia‘.‘

Formato do Julgamento... E

Janela de status

=4 Corfiguracgo dos instumentos Configuragdo da tolerdncia do padréo...
o Medicdo disponivel
Aguardando
Nenhum emo

= Opgles de medigdio .
Medigio remata a Modo de selecio de padries... L

Céloulo automatico da média
Aviso sonoro

[n } Informagdo de dados suplementares...

Inserir padrio espectral...

Ou clique com o botdo direito do mouse na pasta Classificagdo por padrio na arvore da janela de
listas e selecione Padrdo auto no menu de contexto exibido.

Aparece a caixa de didlogo Modo de seleg@o dos padroes.

2. No quadro Modo, escolha Selegdo de padrdo automatica e clique no botdo OK.

- n
Modo de selegio de padro ===

Modo

) Sem selegio automética
@) Selecio automética do padrio

©ccs 2

Detahhes
Grupo

Férmula de diferenca de cor (dE=94(D65)

Intervalo de selecdo (valor méximo) 1,00
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERACAO

B Caixa de didlogo Modo de selecio dos padroes.
Detalhes

Grupo
Se o nimero dos bancos for definido como 2 ou 3, voc pode selecionar caracteristicas de grupo a
serem usadas para a avaliagdo do valor minimo de diferenca de cores.

valor maximo®

Até 20 limites podem ser definidos para a diferencas de cores a serem usadas na avaliagao.

Entre todos os dados do padrio, os dados com minimo AE*ab ou outro valor de diferenca de cores
dentro do alcance maximo especificado aqui, sdo especificados como os dados do padrao para
medic¢do de diferenca de cores. Se esses dados ndo existirem, os dados do padrao para medicao de
diferenca de cores nao sdo especificados em “Dados absolutos”entre as pastas classificadas de
acordo com os dados do padrao.

Esta fung@o ¢ suportada apenas pela edigao profissional do SpectraMagic NX.

Quando Padrio auto ¢é selecionada, ¢ especificado o dado com o minimo de AE*ab ou outro valor de
diferenca de cores (selecionavel) dentro de todos os dados do padrdo depois da medigdo como os
dados do padrio para medigdo de diferenca de cores.
Aplicagao: CCS simples
util criar um arquivo de documento desta configuragdo para um arquivo de banco de
dados de dados do padréo.
Ver pagina 134 para detalhes de arquivos de documento (arquivos de dados).

Se Banco for definido como Banco 2 ou Banco 3, voc pode selecionar caracteristicas de grupo a
serem usadas para a avaliagdo do valor minimo de diferenga de cores.

2.4.2-c CCS ®

A fung@o ¢ suportada apenas pela edicdo profissional do SpectraMagic NX.
Para usar CCS, defina a condi¢do CCS de antemao.

1. Selecione Dados-Modo de sele¢ao de padroes no menu.

1 St - e docae )

Q‘JT Arquive Editar Visualizar Instrumento | Dados Objeto Ferramenta Janela Ajuda

\_' \ \f.' &:J 9} & . 7[__:“ Sé‘}:ﬁ."Conﬁguragéo da tolerdncia...

Formato do Julgamento... E

Janela de status

-4 Corfiguraggo dos instumentos Configuragio da tolerdncia do padrdo...
o Medicdo disponivel
Aguardando
Nenhum emo

=] Opgdes de medigdo
Mediggo remota Q Modo de selecdo de padries... A

Calculo automtico da média 3 =
R Inserir padrdo espectral...
Awiso sonoro

L ; Informagdo de dados suplementares...

Ou clique com o botdo direito do mouse na pasta Classificag@o por padrdo na arvore da janela de
listas e selecione Padrdo auto no menu de contexto exibido.

Aparece a caixa de dialogo Modo de selegdo de padrdes.

2. No quadro de modos, selecione CCS, especifique o nimero de dados de padrdes usados para o CCS
(2 a 10) e clique no botdo OK.

Quando o CCS ¢ definido, a caixa de dialogo Sistema de cores mais proximo aparece depois da
medigdo, ¢ os dados dos padrdes do nlimero especificado sdo exibidos em ordem crescente de
diferenca de cor para o iluminante primario, tal como AE*a (selecionavel), entre todos os dados do
padrdo. Selecione dados de padrdes usados para medigdo de diferenca de cores destes candidatos.
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERACAO

B Caixa de didlogo Modo de selecdo de padrdes.
Modo de seh:gaudﬂad&h =)

Modo

() Sem selegSo automatica

) Selecio automética do padrio

Detalhes
Grupa

Férmula de diferenca de cor |dE*94(Da5) =

Intervalo de selecdo (valor maximo) 1,00

Detalhes

Grupo
Se o niimero dos bancos for definido como 2 ou 3, voc pode selecionar caracteristicas de grupo a
serem usadas para a avalia¢do do valor minimo de diferenca de cores.

tolerancia

valor maximo

Até 20 limites podem ser definidos para a diferengas de cores a serem usadas na avaliagdo.
possivel introduzir até 2 digitos além da virgula.

Se for inserido um terceiro digito decimal, o valor sera arredondado para cima ou para baixo.
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Uso de CCS

Quando foi definido CCS e uma medicao ¢ realizada, a seguinte tela é exibida como uma lista.

Pesaquisa de cares mais préximas 1 == e o ===

Criérios de selocdo Ciiéros de selegdo

Contagem dos pades: 3 Giupo: Fémula ds disrencadecor s dE*34D65) Contagem dos padides: 3 Grupe: Fommuls de diererncadecor:  dES4(DES)

|
3 o 3 0 —
@
r 10

= 24 2, i —
0 gufmnmen\u de unda‘r?m)n o 20 F 20

[ - I 5

[Propiedade.] [0k ] [ Concelar |

B Caixa de didlogo Pesquisa da cor mais proxima

Entre todos os dados do padrao, os dados do padréo que satisfazem a condicdo especificada na caixa
de dialogo de Modo de selecdo de padrdes ¢ exibida em ordem crescente de diferenca de cor.
Selecione os dados de padroes usados para medigdo de diferenga de cores desses candidatos e clique
no botdo OK. Os dados serdo vinculados aos dados de amostra como dados do padrao para medigdo
de diferencga de cores.
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERACAO

2.4.2-d Nao especificar padrao (medida absoluta)

Selecione Classifica¢do por padrdo - Dados absolutos na arvore da janela de listas.

-8 Classificacdd por Padrie - Nome dos dadas | N2 padrdo | Julgamerto: | L'(D65) | 2°(D65) | b°(D65) | dL"(D6S) | da"(D65) | db"(D65) | dE"ab(DES)
:_1; EE:"} ?b;%“&;zmnsas) . 4|16 (02/07/2012 D4:24:14) — — 9944 01 005 —  —:  — —
| Padrdel ( 7, :45) 5 =5 i — — ] ] - - i p—
}/ [Dados recuperados]Padrio2 (02/07/2012 04:10:22) : 0 5 | 17 (02/07/2012 04:24:17) 4 012 005
] Padio3 [12/07/2012 1414557} 12 6 | 18 (02/07/2012 04:24.22) — — WA DN D — —  — —
1 Padod (02/07/2012 04:30:31): 0 E 7 |19 (02/07/2012 04:24:36) — — 945 AN A - - —

',f Padrdob (02/07/2012 04:30:36) : 0
iyl Pado (02/07/2012 04:30:41): 0
ff Pesquisar

1

[Observadar : 10 graus] [Priméria

Ou selecione Dados absolutos na caixa Selecionar padrdo na barra de ferramentas.
Para adicionar a caixa Selecionar padrdo barra de ferramentas, ver o procedimento na pagina 128.

2.4.2-e Especificacao do padrao de trabalho ®

Esta fungédo ¢ suportada apenas pela edi¢do profissional do SpectraMagic NX.

Voc pode organizar varios dados do padrio num grupo e especificar todas esses dados como os dados
do padrdo para medigdo da diferenca de cores. Um grupo consiste em varios dados dos padrdes de
trabalho juntos sob um unica dado do padrdo de mestre. Voc pode realizar varias avaliagdes usando o
grupo, tal como mostrar os dados do padrdo de trabalho ¢ os dados do padrdo master simultancamente
em um grafico de diferenca de cores ou em um grafico absoluto, ou fixando a posi¢do do ponto de
origem do grafico nos dados do padrdo master.

1. A partir da arvore na janela de listas, selecione um grupo de dados sob Todos os dados - Amostra(s)
ou selecione os dados absolutos ou dados do padrao na pasta Classificagdo por pasta do padrio.
Selecione entdo os dados de amostras ou de padrdes da lista.

Dados do padrio ja especificados master ndo podem ser especificados como padrdes de trabalho.

= [ Novo documentol - Nome dos dados | N2 padrdo | Julgamento: | L*(D65) | a°(D65) | b(D65) | ¢
B Tjd?f :smd?:;*i 8 Padro8 (02/07/2012 05.01.38) — — 9944 011 005
L Padréol R —
] modimty ] Padrod (02/07/2012 05.03:14) o “Te3a 011 405
588 Classficagdo por Pacrio 10 Padraa 10 (12/07/2012 05.03:21) s — 3941 AT M
i) Dados absalutos : 9 £
£j] Padréo (02/07/2012 04:08:45) : 1 12 Fadrio12 (12/07/2012 05 04:55) — —1 8666 0711 28

'I] [Dados recuperados]Padrdio2 (02/07/2012 04:10:22) : 0
i) Padrao3 (02/07/2012 04:14:57) : 12

iy Padraod (02/07/2012 04:30:31) :
iy Padrao5 (02/07/2012 04:30:36) :
iy Padraot (02/07/2012 04:30:47) :
il Padrdo? (02/07/2012 05:01:23) :
iy Padrao8 (02/07/2012 05:01:36) :

13 Padrio 13 (02/07/2012 05:05:00) - - B6E9 071 283

)
[

—oao

- | |[Observador : 10 graus] [Frimério : DES]

2. Selecione Ferramenta - Padrdo de trabalho na barra de menus.

Aparece a caixa de didlogo Padrao de trabalho.

1 scraapen. s doaumero

& Arquive Editar Visualizar Instrumento Dados Objeto | Ferramenta Janela Ajuda

wHlesadd A - ’

Janela de status - % r

=] E Configuragéio dos instrumentos
o Medigdo disponivel

Aguardando L N
MNenhum emo w Média
& R Opgdes de medicio ,‘_‘[j Classificar...
4/ Medigdo remota das amostras
Aviso sonoro
Intervalo ] Configuragées do modo de edbigo...

i Otima calibragao
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERACAO

3. Especifique os itens necessarios.

Conliguragdo do padido de trabalho

Submeta o sequinte candidato a padrdo de trabalho a padrio master

Candidato a padrio de tabalho

Padrdo/Amostia Padido

Mome Padrao [02/07/2072 09:04:50]
It para padréo de trabalho

Padrio master

Mome do padrdo IPadr§D12 (0240772012 05:04:55) -

e

H Caixa de dialogo Padrao de trabalho.
Candidato a padrao de trabalho

tolerancia
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exibido o nome dos dados selecionados na etapa 1.

Ir para a padrio de trabalho

Quando esta opgdo ¢ marcada, os dados sdo especificados como novos dados do padrao de trabalho,
sendo excluidos da pasta original selecionada na etapa 1. Quando esta opcdo ndo estiver marcada, os
dados sdo copiados e especificados como novos dados de trabalho ao mesmo tempo em que
permanecem na pasta original.

Padrao master
Selecione os dados do padrdo master aos quais os dados do padrdo de trabalho pertencem.
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERACAO

2.4.3 Definicao da tolerancia

Para realizar avaliagao com base em medicao de diferenca de cores, é necessario definir a tolerancia.

2.4.3-a Definicao da tolerancia inicial.

A tolerancia padrdo ¢ o valor automaticamente definido quando a padréo é registrada durante a medicéo
ou outras operagdes. Para sempre executar julgamento com a mesma tolerancia, é possivel especificar a
tolerancia de antemao para ndo precisar executar a operagdo de definigdo da tolerancia toda vez em que
as padrdes sdo trocadas.

1. Selecione Dados - Configuragdo da tolerancia do padrdo na barra de menus.

A menos que o niimero de bancos ja tiver sido definido para o arquivo via medi¢ao, a caixa de
dialogo Banco aparece. Ver pagina 57 para detalhes sobre a configuracdo de bancos.

A caixa de didlogo Configura¢des de medicdo aparece.

Os itens de dados de colorimétricos a serem exibidos (itens de listas) s@o os itens especificados com
o procedimento em “Definindo os itens de listas” (pagina 46).

1 st 1 Nowo dourerol)

S
@
=
=
=3
=

ap oedeayyoads3

::f? Arquive Editar Visualizar Instrumente | Dados Objeto Ferramenta Janela Ajuda

E} @ &} . T: S @Iﬁ(onfiguragﬁodatolerﬁncia...

Formato do Julgamento...

Janela de status

=] E Configuragdio dos instrumentos Configuragde da tolerdncia de padrio...
Medigdo disponivel
Aguardando 'f Informagdo de dados suplementares...

Nenhum emo

2. Especifique os parametros da tolerancia.

Quando Banco estiver definido como 2, selecione SCI ou SCE ou selecione UV100% ou UV0% ou
selecione Branco ou Preto em Caracteristicas de grupo e especifique respectivamente a tolerancia.
Quando Banco estiver definido como 3, selecione 25, 45 ou 75 graus ou selecione UV100%, UV0%
ou UVadj em Caracteristicas de grupo e especifique respectivamente a tolerancia.

A tolerancia especificada ¢ aplicada a dados do padrdo recentemente adicionados.

Configuragio padrio Caracteristicas de grupo
Use para Julgamento | Limite superior | Limite inferior

dE*ab(D65) = 1.00 —

dL(DE5) = 0.80 -0.50 Parametro

da*(D65) = 0.30 -0.80 CMC

db*(D65) = 0.30 -0.80 | 1o
c 100
dE*34
1o =
c 100 =
b 100 =
dE=00
| 100 =
c 100 =

<« [ 8 ho 100 =

(] 3 ] [ Cancelar
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERACAO

H Caixa de dialogo Configuracoes de tolerancia padrao.

Quando a caixa de verificagdo na coluna = —— )|
Uso para avaliagdo estiver marcada, os
d d ~ . 1 d 1 d Configuragdo padrao Caracteristicas de grupo
ados sdao -]u ga 0S com 0s valores de Use para Julgamento | Limite superior | Limite inferior
tolerancia superiores/inferiores. Caixas dE°ab(D65) & 10—
de dados que forem deixadas A0E) e
- - . da(D65) (@]} 0.80 0.80 CME
desmarcadas ndo serdo julgadas. &'(065) 080 280 ;s
Valores numéricos podem ser editados =
sem levar em consideracao o status da 4
marca de verificacdo. DR
A B . 100 =
A tolerancia pode ser especificada para : —
cada item de dado colorimétrico (itens -
. oy s . . dE~00
de listas) exibidos na janela de listas. Y=
. 1m s
- = , hooloo =
582

2.4.3-b Definicao da tolerancia para cada padrao

A tolerancia especificada com a configurag@o da tolerancia padrdo durante o registro do padrdo pode ser
alterada para cada dado do padrio.

1. A partir da arvore na janela de listas, selecione um grupo de dados sob Todos os dados - Padrdo(s) e
entdo selecione os dados do padrdo da lista.

25 EF}“U documento1 Mome dos dados | N2 padrdo | dE"ab{DE5) | Julgamento: | L*(D65) | a“(DE5) | b (DE5) | AL™(DES) | d
B T}df Zsﬁd?:)“ 1 Padrio1 (012/07/2012 21:2141) — — — 3944 014 D03 —
b " 2 Padido2 (12/07/2012 212147 - - S R YR B R ¥ Y §
[] Amostra(s)

Padrdo? (02/07/2012 21:2163) 8 —F — i
[Média]Padrdod (02/07/2012 21:31:09) —_— —_ — 9945 04 _—

=] z{' Classificaggo por Padrio
5:,} Dados absolutos - 0

1] Padrio1(02/07/2012 21:21:41

5:,; Padréo2 (02/07/2012 21:21:47

] Padrio3 (02/07/2012 21:21.53

5:,; [Média]Padraod (02/07/2012 2|

#f Pesquisar

= [

[Observador : 10 araus] [Primério : DES]

4| I

2. Selecione Dados - Configuragdo da tolerdncia na barra de menus.

A caixa de didlogo Defini¢ao da tolerancia da aparece.

|l SpectraMagic NX - [Novo d
N —

:f? Arquivo Editar Visualizar Instrumento | Dados Objeto Ferramenta Janela Ajuda

v \\i'_," Ej @) & . T_: S * Configuragdo da tolerdncia...

Formate do Julgamento...

Janela de status
= I Corfiguracgio dos instrumertas Configuragdo da tolerdncia do padrio...
o Medigdo disponivel
’:i::f;l?n ; Informagdo de dados suplementares...

= Oncfies de medicaa =
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERACAO

3. Especifique os parametros da tolerincia necessarios.

Quando Banco estiver definido como 2, selecione SCI ou SCE ou selecione UV100% ou UV0% ou
selecione Branco ou Preto em Caracteristicas de grupo. Quando Banco estiver definido como 3,
selecione 25, 45 ou 75 graus ou selecione UV100%, UV0% ou UVadj em Caracteristicas de grupo.
Entdo voc pode especificar respectivamente a tolerancia.

Configuragio da tolerancia X
Padiia Carateristicas degupe Ajuste automatica
H Padao3 (02/07/2012 21:21:53) —_— ——
ome el ) S0l - dE*ab(DES) ~
|| Fimsie [ & [0z oo
Defiric parzmelra
Itens e fsts | Primario
Aplioar
Dados da toleréncia -

Use para Juigamerio | Limie superior | Limite inferior Ajuste
dE“ab(D65) 1w —

dL"(D63) v 0.80 080
da(D65) 7 0.30 080 Aplier
db"(D65) v 080 080

Use para Julgamento

Pardmelio
oMe

| 100

¢ 100

aEoE

&
| 100
¢ 1o
o100

o
S
2

’_‘_O

[SEp<g

D@ O

D>

ES]

a8

N
=3
=
S

3] [EB [

1%
=
@
.
=
S
a5
<3
B
S
o
@

00
| 100
o 100
h 100

A ERIRE

oK ] | Cancelar | ‘ Aplicar

M Caixa de dialogo Configuracoes de tolerancia.

Padrao

exibido o nome dos dados selecionados na etapa 1 e seus valores L*a*b*.

Ajuste automatico ®

Quando um CMC, AE*94 ¢ AEoo ¢ selecionado nos itens de lista e existirem dados de amostra, a
tolerancia 6tima ¢ automaticamente ajustada com base na equagdo de diferenca de cores.
Este ajuste automatico ¢ suportado apenas pela edigdo profissional do SpectraMagic NX apenas.

Definir parametro

Quando esta op¢ao estiver marcada, os pardmetros sdo ajustados automaticamente com base no
limite superior especificado como a tolerancia.

Quando esta op¢ao nao ¢ marcada, o limite superior da tolerancia automaticamente ¢ ajustado
usando os parametros ja introduzidos.

Aplicar

Quando este botdo estiver clicado, o ajuste automatico inicia e sdo exibidos os valores
automaticamente especificados.

Quando “Definir parametros” estiver marcado, os parametros sdo atualizados. Quando nio estiver
marcado, apenas a tolerancia da equacdo de diferenca de cores ¢ atualizada.

Adjust ®
Quando existem dados de amostra, ¢ calculada uma elipse 6tima automaticamente da distribuicao de
dados de amostra, sem levar em consideragdo a equagdo de diferenca de cores. Essa configuragéo
pode ser usada independentemente da defini¢@o de tolerancia avaliada com valores de limiar.
Este ajuste automatico € suportado apenas pela edig¢@o profissional do SpectraMagic NX apenas.

Julgamento
Quando estiver op¢do marcada, o julgamento ¢ realizado com base no resultado de E desta selecdo e
a configuragdo na coluna Usar para avaliacdo da tabela de Dados de tolerancia.
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERACAO

Parametro

Define os parametros para a equagdo de diferenga de cores que exigem configuracdo de pardmetros.
Voc né@o pode alterar parametros de acordo com o iluminante. Os pardmetros definidos aqui estdo
sempre eficazes. Quando qualquer dos parametros for alterado, todos os dados exibidos serdo
novamente calculados.

Os itens marcados com ® sdo suportados apenas pela edi¢do profissional do SpectraMagic NX.

Guia Itens de listas

Quando a caixa de verificacao na coluna Configuragéo da tolerdncia ]
USO para avallaqao estlver marcada’ oS :::”viu i (o012 21 215 Caracterislicas de gupo Ajuste aulomaticn
dados séo julgados com os valores de | P EE F pE F T _:imm
. . i R . <finit paramelio
tolerancia superiores/inferiores. Caixas e deia [ e
. Dados da toleréncia
de dados que forem deixadas o[ -
s P P dE*ab{(DES) a 1000 —
83 . desmarcadas ndo serdo julgadas. i 0 R
EEach Valores numéricos podem ser editados EE) o0i  m )
2SS . N db(DE5) 080 080 S
8%s sem levar em consideracdo o status da o
- marca de verificacio. e B
A tolerancia pode ser especificada para -
. v, . . dES4
cada item de dado colorimétrico (itens T
de listas) exibidos na janela de listas. -
dE~00
| .00 -
o 100 S
ko100 =
oK | [ cacew | [ Apica
Guias Primario/secundario/Terciario
Os itens AL*A*Ab* e AE*ab para cada P —— =
iluminante, CMC, AE*94 e AEoo podem :amau . Coranleristioas degupo — Auste autamdlion
ser especificados independentemente | o FEE FoEE F om0 T
. . Defini pardmetia
dos itens de listas. (Es) L
A guia Primario/Secundario/Terciario AT Fperye e
: dE*ab(D65) ] 1000 —
pode ser selecionada apenas quando i e o
existirem dados do padrio para o | o0 om0 e
. . db(DE5) 080 080 S
iluminante correspondente. o
| 100 =
e 5 100 S
Caracteristicas de grupo: 1 1
. ~ dE"94
Alterna o atributo dos dados do padrio o | A
entre SCI e SCE. ¥ o 30 : ) L
ho 100 =
—-0
dE~00
Parametro: L A e e e N -+ v 4 -
Especifica os pardmetros de CMC, - i L
AE*94 ¢ AEoo0.
[ok ) [ concelar | [ agea |

— O gréfico reflete as configuragbes do
padrdo mostradas acima.
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERACAO

2.4.3-¢c Especificacao do formato de julgamento na Janela de listas

1. Selecione Dados - Formato de julgamento na barra de menus.

A caixa de didlogo Formato de listas aparece.

|l SpectraMagic NX - [Movo d
e .

{f? Arquivo Editar Visualizar Instrumento | Dados Objeto Ferramenta Janela Ajuda

\ \Lf FJ @ & . T_.': S @Il Configuragdo da tolerdncia...

Janci de status Formate do Julgamento...
= Corfiguragéio dos instrumentas Configuragio da toleréncia do padréo...
Medigdo disponivel
Aguardande [ | -
== Informacio de dados suplementares...
Nenhum emo —1 5 .
[l . O

2. Selecione a guia ulgamento e especifique os pardmetros do formato de julgamento.

M
Formato do Julgamenta ﬂ

Julgamento | Avaliagio de cores | Sinal do indice de corl

Julgamento de cada valor
Aprovado Reprovado

Cordoteo Cordotero ()
Segundo plano Segundo plano
Atengdo

Cor do texto [i] Nivelde aleta: 80 =
Segundo plano Mostrar Nivel de Alerta:

Julgamento total
Aprovado Reprovado
Rétulo: PASS Rétulo: FAIL

Cor do texto Cor do tesxdo
Segundo plano [i] Segundo plano [i]

Aengdo
Rétula: Warming
Cor do texto [i]

Segundo plano

Julgamento visual
[ Inclui o resultados do Julgamento visual no Julgamento total.

Prioridade no julgamento visual

H Caixa de dialogo Formato de listas
Guia Avaliacao
Julgamento de cada valor
As seguintes configuragdes sdo aplicadas aos itens individuais de lista a serem julgados.
Aprovado
Cor do texto:  Especificar a cor do valor numérico na janela de listas quando o valor ¢ julgado
como “Aprovado”.

Segundo plano: Especificar a cor do valor numérico na janela de listas quando o valor ¢ julgado
como “Aprovado”.

Reprovado

Cor do texto:  Especificar a cor do valor numérico na janela de listas quando o valor é julgado
como “Reprovado”.

Segundo plano: Especifica a cor do valor numérico na janela de listas quando o valor ¢ julgado
como “Reprovado”.
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERACAO

Atencao
Cor do texto:  Especificar a cor do valor numérico na janela de listas quando atengao ¢é requerida.
Segundo plano: Especificar a cor do valor numérico na janela de listas quando atenc¢do ¢ requerida.
Nivel de Alerta: Especificar a porcentagem do nivel de aprovacao que deve ser avaliado como o
nivel de alerta.
Mostrar Nivel de Alerta:
Quando esta op¢ao esta marcada, o nivel de aviso ¢ sempre exibido.

Essas configuracdes também sdo aplicadas cor de julgamento aprovado/reprovado no diagrama de
tend ncias do objeto.

Julgamento completo
As configuragdes seguintes sdo aplicadas ao resultado da avaliagdo em seguida ao julgamento de todos
os itens de avaliacdo na janela de listas.

Aprovado

Rétulo: Especifica o texto a ser exibido quando o resultado ¢é julgado como aprovado
(“Aprovado™).

Cor do texto:  Especifica a cor da cadeia de caracteres exibida na janela de listas quando o valor é
julgado como “Aprovado”.

Segundo plano: Especifica a cor de fundo da cadeia de caracteres na janela de listas quando o valor
¢ julgado como “Aprovado”.

tolerancia

<
=}
=S
o' s
8 S
S35
I

L2 =
= o
82
= 8
=]
A=
=

Reprovado

Rotulo: Especifica o texto a ser exibido quando o resultado € julgado como reprovado
(“Reprovado”).

Cor do texto:  Especifica a cor da cadeia de caracteres exibida na janela de listas quando o valor é
julgado como “Reprovado”.

Segundo plano: Especifica a cor de fundo da cadeia de caracteres na janela de listas quando o valor
¢ julgado como “Reprovado”.

Aviso

Rotulo: Especificar o texto ser exibido como mensagem de advert ncia.

Cor do texto:  Especificar a cor do texto na janela de listas quando requer-se um aviso.
Segundo plano: Especificar a cor de fundo do texto janela de listas quando se requer ateng@o.

Essas configuragdes também sdo aplicadas cor de julgamento aprovado/reprovado no grafico de valor
absoluto e no de diferenga de cores do objeto.

Julgamento visual
Os dados sdo julgados com base nas informagdes de avaliagdo visual anexadas aos dados.

Inclui os resultados julgamento visual no julgamento completo.
Quando esta op¢ao estiver marcada, a avaliacdo visual afeta o resultado da avaliagdo total.

Prioridade no julgamento visual visual
Quando esta opgdo € marcada, o julgamento total depende da avaliag@o visual:
* Quando os dados passam na avaliagdo visual, passam na avaliagao total.
* Quando os dados falham na avaliagao visual, eles falham na avaliacdo total, mesmo que passem
em todas as outras avaliagdes.
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERACAO

2.5 Medicio

Para iniciar a medic¢do, use um dos varios métodos disponivel, como mostrado abaixo.

Medicao de amostra:
Acione o software SpectraMagic NX para que realize uma medicéo e obtenha os dados de amostra.

Medicao remota de amostra:

Realize a medicao pressionando o botdo de medi¢do do instrumento. O software SpectraMagic NX
recebe os dados da amostra.

Se 0 CM-36dG, CM-36dGV ou CM-36d estiver conectado, pressionar o botdo de medi¢do uma
vez executa o nimero de medicdes definido para o Calculo automatico da média (até 10 medi¢des
Nno maximo).

Se 0 CM-25¢G, CM-26dG/26d/25d, CM-2600d/2500d, CM-2500c, CM-700d/600d ou o CM-5/
CR-5 estiver conectado, pressionando o botdo de medicdo uma vez realiza a medi¢do até o nimero
de apuragdes automaticas das médias definido no instrumento. Se um instrumento diferente for
conectado, a medigdo apenas ¢ realizada uma vez.

Medicao do intervalo: ®
Inicie a medigdo ativando o software SpectraMagic NX uma vez para realizar uma medida usando o

tempo de intervalo e nimero de medigdes especificados anteriormente. Os dados medidos das
amostras sdo recebidos apos cada medigéo.

® A fungao ¢ suportada apenas pela edigdo profissional do SpectraMagic NX.

Apuracio automatica da média de amostra:

Ative o software SpectraMagic NX uma vez para iniciar a medigdo. Depois que o nlimero
especificado de medigdes foi realizado, apura-se média dos dados de amostra coletados para gerar
um dado de amostra.

Apuracio manual da média de amostras:

Selecione 0 modo de apuragdo manual da média. Realize medigdes o nimero desejado de vezes e
saia do modo. Faz-se a apuragdo da média dos dados da amostra coletados durante o periodo para
obter um dado de amostra.

Os métodos acima também podem ser combinados para obter dados de amostra. Observe que voc ndo
pode usar medigdo de intervalos em conexdo com a apuragdo manual da média.
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERACAO

2.5.1 Medicao de amostra

O procedimento estéd disponivel apenas quando o espectdmetro ou o medidor de saturacdo
estiver conectado e a chave de protecdo, colocada no computador.
¢ A medicao de amostras também pode ser realizada a partir da caixa de dialogo Visor de
amostras. Consulte a pagina 67.

1. Selecione Instrumento - Medir amostra na barra de menus.

Aparece a caixa de didlogo Nome.

Se a atribuicdo automatica de nomes estiver ativada, a caixa de dialogo Nome ndo aparecera. Ignore
esse processo e va para a etapa 3.

Para atribuir um comentario para cada dado de amostra, selecione Dados - Propriedade de dados na
barra de menus ap6s a medicdo e digite o comentario na caixa de didlogo exibida. (ver pagina 105.)
Esta opcdo ndo pode ser selecionada no modo de opacidade/turbidez.

|a#l SpectraMagic NX - [Nove dac

Q9 Arquive Editar Visualizar | Instrumento Dados Objeto Ferramnenta Janela Ajuda

) & Ef] 0 & &) Desconectar Shift-F5
T=rRan gy Configuragdo da comunicagéo... E
ntol
= ia Configuragao dos instume .
O Medigio disponivel gl Configuragdo dos instrumentos... :?:)Dg
Aguardando ; rals)
Nenhum emo ' Calibragéo... F2 %0 por Padrdo
=] Opgdes de medigio ) absolutos : 0
V' Medigio remota dasg T/ Medir Padrdo B b1z
Calculo automatico da t* Medir amostra e 02 (02/07/2012
Aviso sonoro 03 (02/07/2012
on umn:;rt::;l;éﬂ )_i;g\ ;’ Opgéies de medigo... a]Padrao4 {02/0
& 02/07/2012 21:0719
2 [& Comunicagio

2. Insira o nome dos dados.
Voc pode designar um nome, informagdes suplementaras de dados ® e um comentério para cada
dado de amostra. (ver pagina 70.)
Selecione uma informagao suplementar de dados de dados toda vez que voc efetuar uma medigéo.
Os itens marcados com ® sdo suportados apenas pela edi¢do profissional do SpectraMagic NX.

MNome ﬂ‘

Nome |Subre a atribuigdo de nomes ‘

Nome dos dados

Nome: {5 (02/07/2012 21:59:18

Titulo kem

1D rétulo 1
1D rétulo 2:
1D rétulo 3:
1D rétulo 4
1D rétulo 5:

1D Numérica 1:

1D Numérica 2:

1D Numérica 3:

w| e ~ o o & o] n| =

1D Numérica 4:
10 1D Numérica 5:

Comentarios

Comenténo -

(Exibicdo de amostras na edicao profissional do programa)
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3. Clique no botdo OK.

Quando o modo de medicao de opacidade/haze ¢ definido, sdo realizadas em sequ ncia medic¢des
usando um fundo branco e um fundo preto.
Os dados sdo adicionado ao objeto grafico na lista e janelas de letas.

5 [ Novo documento Nome dos dados | N2 padrdo [ dE*ab(D65) [ (065 [ a°(D65) | b°(D65) [ dL*1D65) [ da(D65) | db(DES)
B Todos os dados Padrio | MédialPadrod (02/07/2012 213108 — — — ! 9945! 014! o4 —! — —
(] Padriols) raec | ; : '

4(0: A 9945 014 0, 0, 0

L] Amostrals)

-5& Classfficagdo por Padrio
i) Dados absolutos : D
::,I Padréo (02/07/2012 21:21:41
::,I Padrdo2 (02/07/2012 21:21:43
i Paddo3 (02/07/2012 21:21:53
g_b [Média]Padrdod (02/07/2012 2

#} Pesquisar

4 T [Observador : 10 graus] [Primério : DES]

Para detalhes do objeto graficos, ver Propriedades graficas dos objetos em pagina 215.

Voc pode imprimir resultados de medigdo com uma impressora serial apos cada medigdo. Ver
Impressdo serial em pagina 132.

2.5.2 Realizacao da medicao remota da amostra

O procedimento esta disponivel apenas quando o espectdometro, excluindo a sériec CM-3000 ou o
medidor de saturagdo estiver conectado e a chave de protegdo estiver colocada no computador.

1. Selecione Instrumento - Medi¢cdo remota - Medi¢cdo remota das amostras na barra de menus.

A ativagdo desta opcdo habilita a medigdo remota dos dados amostrais. Quando esta opgao ¢é
selecionada, a medi¢@o pode ser acionada com o botdo de medigdo do instrumento ou com o
comando de medicao do software do SpectraMagic NX.

Esta opgo ndo pode ser selecionada no modo de opacidade/haze.

2 Spcraiege - v decvmers

&l Arquive Editar Visualizar | Instrumento Dados Objeto Ferramenta Janels Ajuda

r_"‘ \‘:F FJ @\J ﬁﬁ} @Qe;conectar Shift+F5 Iﬁ’;

§& Configuragdo da comunicagdo...

Janelz de status

= E Configuraggio dos instrume
Medigdo disponivel

@ Configuragdo dos instrumentos... Padrdo | [Média]Padrao4 {02/

Aguardando : 1 402/
Nenhum emo L . Calibragdo... F2 2
=l Opedies de medicio
' Medicio remota das d 1_- Medir Padrio =]
Calculo automatico dg [~
Aviso sonom SJ\ Medir amostra F4 .
Intenvalo é‘r, Opgées de medigio.. p]Pad.and (ozm?rzmz 2

= ﬂ Uttima calibragao
& 02/07/2012 21.07:19
= m Comunicagdo
=] usB
Port COM : COM3 Medigdo média
Baudrate : SBDI}b[

Stop bit: : 1bit

Parity : {nenhum)
= @ Status de comunicagso

OK Opgio de medics t
Nenhum emo Definir dados de calibragdo... R A

v | [[Observador : 10 graus] [Frima

Uplosd/Download : Medigdo remota das amostras...

B Medicao remota do Padrao e Medicao remota da amostra

Medigdo remota do Padrdo e Medi¢@o remota de amostra ndo podem ser selecionadas simultaneamente.
Se voc selecionar Medig@o remota de amostra enquanto a opcao Medicao remota do Padrao estiver
marcada, a marca de verificagdo da medi¢do remota do padrio sera retirada e ird aparecer uma marca de
verificagdo em Medicao remota de amostra. Se voc selecionar novamente Medi¢do remota de amostra,
a marca de sele¢do é removida e medicao remota de amostra ¢ cancelada.
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Quando o CM-5 estiver conectado

Se o componente especular é definido como SCI + SCE nas configura¢des do instrumento, a medigao
remota de amostra ndo pode ser realizada.

Quando o CM-700d/600d estiver conectado

Ao definir as opgdes precocemente, os resultados da medig@o da avaliagcdo passou/falhou para a
“medicao remota do padrdo” e a “medi¢do remota da amostra” podem ser exibidos na tela de LCD do

instrumento. Para o procedimento de configuracdo de precoce, consulte a pagina 199.

Quando um instrumento da série CM-2600, CM-512m3A ou CR-400
estiver conectado

Se 0 modo de comunicagio do instrumento estiver cancelado e for entdo novamente definido utilizando os
controles do instrumento, a medigao remota de amostra sera cancelada no instrumento. Quando isso ocorrer,
desmarque Medigao remota de amostra e entdo a marque novamente para reabilitar a medi¢8o remota de amostra.

Quando um CM-26dG/26d com firmware anterior a versao 1.2 é conectado

Se as Configuragdes UV em Configuragdo dos instrumentos estiverem definidas como 100% cheio +
corte 400 nm ou 100% cheio + corte 400 nm + Ajuste UV, a Medicdo remota nao pode ser realizada.

2.5.3 Realizacao da medicao remota de amostra ®

O procedimento esta disponivel apenas quando o espectdmetro ou o medidor de saturagio estiver
conectado e a chave de protegdo, colocada no computador.
Esta fung@o ¢ suportada apenas pela edigdo profissional do SpectraMagic NX.

1. Selecione Instrumento - Opgdes de medi¢do na barra de menus.

A caixa de didlogo Modo de medigdo aparece.
Marque Medicao de intervalos e especifique as opgdes para a medi¢do de intervalos.

s et o e e

2] Arquive Editar Visualizar | Instrumento Dados Objeto Ferramenta Janela /

M ey FJ e @ a Desconectar Shift+F5
L) &Y I 3

& Configuragdo da comunicagao... =

Janela de status

= Corfiguragdo dos instrume .
O Medigéo disponivel w Cenfiguragdo dos instrumentos... i
Aguardando l

Nenhum emo L . Calibragdo... F2
= Opgdes de medigio - § R z
/' Medicdo remota das J T Medir Padrdo F3 1
Ca!cu\o automético da § 1 Medir amostra F4 ]
Awiso sonoro )

Intervalo
=- i Uttima calibracgo
£ M/m7/2017 210719

&t‘ Opgoes de medigdo...
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A medicdo de intervalos repete a medigdo um numero determinado de vezes em intervalos
especificados. Os dados medidos das amostras sdo recebidos ap6s cada medicao.
Mud; de medigio

Célculn automatico da média

[] Habilitar calouln de média 2

Configuragdo do intervalo de medigdo

[FliRtervaln de medicas

Hiimera: 5 =

Intervalo : 00010 =

Configuragio dos dados de calibragio

[] Préwima intervalo de calibragao 5

l Caixa de dialogo Modo de medicao

Ver “Caixa de didlogo Modo de medigdo” na pagina 63.
2. Clique no botdo OK.

3. Execute a medic¢do descrita na pagina 94.

A caixa de didlogo Medicao aparece a medicao do intervalo ¢ realizada.
Durante a medigdo do intervalo, dados sdo adicionados janela de listas depois de cada medigdo.

s S

Tempa de intervalo: 00:00:10 Tempa restante: 00:00: 06

Aguardando

Tempos de medigao:

215 — |
Tempos medios:
0/
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2.5.4 Apuracao automatica da média de amostra

O procedimento estd disponivel apenas quando o espectdmetro ou o medidor de saturacio estiver
conectado e a chave de protegdo, colocada no computador.

1. Selecione Instrumento - Opgoes de medi¢do na barra de menus.

A caixa de didlogo Modo de medig@o aparece. Marque “Habilitar apuracdo da média” para habilitar
a apuracdo automatica da média dos dados de amostra.

2 St o Moo oot

2] Arquive Editar Visualizar | Instrumento Dados Objeto Ferramenta Janela /

! ' \:; Fj @ ol @DESCOnEctar ShifteF5

g Configuragio da comunicagdo... =

Janela de status

= Corfiguragdo dos instrume . .
O Medigéo disponivel m} Cenfiguragdo dos instrumentos...
Aguardando . e
Nenhum emo ,. Calibragdo... F2 =

= Opgdes de medigio
4/ Medigio remota das 3
Célculo automético da [~
Awiso sonoro S
Intervalo
= u Utima calibracgo
£ M/m7/2017 210719

Medir Padréo F3

| Medir amostra F4

Opgoes de medigdo...

Durante a apuragao automatica da média dos dados de amostra, a medi¢do ¢ repetida o nimero
especificado de vezes. Quando a medicao estiver concluida, apura-se a média dos dados das
amostras para obter um dado de amostra.

toda de medigio
Calculo automéatico da média

Hahilitar calculn de média

Configuragdo do intervala de medigia

[ Intervalo de medicio 5

00:00:10

Configuragdo dos dadas de calibragio

[ Préwima intervalo de calibracio

] [ Cancelar

H Caixa de dialogo Modo de medicao

Ver Caixade didlogo Modo de medigdo em pagina 63.
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2.5.5 Realizacao da apuracao manual da média de amostras

O procedimento esta disponivel apenas quando o espectdmetro ou o medidor de saturacio estiver
conectado e a chave de protegdo, colocada no computador.

1. Selecione Instrumento - Medi¢do média - Medi¢do média da amostra na barra de menus.
Aparece a caixa de didlogo Apuracdo da média de amostras.

o ot ¢ e

i.f? Arquive Editar Visualizar | Instrumento Dados Objeto Ferramenta Janela Ajuda

E‘} a ﬁi‘} @Qesconectar Shift+F5 ﬁ:

W@z Configuragdo da comunicagdo...

Janela de status

= Configuracéo dos instrume, . = =
E MedicSo disponivel w Configuragdo dos instrumentos... Padrdo | Padrdal {{

Aguardando ; 1 21
Nenhum emo (L . Calibragdo... F2 2 | 60207

= Opgdes de medicdo — VIS = 3 | & @207
Medicgo remota T ViedirFadrao 1221:21:41 e
Calculo automdtico da | Medi = Fa 2 21:21:47 ; g
Aviso sonoro g Viediramosira 7 5 | 6{02/07
Intervalo (3

o~
. i L Opgdes de medigdo...
= u Uttima calbragdo !

& 02/07/201221.07:19
=] m Comunicagéo |

v | lI0bzervador: 10 ara

=) UsSE =
Port COM : COM3 Medigdo meédia L4 'Fjl Medigdo média do Padrio r

Baudrate : 3600by

Data length : bits Medigdo remota
Stop bit: : 1bit E T i T : T
Parity : {nenhum) oo o o |J ...... J ...... O ] ...... eeeen l

2. Clique repetidamente no botdo Medir para realizar a medi¢ao o nimero desejado de vezes.
Quando o modo de medigao de opacidade/haze estiver definido, sdo realizadas medig¢des usando um
fundo branco e um fundo preto.
Os dados amostrais sdo exibidos na caixa de texto.
A média e o desvio padrio sdo calculados e exibidos para cada medigdo. Os dados com a marca de
verificag@o sdo usados para calculo da média. Desmarque qualquer dado que voc nao deseja incluir
no calculo da média, tais como valores anormais.

r,_,—@‘ Medicao media da amostra X
Medigdo média da amastra
——— Laty ~| [ opsta. Gk Visor de amortas Copir imagem

] Recuperar os dados veriicados além do resultado médio

[L EL v] [ Opgo... ] ‘“":E‘E,’L‘,":'S
[7] Riecuperar os dados verificados além da resultada médio s [
[—
Caracteristicas - o i
de grupo a
Média sCl 99,44 013
Desv. padrio(SCl) sCl 0.0000 0.0000 {
1 scl 99,44 013
2 sCl 99,44 0,13
3 scl 99,44 013
<

Selecionar tudo Andar todas as seleges

Med: Encenar Cancelar

Quando o0 CM-36dG, CM-36dGV ou CM-36d estiver

< conectado, clicar em Mostrar Visor de amostras abrira o
painel do Visor de amostras (indicado pelo retangulo de
Selecionarudo | (A todes s selegies linha pontilhada vermelha acima) mostrando uma visao
em tempo real do objeto de medigdo de dentro do
instrumento para ajudar no posicionamento preciso do
objeto. Clicar em Ocultar Visor de amostras ocultara o
painel do Visor de amostras.

[ Medi [ Encerrar ] [ Cancelar
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3. Clique no boto Encerrar.

A média ¢ adicionada janela de listas e ao objeto grafico na janela de telas como um dado de
amostra.

A apuragdo da média realizada aqui primeiro calcula a média dos dados da refletancia espectral ou
dados XYZ para obter dados que entdo serdo usados no calculo de dados de colorimétricos. Por
outro lado, o calculo da média que usa os valores estatisticos descritos nas paginas 112 e 113 apura a
média dos dados colorimétricos de cada dado calculado individualmente de acordo com sua
refletincia espectral ou dados XYZ. Consequentemente, os resultados desses dois tipos de calculos
podem divergir.

B[] Novo dacumerto Nome dos dados | N2 padrio | dE"ab(D65) | Julgamento: | L(D65) | a~(D65) [ b™(065) | dL"D65) | da(D65) [ do™(D65)
=5 Todos o3 dados Padrie | Padrol (02/07/2012 212141) — — — w4 au 4B —  —  —
f ;;duff:;:) 1 2(02/07/2012 21:23:29) 1 0.00 — 9944 014 003, 000 000, 000
5 &9 Classiicagie por Padi 2 | 6 (020772012 22:07:02)_D001 1 0.00 T Te9aa 014, 003 00 000 000
] Dados absolutos : 0 3 | 6 2/07/2012 22:07 02) D002 i .00 T VR Y Y R 11
[}l Padriol (02/07/201221:21:41 & |76 {2/07/2012 22:0702) D003 i .00 R T R VIR Y1 R Y R '
4/ Padrso2 (02/07/2012.2121:47
b} Podiiod {I207/2012 21 2159 5| 6020772012 22:07-02)_0004 1 — Togm
1 MedialPadrdod (02/07/2012 2 6 | 6 (020772012 22:07:03)_0005 i Y71
4 Pesquisar 7 & 1
< I » | [[Observador: 10 graus] [Primario : DES]

M Caixa de didlogo Apuracao da média de amostras.
Caixa de listas suspensa do espaco de cores
Selecione L*a*b*, XYZ, L*c*h, Hunter Lab, Yxy, L*u*v* ou L*u'v' como o espaco de cores para
exibir na lista.

= Cim
[ Recuperar o

L - Opgio...

X erificados além do resultado medio Vede

LTh Desv.padraotS0D)|

Hurter Lab Caracteristicas - - i

‘ray e L )

R ap

Loy

Desv. padrdo(SCI) —_— —

<

Selecionat tudo Aruar todas as selesdes

Medi Encerar Cancelar

Quando o CM-36dG, CM-36dGV ou CM-36d estiver
conectado, o painel do Visor de amostras (indicado pelo
retangulo de linha pontilhada vermelha acima) sera
Sclionaruds | [ruartodas s selecte| exibido quando Mostrar Visor de amostras for clicado.

[ tedir ] | Encemar ‘ ‘ Cancelal |

Recuperar os dados verificados além do resultado médio
Quando esta op¢do ¢ marcada, os dados com uma marca de verificagdo sdo adicionados janela de
listas e ao objeto grafico na janela de telas como um dado de amostra individual.

Opc¢ao
Ao clicar neste botdo, ¢ exibida uma caixa de didlogo usada para especificar opgdes para a apuracao
da média.

Mostrar Visor de amostras/Ocultar Visor de amostras
(Exibido somente quando 0 CM-36dG, CM-36dGV ou CM-36d estiver conectado)
Mostra/oculta o painel do Visor de amostras.

Copiar imagem (no painel do Visor de amostras)
Copia a imagem do Visor de amostras para a area de transfer ncia do Windows.

Pt100



CAPITULO 2 : GUIA DE OPERACAO

Selecionar tudo
Todos os dados de amostras serdo marcados e selecionados.

Anular todas as selecoes
Todos os dados de amostras serdo desmarcados.

M Caixa de didlogo Medicoes médias: Opcoes

» Todas as alteragdes nas configuragdes nesta caixa de didlogo ndo fardo efeito nesta medigdo. Elas
fardo efeito na préxima vez em que a caixa de didlogo Medi¢ao média do padrao ou Medi¢ao média
da amostra for aberta.

Medigdes médias : Opgdes X
Inspegdo
[ Encerrar automaticamente as medigBes quando o desvio padrdo estiver dentro do valor ab.
Desvio padido 1
Eliminar excegdes

[ Elimine os valores méximos e minimos.

[JSMC £ ciiado um giupo com dados equivalentes ao nimero de dados vélidos e a
configuiag3o é concluida automaticamente quando o desvio minimo padido
ficar o mesmo ou abaiko do valor de limiar

Nimero de dados vélidos
Desvio padido 040
Exibig3o do didlogo de entiada de comentarios
(® Mostrar antes medico
O Mostrar apés medigdo
As configurag@es tornar-se-3o efetivas da piéxima vez que as medigdes médias forem
Concela

Inspecio

Encerrar automaticamente as medi¢oes quando o desvio padrao estiver dentro do valor abaixo.
Quando esta op¢do estiver marcada, a medic¢do é concluida automaticamente quando o desvio
padrio ficar abaixo do valor de limiar.

O intervalo de entrada situa-se entre 0,001 ¢ 1.

Quando Eliminar excegdes for especificado, o desvio padrdo é determinado ap6s a Eliminar
excecoes.

Eliminar excecoes

Elimine os valores maximos e minimos

Quando estiver op¢@o marcada, os valores maximos ¢ minimos sdo monitorados durante a apuragio
manual da média, sendo os dados das médios das amostras determinados depois de os valores
maximos ¢ minimos tiverem sido excluidos da apuragdo da média.

Quando esta opg¢ao estiver especificada, a apuragdo manual da média somente termina depois de no
minimo tr s medigdes. Os dados dos valores maximos e minimos sdo exibidos em vermelho ¢ ndo
podem ser marcados.

SMC (Desabilitado se o instrumento conectado for CR-5 ou CR-400/410)

Quando esta opgdo for selecionada, o controle de medigdo estatistico sera realizado e a sequ ncia de
medigdo se encerrard automaticamente quando o cAE*ab equivalente ao Numero de dados validos
especificado for igual ou menor do que o Desvio padrio especificado.

* Se um maximo de Numero de dados validos especificado + 4 medigdes forem realizadas sem
corresponder ao Numero de dados validos e o Desvio padréo especificados, uma mensagem de
erro aparecera ¢ a sequ ncia de medicdo se encerrara sem adicionar os dados de medigdo ao
documento.

Exibicio do didlogo de entrada de comentarios
Especificar se deve exibir a tela de entrada de comentario antes de ou depois da medigao.

Pt101



CAPITULO 2 : GUIA DE OPERACAO

2.5.6 Upload dados de amostra a partir do instrumento

O procedimento esté disponivel apenas quando o espectdmetro, excluindo a série CM-3000, série
CM-36dG ou o medidor de saturagdo estiver conectado e a chave de protecao estiver colocada no
computador.

Os dados de amostra armazenados na memoria do instrumento podem ser uploaded no software
SpectraMagic NX. Se qualquer dados do padrao sdo vinculados aos dados de amostra a serem uploaded,
esses dados de amostra também sdo uploaded.

Para fazer refer ncia aos nimeros de medicdo definidos pelo instrumento no momento da medicao,
certifique-se de que o “Numero do dado” do grupo Instrumento esté incluido entre os itens selecionados
na caixa de didlogo Itens de listas. (ver pagina 48.)

1. Selecione Instrumento - Upload/Download - Upload amostras da barra de menus.
Se 0 CM-2600d/2500d ou CM-700d/600d estiver conectado e se o nimero de bancos ndo foi definido
para o arquivo via medigdo, a caixa dialogo Banco aparece. Ver pagina 57 para detalhes sobre a
configuracdo de bancos.

|ad| SpectraMagic NX - [Nove documentol

[¢] Arquivo Editar Visualizar | Instrumento Dados Objeto Ferramenta Janela Ajuda

e Desconectar Shift+F5
g Q&0 &
Janela de statws §iry Configuragdo da comunicagdo...
= Configuragdo dos instrume = =
ﬂ Medigio disponivel ﬁ*’} Configuragdo dos instrumentos... Padréo | Paddol (K
Aguardando — 1 210
Nenhum emo l. Calibragao... F2 2| 6020742
= Opges de medigdo | . 3 & 020772
MedigZo remota T Medir Padrdo F3
= -4 bT (DZ/D?IZmZ 21:21: 41 1| ez
s 24 § ] Miramoste A el ddi | s Y
Intervalo 22 00 s - Pac 5| 60207
. » 1 Opgdes de medicdo... JPadr
- I Uttima calibraggio ﬁ”l
& 02/07/2012 21:07:19
=[] Comunicagio )
) USE v | [[Obzervador : 10 graus
Port COM : COM3 Medicdo media
Baudrate : 96006y
Data length : 8bits Medigdo remota
Stop bit: : 1bit
iy _ ¥
[ Status de comunicagio Uil v =
Oox | Upload Padra
Nenhum amo Definir dados de calibragio... 1. | Hpioad Facrag...
N

Se o CM- 26dG/26d/25d CM 2600d/2500d ou CM-2500c estiverem conectados, aparece a caixa de
dialogo Configuragdo de upload.

Se a versdo ROM do CM-2600d/2500d for a 1.21, Ambiente de idioma do instrumento também é exibido.
Especifique o idioma de exibicdo a ser usado para o instrumento ¢ os parametros de dados para o
upload e clique no botdo OK. Clique no botdo OK.

N
Condigio

Candl
Cond2
Cond3
Condd
Cond5

Condf

Exibicdo de amostra quando o

CM-2600d/2500d estiver
conectado
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2. O carregamento inicia.

Quando o carregamento estiver concluido, aparece a caixa de didlogo Dados de amostra a upload.
Os dados com uma marca de verificagao serdo uploaded. Se o CM-26dG/26d/25d estiver conectado
e o numero de bancos estiver definido como 2, selecione a ID do banco desejada (“SCIE” para
Caracteristicas de grupo: SCI/SCE ou “OPACIDADE” para Caracteristicas de grupo: Branco/Preto)
na lista suspensa ID do banco. Desmarque todos os dados desnecessarios.

Observe que os dados ndo podem ser marcados quando:

* os dados do padrdo vinculados aos dados de amostra sdo dados colorimétricos, e quando as
configurag¢des do iluminante e do observador sdo diferentes das atualmente especificadas com o
software SpectraMagic NX.

* o instrumento conectado ¢ o CR-5, e as configuragdes do iluminante e do observador sdo
diferentes das atualmente especificadas com o software SpectraMagic NX.

» O numero dos bancos ou das caracteristicas de grupo ¢ diferente das configuragdes atualmente
definidas no arquivo.

* O instrumento conectado ¢ o CM-26dG/26d/25d, CM-2600d/2500d ou CM-700d/600d e a
configuracdo do nimero de bancos ou das caracteristicas de grupo (somente para CM-26dG/26d/
25d) para os dados a serem carregados € diferente da configuragdo dos dados do padrdo vinculados.

* O instrumento conectado € 0 CM-25¢G ou CM-26dG e o modo de medi¢ao dos dados de
amostra ou do padrdo vinculado ¢ “Brilho”.

Amostra para Upload B

lluminante 1; DES 01 upload apenas serd possivel se o nimero do bance for o mesme.
Urna caixa de werificacao & sibida para os dados que podem ser carregadss

luminante 2 [nenhur)

‘N‘lcnr\d N2amostra | L~ 3" b~ Data Hora | N2padrdo | Co »

9943 009 0.09
Cond1 1 16/05/2000 | 00:00 0
9724 009 0.03

9943 006 011
Cond1 2 16/05/2000 | 00:00 0
9724 006 0.01

9942 008 0.09
Cond1 3 16/05/2000 | 00:00 1
9724 009 0.03

9942 007 0N
Cond1 4 16/05/2000 | 00:00 1
9724 008 0.01

=

o
=

u
=

-
=

a5 - Exibicdo de amostra
B quando o CM-2600d/
[ Selecionartude | [Anular todas as seleges | 2500d esta conectado

3. Quando o botdo OK for clicado, os dados s@o adicionados janela de listas e ao objeto grafico na
janela de telas.
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M Caixa de dialogo Configuracao de upload (apenas quando o CM-2600d/2500d
ou CM-2500c for conectado)

Condicao
Os dados correspondentes aos itens marcados serdo recuperados.

Exibicao do idioma do instrumento

Os instrumentos com versdo de ROM 1.21 oferecem um idioma de exibig¢do selecionavel.

Upload de conﬁgumm— @

Caondigio
Condl
Cond?
Cond3
Condé
Cond§
Cond&

M Caixa de didlogo Dados de amostras a upload (apenas quando o CM-2600d/
2500d, ou CM-2500¢c, CM-25¢G, CM-26dG/26d/25d, CM-700d/600d ou CM-5/
CR-5 estiver conectado)

ID do banco (somente para CM-26dG/26d/25d): Selecione a ID do banco desejada (“SCIE” para
Caracteristicas de grupo: SCI/SCE ou “OPACIDADE” para Caracteristicas de grupo: Branco/Preto).

Selecionar tudo: Todos os dados de amostras serdo marcados e selecionados.

Anular todas as sele¢oes: Todos os dados de amostras serdo desmarcados.

Amostra para Upload =
lminsnte 10 DES 0l spsriss serd s vel s 0 nimero do barco for o mesmo
Uma caiva de werlicag@o & edbida para s dados que padem ser canegadas
luminante 2: fnenhum)
[Necond] Neamostra| L* [ a* [ b° | Data | Hora | N®padrio] Cc
1 Cond1 1 943 009 20 eso00 0000 0
o !
5724008 003
2 Cond1 o 343 00 0N ense0 o o
o !
5724006 001
3 Cond1 3 22 00 D9 s o000l 1
o !
5724008 003
4 Cond1 o 322 007 O eseoo0 0o 1
o !
5724008001
<l G Exibicdo de amostra
e s quando o CM-2600d/
2500d esté conectado
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2.5.7 Exibicao de propriedades de dados

Voc pode exibir as propriedades dos dados selecionados na janela de listas.

1. Selecione dados na janela de listas.
Para selecionar os dados a serem listados, ver pagina 115. Para selecionar os dados do padrao,
selecione Todos os Dados - Padrao(s) na arvore e escolha os dados do grupo de dados exibidos.

2. Selecione Dados - Propriedade de dados na barra de meus.
A caixa de didlogo Propriedade de dados aparece.

|l SpectraMagic NX - [Move d

:‘f? Arquive Editar Visualizar Instrumente | Dados Objeto Ferramenta Janela Ajuda

- E} @ ﬁﬁ}. f@ffConfiguragﬁodato\eréncwa...
- D

Formato do Julgamento... o

Janela de status

= Corfiguraéio dos instumentos Configurago da toleréncia do padrio...
E necessario efetuar a calibraggio do b
Aguardando " Informagdo de dades suplementares...
Nenhum emo =
= Opgiies de medigdo o
Medigio remota f.:;_.iMndn de selecdo de padries...
Célculo automético da média - =
. Inserir padrdo espectral...
Aviso sonoro
Intervalo inserir padrio colorimétrico...

= I Uttima calbragio
& 02/07/201221.07:19
= w Comunicagéo
=] RS-232C P |
Port COM : COME & | Itens de lista... L
Baudrate : 3600bps -
Data length : Bbits
Stop bit: : 1bit
Parity : {nenhum)
= @ Status de comunicagio
0 ok

Nenhum emo =
= Configuragdo dos instrumentos Propriedade de dados...

Nome do instrumento : CM-2600d
Além de usar a barra de menus, voc pode selecionar Propriedade de dados clicando os dados na janela
de listas e selecionando o comando do menu de contexto exibido. Voc também pode exibir a caixa de
dialogo Propriedade de dados clicando duas vezes nos dados na janela de listas. Quando dois ou mais
componentes de dados foram selecionados na janela de listas, voc pode navegar entre os dados
selecionados um por um com os botdes Proximo e Anterior.

& g Observador e lluminante...

Casas decimais...

i/ Dados anteriores

3. Especifique as propriedades de dados como necessario.
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H Caixa de dialogo Propriedade dos dados

Propriedade de dados | Propriedade de dades )
Dados [ Car | Instumento | Imagem Dados | Cor | Instumenta | imagem
|| Propisdsds Infommsgies sobre o nstrumento
Abibute: Amestra Home do instrumento M0
Dados sspectrsis ds medicin WarisgEe:
Caracteristics de gupe: 50 NE de série: 11010110
Carmbo de datathora  02/07/2012 21:23.52 Versio do fimmare 112 00001
Nome: Gttty ds datashors [2A7/20112 212352
3[02/07/202 21:2350) D do grup 500
Tipa de medigio Refletancia
Titulo tem o Geometia diB.d=8
1 D rétulo 1 Componente especular 501
2 1D rtulo 2 Ares s el M B
3 1D rétulo 3 Configurassin L
4 1D rétulo 4 Velocidade de medicdo
5 D vétlo 5 3 Mada de medico
5 D Numriea 1 Observadar
= ] e luminante 1: nentum]
= v linante bl
5 i Calibrage do ususnicCM-512m34]
10 | ID Humérica 5 -
Comentaio
Ne 3 Pagina: 171 <hrterion Préxima> We 3 Pagina 141 <hnterion Fréimo

As seguintes propriedades podem ser editadas ou modificadas.

Os itens marcados com @ sdo suportados apenas pela edi¢do profissional do SpectraMagic NX.

Guia Dados
¢ Nome

* O item (de informagdes suplementaras de dados) ®

» Comentario

Guia cor ®

» Avaliagao visual
* Pseudo cor

Para detalhes sobre esses parametros, consulte a pagina 107.

Guia Imagem
* Arquivo de imagem
* Marcador de posi¢ao de imagem
» Cor do marcador

Para detalhes sobre esses parametros, consulte a pagina 108.
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2.5.8 Utilizacao da avaliacao visual dos dados ®

Esta fungdo ¢ suportada apenas pela edicao profissional do SpectraMagic NX.
1. Selecione Avaliagdo visual na guia Cor da caixa de didlogo Propriedade de dados.

Selecione um dentre Nenhum, OK, NG e Aviso.
Voc pode definir a fungdo de modo que o resultado da avaliagdo visual especificada afete a
avaliacdo total. Consulte a pagina 91 para o procedimento de configuragao.

s n
Propriedade de dados @
| Dados| Car |Instrument0 I Imagem|

| Padrao:
Vinculagdo de padidies:  Sim
Mome do padrdo: Padrio? [02/07/2012 21:21:47)
Julgamento:
Julgamento wisual:

Cores

Pseudocor CECH -

N 3 Pégina: 141 <Anterion Présirna::
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2.5.9 Vinculacao de

uma Imagem a dados

1. Clique o botdo Navegador na guia Imagem da caixa de dialogo de Propriedade de dados. Na caixa
de dialogo para selecionar um arquivo a ser aberto, selecione diretamente o arquivo de imagem.

O arquivo de imagem selecionado de imagem ¢ exibido. Voc pode selecionar um arquivo no
formato PEG ou BMP. Observe que o software SpectraMagic NX ndo armazena o arquivo de
imagem propriamente dito, mas registra apenas o caminho para o arquivo. Nao altere o nome do
arquivo nem o diretdrio do arquivo de imagem com o Internet Explorer ou outro software.

Definindo um marcador

Propriedade de dados =]
Dados | Cor | Instumerta | Imagem
I Imagem
Nome do arquive: C:\Program Fles (GERKONICAMINOLTA  Fromarar
Para alerat & posizo do marcador, clicar duss vezes no pont adequads,
N 3 Pagna 171 <Anterion Presimo>

r—— Botdo Procurar

Clique duas vezes no ponto em que voc deseja definir um marcador na imagem. Um marcador aparece nesse
ponto. Apenas um marcador pode ser definido por imagem. Se voc tentar definir um segundo marcador em
um ponto diferente, o marcador se movera para esse ponto. Note que o software SpectraMagic NX nao

desenha realmente um marcador no arquivo de imagem, mas apenas registra a posicao do marcador.

Propriedade de dados

=)

Instiumerto | Imagem

C:\Program Files (+BEAKONICAMINDLTA

Dados | Cor

Imagem
Nome do arquivo

FRemover

Para alerar a posigo do marcador, cicar duas vezes no ponto adequado.

W 3 Pagna 11 <Arterion Fréimoy

—— Marcador de posicao
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H Caixa de dialogo Propriedade dos dados

Remover

A defini¢cdo de imagem especificado ¢ cancelada.
Remover marcador

O marcador é removido da imagem.

Cor

A cor do marcador pode ser alterada.

Para especificar uma cor, ver 157.
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERACAO

2.6 Operacao da janela de listas

A janela de listas lista dados de amostra. Voc pode mostrar ou ocultar a janela de listas selecionando

Visualizar - Lista de janelas na barra de menus.

&~ [ Novo documerto Nome dos dados | e padrdo | dEab(D6S) | Julgamento: | L(D65) | a"(D65) | 6°(D65) | dL(D6%) | da"(D65) | db"(D65)
5 T?dﬂpi stda_d)ﬂs Pacrio | Padréol (12/07/2012 212141) = — — ®a D1 D@ —  —  —
‘ [IEextan]]
I ronacia) 1 2(02/07/2012 21:2329) 1 000 — 9944 014, 003, 000, 000, 000
=59 Classficagio por Padkdo 2| E 02/07/2012 22:07:02)_ 0001 i 0,00 i 7 7 Y Y Y ) Y
§1 Dados absolutos : 0 3|6 (020772013 22.07.02) 0002 i 0.0D U esad D oot et D00 Don
oh D
G Padriol (12/07/2012 2121:41) 4 | § O2A7/2012 22.07:02)_0003 1 0.00 U swar o4 om om om0 D00
1 Padrio? (12/07/2012 21.21:47)
] ociios 2/07/2012 212153 5| 602072012 22:07:02)_0004 1 000 20 sead D4 03, om0, 000, 000
] MédialPadriod (12/07/2012 21:31 § | (02072012 22.07.02)_ 0005 1 000 i 7 VY Y Y ) Y1
# Pesquisar 7 | Médial 1 @2/07/2012 2245 17) i 001 T esadt D3 ood T T ooot oo Do
g | + | |[Observador - 10 graus] (Primério - DES]

Arvore Lista

2.6.1 Arvore

A arvore na janela de listas inclui os seguintes itens.

Nome de arquivo do documento
— Todos os dados
— Padrao(s)

— Amostra(s)

)
©
3
2

@)

()
©
)
[7]
c
.S

lassificacdo por refer ncia

©
o
)
@
O
@©
o
)
o
o

— Dados absolutos: Contagem de dados
— Dados mestres 1: Contagem de dados
— Padréo de trabalho A

Padrdo de trabalho B

— Dados mestres 2: Contagem de dados

— Dados mestres 3: Contagem de dados

I— Padrio de trabalho C

— Pesquisar
Condicéo de pesquisa 1: Contagem de dados

Condicdo de pesquisa 2: Contagem de dados

A Classificac@o por pasta do padrdo contém os grupos de dados que foram classificados por dados do
padrdo e um grupo de dados néo vinculado a nenhum dados do padrdo (isto ¢ dados de amostra de valor
absoluto). Quando os dados do padrdo forem registrados, um novo grupo de dados “Padrdo” ¢ criado.

Quando um arquivo de documento ¢ criado, cria-se também um grupo de dados “Dados absolutos”

Na pasta Pesquisar, é exibido um grupo de dados que satisfaz a condigdo especificada na caixa de
dialogo de Pesquisar.
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERACAO

2.6.2 Lista

O comando de listas lista os dados incluidos no grupo de dados selecionado na arvore. Cada item ¢
exibido de acordo com os itens de lista especificados na pagina 46.

Os itens x, y, u', V', Ax, Ay, Au' e Av' sdo0 expressos em quatro casas decimais. Outros dados
colorimétricos sdo expressos em duas casas decimais.

O nuimero de casas decimais pode ser alterado. Ver pagina 62 para detalhes.

O software SpectraMagic NX melhora a exatiddo de calculo executando célculos internos com nimeros
mais precisos do que aqueles realmente exibidos. Consequentemente, o digito menos significativo
exibido pode divergir por um digito daquele do instrumento devido a arredondamento ou conversdo do
espago de cores.

Por exemplo, quando o tratamento do componente especular ¢ especificado como SCI + SCE, um
dado ¢ exibido em duas linhas. Quando o CM-512m3A estiver conectado, um dado ¢ exibido em tr s
linhas. O comando de listas lista assim dados automaticamente, ajustando o numero de linhas de
acordo com as condi¢des e o instrumento.

O conteudo da janela de listas e a fung@o dos objetos graficos na janela de telas varia dependendo do
grupo de dados selecionado, como segue:

B Todos os Dados - Padrao(s)

Séo listados todos os dados do padrao existentes no arquivo de documento.

Nome dos dados | N2padrdo | dE“ab(D65) | Julgamento:
Padréo (02/07/2012 21:21:47) —_— —_ —_—
Padréo2 (02/07/2012 21:21:47) —_— —_ —_—
Padréo3 7/

L*(D65) | a*(D65) | b*(D65) | dL*(D65) | da*(D6S) | db*(DE5)
9944 014: 003 —_— —_— —_—
9944: 013: 003 —_— —_— —_—
9944 013

= Novo documentol
=-'C} Todos os dados
b Padriois)

1
| Amostra(s) 2
3

% Classificago por Padrio
1] Dados absolutos : D
Padrdo (02/07/2012 21:21:41) - 7
Padréo2 (02/07/2012 21:21:47)
4/ Padrdo3 (02/07/2012 21:21:53)
i )u" [Média]Padréo4 (02/07/2012 21:31
#% Pesquisar

[Observador : 10 graus] [Friméria : DES]

< m

Fungoes dos objetos graficos

Grafico de valores exibida a distribui¢do de todos os dados na lista.
absolutos,
Diagrama de

cromaticidade xy

O dado selecionado ¢ exibido (mais precisamente, o Gltimo dado na lista
quando dois ou mais dados sdo selecionados).

Grifico de diferenca de
cores

O dado selecionado ¢é exibido (mais precisamente, o primeiro dado na
lista quando dois ou mais dados s@o selecionados) sem indicagdo de

Grifico espectral

diferenca.
Diagrama de tendéncias/ | Sdo exibidos todos os dados na lista.
histograma
Imagem A imagem do dado selecionado ¢ exibida (o primeiro dado na lista

quando dois ou mais dados sdo selecionados).

Objeto numérico com
atributo de exibicao do
padrio

exibido o valor numérico do dado selecionado (o primeiro dado na
lista quando dois ou mais dados sdo selecionados).

Objeto numérico com
atributo de exibicao de
amostras

Naio exibido.
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERACAO

B Todos os Dados - Amostra(s)

Sao listados todos os dados de

amostras existentes no arquivo de documento.

#% Pesquisar

. m 3

Funcdes dos objetos graficos

= [ Novo documentol Nome dos dados | N° padrio | dE"ab(D65) | Julgamerto: | L*(D65) | ="(D65) | b°(D65) | dL'(D65)] d="(D65) | db"(D65)
= T?dT’sa :sm:?;“ I 4 (02/07/2012213116) ] 001 — 9945 01 D003 000 000 001
1 Aot 5 5 (02/07/2012 2158:18) ] .00 N YL Y R V1" R Y ')
=5 Cimssificagao por Padro 6 | 6020772012 220712) 0001 i .00 N YL ' B YT R Y ')
ados sbsolutos * 0 7|6 W2/07/2012 22:07:02) 0002 i .00 N Y L ' R YT R Y )
I Padréol (02/07/201221:21:41) 3 |6 (02/07/2012 22:07-02) 0003 7 0,00 44 o4 Doa T o0 Do T D00
Padro2 (02/07/2012 2121:47)

! Packiod D2AT2012 21-21:53) 9 |6 (02/07/2012 22:07:02) D004 i .00 N Y L ' R YT R Y )
(] MédialPadréod (02/07/2012 21:31 0 | 020772012 22 07-02) 0005 i .00 T IR Y i i

[ 1

[Observador : 10 graus] [Friméria : DES]

Grafico de valores absolutos,
Diagrama de cromaticidade

Xy

exibida a distribui¢ao de todos os dados na lista.

Grafico de diferenca de cores

Nio exibido.

Grafico espectral

Os dados selecionados sdo exibidos (sem indicag@o de diferenca).

Diagrama de tendéncias/
histograma

Sao exibidos todos os dados na lista.

Imagem

A imagem do dado selecionado ¢ exibida (o primeiro dado na lista
quando dois ou mais dados sdo selecionados).

Objeto numérico com atributo
de exibicio do padrao

Nio exibido.

Objeto numérico com atributo
de exibiciio de amostras

exibido o valor numérico do dado selecionado (o primeiro dado
na lista quando dois ou mais dados sdo selecionados).

B Classificacdo por Padriao - Dados absolutos

De todos os dados de amostra existentes no arquivo de documento, apenas os dados de amostra nao
vinculados a nenhum dado do padrao (isto ¢ dados de amostra de valor absoluto) sdo listados.

Valor estatistico

o dos dodos| W po | Comcteiios o pupo| L1069 57069 57050 | 058 | 6069 306 4E 069 | st |
%8 0% Im

9724 006 003
9943 009 01
o6 005 001
— _ . _owl o oot _ .
000 003 002
9943 008 010
o4 007 oo
Desy. | '0,0001 | 00165 0,008
EEE) 00002 00180 00145
— S %43 008 009 —  —  — — —
T SCE| w724 009 003 T T
— sl s3] 006 01 S = = =
SCE| w124 086 o001 — = .

Estatistica

Méda

1 J3 020772012 23:14:44)

2 | Dados recuperados}é 12/07/2012 23:14:44)

+ | observader: 10 gaus] [Pt D51

A estatistica dos dados absolutos sdo exibidas. As estatisticas sdo exibidas quando Lista - Lista
Categorizada - Mostrar estatisticas encontra-se marcado na guia Lista de dados da caixa de dialogo
Configuragdes de exibigdo. Para ver essa caixa de dialogo, selecione Ferramenta - Configuragées do
modo de exibigdo da barra de menus. A exibi¢ao pode ser definida como ativada ou desativada por
itens tais como Max., Min. A lista de estatisticas nao pode ser percorrida com recursos de rolagem.

O calculo da média realizado aqui apura a média dos dados colorimétricos de cada dado calculado
individualmente de acordo com sua refletincia espectral ou seus dados XYZ.

Por outro lado, a medi¢do manual da média (descrita na pagina 99) e a apuragdo da média dos dados
de listas (na pagina 118) calculam primeiro a média da refletancia espectral ou dos dados XYZ para
obter os dados que ento sdo usados no calculo dos dados de colorimétricos. Por essa razao, os

resultados desses dois tipos de
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERACAO

Funcdes dos objetos graficos

Grifico de valores absolutos, exibida a distribuicao de todos os dados na lista.

Diagrama de cromaticidade

Xy

Grifico de diferenca de cores |Nao exibido.

Grifico espectral Os dados selecionados sdo exibidos (sem indicacdo de diferenca).
Diagrama de tendéncias/ Sédo exibidos todos os dados na lista.

histograma

Imagem A imagem do dado selecionado € exibida (o primeiro dado na lista

quando dois ou mais dados sdo selecionados).

Objeto numérico com atributo | Nao exibido.
de exibiciio do padrio

Objeto numérico com atributo | exibido o valor numérico do dado selecionado (o primeiro dado
de exibicio de amostras na lista quando dois ou mais dados sdo selecionados).

B Classificacio por padrao - Padrao **

De todos os dados de amostra existentes no arquivo de documento, apenas os dados de amostra
vinculados aos dados do padrao sdo listados.

Novo documento Nome dos dados | NEpadro | dE"eh(D65) | Juigamerto: | L"(D65) | 2*(D65) | b*(DE5) | AL"(D6E) | da"(D65) | db'(DE5) _ .
CR TTDP!E;!’;E‘S“! Padr??u Padrio (12/07/2012 21:21:41) — — — 5944 QM4 003 — ={ = :l—PadraO ViNnCu |ada
| hemose) Max 0.01 944 013 003 000 000 000
28§ Classficagio por Padrio Min 0.00 9944 14 004 000 000 001
] Dados absoluos :0 rtervalo 0.01 001 001, 001 001 001, 001
5] Pariol 02/07/2012 21:21:47) ~ _ _ 000 %
§/ Padrio2 (02/07/2012 21:21:47) Lol T Tl LR AL e S Sl e Lo
31 Padrio3 (02/07/2012 2121 Desv. pacrdo(SCI) 0,0021 00018 00023 00024 00018 0,003 | 00024 E statistica
3/ MédalPaiod (12/07/2012 21313 | Nimero de fahas
#) Pesquisar Taca de sprovacio

I
®
]

2(02/07/201221:2329)
6 ([(2/07/2012 22:6702)_0001

1 944 014 003 OW 000 0W
1
6 (02/07/2012 22:07.02)_0002 1 0,00
1
1

944 D14 D3 0 D00 00
944 014 003 0W D0 OW
94 D14 DB O D00 oW
944 014 D03 0W D0 OW

(@]
=]
Q
=39
saes
&g,
a0
o
Q

|||

6 ([(2/07/2012 22:07:02)_0003
6 (02/07/2012 22:07.02)_0004
» | [Bservador T graus] [Fimaiio - 6]

Dados do padrao vinculados

Os dados do padrio vinculados sdo mostrados quando Lista - Lista categorizada - Mostrar Padréo
vinculada encontra-se marcado na guia Lista de dados da caixa de didlogo Configuragdes de
exibicdo. Para mostrar a caixa de didlogo, selecione Ferramenta - Configuragoes do modo de
exibi¢do da barra de menus. As linhas dos dados vinculados do padrao nao podem percorridos com
ferramentas de rolagem.

Valor estatistico

Os valores estatisticos dos dados de amostra vinculados com os dados de amostra sdo exibidos.

As estatisticas s@o exibidas quando Lista - Lista Categorizada - Mostrar estatisticas encontra-se
marcado na guia Lista de dados da caixa de didlogo Configuragdes de exibi¢ao. Para mostrar a caixa
de dialogo, selecione Ferramenta - Configuragoes do modo de exibi¢do da barra de menus. A
exibicdo pode ser definida como ativada ou desativada por itens tais como Max., Min. A lista de
estatisticas ndo pode ser percorrida com ferramenta de rolagem.

O calculo da média realizado aqui apura a média dos dados colorimétricos de cada dado calculado
individualmente de acordo com sua refletdncia espectral ou seus dados XYZ.

Por outro lado, a medi¢do manual da média (descrita na pagina 99) e a apuragcdo da média dos dados
de listas (na pagina 118) calculam primeiro a média da refletancia espectral ou dos dados XYZ para
obter os dados que ent@o sdo usados no célculo dos dados de colorimétricos. Por essa razao, os
resultados desses dois tipos de calculos podem divergir.
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Funcdes dos objetos graficos

Grifico de valores absolutos,
Diagrama de cromaticidade
Xy

exibida a distribui¢ao de todos os dados na lista.

Grafico de diferenca de cores

exibida a distribui¢do de todos os dados na lista. (no grafico
AL*a*b*, o locus da tonalidade de contraste e o de saturagdo de
contraste sdo exibidos).

Grifico espectral

Os dados do padrio e dados selecionados sdo exibidos (com
indicagdo de diferenca).

Diagrama de tendéncias/
histograma

Sao exibidos todos os dados na lista (exibi¢do de linha de
refer ncia).

Imagem

A imagem do dado selecionado ¢ exibida (o primeiro dado na lista
quando dois ou mais dados sdo selecionados).

Objeto numérico com atributo
de exibiciio do padrao

Os dados do padrio sdo exibidos.

Objeto numérico com atributo
de exibicio de amostras

exibido o valor numérico dos dados selecionados (o primeiro
dado na lista quando dois ou mais dados sdo selecionados).
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2.6.3 Edicao dos Dados de listas

M Selecao dos dados de listas

Quando o ponteiro do mouse estiver posicionado sobre a coluna mais esquerda (coluna dos nimeros)
na lista, o ponteiro transforma-se numa flecha. Clique os dados de listas com essa flecha para selecionar
os dados. Para selecionar dois ou mais dados, clique no primeiro dado e especifique o alcance clicando
no ultimo dado enquanto pressiona a tecla Shift, ou clique nos dados desejados um por um enquanto
mantém a tecla Ctrl pressionada. Voc também pode selecionar um intervalo arrastando o mouse. Para
selecionar dados ndo contiguos, pressione e mantenha pressionadas as teclas Shift e Ctrl. Os dados em
pastas diferentes ndo podem ser selecionados.

5[] Neve documeroT Nome dos dados | N2 padro | dE*=b(DES) | Julgamento: | L"D65) | a*(D5) | b°(D65) [ dL"(D65) | da"(D65) [ db"(D65)
‘ Padréo | Padraol (02/07/2012 2121:41) — — — ®mas 04
1 2(02/07/201221:2329)
2| 6 @2/772012 2207:02)_0001

0.00 — 9344 074

6 [[/0772012 22.07:02)_0004
4 [MedialPad 6| 6020772012 2207:02)_0005
# Pesqusar 7 | Media]1 2072012 22:48:17)

1
1
1
1
1
1
1

4 i v | [[0bservador : 10 giaus] [Pimaiio : DBS]

H Copia dos dados de listas

Clique no dado selecionado (destacado) e selecione Copiar no menu de contexto exibido. Ou selecione
o dado e entdo selecione Editar - Copiar na barra de menus. Os dados copiados podem ser colados em
um programa de folha de calculo, tal como o Excel.

- [ Novo documentol [ [ Nome dos dados | N paciéo | dE“ab(DES) | Julgamento: | L(D85) [ a~(D65) | b+(D65) | dL"(D65) | da(D8S) [ db(DES) |
5} Todos os dados Padidol (02/07/2012 21:21:41) | e — — 9944 014 003 — — —
[] Padiols) e : AN
] sl ) eV — %44 013 A0
5 & Classficagio por Padro CirleX — — w4 B3 0B, 29— @ — —
--;_IJ' Dados absolutos : 0 —: 9945: 014 004 — — —
£y] Padiol (02/407/20122121:41) 7
1] Pachio2 (02/07/201221:2147): 1
3] Padio3 (02/07/2012 21:2153) : 1
~i4] Médiz]Padriod (02/07/2012 21:31.09)
# Pesquisar

Ctrl+C

E:l Salvar selegio como texto...
[ sahvr os itens daista como XML

3¢ Excluir

Ferramenta

i i |

1/ Download Pacrio

oy Impressio seri
(3] Ampliar lista
15 Reduir lsta

(2] Restaurar tamanho da lsta

M Corte dos dados de listas

Na lista de dados exibidos ao selecionar Todos os dados - Padrido(s) ou Todos os dados - Amostra(s),
clique com o botdo direito do mouse o dado (destacado) selecionado e selecione Cortar do menu de
contexto exibido. Ou seleciona o dado e entdo selecione Editar - Cortar na barra de menus.

O dado cortado ¢ mostrado numa linha pontilhada na lista. Se os dados forem colados em algum lugar,
os dados previamente cortados sdo excluidos da lista.

Os dados cortados podem ser colados em um programa de folha de célculo, tal como o Excel.

M Colando os dados de listas

Clique no local em que deseja colar os dados. Clique com o botdo direito do mouse nesse local e
selecione Colar no menu de contexto exibido. Ou selecione Editar - Colar na barra de menus. Voc
pode colar dados apenas se voc copiou dados de antem@o. Os dados ndo podem ser colados no mesmo

arquivo de documento de onde os dados foram copiados.
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERACAO

H Copiar e colar simultaneamente os dados de listas

Os dados de listas também podem ser copiados ou movidos por operacgao de arrastar e soltar. Para
arrastar dados, selecione os dados e mova o ponteiro do mouse até o limite dos dados selecionados.
Quando o ponteiro do mouse se transformar em um quadrado, arraste os dados e solte-os no ponto
desejado para mover os dados. Se voc arrastar e soltar os dados enquanto mantém a tecla Ctrl
pressionada, os dados serfo copiados e colados.

Se voc mover dados de amostra de um grupo de dados classificado por padrdo em outro grupo de
dados classificado por padrdo, a conexao entre os dados de amostra ¢ os dados do padrdo se altera.

M Exclusao dos dados de listas

Clique com o botao direito do mouse no dado selecionado (em destaque) e selecione Excluir no menu
de contexto exibido. Ou selecione o dado e selecione Editar - Excluir na barra de menus. Se mais de um
dado for selecionado, todos os dados selecionados serdo excluidos simultanecamente. Quando dados do
padrio sdo excluidos, os dados de amostra vinculados aos dados do padrdo perdem seus atributos e
tornam-se dados absolutos.

M Classificacao dos dados de listas

Os dados de lista podem ser classificados de acordo com um item da lista. Por exemplo, dados podem
ser organizados em ordem ascendente de acordo com o valor AE*ab . Clique com o botdo direito do
mouse na parte interna da lista e selecione Classificar no menu de contexto exibido. Ou selecione
Ferramenta - Classificar na barra de menus. Os dados a serem classificados sdo os dados de lista na
lista. Quando Classificar for selecionado, a caixa de didlogo Classificar aparece.

Se os dados de lista tiverem dois ou mais os bancos de dados, os dados especificados em Caracteristicas
de Grupo sdo usados como a a chave de classificagao.

Classificar

Caracteristicas de grupo Caracteristicas de grupo
100 - - U100 - I
Fechar Fechar

Itern Item

R edefinir

Mome dos dados -

- | R edefinir

| Mome dos dados

Mome dos dados
M® padréo
dE*ab[DE)
i Julgamento:
L(DES)
&*[DEA)
b[DES)

Ordem

@ Ascendente ) Descendente

Copiar, cortar, ¢ colar ndo podem ser executados depois que os dados da lista foram classificados.
Para executar copiar, cortar e colar, apague as configuragdes na caixa de dialogo Classificar.

H Salvando os dados de lista em formato de texto

Clique com o botao direito nos dados selecionados (destacados) e selecione Salvar selegcdo como texto
no menu de contexto exibido. Ou selecione os dados e selecione Arquivo - Salvar selegdo Como texto

na barra de menus. Os dados s@o salvos como textos delimitados por tabulagdo em arquivo de texto de
extensdo “.txt”ou um arquivo usando um delimitador especificado no painel de controle (extensdo: csv).

H Salvamento dos dados de listas em formato de XML

Clique o botdo direito do mouse nos dados o selecionados (em destaque) e selecione Salvar os itens da
lista como XML do menu de contexto exibido. Ou, selecione os dados e selecione Arquivo - Salvar os
itens da lista como XML na barra de menus.

Os dados sdo salvos em um arquivo XML com a extensdo “.xml”.
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERACAO

2.6.4 Alteracao da vinculacao com os dados do padrao

Todo e qualquer dado de amostra pode ser vinculado a qualquer dado do padrdo. A vinculag@o pode ser
alterada a qualquer tempo.

1. Clique com o botfo direito nos dados de lista selecionados (em destaque) e selecione Ferramenta -
Mudar padrdo do menu de contexto exibido. Ou selecione os dados de listas desejados e selecione
Ferramenta - Mudar padrdo na barra de menus.

Quando o comando for selecionado, a caixa de dialogo Vinculagdo do padrio aparece.

5[] Nove documerto = MNome dos dados | N2 padréo | dEab(D65) L(D65) | a"(D65)
ER T‘;d“; ;id?:)“ Pacrdo | Padriol (02/07/2012 21:21:41) p— = Y TE R

L[] Padrdof
£] Amosial) 1 2(02/07/2012 21:2329) 1 0.00 — . 9944 D14
-4 Classficagio por Padréo | 2 | 6(02/07/2012 22:07:02)_0001 1 0.00 — 9944 014
14! Dados absolutos : 0 I 3| 6(02/07/2012 22:07:02)_0002 1 0.00 — 9944 D14

[} Padrol (02/07/2012 21:21:41): 7

3;1,' Padrao2 (02/07/2012 21:21:47) : 1

3;1,' Padrdoe3 (02/07/2012 21:21:53) : 1 | |
3] MedialPadrod (02/07/2012 21:314

0.00 — 1 9944 14
Culec 000 — s34 O
m —i G944 N1

i Pesquisar -
< n | v [Obise

,Fﬂ Salvar selecdo como texto...
oq &z Salvar os itens da lista como XML... Padréio1 (02/07/2012 21-21

= 3 Excluir

#/ Mover para o padrao
PTI

_ ] Download Padrio...

2. Especifique a vinculagdo aos dados do padréo.
\‘ilﬂlagi?) de padrées

Configurar winculo de padries

(@]
=]
Q
=3C—2
Lo
D 0%
oo
o
o

MEpach3o | Padriol [02/07,/2002 21:21.41)

() N30 vincular ao padiio

) _ Padrio? (02/07/2012 21 21-47)
() N&o vincular ao | Padr3o3 [02/07/2012 21:21:53)
[MédialP adiod [02/07/201 2 21:31:09)

[ 0k ] [ Cancelar ]

Configuracio da vinculacdo do padrao

Vincul a padrio especifica
Clique o botdo [¥] na caixa de texto Numero e selecione a padrdo na janela exibida. A padrao
selecionada ¢ especificada como os dados do padrio a serem usados para medida da diferenga de cor.

Nio vincular a padrio
Os dados selecionados perdem sua vinculag@o a qualquer dados do padrdo. Os dados tornam-se
dados absolutos.

Voc também pode alterar a vinculagdo aos dados do padrdo movendo os dados de lista (arrastando-os e
soltando-os). Para detalhes, ver pagina 115.
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERACAO

2.6.5 Adicionando médias de dados

Voc pode selecionar os dados desejados da lista de dados, obter a média e adicionar o resultado como
novo dado.

1. Clique com o botao direito do mouse os dados de lista selecionados (em destaque) e selecione
Ferramenta - Média no menu de contexto exibido. Ou selecione ao menos um dado da lista e
selecione Ferramenta - Média na barra de menus.

Uma caixa de didlogo com a seguinte mensagem aparece: “Tem certeza de que deseja adicionar os
dados cuja média foi calculada ”

2 Hovo documento Al Nome dos dados | NE padrdo | dE"2b(D65) | (065 [ a"D85) [ b"D65) [ A6
E1-\} Todos os dados Fadrao | Padrol (02/07/2012 212141) =, 014 003 —
(] Padriols)

(] Amostrate)

ssificacso por Padréo

] Dados absolutos : 0

Padréol (02/07/2012 21:21:41) : 6
1/ Padrio2 (02/07/201221:21:47) - 1
] Padrio3 (02/07/20122121:53) -1 |_|
] Média]Padrio4 (02/07/2012 21:314

# Pesquisar -
[l |

m

[Observador : 10 grau:

-%1 Salvar selecdo como texto...

Eﬂ Salvar os itens da lista como XML...
(02/07/2012 21:21:41)
x Excluir Del m

# Mover para o padrio

 Impressio serial
g Imp 4[] cassiticar..

4/ Download Padri...

2. Clique no botdo Sim.

A média de dados ¢ adicionada lista.

A apuragdo da média realizada aqui primeiro calcula a média dos dados da refletancia espectral ou
dados XYZ para obter dados que entdo serdo usados no calculo de dados de colorimétricos. Por
outro lado, o calculo da média que usa os valores estatisticos descritos nas paginas 112 ¢ 113 apura a
média dos dados colorimétricos de cada dado calculado individualmente de acordo com sua
refletancia espectral ou dados XYZ. Consequentemente, os resultados desses dois tipos de calculos
podem divergir.

[}
T n
© ©
— 4
(O]
c=
.©

©
k=]
)
Hyd
O
@©
=
)
Q.
(@)

a ~
weu Tem certeza de que deseja adicionar os dados cuje média foi calculada?
& [ Nevo documeto B Nome dos dados | N padrio | dE"ab(D65) | Julgamerta: | L7(D65) | a7(D65) | 57(D65) | dL(D65) | da"(D65) | do(D65)
ER T?df ;i‘j:“’}“ Padric | Padol (02/07/2012 2121:41) — — — s 014 4B — -  —
a Porosto) 2 | 6020772012 22:07:02)_0001 1 000 — %944 014 003, 000 000 000
- &2 Classficagio por Padio | 3 | (02/07/2012 22:07.02) D002 i 000 U egAr T4 00 000 000 000
3:,}[ Dados absolutos - 0 3 4 | & (02/07/2012 22:0703) 0003 i 000 R B VR RV Y AT Y R Y]
[ Padriol (0270772012 2121:41) -7 5 | 6 {02/07/2012 Z2:07:02)_D04 1 000 P T BTV Y% ST S 11 )
(] Padrio2 (02/07/2012 21:21:47) 1 :
(4] Padhas (02/07/2012 2121591 | 6 | & (02/07/2012 22:07:02)_0005 1 000 Z sgar 04 003, 000 o0, 000
14 [MedialPadriod (02/07/2012 21314 7 | Medati i D :
i Pesquisar -
l 1 I 5
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERACAO

2.6.6 Pesquisa de dados

Voc pode pesquisar a lista de dados em busca dos dados que satisfazem a condi¢ao especificada e exibi-
los. Observe que, se arquivos de documento forem criados usando a versao 2.03 do SpectraMagic NX ou
anteriores, dependendo dos instrumentos e configuragdes, voc nao podera efetuar pesquisas na lista.

1. Selecione Editar - Pesquisar na barra de menus.

Em vez de usar a barra de menus, ¢ possivel selecionar Pesquisar no menu de contexto que ¢ exibido
clicando com o botdo direito do mouse na exibi¢ao de arvore na janela de listas.

|ad| SpectraMagic NX - [Novo documentDl_

g Arquive | Editar Visualizar Instrumente Dados

Janela de statl Copiar Ctrl+C ]
Carfil
e
M
ﬁ -
] 3 Pesquisar... Ctrl+F
E L ‘ 1 Mesclar... Ctrl+G
In

2. Especifique as opgdes de pesquisa e clique no botdo Pesquisar.

O nome da condigdo de pesquisa especificada aparece na exibi¢do de arvore na janela de listas, ¢ os
dados que satisfazem a condicdo de pesquisa sdo mostrados na exibigdo de listas.

B Caixa de didlogo Pesquisar

Escopo

Pesquisar escopo | Padrdol (02/07/2012 21:21:41 =
Grupo SCIE -

Condiggo

(@)
5O
Q
=3(—E
z o 9
D 0%
[eNe)
o
)

N padrdo ~ | |Iguala > 1
[ J ]

@E ©Qou

[dL*pss) = [Maior que =] [oal

Titulo

Nome do titulo Pesquisar 1

Pesquisar Cancelar

Escopo

Escopo da pesquisa
Selecione um grupo de dados a ser usado na pesquisa.

Grupo

Voc pode definir caracteristicas especificas de grupo como escopo da pesquisa depende da
configuracdo de bancos do arquivo de documentos.

Por exemplo, quando Banco ¢ definido como 1, voc pode selecionar a partir de SCI/E, SCI e SCE.
Quando caracteristicas de grupo para o numero dos bancos de 2 ou 3 sdo selecionadas, os dados que
satisfizerem a condicdo de qualquer das caracteristicas de grupo sdo exibidas na lista.

Condicao

Especifique a condi¢do de pesquisa para o item de lista especificado.
Duas condi¢des de pesquisa podem ser definidas, que podem ser relacionadas pela condigao de E/OU.
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Nome
Atribua um nome condigdo especificada de pesquisa. Esse nome sera exibido na exibicdo de
arvore na janela de listas.

U pmostmg) - Nome dos dados | N2 padréo | dE*ab(D65) [ Julgamento: | L*(D65) | a*(D65) [ b*(D65) | dL*(D65) | da“(De5) [ db*(D65)
=3+ & Cassficagdo por Padrso T 2 (02/07/2012 2123.29) 1 0.00 — | s3as 014! 003! 000 000! 000
¢! Dados absolutos : 0 . = o
L} Pasrmot Q2072012 21214 2 | 6 [02/07/2012 22:0702)_poot 1 0.00 U eaan q T 0T oo 600 B0
] Padrio2 (02/07/2012 21:21:4 3| 6 02/07/2012 22:07.02)_0002 1 0.00 U ssar oma om3 oo oo Dm0
J] Padrso3 (02/07/2012 21:2153) 1 4| € 02/07/3012 22:0702) D003 i 0,00 T - 11 Y1) B}
-4 [MédialPadrdad (120772012 21314 = 5 | & D2/07/20132 2207 02) 0004 1 0,60 R YT I T I 1 R 1 Y Y
= #f Pesquisar -
” 6 | 6(02/07/2012 22:07.02)_D005 1 0.00 U VTR KV R R a0 om0 oo
7 [ median 1
‘ i g

Sobre a pesquisa

B Edicio da condiciio de pesquisa
Quando voc clica com o botdo direito do mouse na condi¢do de pesquisa na exibig¢do de arvore e

seleciona Editar no menu de contexto exibido, a caixa de dialogo Pesquisa aparece. Nesta caixa de
dialogo, voc pode editar as configuragdes de pesquisa atuais.

B Atualizacio do resultado da pesquisa

Quando voc clica com o botdo direito do mouse na condi¢do de pesquisa na exibi¢do de arvore e
seleciona Atualizar no menu de contexto exibido, a pesquisa ¢ realizada com base na condi¢@o de
pesquisa. Se voc adicionar novos dados depois de definir a condi¢do de pesquisa, voc pode repetir
a pesquisa incluindo nos novos dados.

Observe que quando voc altera o observador/iluminante ¢ entdo seleciona Atualizar, o resultado da
pesquisa pode ser diferente do resultado anterior.

©
T o
0T
(2]
@
oS8
coe
5c=
.S
o

B Exclusio da condi¢do de pesquisa

Quando voc clica com o botdo direito do mouse na condi¢ao de pesquisa no modo de exibi¢ao de
arvore e selecionar Excluir no menu de contexto exibido ou quando voc seleciona a condi¢do de
pesquisa na exibi¢do de arvore e entdo seleciona Editar - Excluir da barra de menus, a condi¢do de
pesquisa ¢ excluida.

Os dados na exibigao de listas desaparece, mas os dados propriamente ditos permanece no arquivo
de documento.
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2.6.7 Ampliacao/reducao do tamanho da lista

Clique com o botao direito do mouse no interior da lista para exibir o menu de contexto ou selecione
Visualizar na barra de menus. Selecione um comando apropriado.

B[ Novo documerto1 [ Nome dos dados | NEpadréo | dEab(DES) | Juigamento: | L(D65) | a(D65) | b7(D65) | dL(D65) | da(DE5) | db7(D85)
£-\¥ Todos os dades T S nm =N e P a0 9944 D014 D03 O0m 0.0 0.0
1] Padri M o : : : : : :
f‘; ml?"éﬁ; X Cortar X o T ssad 04 003 000 000 000
£ £ Classficagio por Padréo By Copia Culc DO ZC7ssad 014 003, 000 D00, 000
) Dados absoutos - 0 ) i Do T eead 04 o3| oo oo oo
5] Padiol Q720122121417 | T Y co culev B V7 ) R TTY R T B e
(] Paddo2 02/07/2012 2121471 G sotver selecio como texo b0 ZT7esad 014 003 D00 D00 000
] Padiio3 (02/07/2012 212159 : 1 SrhEsaagy : : : : : :
] MéalParkiod Q202 213109, L 1 B ol os tens da fsta como XML.. o By D @ D M M
- Pesquisar
P 1 —
o S 3¢ excluir Del
Ferramenta v
‘ W |y | |iobs
VW Download Padrio...

&% Impressdo serial

(Z]] Reduzirlsta

(2] Restaurar tamanha da liste

@ Propriedade de dados...

B Ampliacao do tamanho da lista
1. Selecione Ampliar lista.

O tamanho da lista ¢ ampliado.

(@]
-
Q
:32
Lo
D 0%
oo
o
o

M Reducao do tamanho da lista

1. Selecione Reduzir lista.

O tamanho da lista é reduzido.

B Restauracao do tamanho da lista
1. Selecione Restaurar tamanho da lista.

O tamanho da lista é redefinido como o padréo.
O tamanho padrdo pode ser alterado. Consulte a pagina 154 para o procedimento para alterar o
tamanho padréo.
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERACAO

2.7 Operacao da janela de telas

A janela de telas exibe dados como graficos. O software SpectraMagic NX oferece varios tipos de
graficos que podem ser colocados na janela como desejado. A janela de telas esta disponivel em dois
tipos de vistas: Modo de exibicdo e Mode de impressdo. As janelas podem ser somadas até um total
combinado de 10 janelas. Use o modo de exibi¢do para colocar objetos graficos a fim de verificar os
resultados da medicdo na tela do PC. Use a modo de impressdo para colocar objetos graficos a fim de
imprimir um relatoério de teste.

Ver pagina 215 para detalhes dos objetos graficos.

2.7.1 Edicao da janela de telas

Graficos, tabelas e seus componentes sdo denominados objetos graficos.
Para editar objetos graficos, ajuste a janela de telas para o modo de edicao.

1. Selecione Ferramenta - Configuragoes do modo de exibi¢do na barra de menus.

A caixa de didlogo Configuracdes de exibicao aparece.
18 Spectrabegic N - Nove o 1

[4] Arquivo Editar Visualizar Instrumento Dados Objeto | Ferramenta Janela Ajuda

DEE|® (=l — ,

Janela de status

= Configuracéo dos instrumentos
Néo conectado
Aguardando
Nenhum e

= Onodes de medicio gﬂ Classificar...
Medico remota
Calculo automatico da média
Aviso sanor
Intervalo

= i Uima calibragio

& 02/07/201221:07:13
= [& Comuricagiio
= RS23C

5% Configuragéies do mado de exibigo..

T e
2. Selecione a guia Geral.

3. Marque “Permitir a edi¢ao de janela de tela” e clique no botdo OK.
4. Marque Ferramenta - Modo de edi¢do na barra de menus.

A janela de telas entra no modo de edigdo de objetos graficos.
Configuragdes de exibicio )

Lista de dados | Modo de exbigio
Modo de impresséo | sttus Geral

Modo de tela

Ver paginas 154 e 155 para detalhes sobre outros itens de configurag@o na caixa de diadlogo
Configuracdes de exibicao.
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERACAO

2.7.2 Colando um objeto grafico

1. Selecione um objeto grafico.

Selecione um objeto grafico para colar na barra de ferramenta ou selecione-o no menu Objefo na
barra de menus. Quando um objeto grafico ¢é selecionado, o ponteiro do mouse muda de forma.

N oEER L @LLBE@OMA =N
8 seecoege 0 o

9 Arquive Editar Visualizar Instrumento Dados | Objeto Ferramenta Janela Ajuda

s H \) E Alinhar 4
Janela de status = ¥ Selecionar F
=} Corfiguracéo dos instrumentos
K Néo consctada Linha
Aguardando
Nenhum emo Delta La™b"

5 Opgdes de medicio
Medigio remota
Célculo automético da média
Aviso sonoro

Delta HunterlLab

Grafico espectral

_ Intervalo Latb*
=-Jid Utima calibracgo
& 02072012 210719 Hunter Lab
=& Comunicacio
D RSZIC Tendeéncia/histrograma
Port COM : COMB N
Baudrate - 9600bps 9
Data length : Sbits Rétulo de dados E
Stop bit: - Tbit i
Partty : {penhum) Rétulo
=[] Status de comunicacio 1
¥ Nio consctada Pseudacor L

Nenhum emo Grafico linear 1
5 Corfiguracdo dos instrumentos |

Nome do instrumento : NONE Estatisticas
Ne de série - - i
Versgo do fimware : - Xy
Tipo de medicso : -
Geometria : - L*a"b"3D il
Componente especlar : - i
Jeen demedich - Dois eixos
Corfiguragio UV : - Retangulo

Lista de dados

Propriedade...

2. Cole o objeto grafico.

Arraste o objeto grafico sobre a janela de telas e cole-o no local desejado. Uma moldura com algas
aparece em torno do objeto grafico. Arraste a alga apropriada para mudar o tamanho do objeto
conforme desejado.

A menos que o nimero de bancos ja tiver sido definido para o arquivo via medi¢ao, a caixa de
didlogo Banco aparece. Ver pagina 57 para detalhes sobre a configuragdo de bancos.

Alca

2.7.3 Edicao do objeto grafico

H Selecao de um objeto grafico

Quando voc clica dentro da moldura de um objeto grafico que foi colado na janela de telas, o objeto
grafico ¢ selecionado. Voc pode selecionar dois ou mais objetos a0 mesmo tempo, selecionando-os
enquanto mantém pressionada a tecla Shift.

Quando voc arrasta o ponteiro do mouse para incluir um objeto grafico, o objeto também ¢ selecionado
(voc pode selecionar um objeto incluindo-o inteiro ou parte dele). Se voc incluir dois ou mais objetos
graficos, todos os objetos graficos envolvidos sdo selecionados.

Mesmo que diversos arquivos de documentos estejam abertos, voc ndo pode selecionar objetos
graficos em mais de um arquivo de documento.
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERACAO

B Desmarcando um objeto grafico

Clique dentro de qualquer outra area que a dos objetos graficos colados ou clique a tecla ESC. Quando

dois ou mais objetos graficos estdo selecionados, clicar em um objeto mantendo pressionada a tecla
Shift desmarca somente este objeto.

H Alteracao do tamanho de um objeto grafico

Clique e selecione um objeto grafico e mova o ponteiro do mouse sobre uma das algas da moldura.

Quando a forma do ponteiro mudar para uma seta de duas pontas, arraste a alga e altere o tamanho do
objeto.

= -
.}
¢
Com um objeto retangular, arrastar a alca no canto superior direito arredonda os cantos, convertendo o
formato de um retdngulo para uma elipse.

o

= »n
oL ©
© S o
s © e
o=
2 © 5
(@]

Bl Movendo um objeto grafico

Clique ¢ selecione um objeto grafico e mova o ponteiro do mouse para qualquer ponto dentro da
moldura. Arraste o objeto para o local desejado.

N
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERACAO

H Copiando um objeto grafico

Clique e selecione um objeto grafico. Clique o objeto com o botdo direito e selecione Copiar no menu
de contexto exibido. Voc também pode copia-lo selecionando Editar - Copiar na barra de menus ou
pressionando a tecla C enquanto mantém pressionada a tecla Ctrl. Quando voc arrasta um objeto
mantendo pressionada a tecla Ctrl, uma coépia do objeto ¢ arrastada e colada. Quando dois ou mais
objetos sdo selecionados, todos os objetos selecionados sdo copiados simultaneamente.

B Recortando um objeto grafico

Clique e selecione um objeto grafico. Clique o objeto com o botdo direito e selecione Recortar no menu
de contexto exibido. Voc também pode recortar o objeto selecionando Editar - Recortar na barra de
menus ou pressionando a tecla X enquanto mantém pressionada a tecla Ctrl. Quando dois ou mais
objetos estdo selecionados, todos os objetos selecionados sao recortados simultaneamente.

H Colando um objeto grafico

Clique em um objeto com o botao direito e selecione Colar no menu de contexto exibido. Voc também
pode cola-lo selecionando Editar - Colar na barra de menus ou pressionando a tecla V enquanto
mantém pressionada a tecla Ctrl. Quando dois ou mais arquivos de documentos estdo abertos, voc
pode copiar um objeto de um documento aberto e cola-lo na janela de telas de um outro arquivo de
documento.

H Alinhando objetos graficos

Quando dois ou mais objetos graficos estio selecionados, a alga para o objeto selecionado primeiro €
exibida em azul claro, ¢ a alga para o objeto selecionado em segundo lugar ou posteriormente, ¢ exibida
em verde. Sob tais condigdes, voc pode selecionar um dos menus de alinhamento, selecionando Objeto
- Alinhar a partir da barra de menus para alinhar os objetos graficos na tela usando o primeiro objeto
selecionado como refer ncia.

H Exclusao de um objeto grafico

Clique e selecione um objeto grafico. Selecione Editar - Excluir na barra de menus ou pressione a tecla
Delete. Quando dois ou mais objetos estdo selecionados, todos os objetos selecionados sdo excluidos
simultaneamente.

2.7.4 Adicionando uma nova janela/Excluindo uma janela ®

Esta fungdo ¢ suportada apenas pela edicdo profissional do SpectraMagic NX.

Voc pode adicionar até 10 janelas nas quais podem ser colados objetos graficos. Voc pode criar
janelas personalizadas para diferentes fins, colocando objetos graficos de acordo com a finalidade de
cada janela.

anelas podem ser modificadas clicando na guia.

H Adicionando uma nova janela

1. Clique a guia com o botdo direito na parte inferior da janela de telas para exibir um menu pop-up, e
entdo selecione Novo no menu.

A caixa de didlogo Configuragdo da visualizagdo de telas aparece.
Se ja existirem 10 janelas, voc ndo pode selecionar Novo.

Nove.
Excluir

L[>\ Modo de exdbigso ), Modo deimpressso ), Mods de exbicser

P BT T [
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERACAO

2. Especifique os itens de configuraggo de visualizagdo de tela.
e e =5
Corfiguragdo de visualizagdo detelas

ens da configuragso de visuslizagdo de telas

Corfiguracio da visualizagdo de telas
Modo de exibiciiol
Tipo de visualizagio

@ Modo de exibigio

{©) Modo de impresséo

| = =

B Caixa de didlogo Configuragao da visualizacio de telas

Itens da Configuracio da visualizacio de telas
Configuracio da visualizaciio de telas

Digite o nome da janela na caixa de texto. Podem ser usados até 20 caracteres alfanuméricos. O
nome especificado da janela ¢ exibido na guia na parte inferior da janela de telas.

Tipo de visualizacio
Selecione Modo de exibigdo ou Modo de impressao.

B Exclusao de uma janela

1. Clique a guia com o botdo direito na parte inferior da janela de telas para exibir um menu pop-up, e
entdo selecione Excluir no menu.

Modo de exbiczo.

XNodE | h LDl - Ao Bl

Se algum objeto grafico estiver colocado na janela, aparece a mensagem “ Para excluir o objeto
grafico em carater permanente, pressione OK ” Clique no botdo OK.

CM-S[OU_E

OB Pode existir um objeto grafico na folha selecionada para excluséo. Para
P excluir o objeto grafico em carster permanente, pressione OK

A janela especificada ¢ excluida.
As duas tltimas janelas Modo de exibi¢ao e Modo de impressdao nao podem ser excluidas. Um
arquivo de documento deve incluir uma janela Modo de exibigdo e uma Modo de impressao.

H Alteracao do nome/tipo de visualizacao

1. Clique a guia com o botdo direito na parte inferior da janela de telas para exibir um menu pop-up, e
entdo selecione Configuragdo no menu.

A caixa de didlogo Configuracdo de visualizagdo de telas aparece.

Modo de exbigao ) Modo de impresso ), Modo de

MhNeE L 0@ 2~ el
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERACAO

2. Alterar os itens especificados nas configuragdes de exibicgdo inicial.

Configuragdo de visualizagdo de telas Iﬂ

Corfiguragio de visualizagdo de telas I

ltens da configuragdo de visuaslizagdo de telas

Configuragdo da visualizagdo de telas
do de exibicio
Tipo de visualizagdo

@ Modo de exibicdo

) Modo de impressdo

Cancelar

2.7.5 Modo de execucao da janela de telas

Quando Ferramenta - Modo de edi¢do nao estd marcada na barra de menus, a janela de telas esta no

modo de execugdo.

No modo de execugdo, voc ndo pode mudar o tamanho ou a posi¢do de objetos graficos ou colar um

novo objeto grafico. Estas operagdes somente estdo disponiveis no modo de edi¢do. As seguintes
operagdes estdo disponiveis no modo de execucdo:

* Quando voc clica duas vezes um objeto grafico, pode ver as propriedades desse objeto.

* Quando voc clica um objeto grafico com o boto direito do mouse e seleciona Copiar no menu de
contexto exibido (ou seleciona Editar - Copiar na barra de menu), o objeto é copiado para a area de
transfer ncia em formato de bitmap. Estes dados podem ser colados em um programa de software

como o Microsoft Excel.

Nota: Voc ndo pode colar um objeto grafico copiado no modo de execugdo para a janela de telas
do software SpectraMagic NX. Para copiar e colar objetos graficos para a jancla de telas,

ajuste a janela para o modo de edicdo.
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERACAO

2.7.6 Operacao de janela quando a janela de listas esta oculta

Selecione os dados a serem exibidos na janela de telas no procedimento a seguir.

Preparacao

Antes de poder selecionar os dados, voc deve primeiro adicionar os botdes necessarios na barra de
ferramentas.

1. Selecione Visualizar - Configuragdo da barra de ferramentas na barra de menus.

O didlogo Personalizar aparece.
Selecione a guia Comando e selecione Dados na lista sob Categorias.

Da area de botdes, arraste e solte a caixa Selecionar padrio, o botdo Dados anteriores A e o botdo
Proximos dados'¥ para a barra de ferramentas.

Os botdes aparecem na barra de ferramentas.

o Ferramenta Janela Ajuda
W 2G| & 7

=~ 5 Novo documental
=-'E% Todos os dados

Personalizar

Comando

Bara de femamentas

Categorias Botdes
Arquivo [
Editar

Visualizar — — —
Instrumento I""i' I'ifi T @ ":g-‘] E’;_L‘] U

Dados absolutos : 0
i Padrdo (02/07/2012 21:2
_tH' Padréo2 (02/07/2012 21:2
"yl Padrdo3 (02/07/2012 21:2
1] MédialPadréod (02/07/201
Pesquisar

% Pesquisari

Alinhamento de ol
Menu

Selecione a categoria e em seguida cligue em um botdo para versua
descrigio. Amaste o botdo para qualquer bara de femamentas

Descrigio
Selecionar padrdo

(2]
o
)
2
)
©

8:0
& 2
[}
& c
= ®©
o=
Q ©
oO©T

.

Selecao de dados

1. Na caixa Selecionar padrio, selecione o grupo de dados que deseja visualizar.

2. Navegue através dos dados clicando os botdes A ou ¥ na barra de ferramentas ou selecionando
Dados - Proximos dados ou Dados anteriores da barra de menus.

to Ferramenta Janela Ajuda

U CE ) T

¥ Dados absolutos

Padrao1 (02/07/2012 21:21:41)
Padrao2 (02/07/2012 21:21:47)
Padrso3 (02/07/2012 21:21:53)

& {D.‘_'[Média]Padm"o-i (02/07/2012 21:31:09)

Novo documentao

}' Amostra(s)
=] £8 Classificaggo por Padéio
: Dados absolutos : 0

6 (02/07/2012 22:07:02)_0002
6 (02/07/2012 22:07:02)_0003
6 (02/07/2012 22:07:02)_0004
6 (02/07/2012 22:07:02)_0005
Média11 (02/07/2012 23:49:27)

H' Padrdo (02/07/2012 21:21:41) : 7
H' Padrdo2 (02/07/2012 21:21:47) : 1
Gl

Padrdo3 (02/07/2012 21:21:53) : 1
[Média]Padréod (02/07/2012 21:31:08).

sd ey [en [ o fpa [ =
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERACAO

2.8 Impressao

Voc pode imprimir o modo de exibicdo e o modo de impressao da janela de telas ou a lista na janela de
listas.

A impressora serial com funcionamento garantido ¢ DPU-H245AP-A03A. Utilize-a no modo B.

2.8.1 Configuracao de pagina
1. Selecione Arquivo - Configuragdo de pagina na barra de menus.

A caixa de didlogo Configuracdo de pagina aparece.

iSpectraMagic NX - [Nove ducunermuz_

& Arquive Editar Visualizar Instrumento Dados Obj

Ctrl+N

Ctrl+O 1

=] Fechar

Q Salvar Ctrl+5
=] @Salvar COMo..

E Salvar selegdo como texto...

Eﬂ Salvar os itens da lista como XML...

Modelo L4

Configuragde de pagina..

Configuragdo da impressora...

|| | Imprimir

Imprimir itens

[ Cabegalho
Visualizar
[ Lista de dados

Imprimir apenas os dados da selegio

[ Rodapé

Margem (mm)
Esquerda 20.0 Direita 20,0

Topo 200 = Inferior 20,0

Sertido
@ Retrato () Paisagem
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERACAO

H Caixa de dialogo Configuracao de pagina

Itens de impressio

Cabecalho
Especifica se deseja incluir um cabegalho no documento impresso. Para imprimir um cabegalho,
insira a cadeia de caracteres a ser impressa como um cabegalho.

Lista de dados

Quando esta op¢do esta marcada, os dados da lista exibida nas janelas de listas sdo impressos.
Quando esta op¢do esta desmarcada, ¢ impresso o contetido da janela de telas atualmente
selecionada.

Imprimir somente dados selecionados
Selecione esta opgdo para imprimir apenas os dados selecionados.

Rodapé

Especifica se deseja incluir um rodapé no documento impresso. Para imprimir um rodapé, insira a
cadeia de caracteres a ser impressa como um rodapé.

Voc pode especificar se o texto a ser impresso como um cabegalho ou rodapé ¢ determinado
automaticamente durante a impressao.

Os caracteres na tabela abaixo sdo reconhecidos como simbolos especiais e sdo substituidos por
cadeias de caracteres correspondentes.

Cadeia de Dados correspondentes
caracteres
$D Dia de medicao
M M s de medigdo
$Y Ano de medigdo
$h Hora de medigéo
$m Minuto de medigao
$s Segundo de medigdo
$SOBS Observador especificado para SpectraMagic NX para impressao
SILL1 Iluminante primario especificado para SpectraMagic NX para
impressao
S $ILL2 Iluminante secundario especificado para SpectraMagic NX para
g impressao
E $ILL3 [luminante terciario especificado para SpectraMagic NX para
impressao
$FNAME | Nome de um arquivo ativo do SpectraMagic NX para impressao

Inserir uma combinagdo desses caracteres na caixa de texto. Podem ser usados até 60 caracteres
alfanuméricos.

Margem
Ao imprimir a janela da lista, especifique as margens Superior/Inferior e Direita/Esquerda. As
margens Direita/Esquerda podem ser especificadas dentro da faixa de 0 a 50 (mm), e as margens
Superior/Inferior podem ser especificadas dentro da faixa de 5 a 50 (mm). A configuracao da
margem determina a posi¢ao da linha da margem exibida na janela de telas (veja pagina 17). Utilize
a linha como uma guia ao inserir objetos graficos.

Orientacao
Retrato: As janelas sdo impressas na orientacdo de retrato.
Paisagem: As janelas s3o impressas na orientagcdo de paisagem.
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERACAO

2.8.2 Visualizacao da impressao

1. Selecione Arquivo - Imprimir visualizagdo na barra de menus.

Uma janela de visualizacao aparece mostrando a apar ncia atual da pagina a ser impressa, conforme
especificado na caixa de didlogo Configuragdo de pagina.

] Arquive Editar Visualizar Instrumento Dados Ob

[ Novo... Ctrl+N

LE' Abrir... Ctrl+ O 'j
Fechar

Salvar Ctrl+5

@ Salvar como...

E Salvar selegdo como texto...

mlﬂ

m
{11}

Eﬂ Salvar os itens da lista como XML...

Modelo L4

Configuragdo de pagina..

Configuragdo da impressora...

& Imprimir visualizagao...

B ‘;J;Imprimir... Ctrl+P

Impressora serial L4

2.8.3 Iniciar impressao

1. Selecione Arquivo - Imprimir na barra de menus.

Aparece a caixa de didlogo Imprimir.

] Arquive Editar Visualizar Instrumento Dados Obj

17 Novo.. Ctrl+N 3
He g
E T E?Abrlr... Ctrl+O ']_ g
=] Fechar 8'

Salvar Ctrl+5
=] @Salvar COMo..

Eﬂ Salvar selegdo como texto...

Eﬂ Salvar os itens da lista como XML...

Modelo L4

Configuragdo de pagina..
Configuragdo da impressora...

] Imprimir visualizagao...

Ctrl+P

Impressora serial L4
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERACAO

2.8.4 Impressao serial

Voc pode conectar uma impressora serial e imprimir dados apds cada medigao.
1. Selecione Arquivo - Impressora serial - Configura¢do da impressora serial na barra de menus.

A caixa de didlogo Configuracdo da impressora serial aparece.

1 secvoegc ¢ et doeo!

& Arquive Editar Visualizar Instrumento Dados Objeto Ferramenta Janela Ajuda

P con @y [ /& S I by & W B

€]

F=ﬂ -8 Classficagao por Padréo
(=] Fechar ---,"_f_ Dados absolutos : 9
[y Padrdol (02/07/2012 04:08:45
Salvar Chrlss {if] [Dados recuperados]Padréo? (1
5 [l Padrio3 (02/07/2012 04:14:57
= Eﬂ Salvar como... ---,"_tH Padrdod (02/07/2012 04:30:31
--[) Padrdo5 (02/07/2012 04:30:36,
Eﬂ Salvar selegdo come texto... --[}] Padriio6 (02/07/2012 04:30:41

--[i4} Paddo7 (02/07/2012 05:01:23

@ Salvar os itens da lista como XML... -tH Padrio8 (02/07/2012 05:01:36

@ }y Padrdo3 (02/07/2012 05:03:14
Modelo G _ly Padrao 10 (02/07/2012 05:03:2
= [4) Padrdo11 (02/07/2012 05:04:5

Configuracio de pagina.. --."}P Padrdo12 (02/07/2012 05:04:5

Configuragde da impressora...

;E? Imprimir visualizagdo...

— -
Axl’,[mpnmlr.‘.

Impressora serial

C |
Opgées de inicializagdo...
T T Ga A4

2. Especifique os itens necessarios.

Configuragio da impressora

Cabegalho
[ Cabegalho 3D /8MAEY - hemeds

Item padro a imprimic Configuragdo da impress&o
[T Imprimir Padro Port - COME -
o L{DESI [ Impresséo apds medipdo:
'©
1771
2 v
I3
e b¥{DE5)
Henhuma

Item de amastra a imprimic

[L1pes) - [dLpes) -
[a10685) - [da'1DE) -
[biDEs) - [db(pEs) -
[Henbuma - [dE7abiDE5) -
Fodapé
7] Rodapé NZ: |1
0k I [ Cancelar
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERACAO

H Caixa de dialogo Configuracao de impressora serial

Cabecalho

Cabecalho
Especifica se um cabegalho deve ser impresso. Para imprimir um cabegalho, especifique a cadeia de
caracteres a ser impressa como um cabegalho.

Configuracio da impressao

Porta
Selecione uma porta para conectar uma impressora serial na caixa de combinagao.

Botio de impressio
Quando este botdo ¢ clicado, a amostra selecionada atualmente ou o dado do padrdo ¢ impresso.

Impressio apés medicio
Quando esta opcao estiver marcada, os dados sdo enviados para a impressora serial apos cada
medicao.
Item padrao a imprimir
Padrio a imprimir
Especifica se dados do padrdao devem ser impressos.
Quando esta opgdo esta marcada, voc pode selecionar o item a ser impresso.

Item de amostra a imprimir
Selecione o item a ser impresso da lista.

Rodapé
Rodapé
Especifica se um rodapé deve ser impresso. Para imprimir um rodapé, especifique a cadeia de
caracteres a ser impressa como um rodapé.

Voc pode especificar que o texto a ser impresso como um cabegalho ou rodapé ¢ determinado

automaticamente durante a impressao.
Os caracteres na tabela abaixo sdo reconhecidos como simbolos especiais e sdo substituidos por
cadeias de caracteres correspondentes.

Cadeia de Dados correspondentes
caracteres

SN Numero especificado na caixa de edicdo direita

$D Dia de medicao

™M M s de medi¢do

SY Ano de medicdo

$h Hora de medicdo

$Sm Minuto de medicdo

$s Segundo de medigao

Inserir uma combinagdo desses caracteres na caixa de texto. Podem ser usados até 27 caracteres
alfanuméricos.
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERACAO

2.9 Salvando dados

2.9.1

Salvando um arquivo de dados

O conteudo exibido na janela da listas ou janela de telas é salva como um arquivo de documento.

1. Selecione Arquivo - Salvar como na barra de menus.

A caixa de didlogo Salvar como aparece.

|ad| SpectraMagic NX - [Novo documentnl-

g Arquive Editar Visualizar Instrumento Dados OF

7 [T Novo.. Ctrl+MN

Ctrl+O

E Fechar

E} Salvar Ctrl+5

=] ';ﬁ'l Salvar como...

%} Salvar selegdo como texto...

g? Salvar os itens da lista como XML...

=]
Modelo L4

=]

2. Especifique o nome do arquivo e outros itens ¢ salve os dados.

Os dados sdo salvos como um arquivo de dados no formato original do arquivo do software
SpectraMagic NX (com a extensdo de arquivo “.mes”).

O arquivo de dados contém os seguintes dados:

Pt134

Dados da amostra

Dados do padrao

Observador, iluminante

Tolerancias iniciais

Configuracdo da exibicao de avaliagdes

Itens de lista especificados na janela de listas

Objetos graficos colados na janela de telas e informag@o do seu tamanho e posicao
Parametros de configuracao de visualizagdo



CAPITULO 2 : GUIA DE OPERACAO

2.10 Outras funcoes

2.10.1 Arquivo de modelo

O software SpectraMagic NX fornece arquivos de modelo em seu formato de arquivo original (com a
extensdo de arquivo “.met”). Um arquivo de modelo contém os seguintes dados:

* Observador, iluminante

* Toleréncias iniciais

» Configuragdo da exibicao de avaliacdes

+ Itens de lista especificados na janela de listas

* Objetos graficos colados na janela de telas como também seu tamanho e informagdes de posi¢do
* Propriedades de tela

Uma vez voc tenha salvo os arquivos de modelo com o procedimento descrito abaixo, basta abrir o arquivo
de modelo com o software SpectraMagic NX e ele ira se abrir de modo consistente na mesma vista.

1. Selecione Arquivo - Modelo - Salvar como modelo na barra de menus.

A caixa de didlogo Salvar como aparece.

4 spcvag it o o

12 Arquivo Editar Visualizar Instrumento Dados Objeto Ferramenta Janela Ajuda

| | Novo... Ctrl+N
Jan 7 Abrir.. Ctrl+0 a
(= Fechar
Ej Salvar Ctrl+5
=] é:j Salvar como...
égﬂ Salvar selegdo como texto...
E‘? Salvar os itens da lista como XML... ) drzof
=] y

=]

;
',y Salvar como modelo...

Configuragdo de pagina..

2. Selecione “Modelo”como o local para salvar, digite um nome de arquivo na caixa Nome de arquivo
e clique no botdo Salvar.

O arquivo ¢ salvo como um arquivo de modelo no formato proprietario de arquivo do software
SpectraMagic NX (com a extensdo de arquivo “.mtp”).
O arquivo de modelo salvo ¢ exibido na anela Modelo s6 depois que o SpectraMagic NX for reiniciado.

O software SpectraMagic NX inclui os seguintes arquivos de modelo como padrao:
Simples:

Abre uma janela em vista simples como especificado caixa de didlogo “Bem-vindo ao SpectraMagic
NX”. Esta vista ¢ adequada para principiantes usando operacdes de QC envolvendo medigédo de cor
tal como exibir dados no sistema de coordenadas de cor.

Padrao:

Abre uma janela em vista padrdo como especificado na caixa de didlogo “Bem-vindo ao
SpectraMagic NX”. Esta vista ¢ adequada para operagdes normais de QC tal como avaliagdo de
diferenca de cores ou exibi¢do de um diagrama de tend ncias.

Detalhe:

Abre uma janela em vista detalhada como especificado caixa de didlogo “Bem-vindo ao
SpectraMagic NX”. Esta vista permite analise de dados tal como exibi¢ao de dados espectrais e
calculos estatisticos. Esta vista ¢ adequada para um ambiente de P&D.
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERACAO

SCISCE:

Esta vista ¢ adequada para a medi¢do com componente especular SCI + SCE. Esse modo de
exibi¢do ndo ¢ mostrado na caixa de dialogo “Bem-vindo a SpectraMagic NX”.

Além do mencionado acima, sdo incluidos modelos especificamente projetados para cada

instrumento.

M Estrutura de diretorios do software SpectraMagic NX
O software SpectraMagic NX ¢ instalado numa pasta tendo a seguinte estrutura de diretorios.

KONICAMINOLTA

— Arquivos executaveis CM-S100w SpectraMagic NX e outros arquivos usados para execucao
(©F0) SRR Arquivos de cores relacionados s paginas “Dicas de cores”
Navegacao.......... Arquivos relativos  janela de navegagao
PIC...cooiiies Arquivos de imagem usados pelo SpectraMagic NX
Modelo............... Arquivos de modelos

— Arquivos comuns.....Arquivos relativos a objetos graficos

Quando voc cria um modelo, salve-o ele na pasta de Modelo mencionada acima.

2.10.2 Leitura de um arquivo de modelo

Voc pode alterar a visualizacdo de janelas lendo um arquivo de modelo previamente criado ou incluido
no software SpectraMagic NX.

1. Selecione Arquivo - Modelo - Carregar modelo na barra de menus.
O didlogo Abrir aparece.

1 ot o e

;:fT Arquive Editar Visualizar Instrumento Dados Objete Ferramenta Janela Ajuda

S| E:j Salvar como...

E’;“ Salvar selecio como texto..

1 1 Movo... Ctrl+N ﬂ
h \r'- - .
ol 1 Abrir.. Ctrl+0 =88 Class
=] Fechar ; J‘I L
iyl P:
Ej Salvar Ctrl+5 &g
- b J‘[
iyl
]

g

=]

=J
(=T = - e e - e - 1

E:l‘ Salvar os itens da lista como XML...

'adrdo8 (02/07

5] : == 7
B |

=]

=
 Sal delo...
Configuragéo de pagina.. E% alvarcome mocelo

2. Selecione um arquivo de modelo e clique no botdo Abrir.
Voc também pode carregar um arquivo de modelo clicando duas vezes o icone de modelo na janela
Modelo.

Para clientes fazendo um upgrade para a versao atual do SpectraMagic
NX (CM-S100w) de uma versao anterior

Os arquivos de modelos criados com a versdo 1.2 ndo incluem tolerancia. Consequentemente, quando
um arquivo de modelos criado com a versdo 1.2 ¢ aberto com a versdo atual e para o qual a tolerancia ¢
especificada, a tolerancia especificada torna-se invalida.
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2.10.3 Configuracao Opcoes de inicializacao

Voc pode especificar se deseja abrir um arquivo de modelo ou conectar o instrumento quando o
software SpectraMagic NX ¢ iniciado.

1. Selecione Arquivo - Opg¢oes de inicializagdo na barra de menus.

A caixa de didlogo Opcdes de inicializacdo aparece.

|| SpectraMagic NX - [Nove dntumenh)_

1% Arquivo Editar Visualizar Instrumente Dados Ol

| Novo.. Chrl+N

Abrir... Ctrl+0
[&] Fechar
FJ Salvar Ctrl+S

& Ej Salvar como...

Eﬂ? Salvar selegio como texto...

E? Salvar os itens da lista como XML...
Modelo 4

Configuragde de pagina..
Configuragao da impressora...
b\ Imprimir visualizagdo...
o gg;_lmprim\r... Ctrl+P

Impressora serial ]

Opgdes de inicializagdo...

17| Enviar mensagem...

2. Especifique as opgdes de inicializacao.

Sua selecdo sera efetivada na proxima inicializagao.

Modelo padkic I
9] Abrir @ modelo ao iicialzar
Nome do arquive de modelo, CM5T2m3_dskal_itp ([P Botao Procurar
| conexso
| ® Executar em modo de imstumenta
| el s con s i s ik

Mostrar didlogo de calibrago apos a conexdn

) Executar em modo dema

Lista
@) Adicionar dadas por uridade ds linha

) Adicionar dados por unidade de coluna

H A caixa de dialogo Opcoes de inicializacao aparece.
Modelo padrao
Abrir o modelo ao inicializar

Quando esta opgdo estiver marcada, o arquivo especificado em Nome de arquivo de modelo ira abrir na
inicializagdo. Quando o software SpectraMagic NX ¢ iniciado pela primeira vez, a janela especificada na
caixa de didlogo “Bem-vindo a SpectraMagic NX” ¢ definida como o modelo padrao.

Botao Procurar

Clique o botdo Procurar para selecionar um arquivo de modelo.
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Conexao

Executar em modo de Instrumento

Quando esta op¢ao estiver marcada, o SpectraMagic NX inicia no modo de instrumento, que € usado
para conectar e operar um instrumento.

Estabelecer conexdo com o instrumento na inicializacio

Quando esta opg¢do ¢é marcada, uma conexao com o instrumento € automaticamente estabelecido na
inicializacao.

Mostrar o didlogo de calibracio apds a conexio

Quando esta opg¢ao estiver marcada, a caixa de dialogo de calibracdo aparece depois de conex@o ser
estabelecido.

Executar em modo de demonstrac¢io

Quando esta caixa estiver marcada, o software SpectraMagic NX inicia em modo de demonstragao.
No modo de demonstragdo, o software SpectraMagic NX pode ser operado como se o instrumento
estivesse conectado, mesmo quando o instrumento realmente ndo estd conectado. Ao se tentar fazer
uma medig¢do, é exibido um resultado de medigao aleatdrio.

Lista

Adicionar dados por Unidade de linha

Cada dado de amostra € exibido numa linha na janela de listas. Até 5000 dados podem ser
armazenados em um arquivo de documento.

Esta ¢ a configuragdo padrio.

- Novo documentol mes B Nome dos dados | Nepadréo | Julgamento: | L"(D65) | a"(D85) [ b"(065) | dL"(DB5) | da"(DB5) | db-(DE5) | dE-ab(D65)
-3 Todos os dados -
T P 1 [13 (02/07/2012 04:23.59) — — | 9944 011 005] — — —
£] Amosias) 2 | 14 @2/07/2012 04:24:03) = — %94 041 008 2 — — — —
- & Dessficagio por Padio 1 3| 15 (02/07/2012 04:24:08) — — 9944 012. 005 09— — —
(] Dados absolutos - 9 £
& 4| 16 02/07/2012 04:24:14) = — %94 on 08 @ 2— @ — @ — —
1] Fadriol (02/07/2012 04:08.45) : 1 e ) : g :
1] [Dados recuperados]Padréo2 (02/07/2012 04:10:22) - 0 5 | 17(02/07/2012 D4:24:17) - T %44 p12; 45— — -
J] Padiio3 (02/07/2012 04:1457) - 12 6 | 18 (02/07/2012 424:22) = — ss4 QM 005 09— 00— — —
J1 Padiiod (12/07/2012 04:30:31) - 0 7 | 19 (02/07/2012 04:24:36) - Clsaast ams aps. T E —
f) Faddod (/072012 14:30.36): 0 8 | 20 (02/07/2012 04:25:31) 9944: 011 005
J] Padiios (02/07/2012 04:3041) : 1 ’ - . .
J] Padrao7 (02/07/201205:01.23) : 0 )
| ] Padriod (02/07/2012 05:01.36) - 1 i

Arvore Lista

Adicionar dados por unidade de coluna
Cada dado de amostra € exibido numa coluna na janela de listas. Até 4000 dados podem ser
armazenados em um arquivo de documento.

5 [ Nove documento.mes - 1 2 3 4 5 6 7 8 E]
¥} Todos os dados 13 4 16 17 1 1 2 24
| Padriols) Nome dos dados | (02/07/2012 | (02/07/2012 | (02/07/201 (02/07/2012 (02/07/2012 (D2/07/2012  (D2/07/2012 | (D2/07/2012  (02/07/2012

[] Amosirats) 04:23:59) | 04:24:03) ] 20424:08) (42474)  4:2417)  04:24:22) 2436)  04:2531) 050507

=& Classficagio por Padrio N° padro B - - - - - - - -
[) Dados absolutos : 9 £ Julgamento - — — — — — — — —

1/ Padidol (02/07/2012 04.08:45) . 1 L'(065) 9544 9944 9544 95,44 9544 95,44 9545 95,44 8239

%] [Dados recuperados|Padiio2 (02/07/2012 04:10:22) : 0 =7(D65) .11 o1 012 0,11 012 0,11 0.1 0,11 61

(] Padrio3 (02/07/2012 04:14:57) - 12 b*(D65) .65 0,05 .05 .05 .05 .05 .05 .05 284

(5] Padriod (02/07/2012 04:30:31) : 0 dL7(DE5) — — — — — — — . i

] Padriob (02/07/2012 04:30:36) da"(D65) - . i i . . . i i

5] Padria6 (02/07/2012 04:30:41) Go7(DE5! - . - . - . - . -

]

1
_J." Padrdo7 (02/07/201205:01:23) : 0 1
1y Padrdo8 (02/07/2012 05:01:36) : 1 | |[Observadar : 10 graus] [Primério : DES]
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2.10.4 Bloqueio de arquivos ®

Esta fungdo ¢ suportada apenas pela edicao profissional do SpectraMagic NX.
Voc pode bloquear um arquivo de documento aberto para evitar que possam editar o modelo.

1. Selecione Arquivo - Blogqueio de arquivos na barra de menus.

S pectraMagic N

% Arquivo Editar Visualizar Instrumento Dades Ob

| Novo... Ctrl+N
| Abrir... Cirl+0

E Fechar
E} Salvar Ctrl+5

& Fj Salvar como...

Modelo L4

Configuragio de pagina..
Configuragdo da impressora...
L.; Irnprimir visualizagao...

5 ,{silmprimir... Ctrl+P

Impressora serial 4
Opgdes de inicializagdo...

|| Enviar mensagem...

Propriedade...

ﬁ Blequeio de arquivos...

A caixa de didlogo Bloqueio de arquivos aparece.

Ingira |0 para bloguear um arguivo.

Insira novamente o mesmao [0

2. Introduza a identificagdo do arquivo duas vezes para desabilitar operagdes de edi¢do e clique no
botdo OK.

3. Salve o arquivo de documento.

Quando ¢ feita uma tentativa de edi¢do de um modelo em um arquivo de documento bloqueado
(uma tentativa de entrar no modo de edigdo), aparece uma caixa de didlogo solicitando a introdugao
de uma ID. Se a ID digitada ndo corresponder especificada, o modelo nio pode ser editado.
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2.10.5 Funcoes de seguranca ®

Esta fungdo ¢ suportada apenas pela edicao profissional do SpectraMagic NX.

Voc pode definir o SpectraMagic NX de modo que apenas usudrios registrados antecipadamente
possam usé-lo.
Voc pode registrar, como dados historicos, que usuario registrado faz qual operacdo e quando.

2.10.5-a Habilitacao das funcoes de seguranca

1. Selecione Ferramenta - Configura¢do de seguranga na barra de menus.

A caixa de didlogo Configuracdo de seguranga aparece.

S secrtag o ot

{9/ Arquive Editar Visualizar Instrumento Dados Objeto | Ferramenta Janela Ajuda

Ve @

Janela de status %
=/ Configuracéo dos instumentos
¥ Nao conectada
Aguardando
Nenhum emo
=[5 Opotes de medica 2] Classiticar..
Medicso remota
Céleulo automético da média
Aviso sonoro
Intervalo 5 5
& 1 Uttt @ Configuragdes do modo de exibicao...

@ 02/07/2012 21:07:19 -
& B Comriondto Configuragio de seguranga..

- RS2
Port COM : COMB e Modo de edicio
Baudrate - 3600bps )
Data length - 8bits Opgio...
b i - Tht s .

2. Selecione o Modo de gerenciamento de usuarios e clique no botdo Sim.

Quando “Usar banco de dados privada” estiver selecionado, o SpectraMagic NX administra
independentemente o banco de dados do usuario que ¢ especificado selecionando Ferramenta -
Seguranca - Gerenciador de usuarios.

Quando “Sincronizar com configuragdo de usuario e grupo” estiver selecionado, serdo aplicadas as
configuragdes especificadas no sistema operacional.

Nota: N O selecione esta configuracdo a menos que esteja conectado como administrador no
computador em uso. Se esta configuragdo for selecionada por alguém ndo conectado como
administrador, a operagdo do SpectraMagic NX tornar-se-4 imediatamente impossivel,
exceto por alguém conectado como administrador.

Quando “Usar banco de dados privado” estiver selecionado, aparece a caixa de dialogo Adicionar
novo usuario.

Especificar o método de autenticago de usuarnio.
Modo de autenticagio
@) Utilizar banco de dados privado

() Sincronizar com configuragdo de usudrio & grupo do sistema operacional,

| Sim Nio
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3. Na caixa de dialogo Adicionar novo usuario, registre um usuario e clique no botdo OK.
Para registrar um usudrio pela primeira vez, “Administrador” ¢ exibido para o grupo.
A “Configuracdo de seguranga” no menu Ferramenta na barra de menus muda para “Seguranga”.

A opgdo “Seguranga” tem um submenu contendo “Gerenciador de usuarios”, “Restri¢do”, “Trilha de
auditoria” e “Opc¢ao de seguranga”.

Estas opcdes de submenus s6 podem ser operadas por um usudrio com privilégio de administrador.

1

Mome di usudrio

Giupa:

Administrador

Senha:

Confirmar senha:

2.10.5-b Gerenciamento do banco de dados do usuario

1. Selecione Ferramenta - Seguranga - Gerenciamento de usudrios na barra de menus.

A caixa de didlogo Gerenciamento de usuarios aparece.

ERsecoeveresn |

] Arquive Editar Visualizar Instrumento Dades Objeto

Dag @
[J2nela e status

Corfiguracao dos instrumentos
Néo conectada

Ferramenta Janela Ajuda

Macro L4

Dados absolutos -

1

Aguardando

Nenhum emo

Opgbes de medicio

MedicZo remota

Céloulo automético da média
Aviso sonoro

Intervalo

(tims calbracio

02/07/2012 21:07-19
Comunicagio

2] Classiticar..

@' Configurages do modo de exibicso...

Nome dos dados

13
(02/07/2012 |
04:23:59)

N2 padréo

I

Julgamerto:

L*(D65)

="(D65)

b*(D&5)

— dL7(D65)

Gerenciador de usudrios...

— Restrigdo...
Port COM - COMB [ Modo de edigio Sstrisae
Baudrate * 9600bps . Trilha de auditoria...
Data length - Bbits U=
Stop bit: : Tbi W Nome da amostra |
Party * (nenhum)

2. Registre novos usuarios ou edite os usuarios existentes.

Gerenciamento de usuaris

Usudrios

Mome usurio

[Ad\CIUI’]aI...] [ Editar... ] [ Senha.. ]

[ Remover ]
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2.10.5-¢c Configuracao do limite de operacao para cada grupo

1. Selecione Ferramenta - Seguranca - Restri¢do na barra de menus.
Aparece a caixa de didlogo Configurar limite de operagao.

EReeco e |

] Arquive Editar Visualizar Instrumento Dades Objeto

D& ®

[Janela de status

Ferramenta Janela Ajuda

Macro L4

Dados absolutos -

Configuracéo dos instrumentos B 1:1
Nao conectado Nome dos dados | (02/07/2012 {
Aguardando 04:23.59
Nenhum eo o N padido —

Opgdes de medicio éﬂ Classificar... £ Julgamerto: |
Medigo remota L*(D65)

Célculo automético da média Padréo de trabalho :10:22): 0 a7(D65)
Aviso sonoro b7(DE5)
Intervalo @' Configuragdes do modo de exibigio... — dL"(D65) .

(tims calbracio
02/07/2012 21:07-19
Comunicagio

RS-232C

da*iNAs)

Gerenciador de usuérios...

Port COM : COME
Baudrate - 9600bps
Data length - Bbits
Stop bit: - Thit

[ Modo de edigio

Opgio...

1 Neama Az amastra |

Trilha de auditoria...

2. Selecione um grupo de usuarios clicando nas guias Gerente ¢ Trabalhador e especifique as
operagdes permitidas a cada grupo.

1)

Os usuarios no grupo Administrador podem executar todas as operagdes exibidas em “Operagdes”.

Definir limite da o) &

Gererte | Trabalhador

Operagies

Operagies disponiveis:

Ajuda: Navegagdo

Arquivo: Abrir

(] Arquivo: Blogueio de arquive
l Arquivo: Corfiguragdo da imj
Arquivo: Corfiguragdo de pd
Arquivo: Enviar mensagem
Arguivo: Fechar

Arquivo: Impressora serial: Ci
Arquivo: Impressora seral: G
Arquivo: Imprimir

Arquivo: Modelo: Camegarm
Arquivo: Modelo: Salvar com
Arquivo: Novo

Arquivo: Novo do menu de &
Arquivo: Opgdes de inicialize
Arquivo: Propriedade

4 [l r

<< Apagar

[t »
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2.10.5-d Mostrando o Trilha de auditoria

1. Selecione Ferramenta - Seguranga - Trilha de auditoria na barra de menus.

e e

] Arquive Editer Visualizar Instrumente Dados Objete | Ferrsments Janela Ajuda

[ & ) Macro " | [Paddol W27 2012 040845~

[Janela de status

Corfiguracao dos instrumentos
Néo conectada

Nome dos dados | Padréo (02/07

Agusrdando
Nehum emo =

Opgdies de medicso 2] Classiticar.. E =
Vedicéo remota —
Caloulo automstico ds média Padrio de trabalho 125
A snors B
Intesvalo Configuragdes do modo de exibigso.. -

Otz calbracéo Q configurs 5 AL (065)

02/07/2012 21:07-19
Comunicagio
RS-232C

Gerenciador de usuérios...

= Restrigdo...

Port COM - COMB [ Modo de edigio sstrisae

Baudrate * 9600bps ons Trilha de auditoria...
Data length : 8bits pEat..

Stop bit: - Thit TNome da amnstra | 1

A caixa de didlogo Trilha de auditoria aparece.

| :
Sistema | Instrumenta | Medigso
W Data & hora Home usudrio Instumento Operagdies Motiva

1 04/07/2012 021002(GMT-3k) & NONE [Mava documental] : Excluir

2 04/07/2012 02T 02B(GMT-3k) & NONE [Movo documentol] : Excluir
|
|
|
|
|

Bz FSIEY

Os seguintes itens sdo registrados em cada guia.

Guia Sistema

Iniciar, terminar, cria novo arquivo, ler arquivo, salvar arquivo
Guia instrumento

Mudanga das condi¢des de medigdo, ajuste UV, leitura de dados de calibracdo, inicializagdo de
instrumento, calibragdo

Guia Medicio

As operagdes de adicionar/excluir dados tais como medigdo do padrdo, medigdo, ou leitura de
dados.
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2.10.5-e Definicao das funcoes de seguranca
1. Selecione Ferramenta - Seguranga - Opg¢oes de seguranca na barra de menus.
A caixa de didlogo Configuragdo de seguranca aparece.

|ud] SpectraMagic NX - [Novo g

] Arquive Editar Visualizar Instrumento Dados Objeto | Ferrmenta Janela Ajuda

] i \,’_'7_:‘: Ej \) ﬂ Macro * | [Padréo1 (02/07/2012 D4:08:45) -
Janela de status - x =
=i Corfiguragio dos instrumerttos
XK Nao conectado Nome dos dados | Padréo (02/0}

Aguardando
Nenhum emo W2 padeéo

&I Opes de medigio gﬁ' Classificar... 5 Jdgamento
Medigio remota —
Céleulo automético da média ST
el —
Intervalo Configuragdes do mode de exibigao...

&I Ulima calibragia < dLDES)

B RS23C Restricio...

Port COM : COME

Baudrate : 3600bps

Data length : 8bits

Stop bit: : Tbit

Parity - {nenhum)
- [& Status de comunicagio

[ Modo de edigio

Opgéo..

Nome da amostra

Nome da referéncia

Trilha de auditoria...

¥ Néo conectado
Nenhum emo

Excluir Configurag3o de seguranga

2. Especifique os parametros das fungdes de seguranga.

H Caixa de dialogo Opcao de seguranca

Guia Tratamento de acesso ilegal
(quando “Usar banco de dados privado” estiver selecionado na caixa de dialogo
Configuracao de seguranca).

Defina a fung@o que habilita o sistema a determinar acesso nao autorizado e notificar o
administrador com um e-mail quando uma tentativa de login falha varias vezes.

Esta opcdo pode ser usada quando o servidor especificado com “Configurag@o de e-mail” e
pardmetros subsequentes suportam essa funcao.

Enviar e-mail ao administrador quando acesso ilegal for detectado
Defina se deseja usar a fungdo de prevengdo de acesso ndo autorizado.

Quando essa op¢ao estiver marcada, os parametros em “Configuracdo de e-mail” podem ser
introduzidos.

Numero de falha de autenticacio

Quando a prevenc¢do de acesso ndo autorizado ¢ habilitada, especifique o nimero limite de fracassos
de autorizagdo de login.

Quando tentativas sucessivas de login falham e excedem o niimero limite especificado, o sistema
envia um e-mail ao enderego especificado em “Configuragdo de destino” para notificar o acesso ndo
autorizado.

Guia Trilha de auditoria

Especifique os parametros do arquivo de log para registrar o historico da operagdo do SpectraMagic
NX.

Localizacio dos arquivos de log

Especifique o local para armazenar o arquivo de log no dialogo Local de armazenamento exibido
clicando-se no procurar Procurar.
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Quando o histoérico for salvo com o sistema de arquivos NTFS
O destino ¢ limitado pelo sistema operacional.

Leia o manual de instrugdo de seu sistema operacional cuidadosamente antes de especificar o
destino. Dependendo do destino, o histérico pode ndo ser adequadamente salvo.

O destino padrao ¢ a pasta compartilhada.
Tamanho maximo do arquivo de log

Especifique a capacidade maxima do arquivo de log.

Quando os dados registrados excederem a capacidade méxima, um novo arquivo de log ¢ criado.
Numero maximo de registros em um arquivo de log

Especifique o nimero de registros a serem exibidos ao mostrar o historico.

O numero de registros a ser exibido representa o niimero total de registros exibidos nas tr s guias:
Sistema, Instrumento e Medigao.

Guia de Gerenciamento de senhas
(quando “Usar banco de dados privado” estiver selecionado na caixa de dialogo
Configuracao de seguranca).

Especifique o periodo de validade da senha de usuario.

Quando o periodo de validade contado do registro de usuarios termina, o usudrio € solicitado a
alterar a senha ao inicializar.
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2.10.6 Criacao de um novo arquivo de dados

Voc pode criar um novo arquivo de documento (arquivo de dados) para armazenar dados de amostra
selecionando um arquivo de modelo previamente criado ou incluido com o software de SpectraMagic
NX. Voc também pode alterar a visualizagdo de janelas.

1. Selecione Arquivo - Novo na barra de menus.

A caixa de didlogo Novo documento aparece.

w SpectraMagic NX - [Novo d
L\: Arquive Editar Visualizar Instrumento Dados Ok

1 * Novo... Ctrl+N

Ctrl+0

E Fechar

Q Salvar Cirl+5
S| QSalvarcomo..‘

Modelo 4

2. Selecione um arquivo de modelo e clique no botdo OK.

Criar novo documento E
Procurar modelos Wizualizagso

I."i\

I.' T

L")
| Nowvo documernto

I o o
/ | ;'U;'

Simple SCISCE

[ Drefinit o arquive especificado como o modelo padrdo

M Crie a caixa de dialogo Novo documento.

Procurar modelos

Quando um nome de arquivo de modelo ¢ selecionado, uma visualizagdo do arquivo é exibida no
painel direito.

Definir o arquivo especificado como o modelo padrao

Quando esta op¢do estiver marcada, o arquivo de modelo selecionado abrira na préxima vez que o
software SpectraMagic NX for iniciado.
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2.10.7 Abertura de um arquivo de dados

Além dos arquivos de dados criados com o SpectraMagic NX, voc pode abrir os arquivos de dados
criados com o software de dados de cores existente (SpectraMagic versdo 3.6, SpectraMagic Ver.3.3, ou
ChromaMagic) e aqueles salvos com o CM-5/CR-5 via conexdo USB (. bdt).

1. Selecione Arquivo - Abrir na barra de menus.

Aparece a caixa de didlogo Abrir.

M SpectraMagic NX - [Nove dogi

& Arquive Editar Visualizar Instrumento Dados Ob

M| 7 Novo.. Ctrl+N

Ctrl+Q

= Fechar

[5] sabvar Ctrl+S
= E/I‘ Salvar como...

Medelo L4
=]

2. Selecione o tipo de arquivo a ser aberto.

Os nomes de arquivo do tipo especificado de arquivo sdo exibidos.

r N
1o Aorir P —— - ==
@! i iBibioEca el oncaMmatia R spechaMagic i « | 43 [ Pesquisarspectratagic i P
QOrganizar ~ Nova pasta =~ 0 @
J Favoritos Biblioteca Documentos .
- =gl rganizar por.  Pasta ™
B Area de Trabalho SpectraMagic NX
@ Downloads | B

. Nome Dsta de modificag...  Tipo Tamanho
5l Locais
Nenhum item corresponde  pesquisa.
4 Bibliotecas
& Decumentos
& Imagens
& Msicas
E Videos

"M Computadar

Nome: ~ |Arquivo de dados(*.mes) -

Arquivo de dados(*.mes)
SpectraMagic ver3.6(*wsv)
SpectraMagic ver3.3, ChromaMagic(*.m

3. Selecione o arquivo desejado e clique no botdo Abrir.
Até 20 arquivos podem ser selecionados e abertos simultaneamente.

Quando os arquivos de dados criados com SpectraMagic Ver.3.6 ou
SpectraMagic Ver.3.3 sao abertos

Quando o arquivo de dados criado com SpectraMagic Ver.3.6 (.wsv) ou SpectraMagic Ver.3.3 (.mdb) ¢
selecionado e o botdo Abrir ¢ clicado, o arquivo ¢ convertido para um arquivo de dados no formato
SpectraMagic NX (.mes). O arquivo convertido ¢ entdo aberto.

B Quando o arquivo é aberto no formato SpectraMagic Ver.3.6 (.wsv)

O arquivo convertido em mes ¢ criado na pasta do arquivo wsv original selecionado com o mesmo
nome do arquivo. O arquivo convertido € entdo aberto.

Quando um arquivo wsv com o mesmo nome ja existe na pasta, um til é anteposto ao nome do arquivo
convertido. O niimero de tis ndo ¢ limitado, contanto que arquivos do mesmo nome existam.
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B Quando o arquivo é aberto no formato SpectraMagic Ver.3.3 (.mdb)

Um arquivo mdb pode registrar dois ou mais registros. Depois da conversdo, arquivos mes sdo criados
pelo numero de registros no arquivo. Na pasta do arquivo original mdb, uma nova pasta com o mesmo
nome do arquivo original mdb ¢ criada, e os arquivos convertidos em mes s@o criados na nova pasta. O
nome dos arquivos mes sdo os mesmos de cada nome de registro de dados de refletdncia na forma de
“nome de arquivo (Tra)” para dados de transmitancia. Se, no entanto, caracteres ndo permitidos para uso
em um nome do arquivo no Windows (/, :, etc.) forem incluidos no nome do registro original, tais
caracteres serdo omitidos do nome do arquivo.

Quando um arquivo mdb com o mesmo nome ja existir na pasta, um til ¢ anteposto ao nome do arquivo
convertido. O niimero de tis ndo ¢ limitado, contanto que arquivos do mesmo nome existam.

Um arquivo mdb pode armazenar até 200 caracteres para um comentario, mas um arquivo mes apenas até
80 caracteres. Consequentemente, o 81 caractere e os seguintes serdo excluidos depois da conversao.

Depois de que dois ou mais arquivos mes forem criados, aparece a caixa dialogo Abrir. Especifique o
tipo de arquivo a ser aberto.

B Quando um arquivo de dados de 6 bancos é aberto

Quando o CM-2600d for usado para medigdo, o SpectraMagic Ver.3.6 e o SpectraMagic Ver.3.3
podem criar um arquivo com dados de 6 status de bancos (SCI/100%, SCI/0%, SCl/ajuste,
SCE/100%, SCE/0%, e SCE/ajuste). Como o SpectraMagic NX pode criar um arquivo de dados com
um maximo de 3 bancos, quando um arquivo com 6 bancos é convertido para um arquivo mes, 0s
dados do padrdo ou de amostra sdo divididos em 3 unidades de dados. Consequentemente, havera 3
tipos de dados de 2 bancos, tais como SCI+SCE/100%, SCI+SCE/0%, e SCI+SCE/ajuste. Cada tipo

EEENTS

de dados ¢ nomeado “Nome de arquivo do padrdao 100%”, “Nome de arquivo do padrdo 0%”,

“Nome de arquivo do padrdo adj”, “Nome de arquivo de amostra 100%”, “Nome de arquivo de
amostra 0%”e “Nome de arquivo de amostra adj”.

B Numero maximo de unidades de dados para um arquivo criado pelo SpectraMagic NX (.mes)

Como um arquivo mes ¢ criado convertendo todos os dados registrados nos arquivos de dados originais
(wsv ou mdb), ele pode conter mais de 5.000 de dados. Todavia o SpectraMagic NX pode registrar até
5.000 dados. Consequentemente, quando um arquivo com mais de 5.000 dados ¢é aberto com o
SpectraMagic NX, todos os dados podem ser exibidos na tela, mas os dados de uma nova medida nao
podem ser adicionados.

Quando o arquivo de dados criado com ChromaMagic é aberto

Quando o arquivo de dados criado com SpectraMagic (.mdb) ou ¢ selecionado ¢ o botdo Abrir ¢é clicado, o
arquivo ¢ convertido em um arquivo de dados no formato SpectraMagic NX (.mes), e 0 arquivo convertido abre.

Um arquivo mdb pode registrar os dados de diversos iluminantes. Se um arquivo contém esses dados,
um novo arquivo ¢é criado para cada iluminante.

Como o SpectraMagic NX pode manejar um arquivo com no maximo de 5.000 dados, ele divide um
arquivo mdb contendo mais de 5.000 dados e cria arquivos de dados contendo 5.000 ou menos dados.
Uma nova pasta com o mesmo nome do arquivo original mdb é criado na mesma pasta que o arquivo
mdb. Os arquivos convertidos no formato mes sdo criados na nova pasta. O arquivo me contendo 5000
ou menos dados sdo criados para cada iluminante e chamados em sequ ncia como “chroma 1 C.mes”,
(um arquivo de dados com 5000 ou menos dados do iluminante C), e assim por diante.

* Um arquivo mdb contendo dados Munsell ndo podem ser lidos com SpectraMagic NX. Dados criados
com espagos de cores diferentes do Munsell podem ser convertidos e tratados como arquivos de dados
no formato SpectraMagic NX.
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* ChromaMagic designa o atributo XE para dados introduzidos manualmente para indicar um nome de
dispositivo. Quando tais dados sdo convertidos em um arquivo mes, o atributo ¢ convertido no atributo
InputXYZ.

* Para dados criados com o espago de cores L*u*v*, a configuragdo da tolerancia E*uv néo ¢ refletida
nos dados convertidos.

* Quando SpectraMagic NX for usado para ler o arquivo mdb salvo com o ChromaMagic, ¢ necessario
0 mesmo sistema operacional usado para operar o ChromaMagic ou outro mais recente.

* S6 uma linha de comentario pode ser exibida no SpectraMagic NX. Portanto, se houver qualquer
quebra de linha no comentario atribuido a um dados de amostra, s6 a primeira linha ¢ exibida na lista.
No entanto, voc pode ver o comentario inteiro na caixa de dialogo de Propriedade de dados.

Quando o arquivo de dados salvo com o CM-5/CR-5 via conexao USB
conexao é aberto

Quando o arquivo de dados criado com CM-5/CR-5 através da conex@o USB (.bdt) é selecionado ¢ o
botdo Abrir ¢ clicado, o arquivo é convertido em um arquivo de dados no formato SpectraMagic NX
(.mes), e o arquivo convertido abre.

Quando um arquivo de dados de texto é aberto ®

Esta fungédo ¢ suportada apenas pela edi¢do profissional do SpectraMagic NX.

Quando um arquivo de dados de textos formatados (.txt ou .csv) ¢ selecionado e o botdo Abrir é clicado,
o software SpectraMagic NX processa-o como um arquivo de dados inseridos manualmente. O atributo
de cada dado sera “dado espectral manualmente inserido” ou “dado colorimétrico manualmente
inserido” Apenas os arquivos de dados no seguinte formato podem ser abertos.

A marca representa um co6digo CR (retorno do carro).

Formato dos dados de refletancia espectral

100 N da versdo

Uma cadeia de caracteres que indica que esse ¢ um dado de
REF .
refletancia espectral.

Hit# Comprimento de onda inicial (360 ou 400)

HitH @ Comprimento de onda final (700 ou 740)

10 @ Segmento de comprimento de onda (10)

¥ o5 comprimentos de onda il ¢ i)
# @ N de bancos (1, 2 ou 3)

it gﬂiﬁg (()i ilgfi(ﬁ) ((;eadzg(())(s))realmente inseridos ¢ menos que

este valor, ocorre um erro de leitura.
Quando o nimero de dados realmente inseridos ¢ maior que
esse valor, os dados excedentes ndo serdo lidos.
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HitHHHE

~

HitH B #RHEH#E Nome dos dados

Refletancia espectral, nome dos dados

Os dados espectrais consistem em tr s digitos inteiros, um

ponto decimal e tr s casas decimais.

Quando a parte inteira tem menos de tr s digitos, preencha o

espaco em branco com 0 (zero) ou um espago.

Nome dos dados: Pode-se inserir um nome de até 64 caracteres.
também possivel usar caracteres de 2 bytes (o nome pode ser

omitido).

Os dados da refletancia espectral e o nome dos dados sdo

delimitados por um carater de tabulacdo quando estiverem em

formato de texto (.txt), e pelo delimitador especificado no

painel de controle quando estiverem em formato csv (.csv).

[EOF]

Formato de dados de colorimétricos

100 @

N da versdo

XYZ @

Uma cadeia de caracteres que indica que esse ¢ um dado
colorimétrico.

##

Observador (2 ou 10)

#J

N de iluminantes (1, 2 ou 3)

Iluminante 1 Insira a seguinte cadeia de caracteres
H#
correspondente ao iluminante.
Iluminante |Cadeia de caracteres
A 1
C 2
Iluminante 2 D50 3
#H#
Onmite a linha D65 4
quando o F2 5
iluminante 2 ndo é F6 6
usado.
F7 7
F8 8
Iluminante 3
#HH#t F10 9
@ Omite a linha
Fl11 10
quando o
iluminante 3 ndo é Fl12 11
usado. D55 12
D75 13
Us0 14
IDso 15
IDes 16

#J

N de bancos (1, 2 ou 3)

HitHH @

Numero de dados (1 a 5000)

Quando o niimero de dados realmente inseridos ¢ menos que
este valor, ocorre um erro de leitura.

Quando o nimero de dados realmente inseridos € maior que
esse valor, os dados excedentes ndo serdo lidos.
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HHHHHHE ~ HHHEHHH Nome dos dados | Dados colorimétricos, nome dos dados
Os dados colorimétricos consistem em tr s digitos inteiros, um

ponto decimal e tr s casas decimais.
Quando a parte inteira tem menos de tr s digitos, preencha o
espago em branco com 0 (zero) ou um espago.
Nome dos dados: Pode-se inserir um nome de até 64 caracteres.

também possivel usar caracteres de 2 bytes (o nome pode ser
omitido).
Os dados colorimétricos e o nome dos dados sdo delimitados
por um carater de tabulag@o quando estiverem em formato de
texto (.txt), e pelo delimitador especificado no painel de
controle quando estiverem em formato csv (.csv).

[EOF]

A lista de codigos de erro

Um codigo de erro na tabela abaixo ¢ exibido quando um erro ocorre ao abrir um arquivo de dados de
texto.

Descricao

ERRO 01 A versdo ndo ¢ “100”.

ERRO 02 O caractere fixo ndo esta correto. O carater fixo nao ¢ “REF” ou
“XYZ”.

ERRO 03 O comprimento de onda inicial ndo esta correto.

ERRO 04 O comprimento de onda final ndo esta correto.

ERRO 05 O segmento do comprimento de onda ndo esta correto.

ERRO 06 O numero de comprimentos de onda de refletdncia ndo esta correto.

ERRO 07 O numero do banco néo ¢ correto.

ERRO 08 O numero de iluminantes ndo esta correto.

ERRO 09 O iluminante 1 ndo esta correto.

ERRO 10 O iluminante 2 ndo esta correto.

ERRO 11 O iluminante 3 ndo esta correto.

ERRO 12 O observador ndo esta correto.

ERRO 13 O numero de dados ndo ¢ suficiente.

ERRO 14 O numero de dados ndo ¢ suficiente. (O nimero de dados é menor
que 39 para os dados espectrais da refletdncia, ou menos que 3 para
dados colorimétricos).

ERRO 15 Os dados contém caracteres diferentes de “0” a “9” e um ponto
decimal.
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2.10.8 Arranjo das janelas com/sem sobreposicao

Quando dois ou mais arquivos de dados s@o abertos, voc pode optar se as janelas serdo exibidas
sobrepostas ou lado a lado.

1. Selecione Janela - Cascata ou Lado a lado na barra de menus.

As janelas s3o exibidas sobrepostas (em cascata) ou lado a lado.

lﬂ SpectraMagic NX - [Novo doc

:f? Arquivo Editar Visualizar Instrumento Dados Objeto Ferramenta |Janela Ajuda

UGH|® B

Janela de status Lado a lado
= E Configuragdo dos instrumentos
XK Nso conectado
Aguardando
Nenhum emo

= Novo
2 T

1 Novo documentol

g 2 Novo documentol
2-& a

2.10.9 Mesclando arquivos de dados multiplos

Quando dois ou mais arquivos de dados estdo abertos, voc pode mescla-los em um arquivo.

1. Selecione Editar - Mesclar na barra de menus.

|l SpectraMagic NX - [Novo ducm

: Arquive | Editar Visualizar Instrumento Dado:

[} & | [

Janela de statl

Aparece a caixa de didlogo Mesclar.
2. Selecione os arquivos de dados a serem mesclados, e entdo clique no botdo Mesclar.

A caixa de didlogo Salvar como aparece. Especifique o nome do arquivo e outras opgoes e salve o arquivo.
Um novo arquivo mesclado ¢ criado enquanto os arquivos de dados originais permanecem.

Um arquivo de dados contém até 5000 dados amostrais.

Se o ntimero de dados exceder 5000, voc ndo podera mesclar os arquivos.

B Caixa de didlogo Mesclar
Banco: 1 ~ Grupa [SEI/E—v]

Seleciones arquivos a mesclar:

M Ma Documenta

1 Novo documental
02 Novo documentol

Mesclar Cancelar

Banco
Especifique o ntimero de bancos. Voc pode mesclar arquivos de dados contanto que o nimero de
configuracdes de bancos para cada arquivo seja 0 mesmo.
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Grupo

Quando o numero dos bancos for 2 ou 3, especifique as caracteristicas de grupo. Voc pode mesclar
arquivos de dados contanto que suas caracteristicas de grupo sejam as mesmas.

Os arquivos de dados do nimero especificado de bancos e caracteristicas de grupo sdo exibidos.

2.10.10 Iniciando a navegacao

1.

Selecione Ajuda - Navegagdo na barra de menus.

O tutorial em formato HTML € exibido.

Préoximo  next>

Este botdo pode ser selecionado quando a janela Navegagao estiver ativa. Clique neste botdo para
que a proxima janela apareca na janela de navegacdo. Este botdo aparece s6 depois que o comando
Anterior foi usado. Essa operacdo é o mesmo que selecionar Ajuda - Navegagdo - Proximo na barra
de menus.

Anterior  <<Back

Este botdo pode ser selecionado quando a janela Navegacdo estiver ativa. Clique neste botdo para
que a pagina anterior apareca na janela de navegagdo. Essa operacdo ¢ o mesmo que selecionar
Ajuda - Navegagdo - Anterior na barra de menus.

.10.11 Visualizacao do manual de instrucoes

Selecione Ajuda - Manual na barra de menus.

O manual de instrugdes ¢é exibido em formato PDF.
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2.10.12 Configuracoes de visualizacao de cada janela

Voc pode especificar detalhes da configuracdo da visualizacao, tais como as cores de fundo da janela
de listas, a janela de telas (modo de exibi¢do/modo de impressdo) e a anela de status.

1. Selecione Ferramenta - Configuracdo do modo de exibi¢do na barra de menus.

Ou clique em algum lugar na janela de telas onde nenhum objeto gréafico estiver colado e selecione
Configuragdes de visualizacdo no menu de contexto exibido.

A caixa de didlogo Configuragdes de exibic@o aparece.
[ SpecteMagic X e

[l Arquive Editar Visualizar Instrumente Dados Objeto | Ferramenta Jancla Ajuda
= H ) il Macro »

Janela de status - x i*_ﬁ Mudar padro...
=/ Configuracéa dos instrumentos

¥ Nzo conectado
Aguardando
Nenhum ero
= OpgBes de medigio
Medico remota
Céleulo automético da média
Aviso sonoro
Intervalo

#/ Mover para o padrio
il Media
2] Classiticar..

Padréo de trabalho...

! Configuragdes do modo de exibigio...

¥ »
=[] Comunicacio Seguranga

=] R5-232C

- Utima calibragio
& 02/07/20122107:19

2. Especifique os detalhes de configuragdo de visualizagdo para cada janela.

- N
Modo de impressdo | status | Gem I
Lista de dados Modo de exibicio
Arvore

Corfiguagio de cor

Secundo e

Lista

Tamanho de grade padrio

Ajuste autom largura col (altura linha)

Lista categorizada

Mostrar Pacra vincuiads
[7] Mostrar estatisticas
Emax

Elvin. ] Desv. packo(SCl)
[ irtervao ] Taxa de aprovacio
ElMsda ] Namero de fahas
Corfiguragio de cor

S

H Caixa de dialogo Configuracoes de exibicao

Guia Listas de dados
Arvore - Configuragio de cor
Segundo plano:
Especifique uma cor de fundo para a arvore.

Lista - Tamanho de grade padrio

Especifique o tamanho normal para a exibigdo de listas. Esta configurag@o ¢ usada como o tamanho
padrdo para exibicdo ampliagcdo/redugdo (pagina 121).

Ajuste autom de largura cor (altura linha):

Marque esta opgdo para ajustar automaticamente a largura da coluna da lista de acordo com o
numero de digitos exibidos.
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Lista - Lista categorizada
Mostrar estatisticas:

Marque esta opcdo para exibir estatisticas na lista para um grupo de dados quando Classificagdo por
padrdo - Dados absolutos ou Classificag@o por padrdo - Padrdo ** for selecionado. A cor da linha de
estatisticas pode ser selecionada da caixa direita.

Mostrar padrio vinculada:

Marque esta opcao para exibir os dados do padrdo vinculados na lista de um grupo de dados quando
Classificacao por Padrao - Padrdo ** for selecionado. A cor da linha do padrio vinculada pode ser
selecionada da caixa direita.

Lista - Configuracio de cor
Segundo plano:
Especifique uma cor de fundo para a lista.

Guia Modo de exibi¢cao, guia Modo de impressao
Janela de tela - Configuracao de cor
Segundo plano:
Voc pode especificar a cor de fundo do modo de exibigéo.

Grade
Mostrar grade:

Quando esta op¢ao estiver marcada, uma grade € exibida na janela no Segundo plano no modo de
edigdo. Voc pode especificar a cor e o intervalo da grade usando a caixa direita. Para o método de
configuracdo de cores, consulte a pagina 157.

O intervalo pode ser especificado entre 5 ¢ 20 em mm.

Exibir cabecalho, rodapé: —
Quando esta opcao estiver marcada, o cabegalho e o rodapé aparecerdo

na vista. Configuracao dos
itens disponiveis
Exibir layout de impressio: apenas na guia

Quando esta opcdo estiver marcada, as linhas do layout de impressdo Modo de exibicao

sdo exibidas no Segundo plano na visualizacdo. A cor das linhas do
layout de impressao ¢ a mesma das linhas de grade. —

Guia Status
Janela de status - Configuracio de cor
Segundo plano:
Voc pode especificar a cor de fundo da janela de status.

Guia Geral
Modo de tela
Permitir a edicfio de janela de tela:

Quando esta opgdo estiver marcada, é possivel selecionar o comando Modo de edig¢do em
Ferramenta na barra de menus. Se esta op¢do ndo estiver marcada, o modo de edigdo e modo ¢ o de
execugdo ndo podem ser mudados.
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Configurages de I

Configuragdes de I‘

[ Modo de impressdo | Sass [ Geml | [ Lista de dados | Modo de exibigio ] [ Lista de dados | Modo de exibigio
Lista de dados Medo de exbicio | Mododeimpressio | Status | Geml | Mododeimpressio [ Staws | Gew
Jandla detela Janela de status... Modo detela
Configurago de cor Corfiguraglo de cor Pemiti 2 edicio de janela de tela
Sequndo plero: ([l Segundo piano;
Grade

Intervalo 05

Mostrar grade  Cor

Exbir Cabsgaho. rodapé
Exbirlayout de impresséo




CAPITULO 2 : GUIA DE OPERACAO

2.10.13 Configuracao de cor

O botdo de cor aparece, permitindo a seleg@o de cor.

1. Clique no botao de cor.

Para selecionar uma cor além daquelas mostradas na paleta, clique no botdo Outro.

Cor atualmente selecionadas

2. Selecione uma cor da paleta ou crie uma cor desejada.

Quando o botdo Outro ¢ clicado, a caixa de didlogo de Cor aparece.

Cor (=3
Cores basicas: 1
i el )
Al )|
C ey 00l
L ey 00l
EEEEEEEN
I

Cores personalizadas:

e ’7 N _
I_I_I_I_I_I_I_I_ METI_Z.E Vermelho:

Sat: 0 Verde:
Definir Cores Personalizadas >> Cor |Sdlida Lum: 240 Agul:

(P s e P

B 8§
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2.10.14 Opcoes de configuracao

1. Selecione Ferramenta - Opgdo na barra de menus.

Aparece a caixa de didlogo Opcao.

I s . e

] Arquive Editar Visualizar Instrumente Dados Objeto | Ferramenta Janela Ajuda

wH|e q ’

"7 Mudar padrio...

Janela de status

= Configuracgo dos instumentos
M Nao conectado

1 Mover para o padrio

Aguardando :
Nenhum emo “i Medie
-7 Opopes de medicio 2] Classiticar..
Medicso remota
Céleulo automético da média Padrde de trabalhe...
Aviso sonoro
Intervalo ] Configurages do modo de exibigso...

- Uttima calibracso
& 2A720122107:19

? »
[ Comunicagio Seguranga
=] RS-232C -
Port COM : COME | e Modo de edicio

Baudrate - 9600bps -
Data length - Bbts Opgéo...

2. Especifique o som, fungdes relativas a arquivos, e liste fun¢des de extensdo de acordo com a
necessidade.
|| | Efettes | Amuive | Lista |

Configuragio do som

[ Som ativado
Procursr | [ Remover
I Procurer...| [ Remaver | L)
[
Procurer_| | Remover | (L]

i | Configuragio extema do som

I Execttar software extemo

Apés software medigio: C-\Program Fies (<86)\Windows Medic E
Antes da medicio Software
Sem Juigamento Remaver | (L))
Software Aprovado © Remover | (L]
Software Reprovado Remover D
[ ok || Cancdar | [ Aplicar |

M Caixa de dialogo Opcao
Guia Efeitos
Configuracio do som

Fornece som em formato WAV durante a medigao.
possivel selecionar um som ser reproduzido em resposta a um resultado particular durante uma

operacdo de avaliacdo.

Configuracio de software externo

Software externo pode ser iniciado antes ou depois de realizada a medigdo e de acordo com os

resultados apurados.
No entanto, o software externo definido em Antes medi¢@o nio serd executado para medigdes remotas.

Para a medicao de intervalos, o software externo definido em Antes medigdo sera executado
inicialmente uma vez. O software externo definido Apds medicdo ¢ executado toda vez que uma
medigdo € concluida.
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Guia Arquivo
Configuracio de caminho de arquivo
Arquivo | Lista

Caminhos dos amquivos

Upload C:\Users'hin\Documents
[#]Camegar Modelo..  C:\Program Files (<8E\KONICAMINOLTA\CM-S100w!
I Salvar C:\Users'hin'\Documents

(| Pégina de Inicializagso

|| [ savarmodelo C:\Program Files (86/\KONICAMINOLTANCH-S100w"

|[|  Mavesacio: C:\Program Files 686)\KONICAMINOLTANCM-S 100w

Corffig. do salvamento automatico
Backup automético Intervalo dos backups {minutos) : 0=

[ Salvar cada medigdo automaticamerte

Outro
Salvar status habilitado/desabiltado do modo de edigdo

0K | [ Cancelar | [ Aplicar |

Carregar

Especifique o caminho de arquivo padrao exibido quando Arguivo - Abrir é selecionado na barra de
menus.

Carregar modelo

Especifique o caminho de arquivo padrio exibido quando Arquivo - Modelo - Ler modelo ¢é
selecionado na barra de menus.

Salvar

Especifique o caminho de arquivo padrio exibido quando Arquivo - Salvar como é selecionado na
barra de menus.

Salvar modelo

Especifique o caminho de arquivo padrio exibido quando Arquivo - Modelo - Salvar como modelo
estiver selecionado na barra de menus.

Quando essas op¢des estiverem marcadas, os caminhos de arquivo especificados sdo usados nas
ocasides respectivas. Quando nao estiverem marcadas, os caminhos de arquivo usados por ultimo
sdo usados.

Configuracio da pagina de inicializacio
Navegacio
Especifique a localiza¢do da pagina de inicio de navegagdo “Index.htm”.

Configuracao do salvamento automatico
Backup automatico

Quando esta op¢ao estiver marcada, ¢ feito o bac up automatico dos arquivos de dados. O nomes
dos arquivos de bac up recebem o prefixo com *“ ” (til). Um usudrio limitado que acessou o sistema
operacional ndo pode usar caminhos de arquivos especificos. Nesse caso, o salvamento automatico é
desabilitado.
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Salvar cada medi¢cao automaticamente

Quando esta op¢do estiver marcada, arquivos de dados sdo salvos substituindo os anteriores depois
de cada medigéo.

Outro
Salvar status habilitado/desabilitado do modo de edi¢ao

Com esta op¢@o marcada, o arquivo de documento ¢ salvo no modo atual. Quando esta caixa ndo
estiver marcada, o arquivo € sempre salvo em modo de execugdo.

Guia Lista

Configuracao expandida da lista

Efeitos | Arquive | Lista

Corfiguragio expandida da lista

Adicionar cabecalha no alto do texto copiado

[7] Selegao por linhas

I =] Redesenho répido ds listas (os resuttados das equacses dos ususrios nfio serSo mostrados durants o redesenho)

[] Pemitir redimensionamento da altura das linhas

0K | [ Cancelar | [ Aplicar |

Adicionar cabecalho no alto do texto copiado

Quando os dados na lista sdo selecionados e copiados enquanto esta opgdo estiver marcada, os
caracteres no inicio também sdo copiados.

Selecio por linhas

Quando esta opg¢do estiver marcada, clicar qualquer ponto na lista seleciona a linha incluindo o
ponto.

Redesenho rapido de listas (os resultados das equacdes dos usuarios nao serao mostrados
durante o redesenho)

Quando esta op¢ao estiver marcada, os itens na janela de listas sdo exibidos rapidamente. Observe
que se uma equacdo de usudrio for definida no item de lista, a equag@o ndo sera exibida.

A configuragdo ndo € refletida até que o software seja reiniciado.

Permitir redimensionamento da altura das linhas

Quando esta opgdo estiver marcada, a altura da fila na lista pode ser ajustada. A configuragdo ndo ¢
refletida até que o software seja reiniciado.
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2.10.15 Envio de arquivo de dados por E-mail

Um arquivo de dados pode ser enviado como anexo por e-mail.
1. Selecione Arquivo - Enviar mensagem na barra de menus.

Com alguns programas de e-mail, pode ser exibida uma caixa de didlogo de configuracdo de
parametros. Especifique cada parametro de acordo.

A janela para enviar e-mails aparece.

4 Soecaiog - e

] Arquive Editar Visualizar Instrumento Dados Ol

LY

| Novo... Ctrl+M

Jam o Abrir... Ctrl+0

=] Fechar

E} Salvar Ctrl+5
= Fj Salvar como...

Eg Salvar selecdo como texto...

E\"? Salvar os itens da lista como XML...

=
Modelo ’
=

Configuragdo de pagina..

Configuragdo da impressora...

=1 5 o= - =
'S Imprimir visualizagdo...

& éilmprlmlr... Ctrl+P

Impressora serial 4

Opgdes de inicializagio...

2. Digite o endereco de destino e o assunto e envie a mensagem.
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2.10.16 Download dos dados de calibracao no instrumento

O procedimento estd disponivel apenas quando o espectdmetro ou o medidor de saturacio estiver
conectado e a chave de protegdo, colocada no computador.

Voc pode download dados de calibragdo do software SpectraMagic NX no instrumento. Use esta
fun¢do antes de usar uma nova placa de calibra¢do do branco para o instrumento ou um novo padrao de
calibracdo de usuario para os canais de calibragdo 01 a 19 com a série CR.

* Quando o CM-26dG/26d/25d estiver conectado, este procedimento pode ser usado somente para
configurar os dados de calibra¢ao do usuario. Para configurar os dados de calibragdo do branco, use
a Ferramenta de configuragdo CM-CT]1, que pode ser baixada em https://www. onicaminolta.com/
instruments/download/software/color/cmct/index.html.

* Quando o CM-36dG, CM-36dGV ou CM-36d estiver conectado, este procedimento ndo pode ser
usado. Quando uma nova placa de calibragdo do branco for adquirida da Konica Minolta, uma
ferramenta de software para gravar os dados de calibragdo no instrumento também sera fornecida.

1. Selecione Instrumento - Definir dados de calibracgao.

A caixa de didlogo Dados de calibracdo aparece.

4 srecavege i e

{6 Arquive Editar Visualizar | Instrumento Dados Objeto Feramenta Janela

T N i) Desconectar Shift+F5
& Q & )
- ) | 2

&7z Configuragido da comunicagio... =

=

Janela de status
g E Confgﬁ:;z::;;;tlar: &Configuragio dos instrumentos... »
Aguardando i T
Menhum emo . Calibragdo... F2
= Opghes de medigio
Medigdo remota
Calculo automético da
Aviso sonoro
Intervalo &1, Opgbes de medicio...
=] ﬂ Ukima calibragdo ‘B S g
& 02/07/2012 21:07:19
=] ﬂ Comunicagdo
=] RS-232C
Port COM : COM1 Medigdo média L4
Baudrate : 5600by
Data length : 8bits Medigdo remota 4
Stop bit: : 1bit
Parity : {nenhum)
=] ﬂ Status de comunicagdo

0K
Nenhum emo Definir dados de calibragao... 1

=] Corfiguragdo dos instrume X
- - N
Nome do instrumeto Configuragdo auténoma
MO e i - ANANA MR Trm—

[ L B B B ==

Upload/Download ()

2. Especificar o valor de calibragéo.
O método varia dependendo do instrumento conectado. Consulte a pagina 163 a 164 para detalhes.

3. Clique no botdo OK para comegar a download os dados no instrumento. Se o CR-400/410 estiver
conectado, quando o botdo OK for clicado, os dados de calibragdo sdo downloaded no instrumento e
a calibragdo do canal selecionado é executada.
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M A caixa de dialogo de Dados de calibracao (quando a série CM-3000, o
CM-2600d/2500d, o CM 2500c, CM-25¢G, CM-512m3A ou o CM-700d/ 600d
estiverem conectados)

* Quando o CM-3600A, o CM-3610A ou o CM-2600d/2500d estiver conectado, confirme que o
botao de opcao Configuracdo da calibragdo do branco foi selecionado.

* Quando o CM-25¢G estiver conectado, verifique se a guia de configuragdo da calibragdo do branco
esta selecionada.

* Quando o CM-26dG/26d/25d estiver conectado, somente os dados de calibragdo do usuario podem
ser configurados.

» A Calibragao do usuario ¢ compativel apenas com a Edigdo Profissional do SpectraMagic NX
quando um CM-3600A/3610A, CM-25¢G, CM-26dG/26d/25d, CM-2600d/2500d ou
CM-700d/600d for conectado. Para obter mais informagdes sobre a calibragdo do usuario, consulte o

item 2.10.18, Especificagdo do valor de calibrag@o do usuario ao instrumento ®, na pagina 173.

* Clique no botao Carregar. Quando a caixa de didlogo para abrir um arquivo aparece, especifique o
arquivo contendo os novos dados de calibragdo do branco e clique no botdo Aberto.
et ie oo AL, S

D da placa de calibraga 7001769

Comprim| MAV{8mm) SAV(mm’ 4

ento de

onda(nm)|  SC! sce sci !
360 | 94628 88855  94TH &
370 | %400 90653 96306 X
380 | 97366 91657 97098 9
390 | 97851 | 9203 97659 | 9
a0 | %431 S2Ez2 | %81
410 | 98405 | s2851 | M8

9
%
%
420 | 98685 | 93169 | 98454 | &
430 | 98535 | 93040 - 98463 | 5
%

%

%

%

9

40 | 7 | s323  %83

450 | 98669 | S3218 | 38407
450 | 9864 | 93203 | 98383
47 | w6t | 93215 9837
480 | 98588 | 93207 38520

Moda de calibragS do usudio.

sol [Fsce

© Configursgdo da calbragso do branco

Moo de calibracdo do ususio

Cancelar

Exibicdo de amostra

M Caixa de dialogo Configuracao de dados de calibracao (quando o CM-5/CR-5
estiver conectado)

Voc ndo pode definir (alterar) os dados de calibracdo da plaqueta de calibragao do branco instalada no
instrumento. Para usar uma placa de calibragem do branco externa, como quando se utiliza a placa de
calibragem CM-A210 para calibragem do branco quando se realiza medi¢des com placa ou miniplaca
de Petri, consulte a se¢ao 2.10.18, Especificacdo do valor de calibracdo do usudrio ao instrumento ®,
na pagina 173.
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Ml Caixa de dialogo Dados de calibracao (quando o CR-400/410 estiver
conectado)

2-1) Selecione o espago de cores a usar no modo de edigio.

2-2) Selecione o canal de calibragéo (Ch.) para calibrar na lista de dados de calibragio, e clique no
botdo Editar. O didlogo Editar dados de Calibragdo aparece.

2-3) Inserir o nome dos canais de calibragio e os dados de calibragio.

A calibrag@o de um canal em que dados de calibragao ja foram definidos pode ser realizado
selecionando o canal desejado na etapa 2-2) acima e clicando em Calibrar. A calibragdo do canal
selecionado sera entdo realizada.

Dados de calibragio
|| Espago de cor no modo de edigio
@ Ty O Lrabt

Lista de dados de calibragia

Ch. Mome e F ¥

] “whiteCal 9721 03088 03147
m

0z

03

04

05

06

o7

03

09 -

Calibrar Exeluir

m
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2.10.17 Download dos dados de configuracao no instrumento

Esse procedimento esta disponivel apenas quando a chave de protecdo encontra-se colocada no
computador.

Voc pode usar o software SpectraMagic NX para configurar o instrumento para operagdo de
independente (quando ndo conectado ao computador).

1. Selecione Instrumento - Configuragdo autonoma - Configuragdo autéonoma.
2 Spectaic N - e dosmenc )

9 Arquive Editar Visualizar | Instrumento Dados Objeto Ferrarnenta Janela Ajuda

—7? \i? H @ @ Conectar F5 @

gty Configuragdo da comunicagio...

Janela de status

= ia Configuragao dos instrume:

Nao conectado

Nome dos dados | N*

Aguardando
_ Menhum emo [Eo por Paddo
= Opgdes de medigdo absolutos : 0
Medigo remota

Céleulo automatico da
Aviso sonor

[Observador: 10 graus] [Primar

Intervalo
=4 Uttima calibragio
& 02/07/201221:07:19
2 [& Comunicagio

=] RS-232C
Port COM - COME Medigdc média 3
Baudrate : 56006y
Data length : 8bits Medicdo remota 3
Stop bit: : 1bit

Parity : {nenhum)
= m Status de comunicagio
K Nao conectada

Upload/Download >

Nenhum emo

=Bl Configuracio dos instrume] . " " I 3 ‘. " I
& Ngum:;u instrumento Cenfiguragdo auténoma |7/ Cenfiguragio autdnoma...

N? de séne -

Versdo do fimware : -
Tipo de medigdo - -
Geometria : -

Uma caixa de didlogo de confirmagdo aparece se o instrumento néo estiver ligado.

Para criar um arquivo de configuragdo autdnoma para o CM-5, clique em Sim. Para criar um arquivo
de configurag@o auténoma para o CR-5, clique em Nao. Em outros casos, clique em Cancelar e
especifique as configura¢des de instrumento depois de conecta-lo.

Criar arquivo de configuracdo auténomo.

e )

'0'. Para criar arquivo de configuraciio autBnoma para CGR-5, clique em [Siri.

¥’ Dara criar arquivo de configuragdo auténoma para CR-5, digue em [N3o].
Se ndo possuir um CM5/CR-5, dique em [Cancelar].

Sm | [ NEo ] [ Cancelar J

A caixa de didlogo Configuracdo autdnoma aparece. Clique o botdo Visualizar para ver os detalhes
dos dados do padrdo com o niimero especificado armazenado no instrumento, se 0 CM-2600d/
2500d, CM-2500c, CM-25¢G ou CM-512m3A estiver conectado.

2. Especifique ou insira um valor apropriado para cada item.

O conteudo da caixa de didlogo de Configuragdo auténoma varia dependendo do instrumento
conectado. Consulte as paginas 166 a 172 e o manual de instrugdes do instrumento para obter mais
detalhes.

3. Clique no botdo OK para comegar a download os dados no instrumento.
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M Caixa de dialogo Configuracao autonoma (quando o CM-2600d/2500d ou
CM-2500c estiver conectado)

2. Especifique ou insira um valor apropriado para cada item. Ou clique no botdo Upload e carregue o
arquivo de configuragdo existente.

Cord! | Cond2 | Cond3 | Cond4 | Cond3 | Conds|

Condigsn

Masoara | Mev(Emm) - NeFadigo =
Bills SClSCE 7] Célouo automéico da médis

w ke -
Observador/lluminants Calculo manual da média

e— 1 =
Ilurminante 1 Desv. padio(SCI) |0L00

lluminante 2| [nenbum)

4

Disp. padraoSCE] 0.0

Exibir Atraza medigio

Diferengadbsoluto - oo =
Espaca de cor Comentério

Lrab®, dE* -

Ok Cancelar Aplicar

M Caixa de dialogo Configuracao autonoma (quando o CM-25cG estiver conectado)

2. Clique nas guias disponiveis e especifique ou insira um valor apropriado para cada item. Ou clique
no botdo Upload e carregue o arquivo de configuracdo existente.

» Na guia Condig@o de medicdo, ¢ possivel configurar as condi¢des de medigdo (modo de medigao,
configuracaes do observador/iluminante, configura¢des do calculo da média, padrao selecionado,
busca padrao).

* Na guia Visualizar, ¢ possivel configurar os dados a serem exibidos (tipo de exibigo, espago de
cor, equagdo) na exibi¢ao do instrumento.

* Na guia ndice de usuario, ¢ possivel definir até 3 ndices de usuario e Classifica¢des de usuario
(disponivel apenas quando o firmware do instrumento for a versao 1.10 ou posterior).

* Na guia [luminante do usuario, ¢ possivel definir o [luminante de usuario (disponivel apenas
quando o firmware do instrumento for a versdo 1.03 ou posterior).

» Na guia Sistema, ¢ possivel definir as configurag¢des do sistema do instrumento, como idioma de
exibi¢do, data/hora, brilho da exibigdo etc.

{CondigSo de Tedicso Visualizar indice de usugio Iluminarte do ususio  Sistema

Mada de medicta Padiio

ot apenas v ez B Visualizar
b
tel 10 graus/DE5. ~ ®us ODESL
Observago/lurinante? | frerbum) > 500 =

Céloulo édia
Nimero de vezes ! S

Céleuls manual da média

Nimero de vezes 1 =

Sabvartipo ©Marual O huo
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Ml Caixa de dialogo Configuracao autonoma (quando o CM-26dG/26d/25d esti-
ver conectado)

* Na guia ndice de usuario, ¢ possivel definir até 3 ndices de usudrio e Classificacdes de usuario.
* Na guia [luminante do usuario, ¢ possivel definir o [luminante de usuario. ( possivel definir um
nome para o iluminante do usuario somente se a versdo do firmware do instrumento for 1.10 ou

Configuragio auténoma X
Caregar... Sabvar,
{Tndice de UsUAM0 | Iluminante do ususrio
Lista de indices de usudios
Lista de indices de ususrios Classficagio de usuanos
Nome
1 Formata
Nome UEZ ucz
2 Formato
Home =] ic3
? Fomato
oK Cancelar

* Outras configurag¢des para o uso independente podem ser definidas com a Ferramenta de confi-
guragdo CM-CT1, que pode ser baixada em https://www. onicaminolta.com/instruments/down-
load/software/color/cmct/index.html.

M Caixa de dialogo Configuracao autonoma (quando o CM-700d/600d estiver
conectado)

2. Especifique ou introduza um valor apropriado para cada item para definir condigdes de medicéo e a
exibicao da tela do instrumento. Selecione o(s) espaco(s) de cores que serdo exibidos no
instrumento. Na guia Opg¢ao, voc pode especificar itens opcionais relacionados ao instrumento.

r N o
et . =S o R =
Cond1 | Cond2 | Cond3 | Cond4 | Conds | Condé | Cond7 | Conds | Opgaa| Cond1 | Cond2 | Cond3 | Condé | Conds | Condé | Cond? | Condg| Opc3o
Condiedio Céleudo automstica da média Idioma
N de vezes: 1 o ARG
Dados do Padin
Observadorlluminante Calouln manual da média
Mastiar mensagem de
He de vezes: 1 =
tminarte1
Data ki hara
lminaric
Lminante: Tempe de etpera Defirir deta ¢ hara atusis
Exibir 0 2| Segundo
-
[F] Absoluto
[C]  Diferenca L Espago de cor
Res OF T Esmesdeca
Juiga
4 Equagiodf:  [dEO0(CIE 2000) -
B Grdfico espectral e dl ! )
Gréfica difcores e de corss: [BroncuralEN1373) ~
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M Caixa de dialogo de Dados de calibracao (quando o CM-512m3A estiver
conectado)

2. Clique na guia Condigao de medigdo ou Sistema e especifique ou insira um valor apropriado para
cada item.

r m A
Condicio de medicZo | Sistema Condico de medicio | Sistema

Exdbir Padrdo

Modo: AbsolutoDiferenga ~ [ Idioma Calibracio do usudrio
Espaco de cors |L%a"b%, dE= - 2

som Limiar de seleco automética do padrio

Observador/Tuminante () Desl @ Lig Aviso de recalibracio de fabrica

@ Desl ©1ig
Tuminante2:  [(nenhum) - Aviso de calibragio do branco

de*zh 60

DESL @G Coefidente de correlaggo 24000

(@ DESL @116 1 = Hora
Calculo automatico da média

1vez -

cMc(ic)
i [0 @0

M Caixa de dialogo Configuracao independente (para CM-5/CR-5)

Nota:
Mesmo que um instrumento nao esteja desconectado, os dados da configuragio independente do
CM-5/CR-5 podem ser definidos e armazenados em um arquivo de condi¢des como descrito na
pagina 171 para transfer ncia posterior para o instrumento via dispositivo de memoria USB. As
configuracdes disponiveis ao criar um arquivo de condi¢des sem um instrumento conectado
correspondem  versdo de firmware mais atual do CM-5/CR-5, que pode ser diferente da versdo de
firmware do instrumento ao qual o arquivo de condigdes ¢ aplicado. Se um item de configuragdo no
arquivo de condi¢des ndo estiver disponivel no instrumento, a configurag@o atual do instrumento
referente quele item ndo sofrera modificagdo quando o arquivo de condigdes for lido. As
configuragdes disponiveis no firmware 1.10 e posteriores do CM-5/CR-5 que néo estdo disponiveis
em versodes anteriores de firmware incluem:
Guia Cond.med:
rea de medigdo: “3mm” quando o tipo de medicdo: “Placa de Petri”
Guia Tela:
Configuragio da visualizagao espectral
Caixa de verificagdo “Mostrar padrio”
Exibi¢ao dos dados espectrais: “Absor¢do” ou “Absor¢do + comprimento de onda
especifico”

Se um CM-5 ou CR-5 estiver conectado e a configuracao independente for ajustada diretamente ao
instrumento, serdo mostradas apenas as configuracdes aplicaveis versdo do firmware do
instrumento conectado.

2. Especifique ou insira um valor apropriado para cada item.
Na guia Cond. medigao, € possivel definir as condi¢des de medi¢do (Tipo de medigdo, rea de
medi¢do, Componente de especular, etc.) para o instrumento.
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@ O componente especular pode ser definido com o CM-5 apenas.

Configuraio autén: =

Carregar.... Salvar...

Condiggo med. | Cor | Tela | Toleréincia padréo | Lista de indices de usuérios | Sistema |

Tipo de medicgo: Refletinda
firea de mediggo:

Componente espeaular:  [SCE (excluido)

II< II II< Ii |4

Modo de calibraggo: Calibragio dobranca v
Status do obturador: Fechar

Medicao automatico 1 =
Medicio manual: 1 2

Na guia Cor, voc pode definir as condigdes de observagdo (Observador, [luminante, Espaco de
cores, Formula de diferenca, etc.) a serem exibidas no instrumento.

@ O Iluminante 2 e a ISO Brightness estdo disponiveis apenas com o CM-5.

Configuragdo autén
| Condiggomed. | Cor [ Tela | Tolerancia padrio | Lista de indices de usuarios | Sistema|
Observacoluminante Configuracio de tonalidades Ph. EU
Observador: [ arass i Tabela de tonalidades:
luminante 1: D65
Tuminante2. D65 -
Espace de cor
Espaco de cor: Lab* ~
Férmula de diferenca: [dE=a4 -
fndice de cores: (penhum) v

Valores paramétricos

e 1,00
aMeld 1,00
dEv34]] 1,00
dE=94[c] 1,00
de=34h] 1,00
deoof] 1,00
dE00[] 1,00
deooh) 1,00

el

Com o CM-5/CR-5, a exibigdo da tela pode ser personalizada. A personalizagdo pode ser realizada
na guia de Tela.
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@ A configuragio da visualizagdo espectral esta disponivel apenas com 0 CM-5.

Configuragio auton =

Carreger... Salvar.

[ Condicso med. [ cor | Tela | Tolerangia padro | Lista de indices de usuérios | Sistema |
Configuracio personalizada da visualizagio dos dados Configuragio davisualizacio espectral
[#]§iostrar tela de dados persondiizados [T Mostrar Padrio

Cenfiguracde de espacamente de cores Exib. dados espectrais: |Refl.fTrans. +compr. de onda sel,

eosodear: [ T Comprimt de o et
Espacode cor2:  |a® - Comprimento de ondas especificaZ:
Espacode cor3:  [b* - Comprimento de ondas espedifico3: m
Espagode cord:  |C* -
Espagode corS:  |h - Configuragso de avaliagio de cores
Espago de cor: | (nenhum) A
Espogo de cor?: | (nenbum) - Mostrar tela de avaliagio de cores
Espago de cors: | (nenhum) -
Espago de cor®: | (nenhum) ~
Configuragéio de dados
Dados1: DadosAmostra(luminante1) ~
Dados2: DadosPadrio(iuminante1) v
Dados3: DifCor(lluminante 1) =

o

Na guia Tolerancia padrdo, voc pode definir a tolerancia padrdo que serd automaticamente definida
quando a cor do padrio for selecionada com o instrumento.

@ A ISO Brightness esta disponivel apenas com o CM-5.

Carregar... Salvar...

[ Condiggomed. [ Cor | Tela | Tolerancia paco | Lista de indices de usuérios | Sistema|

Espace de cor/ Equagdo dif. de cor/ indice de cor

Il £d V)
* i k4
" kd kd
IC* Ed K
H Ed V]
L
a
b
X
Y
Z ;
d 0,100 0,100
dv 0,100 0100
dE'sh v
dEhunter]
CHIC
dE-54
dED0 -
WIS TH E3IZT
dWIASTH £313:96)
dYIASTM E313.73)
dYNASTM D1925)
dYIASTM E313-96)

dB(ASTM E313-73)
Briho dISO

==

Na guia indice do usuario, voc pode definir tr s expressdes operacionais especificos ao usuario
com base em espaco de cores.
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERACAO

@ A guia ndice do usudrio estd disponivel apenas com o CM-5.

Conciggomed, | Cor [ Tela [ Toleréncia padrio | Lista de indices de usuérios |Sistema

Lista de indices de usuarios

Nome Lista de indices de usudros Classificagio de usudrios

0

2

o

Na guia Sistema, voc pode especificar itens opcionais relacionados ao instrumento.

| condiggomed. [ cor [ Tela | Toleréneia padréo | Lista de indices de usudrios | Sistema

Auto Calibragéo Branco Configuracio da mpressora serial
[#]Autn Calibracse Brance! [7] Impress&o automatica
Character: abit
Data &hora Stop bit: 1hit
Formato: MM/DD/AAAA hd
Configuracéio de tedas
]7eci de mesicho
Teda de impress3o
Brilho do LCD
Teda de calbracio
[Iare—,
Detalhe/Teda de listas
Formato de arquive de meméria USB = e
Teds de menus
Formato de arquive: |CSV 1 -
Teda de cursor
Calibraciio periddica Teda Enterde edigio
Informar calbragio periddica Teds de retorno

Config. Padrdo Auto
Configuraggo da tela do assistente

Exibrr a tela do assistente [Clpadizo uta

==

Voc pode carregar o arquivo de condic¢des existente clicando no botdo Carregar.

Voc pode salvar a configurag@o atual como um arquivo de condigdes clicando no botdo Salvar. O
nome do arquivo ndo pode conter caracteres além daqueles que podem ser definidos no instrumento.
Consulte “Configuragdo em lote das condigdes” no manual de instru¢des do instrumento.

As configuracdes em todas as guias da caixa de didlogo de Configuracdo independente sdo salvas
em um arquivo.

Voc pode salvar o arquivo de condi¢des que criou (.cnd) em um dispositivo de memoéria USB e
conectar o dispositivo de memoria ao terminal de conexdo USB do instrumento para carregar o
arquivo. Para fazer isso, salve o arquivo de condigdes na seguinte pasta.

Unidade: Nome do instrumento
(Exemplo) Quando o dispositivo de memoria USB for a unidade F e o instrumento for o CM-5:
F: CM-5
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERACAO

Ml Caixa de dialogo Configuracao independente (quando o CR-400/410 estiver
conectado)

2. Clique na guia Espago de cores ou Opgdes e especifique ou insira um valor apropriado para cada item.

Espaga de cor | Opgiies

Espago de corativo

Limitar o espago de cor

CMCl:c)
[ c

Espago de cor | Opgdes

Modo de calibraggio
7 Mutticalibraco

Xz Yay [ ® Selecionar o canal manusimente:
Hurter Lab L'Th [FlcMcto) Opeio de medigio
CICIE194 [ L=b99 [lLchas For medicio 1
[ cIE2000 CIEWI TW [Fwi E313 [7] Proteger dados
[C]¥I D1925 [CIviEas Mursell Fommato de exbicio ativo Ne padrio ativ
[ Indice de usudrios 0 [7] Indice de usudrio 1 [7] Indice de usudrio 2 [ﬂbsulmu/drfaeﬂqa de cor v] [m T00 =
[ Indice do usudrio 3 [ Indice de usudrios 4[] Indice de usudrios 5
Selecionar idioma luminarte

Auste de data e hordrio
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERACAO

2.10.18 Especificacao do valor de calibracao do usuario ao
instrumento ®

Esse procedimento esta disponivel apenas quando o CM-3600A, CM-3610A, CM-25¢G, CM-26dG/
26d/25d, CM-2600d/2500d, CM-700d/600d ou CM-5/CR-5 estiver conectado e a chave de protecao,
colocada no computador.

Esta fungdo ¢ suportada apenas pela edicao profissional do SpectraMagic NX.

Além da calibragdo do branco, voc pode realizar a calibragdo do usuario. Esta se¢do descreve o
procedimento para especificar um valor de calibracdo de usudrio e habilitar a calibracdo do usuario.

Quando calibrag@o do usuario estiver habilitada, aparece um didlogo para calibra¢do de usudrio aparece
depois da calibracdo do branco durante o processo de calibragdo descrito na pagina 34. Se todavia o
CM-25¢G, CM-26dG/26d/25d, CM-700d/600d ou CM-5/CR-5 for conectado, a calibragdo do usuario
descrita aqui ¢ realizada como calibrag@o do branco durante o processo de calibrag@o descrito na pagina 34.

1. Selecione Instrumento - Definir dados de calibragdo na barra de menus.
g Arquivo Editar Visualizar | Instrumento Dades Objeto Ferramenta Janela

Y W v H‘ @ &ﬁ} a Desconectar Shift+F5

TS %2 Configuragdo da comunicagdo... E

= Ia Corfiguragdo dos instrume

O Mediczo disponivel ﬁﬁ} Configuragdo dos instrumentos...

Aguardando §
Nerhum emo L caibraco... R2
= Opgdes de medigio ;
Medigio remota L | Medir Padrio F3
ij:::f;‘j;mdlw é S \ Medir amostra F4
Intervalo =4 a - 3
. & T Opgdes de medigdo...
1 I3 Ukima calibragso W
& 02/07/2012 21:07:19
= E Comunicagdo
= RS5-232C
Port COM : COMS Medigdo média 3
Baudrate : 36006y
Data length : 8bits Medicdo remota 3
Stop bit: : Thit
Parity : {nenhum) ,
= E Status de comunicagdo Spcakockad
Q ok

Nenhum emo Definir dados de calibragdo...

= Corfiguragdo dos instrume;
Nome do instrumento
NE A odra - Q10907 T

Configuragdo auténoma L3

Aparece a caixa de didlogo Configuracao dos dados de calibragao.

Quando o0 CM-25¢G, CM-26dG/26d/25d, CM 700d/600d estiver conectado, selecione a guia “Calib.
usuario”.

2. Definir o valor de calibragio.

O procedimento de configuracdo varia dependendo do modelo do instrumento conectado. Para o
procedimento para os modelos individuais, consulte as paginas 174 a 177.

3. Clicando-se no botdo OK inicia a gravac¢do no instrumento.
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERACAO

M Caixa de dialogo Dados de calibracao (quando CM-3600A, CM-3610A ou
CM 2600d/2500d estiver conectado)

2-1. Verificar calibragdo de usudrio.

Quando o CM 2600d/2500d estiver conectado, marque SCI ou SCE no quadro Modo de calibra¢do
de usuario no qual voc quer executar calibragdo do usuario ou marque ambos.

A calibrag@o do usudrio esta agora habilitada.

Upload.
ID da placa de calibragio 7001763
Comprim|  sc; SCE -
DRSO Bl

360 93.00 0o

370 52,00 00

380 92.00 o0m

390 93.00 0.0

400 98.00 90.00

410 92,00 om

420 52,00 0.0

430 98.00 o0m

440 93.00 0o

450 0.01 00

460 0.01 90.00

470 0.01 0.0

430 0.01 om

430 0.01 om

500 0.01 90,00 -

(©) ConfiguragBo da calbragda do branca,  Modo de calibraggo do ususrs,
(@) Modo de calibrag3o do usuario s SCE

(Exibicdo de amostra quando o
CM-2600d/2500d estiver conectado)

2-2. Selecione o botdo de opgdo de Modo de calibragdo do usuario.
Isto permite inserir o valor da calibragdo do usuario na lista.
2-3. Insira a refletancia espectral para especificar o valor da calibragio.

O mesmo valor de calibragdo ¢ aplicado a todas as areas de medicao.
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M Caixa de dialogo Configuracao dos dados de calibracao (quando o CM-25¢G
estiver conectado) ou caixa de dialogo Modo de calibracao do usuario
(quando o CM-26dG/26d/25d estiver conectado)

2-1. Ao usar o CM-25cG, selecione a guia Calib. usuario.

Ao usar 0 CM26dG/26d/25d, somente os dados da calibragdo do usuario serdo exibidos.

Configuragdo dos dados de calibragio X

Configurago da calibrago do branco, Modo de calibragdo do usuario.
Carregar... Salvar..
ID da placa de calibragdo |1000006 [ Definir para modo de calibragio do usuério
ID da placa de calbragio | [ Defint pera modo de calbrag3o do ususio
Selecionar gravar dados e
Selecionar gravar dados
Omav  [Osav Mav  [Jscl  [JScE
sav  [Jso  [Jsce
Comprim ~
ento de MAV(8mm) SAV(3mm) -
Comprim|  MaVEwm) |  SAVGwm) [ A
ento de
360 100,000 150,000 sa [ sce | sa [ sce |
370 100.000 150.000 360 100.000 100.000 100.000 100,000
380 100.000 150.000 370 100.000 100.000 100.000 100.000
390 100,000 150,000 380 | 100000 | 100000 | 100.000 | 100,000
400 100,000 150,000 3% | 100000 | 100000 | 100.000 | 100,000
410 100.000 150.000 400 100.000 | 100,000 | 100.000 | 100.000
20 100,000 150.000 410 | 100000 | 100000 | 100000 | 100,000
ey 100,000 150.000 420 | 100000 | 100000 | 100000 | 100,000
TR 100,000 150,000 430 | 100000 | 100000 | 100000 | 100,000
= 106,000 150,000 440 | 100000 | 100000 | 100000 | 100,000
5 100 o 450 | 100000 | 100000 | 100000 | 100000
= 00 T 460 | 100000 | 100000 | 100000 | 100000
70 | 1004 100, 100, 100,
= i o 470 | 100000 | 100000 | 100000 | 100000
480 | 100000 | 100000 | 100000 | 100000
490 100.000 150,000 v
490 100,000 = 100,000 @ 100.000 100,000 v
Cansdi
0K Cancelar
(Exibicdo de amostra quando o (Exibicdo de amostra quando o
CM-25¢G estiver conectado.) CM-26dG estiver conectado.)

2-2. Insira a ID da placa de calibragdo (até 8 caracteres).
2-3. Selecione Definir para modo de calibragdo do usuario. A calibracdo do usuério esta habilitada.
2-4. Selecione as configuragdes para gravar a calibragdo do usuario.

Ao usar 0 CM-25c¢G, selecione a area de medi¢ao (MAV e/ou SAV) em Selecionar gravar dados.

Ao usar o CM-26dG/26d/25d, selecione a area de medi¢ao (MAV e/ou SAV) e SCI e/ou SCE em
Selecionar gravar dados.

2-5. Insira a refletncia espectral para especificar os valores da calibragdo do usuario de todos os com-
primentos de onda de todas as configuragdes selecionadas.

Ou clique o botdo Carregar para carregar o arquivo de valores de calibragdo existente e definir os
valores.

»  possivel salvar os valores atuais como um arquivo de valores de calibragdo clicando no botéo
Salvar.

Pt175



CAPITULO 2 : GUIA DE OPERACAO

M Caixa de dialogo Configuracao dos dados de calibracao (quando o CM-700d/
600d estiver conectado)

2-1. Selecione a guia Calib. usuario.

Configuragio dos dados de ca_ =)
Calb. Usudrio

Comprimento de onda(nm)| MAV/SCI | MAV/SCE | SAV/SCI | SAV/SCE |«
400 82,000 50,000 20,000 75,000
410 85,000 80,000 88,000 75.000

420 83,000 80,000 88,000 75000 |

82,000 80,000 30,000 7000
82,000 20,000 88,000 75.000
83,000 54,000 88,000 75,000
88,000 80,000 88,000 70.000
470 83,000 20,000 88,000 70,000
480 82,000 80,000 88,000 70,000
490 82,000 20,000 88,000 70.000
500 83,000 80,000 88,000 70,000
510 82,000 80,000 88,000 70.000
520 82,000 20,000 88,000 70.000
530 83,000 80,000 88,000 77.000

540 83,000 80,000 88,000 77000 T

Calibrago do ususio

(Exibicdo de amostra quando o CM-700d/600d estiver conectado)
A caixa de verificacdo Calibragdo do usuério e a guia Calib. Usuério
sdo suportadas apenas pela Edicdo Profissional do SpectraMagic NX.
2-2. Verificar calibragdo de usuario.

A calibrag@o do usudrio esta agora habilitada.

2-3. Insira a refletancia espectral para especificar o valor da calibragdo. Ou, clique o botdo Carregar
para carregar o arquivo de valores de calibracdo existente e definir o valor.

Voc pode salvar a configuragao atual como um arquivo de valores de calibrago clicando no botdo
Salvar.
Ml Caixa de dialogo Configuracao de dados de calibracao (quando o CM-5/CR-5
estiver conectado)

Voc pode selecionar modo de Calibragao de usuario na guai Cond. medigdo na caixa de didlogo de
Configuragdo independente. Para detalhes, ver pagina 163.

2-1. Selecione o tipo do valor de calibracdo a definir em Selecionar dados de calibragdo e clique no
botédo Definir.

- -
Configuragio dos dados de calibra... ]

Selecionar dados de calibracio
@) Refletanda(calibracio de usuario)
() Transmiténdia(calibracio do usudrio)
() Placa de Petri(calibracio do usuério)

() Liguido(calibragio do usudrio)
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERACAO

2-2. Quando voc selecionou Refletancia(calibragdo do usuario), selecione a area de medicédo e o
componente especular que deseja definir.

As combinagdes seleciondveis sdo: LAV e SCI (@ ), LAV e SCE, MAV e SCI (@ ), MAV e SCE,
SAV e SCI (@ ), SAV e SCE.

@ O componente especular pode ser definido com o CM-5 apenas.

Configuragio dos dados de ca]Tbra;SD‘ E

Dados de calibracio - Refletdnda(calibracio de usudrio)

ID da placa de calbracdo: 7000109

Area de medicio: [SOmm V]
Componente especular: [SCE (exduido) - ]
nm Refletdncia nm Refletancia
360 95,082 560 57118
370 96,444 570 57,098
380 97272 580 97,156
330 97,506 590 97,166
400 97,730 600 57,158
410 97,664 610 97,074
420 §7.550 620 57188
430 97478 630 57,198
440 97412 640 57,156
450 97444 650 57218
460 57.370 660 57228
470 97272 670 57,266
480 57.318 680 57226
430 97.236 630 57234
500 57.168 700 57232
510 97,252 710 57,198
520 57128 720 97,246
530 57,162 730 57,102
540 57,130 740 57,182

550 57.120

2-3. Defina valor de calibracdo inserindo refletancia espectral ou absorv ncia espectral. Ou, clique o
botdo Carregar para carregar o arquivo de valores de calibragdo existente e definir o valor.

Quando refletancia(calibracdo do usuario) foi selecionada, os valores especificos de calibragdo sdo
aplicados s areas de medicdo individualmente.

Voc pode salvar a configurag@o atual como um arquivo de valores de calibragao clicando no botao
Salvar. Se a refletancia(calibrag¢@o do usuario) foi selecionada, arquivos de valor de calibragdo
especificos serdo gerados para areas de medigdo individualmente.
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2.10.19 Download dos dados de indices no instrumento

Este procedimento esta disponivel apenas quando o CM-25¢G, CM-26dG/26d/25d, CM-5 ou o CR-400/
410 estiver conectado e a chave de prote¢do, colocada no computador.

Voc pode usar o software SpectraMagic NX para download uma expressio operacional baseada no
espago de cores para o instrumento.

1. Selecione Instrumento - Configuragdo independente - Indice de usudrio.

A caixa de didlogo ndice de usuario aparece.

Quando 0 CM-25¢G, CM-26dG/26d/25d, CM-5 estiver conectado, selecione Instrumento -
Configura¢do independente de na barra de menus. Quando a caixa de didlogo de Configuragdo
auténoma aparecer, selecione a guia ndice de usuario. Para detalhes, ver pagina 167.

HSpedraM.gic
° Arquivo Editar Visualizar | Instrumento Dados Objeto Ferramenta Janela Ajuda
O | @ & @ Desconectar sieers  § 10, (7 T Y ‘ & ‘ (o2t
[Janel de status g Configuragdo da comunicagdo...
ol
= Ia Configuragdo dos instrume s
o Medicdo disponivel ﬁﬂ Configuragde dos instrumentos... ic!o
Aguardando ; E;;;;
Nenhum o L catibregao... B2 fo por Pacro
=-Ff Opcdes de medicio bsolutos : 0
Mediggoremota | | Medir Padrio EI
AC:;:::I:;\.:;maﬂco da é_J.‘ Medir amaostra F4
Intervalo 21 Oncs ics
. peiies de medigdo...
&1-Jd Utima calibragio &
& 02/07/2012 21:07:19 E te LV,
Ajus
Comunicagio Juste TV
=-  RS-232C
Port COM : COM& Medicao média 3
Baudrate : $600by
Dats length - 8bit Medicio remota 4
Stop bit: - 1bit
Parity : {nenhum) D
=[5 Status de comunicagio Ll
i O ok
Menhum emo Definir dados de calibragdo...
Corfigurago dos instrume; . . N
Name do instrumento Configuragde auténoema
M2 de sére - 8102071
Versdo do fimware : 1.12.0000
Tipo de medigdo : Refletincia .
Geometia - - Inicializar instrumento
[

2. Selecione o nimero (n ) desejado e clique no botdo Editar.

O didlogo Configuracdo do indice do usudrio aparece.

Lista de indices de u i
Lista de indices de usudrios

Ne Nome Lista de indices de u Classificagdo de usu.. *
0 a3a Lb-a =
1 aL L3

2 test L+a

3 1 a 8
‘ [ = = T B T r

(Exibicao da amostra quando o CR-400/410 estéa conectado).
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERACAO

3. Insira o nome do indice de usuario, o indice de usuario e a classificagdo do usuario.

Dependendo da configuracao do idioma do instrumento, caracteres estendidos ASCII usados como
nome de indice de usudrio ndo podem ser exibidos corretamente.

Se voc alterar a configuragdo de um indice de usudrio e o upload no instrumento, serd apagada a
defini¢do de classificagdo de usuario previamente uploaded para o canal de indice de usuario
correspondente dentro do instrumento. Mesmo que ndo precise alterar a defini¢ao de classificacdo
do usuario, o indice e a classificagdo de usudrio devem ser novamente introduzidos.

Configuragdo de indices de usudrios Iﬁ

Lista de indices de usuariosT
Nome:
indice: de usudrios

L3

Classificacio de usudrios:

4. Quando o botdo OK for clicado, alguns dialogos de confirmagdo aparecem e o indice de usuarios ¢
downloaded no instrumento.
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERACAO

2.10.20 Download dos dados do padrao no instrumento

O procedimento esta disponivel apenas quando o espectdmetro, excluindo a série CM-3000, série
CM-36dG, ou o medidor de saturagdo estiver conectado e a chave de protegdo estiver colocada no
computador.

Esta operacdo esta desabilitada ao usar o CM-5 se o Componente especular na caixa de dialogo
Configuragdo dos instrumentos estiver definido como SCI+SCE.

Ao usar o0 CM-2600d/2500d, CM-2500c, CM-25¢G, CM-25¢G, CM-26dG/26d/25d, CM-700d/600d ou
CM-5/CR-5, execute esse procedimento depois de desligar a funcdo de protecdo de dados do instrumento.

1. Najanela de listas, abra um grupo de dados selecionando Todos os Dados - Padrio(s), selecione um
dado e selecione Instrumento - Upload/Download - Download padrdo na barra de menus.

Ou clique com o botdo direito do mouse nos dados do padrao e selecione Download padrdo do
menu de contexto exibido.

Aparece a caixa de didlogo Download do padrdo. Voc pode selecionar multiplas padrdes e
download-las em sequ ncia. Se 0 CM-2500c, CM-25¢cG, CM-5/CR-5 ou o CR-400/410 estiver
conectado, apenas dados de padroes composto de um tnico banco de dados pode ser download.
E_pectraMaglc NX - [ e
ﬁ‘:, Arquive Editar Visualizar
DEaH| Q&

| Janela de status
= Ia Configuragéo dos instrume

Instrumento Dados Objeto Ferramenta Janela Ajuda

Shift+F5

3
QJ Desconectar

m Configuragdo da comunicagao...

o Medigo disponivel

@ Configuragdo dos instrumnentos...

Aguardando
Nenhum emo

= Opgiies de medigdo
Medigdo remota

Célculo automético da
Aviso sonoro

LI calibragio... F2
—
TJ.. Medir Padrdo =]

el
s_;' Medir amostra 4

&% | |Padidol
ntol
dados
ols)
rals)
+d0 por Padrdo
absolutos : 0

b1 (05/07/2012 03:50:00) : 0

Intervalo
=8 D Uttima calibraggo
----- & 05/07/2012 03:49:32
=8 E Comunicagdo
= RS232C
- Port COM : COME
Baudrate : 3600k
Data length : Bbits
Stop bit: : 1bit
Parity : {nenhum)
Status de comunicagio
O ok
Nenhum emo
Configuragéo dos instrume]
Nome do instrumento
N? de sére : 1001506
Versdo do fimmware : 1.41
Tinn de medicAn - Reflatancia

@.ﬁ_’, Opgies de medigdo...

A AjusteUv..

Medigdo média 4

Medigdo remota L4

d/Download ét.“Up\oadAmostras...

) .
Upload Padrao...
Definir dados de calibragdo... *Jl P

Configuragdo autdnoma 4 ‘L" Download Padrdo...

ﬁﬁ\pagar dades armazenados

2. Especifique os detalhes dos dados do padrdo a download no instrumento.
Para o procedimento para os modelos individuais, consulte as paginas 181 a 186.

3. Clique no botdo OK para comecar a download os dados no instrumento.

Quando o CR-5 ou CR-400/410 estiver conectado e os dados do padréo selecionados na etapa 1
forem dados espectrais, os dados serdo convertidos como dados colorimétricos e entdo download no
instrumento.

Os dados do padrdo ndo podem ser download quando o niimero de bancos de dados ¢ diferente da
configuracdo no instrumento.
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERACAO

M Caixa de didlogo de Download do padrio (quando CM-2600d/2500d,
CM-2500c¢, CM-26dG/26d/25d, ou CM-25c¢G estiver conectado)

Guia Dados
Download do padréo - Padréol (05/07/2012 os-su:_ LE
Dados | Tolerncia
Padrio
e Padrio 3 =
Comentario
Atrbutos de dados Dados
Tipo Espectral a SCE -
i 5460
Méscara MAV(@mm) o 3640
Ei 5745 L
Biho scl 90 G798
A00m S860 L
w 100% cheio 210m G853
F20m 3847
Atributos do padrio 430nm 98.74
#0m 3862
Espagodecor | XYZ 450nm 98,76
#0m £
Observador 10 grus Tom 9845
#0m £l
luminznte 1 D65 490m 9866
500 | 3875 2
lluminante 2 (nenhum) ) T 3
° ~
N° padrio

Especifique o nimero do padrdo no instrumento em que os dados serdo download. O numero
exibido quando voc abre a caixa de didlogo ¢ o mais alto nimero do padrdo armazenado no
instrumento + 1. Clique no botdo Visualizar para ver os detalhes do padrdo com o niimero

especificado armazenado no instrumento.
Atributos de dados

Os atributos podem incluir Tipo, Mascara, Modo de med., Brilho ¢ UV. Os atributos exibidos
dependem do instrumento conectado. Se os dados selecionados forem dados espectrais ou
colorimétricos inseridos manualmente, especifique os atributos necessarios.

Atributo do padrio
Esses parametros ndo podem ser editados.

Guia Tolerancia

As tolerancias especificadas para os dados do
Tolerdncia

Download do padrao - Padraol (05/07/2012 03:50+ Ei_ LE

padrdo selecionados sdo exibidos.

e Ao usar um CM-26dG/26d/25d ou CM-25¢G
com versdo de firmware 1.2 ou posterior, 0
nimero maximo de itens de tolerancia que

pode ser definido e baixado para o
instrumento é de 14 itens.

sC1

Tolerdncia 1

Tolerancia 2

Tolerancia 3

Diferenca

<l

r
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M Caixa de didlogo Download do padrao (quando o CM-700d/600d estiver conectado)

Guia Dados

1
Download do padrio - Padraol (05/07/2012 03:501 (S5

Dados | Tolerdncia
NePsdit 85 =
Dados
Alributos de dados
(nm) scl -
Tipo Especiral a0 9360
410 9852
Data 05/07/2012 420 5847
430 G874
Harério: (03:56:50 440 58,62
450 58,76
Areamed MBS 460 98.77 =
470 98.46
. 430 5871
Bilho: sCl 50 S5
. 500 58,75
Comentério 510 6D
520 G861
530 58,60 L4
540 863
550 5845
560 98.46
570 58,60
580 98.45
590 58,38
600 5851 o8

N° padrao
Especifique o nimero do padrdo no instrumento em que os dados serdo download. O numero exibido

quando voc abre a caixa de didlogo € o mais baixo nimero do padrdo armazenado no instrumento. Clique
no botdo Visualizar para ver os detalhes do padrdo com o niimero especificado armazenado no instrumento.

Atributos de dados

Sao exibidos tipo, data, hora, area de medicao, modo de componente especular e comentario. Os
parametros, com excecdo de Comentario, ndo podem ser editados nos dados medidos. Se os dados
selecionados forem dados espectrais ou colorimétricos inseridos manualmente, especifique também
as configuragdes de Mascara e Brilho.

Guia Tolerancia
Inserir as tolerancias para os dados do padrdo selecionados.

n
Download do padrio - Padraol (05/07/2012 035&_ ==

Dados | Tolerancia

Espago de cor: "&b -
Equaco dif. de cores:
indice ds cores: [nenhum) -
Tolersncia
C Inenhum)
SCI SCE SCI SCE
. + v 15
dL’ - il 75
. + v 15
da’ = ¥ 75
. + v 15
db’ = ¥ 75
dEab + v 15
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M Caixa de dialogo Download do padrao (quando o CM-5/CR-5 estiver conectado)

Guia Dados
1
Download do padréo - Padrao2 (05/07/2012 m:mu_ o] Download do padrao - Padrao3 (05/07/2012 m:ms_ ]
Dados | Tolersncia Dados | Tolersncia
NePadid: 4 % WePadid B %
Dados Dados
Aibutos de dados Aibutos de dados
(nm} SCE - SCE
Tipa Espectal £ Tipa Colormétrics Tt
370 X 80,00
Date 05/07/2012 280 Date 05/07/2012 Y i
390 z i)
Horéiio 041750 i Horéiio 041856 % fumnerte?
420 Y =
Tipa med.: Refleténcia — L Tipa med: Fiefletancia - Z =
450
Areamed. Bmm 460 Areamed. Bmm -
470
Carpanzrtz esgecular S8 g0 Campanertz especular [SCE [kl v]
500
Camentaria: 510 Camentaria:
520 b
-
=2 Espago de cor Wz
550
560 Observador 10 gras
570
= luminarte1 DE5
600
610 lluminante2:
0 L
(Exibicao de amostra quando os dados (Exibicdo da amostra quando os dados
do padréo forem espectrais) do padréao forem colorimétricos).
° ~
N° padriao

Especifique o numero do padrao no instrumento em que os dados serdo download. O niimero
exibido quando voc abre esta caixa de didlogo é o numero do padrdo mais baixo no instrumento
para o qual nenhum dado foi registrado. Clique no botdo Visualizar para ver os detalhes do padrao
com o numero especificado armazenado no instrumento.

Atributos de dados
Sdo exibidos tipo, data, hora, area de medicdao, componente especular e comentario.

Os itens, com excegdo de Comentario, ndo podem ser editados nos dados medidos. O comentario
ndo pode conter caracteres além daqueles que podem ser definidos no instrumento. Consulte
“Edigdo de dados de cor de refer ncia: Editar nome” no manual de instru¢des do instrumento.

Se os dados selecionados forem dados espectrais ou colorimétricos inseridos manualmente,
especifique também as configuragdes de Mascara e Brilho.

@ Espectral é apenas exibido para CM-5
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERACAO

Guia Tolerancia
Insira as tolerancias que deseja definir para os dados do padrio selecionados.
Os valores padro sdo definidos pelo software SpectraMagic NX.
@ A tolerancia para ISO Brightness pode ser definida apenas com o CM-5.

Download do p: drac3 (05/07/2012 04:18:! E
Tolerincia

Espago de cor/ Equagio df. de cor/ fndice de cor

+

ik

o

0,100,
0,100

ee
=iER

g%%m<xwmr

inter)

dE"34

%
el oo
Il =
Ele/SE

dWIASTM E313-73)
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERACAO

M Caixa de dialogo Download do padrao (quando o CM-512m3A estiver
conectado)

Guia Dados
Dados | Tolerdncia
Padrio Dados
w1 = Pgaus| d5gmus| 75 -
e 200n %78 9618
Comentério: |abe il H
Aributos de dados
Tipo: | Espectral
520nm G548 4487
540nm N - TY )
560nm SBE A
B80nm XY 4433
600nm 9518 4435
520nm #6939
640nm 487 Te3ed
S S
° ~
N° padriao

Especifique o nimero do padrdo no instrumento em que os dados serdo download. O numero
exibido quando voc abre a caixa de didlogo ¢ o mais baixo numero do padrdo armazenado no
instrumento. Clique no botdo Visualizar para ver os detalhes do padrdo com o niimero especificado
armazenado no instrumento.

Atributos de dados
Tipo: Espectral (ndo pode ser alterado).

* Nao ¢ possivel baixar os dados colorimétricos do padrdo no instrumento.

Guia Tolerancia
Inserir as tolerancias para os dados do padrédo selecionados.

Tolerincia

Espago de cor: |L"a’h™, dE* -

D85 \
25graus | 45 graus | 75 graus
+ 15 15

@

- 15 15

+ 15 15
da”

- 15 15

+ 15 15
db*

- 15 15

15 15

Pt185



CAPITULO 2 : GUIA DE OPERACAO

M Caixa de dialogo Download do padrao (quando o CR-400/410 estiver conectado)

Guia Informacoes do padrao

~
Downlead do padréo - Padrdel (05/07/2012 03:30:00) @

Informagies do Padrdo | Tolerdncia

Nepaddo 6 %
MNome: Padréol (
* 96.591622
Y 98,526088
z 11665167

Usar Julgamento de Tolerancia

Espac de cor
Critério de aceitagiio
(©) Tolerancia eliptica
@ Tolerénciz da caixa
© Deta E

(@) Tolerdncia da caia e Delta E

N° padrao

Especifique o nimero do padrdo no instrumento em que os dados serdo download. O numero
exibido quando voc abre a caixa de didlogo ¢ o mais alto nimero do padrdo armazenado no
instrumento + 1. Clique no botdo Visualizar para ver os detalhes do padrdo com o niimero
especificado armazenado no instrumento.

Usar avaliacio de tolerancia
Quando marcados, os valores de tolerdncia podem ser armazenados com a padrdo.
Critérios de aceitacao

Selecione “Tolerancia eliptica”, “Tolerancia de caixa”, “Delta E” ou “Tolerancia de caixa e Delta
E”.

Guia Tolerancia
As tolerancias especificadas para os dados do padréo selecionados sdo exibidas.

_
Download do padrao - Padraod (05/07/2012 03:50:00) e

Informagées do Padréo | Tolerancia

Percentual do aviso de atengdo:

Tolerancia da caixa

dL* da* db*
+ 005 + 005 + 005
0.05 - 0.05 - 0,05
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERACAO

2.10.21 Mensagem de recomendacao de servi¢co anual de
recalibracao

O procedimento esta disponivel apenas quando o CM-3700A/CM-3700A-U, CM-36dG/CM-36dGV/
CM-36d, CM-3600A, CM-512m3A, CM-5/CR-5, CM-25¢G, CM-26dG/CM-26d/CM-25d, ou
CM-700d/CM-600d estiver conectado e a chave de prote 0, colocada no computador.

A data do servigo anual de recalibragao ¢ registrada no instrumento na fabrica ou no momento do
servigo de calibragdo (ou de manuteng2o).

No CM-512m3A, CM-5/CR-5 ou CM-700d/CM-600d, uma mensagem recomendando o servigo de
calibracao ¢ exibida na tela de LCD na ativacdo aproximadamente um ano apos a data do servico de
recalibragdo registrado, desde que a exibicdo de recomendagdo do servigo de recalibracdo esteja ativada
no instrumento.

No SpectraMagic NX, uma caixa de didlogo recomendando servico de recalibracio anual ¢ exibida ao
se efetuar a conexao aproximadamente um ano apds a conexao inicial do instrumento e do
SpectraMagic NX (no CM-512m3A, CM-5/CR-5 ou CM-700d/CM-600d, essa caixa de dialogo apenas
sera exibida se a exibicdo de recomendagdo do servico de recalibragdo estiver ativada no instrumento).
Com o CM-3700A/CM-3700A-U, CM-3600A/CM-3610A e 0 CM-512m3A, voc pode definir o
intervalo de datas (1, 3, 7, 30, 180, ou 365 dias) a exibir nesta caixa de didlogo.

Calibragio per\édf_(A i X

Horario da calibracio periddica.

Entre em contato com o servigo autorizado mais
proximo.

Mostrar esta mensagem 1 + dias

apds

m Aviso de licenga da Wavelength Analysis & Adjustment (WAA)

Quando 0 CM-36dG, CM-36dGV ou CM-36d estiver conectado e uma licenga da Analise e ajuste do
comprimento de onda (WAA) tiver sido aplicada ao instrumento, mensagens de aviso relacionadas
licenca da WAA serdo exibidas da seguinte forma:
e Quando a data de vencimento da licencga estiver dentro de aproximadamente 1 m s da data atual,
uma mensagem de aviso de que a licenga expirara em breve sera exibida.
¢ Quando a licenga tiver expirado, serd exibida uma mensagem informando que a licenga expirou.
Quando a licencga expirar, ndo sera possivel realizar a WAA durante a calibragdo até que uma
nova licenga tenha sido adquirida e aplicada.
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERACAO

2.10.22 Funcao de sincronizacao do sensor

O procedimento esta disponivel apenas quando o espectdometro, excluindo a série CM-3000, série
CM-36dG, CM-26dG/ 26d/25d ou o medidor de saturagdo, estiver conectado e a chave de protegao
estiver colocada no computador.

Esta janela mostra a estrutura de dados (o relacionamento entre dados do padrao e de amostra), no
instrumento conectado ao software SpectraMagic NX software.

Como os dados sdo exibidos numa estrutura de arvore, ¢ facil selecionar dados apenas dados
necessarios e o upload no arquivo de documento ou o download-lo no instrumento.

(1) Exibindo a janela de sincronizagéo do sensor ... ..pagina 188

(2) Upload dados do padrao ..........cccceeuveverueennennenn ....pagina 190
(3) Upload dados de amOStra..........ceeverueeiirieiienieeiieieeieereeeeesaeseesae e essesreessesseessesseens pagina 191
o Upload todos 08 dadOS ......ccvecuieiirieiiiieiiiteie ettt sae e s a b eneens pagina 192
(4) Download de dados do padrao do arquivo de documento para o instrumento......... pagina 193
* Exclusdo de dados armazenados no INStrUMENTO........cc.eevverveereeriieeerieieenieeeenseeenens pagina 194
o Configuraco de tOIETANCIA .....ueeruieriieeiieiieeie ettt ettt ae e eaeesaee e pagina 194

Instrumento ]L[ PC

Conexao

SpectraMagic NX

Dados do padrao

*
Dados da amostra 3) 55 Novo documeriotmes - Nome:

[] Padrios) Padréo | Padréo3 (02/07/2012
» 7 (02/07/2012

~

£] Amostrals) :
(dado§ armazenados na P2 Classficagdio por Padrio ) 8 (02/07/2012
memodria do instrumento) ) Dados absohos -3 DT

-,] Padrdo (02/07/2012 04:08:45) - 1

4/ [Dados recuperados|Padro2 (02/07/2012 04:10:22) - 0 o 10(02/07/2012
() Pado3 (12/07/2012 04-1457) - 12 1 11 (02/07/2012

3] Padtdod (02/07/2012 0430 1) -0
(4) 'l{ PadrdoS (02/07/2012 04:30.46) - 0 | [[Observader: 10 grave] [Primén
Podcien 2075012 0420 1

Exibindo a janela de sincronizacao do sensor

1. Conectar o instrumento

Se o instrumento ja estiver conectado ao PC, o PC obtém os dados armazenados no instrumento na
hora em que voc seleciona mostrar a janela de sincronizag@o de sensor a partir do estado escondido.
Ou, o PC obtém os dados quando voc conecta o instrumento ao PC com a janela de sincronizagdo
de sensor sendo exibida. Consequentemente, voc nao tem que ligar o instrumento desde o inicio.

2. Seclecione a Visualizar - Janela de sincroniza¢do de sensores na barra de menus.

A janela de sincronizagdo do sensor ¢ exibida.

1 Soecagic 1 oo documencr]

[ Arquivo Editar | Visualizar Instrumento Dados Objeto Ferramenta Ja

. Ej ¥ Padrio Toolbar
w

Barra de status

Janela de status

Corfiguraggio :'_‘..Jane\a de listas
O Mediggoy
Aguardar ¥ Janela de status...
Nenhum ¢
=] Opges de me Janela do modele
Medicdo | Mavegagio
Calculo a

Aviso sor ; 1 Janela de sincrenizagde de senseres
Intervalo | ==

= A ima ralibed e
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERACAO

Arvore do instrumento Itens exibidos na vista
(estrutura de dados no instrumento)

Janela de sincranizagdo de fensores
i

N® de séne - 11010110 B ; B
”E!”fpa e Conmbo de. | Nimerd 405 | Comentaro | Observador | luminarte 1 | luminarte 2

J Padrdo55
+ o 17/05/2012
i} Padrdo56 : Padrdo57 | “pa.nang

-0
4] Padriost
4] Padraoss
4] Padrosl
4] Padriok1

J Padriof2
21 ParicinR - 4 | 17/0572012 4 No Name -

fl 1 ¥ r

ERE]

a

scomoooo:l

1 17/05/2012 1 No Name
2 17/05/2012 2 No Name

17/05/2012
3 | 'Ga0as 3 No Name

m

Nota:
* A janela de sincronizacdo de sensor sempre ¢ exibida na frente e pode ser operada como uma janela
independente. Ele também pode ancorada na janela de listas ou na de status.
* Se o instrumento for desconectado enquanto a janela de sincronizagdo do sensor estiver sendo
exibida, os dados mostrados na janela de sincroniza¢ao do sensor desaparecem.
» Enquanto os dados esta sendo obtidos pelo PC, uma janela de mensagem aparece e indica o
progresso. Nao desconecte o instrumento durante esse periodo.

M Itens exibidos na vista

Nome do O nome do instrumento

instrumento

N° de série Numero de unidade

Carimbo de data/ | Data e hora da medigao Quando o CM-2600d/2500d ou o CM-2500c é
hora conectado, a data e a hora sdo exibidos na ordem de

AAAA/MM/DD ou DD/MM/AAAA de acordo com
a configuragdo do idioma de exibi¢do e a versdo
ROM do instrumento.

Numero dos dados | Nome do dado (nimero do
dado atribuido no

instrumento)
Comentario Comentario
Observador Observador Exibido apenas quando os dados forem dados
TIluminante 1 Iluminante primério colorimdtricos. As configuragdes exibidas aqui ndo
Iluminante 2 THuminante secundério sdo as configuragdes atuais do instrumento, mas as

configuracdes no momento em que os dados de cor
do padrio colorimétrico foram inseridos ou um
CR-5 ou CR-400/410 foi usado para medir o padrao
ou a amostra. Certifique-se de que as configuragdes
do SpectraMagic NX estejam definidas da mesma
forma.

B Informacdes a serem obtidas mas nio exibidas na vista

* Dados de refletancia espectral
Quando o CR-5 ou 0 CR-400/410 estiver conectado, os dados colorimétricos serdao obtidos.
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERACAO

B Quando o CM-25¢G estiver conectado

* Se 0 modo de medigdo dos dados do padrdo, dados de amostra ou dados do padrdo vinculados aos
dados de amostra for “Brilho”, ndo sera possivel carregar os dados.

Upload dados do padrao

Bl Usando o recurso arrastar & soltar

1. Selecione os dados do padrao a upload da arvore do instrumento para a janela de sincronizagdo de
Sensor.

Nota: Apenas um dado pode ser selecionado.

2. Arraste e solte os dados do padrdo no grupo de dados do Padrdo em Todos os dados os na janela de
listas.

Nota:

* Os dados ndo podem ser soltos em local diferente do grupo de dados do Padrao(s).
* Se ja existir dado do padrdo com o mesmo nome no arquivo de documento, aparece uma caixa de
dialogo de confirmagao.

11010110

=l

Carimbo de | NOMera 363 | ¢erisio | Observador | luminarte 1 | luminarte 2

[l »

- 1f] Padrso51 0 datashors | dados @
] Pados2 o _ 17052012
)} Padrao53 0 Padrdo57 03:03:01
4] Padiios4 0
] Padiio55 0 1| ess2012 1 No Name
1
0 2 | T No Name
17 |
R s B s et
0
n - 4 [17/05/2012 4 No Name -

Home dos dados | N2 padrdo | Juigamento: | L"(DES) | 2(D65) | b(D65)
8 Padro8 (02/07/2012 05:01:36) — — 8944 D110 005
9 Padrio (02/07/2012 05:03:14) — — 9940 011 005
] Fadrdo 10 (02/07/2012 05:03:21) — — 9841 011 004

Dados absolutos : 9 . v . o

o (02 0012 040845) 1 Lo Fadr?cﬂ (02/07/2012 D5:04:50) 865 071 285

[Dados recuperados]Padréo2 (02/07/2012 04:10:22) : 0 12 Padrdo 12 (02/07/2012 05:04.55) — — 8686 0711 285

Fadrio3 (02/07/2012 04:1457) - 12 13 Padrio13 (02/07/2012 05:05:00) — — 8669 071 283

Padriod (02/07/2012 04:30:31) : 0 —

Padrio5 (02/07/2012 04:30:36) : 0 4wl

Pacriof (02/07/2012 043047 : 1 [Observador - 10 graus] [Fiiméiio : DES]

B Utilizacdo do menu de atalho

1. Selecione os dados do padrio a upload da arvore do instrumento para a janela de sincronizagdo de
sensor.

Nota:Apenas um dado pode ser selecionado.
2. Clique o dado com o botdo direito do mouse e abra o menu de atalho.

3. Selecione Upload padrio.

Nota: Se ja existir dado do padrdo com o mesmo nome no arquivo de documento, aparece uma
caixa de didlogo de confirmagio.

coooo

o

Configuragia da toleréncia...
Becluir
Upload Padrio

©

lanela de sincronizagao de sensores
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H A caixa de dialogo que aparece quando dados do padrao com o0 mesmo nome
existem no arquivo de documento

Quando Sim ¢ selecionado:

Um novo grupo de dados Padrdo* ¢ criado em Classificagdo por padrdo na janela de listas. Todos os
dados de amostra vinculados a esses dados do padrdo sdo upload.

Nota: O nome dos dados upload sdo atribuidos automaticamente.

Quando N3ao é selecionado:

Os dados de amostra vinculados aos dados do padrao selecionados sdo adicionados ao grupo de
dados Padrdo* existente com o mesmo nome sob Classificagdo por padrdo na janela de listas.

Nota:

* Se o mesmo dado ja existe, o dado ndo sera upload.

* Se o dado ¢ o mesmo ou ndo é determinado por suas propriedades, que sdo data ¢ hora da
medig¢do, o nome dos dados do padrdo sendo vinculados, ¢ os dados de refletancia espectrais ou
os dados colorimétricos.

Upload dados de amostra

B Usando o recurso arrastar & soltar
1. Selecione os dados de amostra a upload da vista para a janela de sincronizagdo do sensor.
Nota: Um ou mais dados podem ser selecionados.
2. Arraste e solte os dados em qualquer dos grupos de dados do padrao sob Classificacdo por padrio.

Nota:

* Os dados ndo podem ser soltos em outros locais.

* Os dados sao adicionados como os dados de amostra vinculados aos dados do padréo no grupo
de dados no qual foi solto.

* Quando varios dados sdo selecionados, todos eles sdo vinculados aos mesmos dados do padréo.

* Se ja existir dado do padrdo com o mesmo nome, aparece uma caixa de dialogo de confirmacao.

* O nome dos dados sdo atribuidos automaticamente.

Janela de sincronizagac de sensores

N2 de sérs 11010110
1] Padro51
i Padrios2
il Padrios3
i Padriosd
il Padrios5

1) Padrios6

d] Fadri
4 Padrio!
4] Fadrioss
£ Padrio6l
| Badiing1

[ Janela de listas
=

Carinbo de | Namero dos | Comentéio | Observader | luminante 1 Wl

oss | T7/05/2012
Padio57 | 30301

03:03:14 - T

cooooo
o

No Name

B

17/05/2012
PO

23/05/2012
nenn.a

23/05/2012

No Name

No Name

[amy]
| |on [
EERTY -

No Mame

booo

Nome dos dados | N2 padro 1(D65) | 5°(D65) | b*(D65) | dL*(D65) | da(D65)
20 (02/07/2012 04:2531) — — w44, 011 05 0 —  —

24 (02/07/2012 05:05:07) —_— — 8239, 061 254 —_— —_—

Juigamerto

=

B

w

i

1] Dados absolutos -9
£y Padriol (02/07/2012 04:08:45) : 1

bservador : 10 graus] [Priméria : DES]
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B Utilizacdo do menu de atalho

1. Selecione os dados de amostra a upload da vista na janela de sincronizacdo do sensor.
Nota: Um ou mais dados podem ser selecionados.

2. Clique o dado com o botdo direito do mouse ¢ abra o menu de atalho.

3. Selecionar os dados de Upload amostras.
Aparece a caixa de didlogo de vinculacdo do padrdo aparece.

H A caixa de dialogo que aparece quando os mesmo dados de amostra existem
no arquivo de documento

Quando Sim ¢ selecionado:
O dado ¢ adicionado como novo dado de amostra vinculado ao dado do padrdo.

Nota: O nome do dado de amostra uploaded ¢ atribuido automaticamente.

Quando Nio é selecionado:
O dado ¢ adicionado como dado de amostra vinculado ao dado do padrao.
Nota:

* Se o mesmo dado ja existe, o dado ndo sera upload.

* Se o dado ¢ o mesmo ou ndo ¢ determinado por suas propriedades, que sdo data e hora da
medig¢do, o nome dos dados do padrdo sendo vinculados, e os dados de refletancia espectrais ou
os dados colorimétricos.

Upload todos os dados

B Usando o recurso arrastar & soltar

1. Selecione o icone de nome de instrumento para upload da arvore do instrumento para a janela de
sincronizac¢ao do sensor.

2. Arraste e solte icone de nome de instrumento no grupo de dados da(s) Padrio(s) em Todos os dados
na janela de listas.
Nota:

* Os dados ndo podem ser soltos em local diferente do grupo de dados do Padrao(s).
* Se ja existir dado de refer ncia com o mesmo nome no arquivo de documento, aparece uma
caixa de didlogo de confirmagao.

>

N2 de sére : 11010110

[l >

[ Janela de listas

1/ Novo documeriglignes Nome dos dados | N2 padréo | Julgamento: | L(D65) | 2"(D65) | b*(D65) |«
-} Todos os dPs [Dados recuperados|Padrio52 (05/07/2012 04:43:01) — 10054 D034 048
| Amosiras) 40 | [Dados recuperados]Fadrdo53 (05/07/2012 04 48.02) — — 10085 035 047
lassificacdo por Padrdo 41 | [Dados recuperados]Padrao53 (05/07,2012 04:45:05) — — 9942 0,12 0,02
J Dados absolutos - 3 =
1 42 | [Dad dos]Padrdo6D (05/07/2012 04 43.06) — — s 024 0B
3] Padraol (12/07/2012 04:08:45) -1 [Dados recuperadosfPadraof )
] [Dados recuperados Padrio? (02/07/2012 04:1022) 0 43 | IDados recuperados]Pacrdo6 (05/07/2012 04.43.05) — — 9945, D14 A0
4 Padio3 (12/07/2012 04:14.57) : 12 44 | [Dados recuperados]Padrio63 (15/07/2012 04:43:06) — ez 013 AW
] Pacrdod (02/07/2012 04:3031): 0 45 | [Dados recuperadosPadréo64 (05/07/2012 04:43.06) e — 9944 0N 400
4J Padio5 (12/07/2012 04:30:36) - 0 E g
] Padiof 02/07/2012 043047 - 45 | [Dados recuperados|Padrio65 (05/07/2012 04:43:06) — — 3943 008 4B
4 Padiso7 (12/07/2012 05:01:23) .0
] Pacro8 (12/07/2012 05:01:38) - 1 [Observador: 10 giaus] [Priméio : DES]
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Download de dados do padrao do arquivo de documento para o instrumento

* Os dados ndo podem ser downloaded no instrumento nos seguintes casos:
* Quando o numero de bancos ¢ diferente
* Quando o observador ¢ o iluminante sao diferentes (nos casos de dados colorimétricos
manualmente introduzidos, dados do CR-5 dados ou do CR-400)
* Quando o CM-512m3A ¢ conectado, o valor de tolerancia especificado para os dados do padrio s@o
aplicados aos dados download.
* Todos os dados foram downloaded no instrumento como dados do padrao.

B Usando o recurso arrastar & soltar

1. Selecione os dados do Padrio para download no instrumento a partir da janela de listas.

Nota: Um ou mais dados podem ser selecionados desde que o sejam a partir de Todos os dados -
Grupo de dados do Padrao(s).

2. Arraste e solte os dados na arvore do instrumento na janela de sincronizagdo do sensor.

Uma caixa de didlogo aparece e os dados do padrao sio adicionados ao instrumento.

Nota: Quando o CM-5/CR-5 estiver conectado, a arvore do instrumento na janela de sincronizagdo
do sensor ¢ exibida em um fechado estado. Selecione a arvore para exibir a arvore outra vez.

Janela de listas.

L] Amostrals)
& Classficacio por Padréo

Dados absokutos : 3

1] Padriol (02/07/2012 04:08:45) : 1

& sJPadro2 (02/07/2012 04:1022) : 0
12 04:14:57 : 12
12 04:30:31)

Nome dos dados | N2 padido | Juigamento: | L"(D85) | a*(D65) | b*(D6

Padréod (02/07/2012 04:30:31) —_— — | 8604 1663 20
= e

— . 8615

4

5 8) 20,
6 Padréo6 (02/07/2012 04:30:41) — — 8613: -1647 20:
7 Padrao7 (02/07/2012 05:01:23) — — 9544 OM 0L
8

9

12043035 Padréo8 (12/07/2012 05.:01°36) — — o341l 411 Or
12 04:30:41) Padrod (12/07/2012 05:03:14) — — w4l an Al
g g:gl ig 10 Pacriol0 (12/07/2012 05:0321) — — . 931 A1 Or
12050314 T Pacrio 1 (12/07/2012 U5:04:50) — — mesi AN 2t
Padrio10 (12/07/2012 05:03.21) - § 2 Padrio 12 (12/07/2012 05:04:55) - 1 sesi 471 2%
Padrdo11 (02/07/2012 05:04:500 [Obeervadar: 10 araus] [Primério: DES]

Canmbo de
datahora

- 16/06/2010
Padigol 15:16-12

Comentario | Observador | lluminarte 1 \Iu‘ 1

No Name

B Utilizacio do menu de atalho
1. Selecione os dados do padro para gravar no instrumento a partir da janela de listas.

Nota: Um ou mais dados podem ser selecionados desde que o sejam a partir de Todos os dados -
Grupo de dados do Padrao(s).

Clique no dado do padrdo com o botdo direito do mouse no dado e abra o menu de atalho.

Selecione Download padrao.

Por outro lado, selecione dados de Todos os dados - Grupo de dados do Padrao(s), abra o menu de
atalho e selecione Download padrao.

Uma caixa de dialogo aparece ¢ os dados do padrdo sdo adicionados ao instrumento.

Os dados Download sdo adicionados como os tltimos dados no instrumento. Todavia, quando o CR-
400 estiver conectado, voc pode especificar o local para download dados.
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Nota: Quando o CM-5/CR-5 estiver conectado, a arvore do instrumento na janela de sincronizagao
do sensor ¢ exibida em um fechado estado. Selecione a arvore para exibir a arvore outra vez.

Exclusao de dados armazenados no instrumento

Essa fungdo esta disponivel apenas quando a instrumento conectado ¢ qualquer dos seguintes:
« CM-512m3A

1. Para excluir o dado do padrio, selecione-o na arvore do instrumento na janela de sincronizagdo do
sensor (apenas um dado pode ser selecionado).

Para excluir o dado de amostra, selecione-o na vista na janela de sincroniza¢do do sensor (um ou
mais dados podem ser selecionados).

2. Clique o dado com o botdo direito do mouse no dado e selecione Excluir no menu de atalho.
A tela Excluir chave também pode ser usada em vez do item de menu Excluir.

3. Uma caixa de didlogo de confirmagio aparece mostrando uma mensagem “Deseja mesmo excluir os
dados selecionados ”

Clique no botdo OK para excluir os dados.

Clique no botdo Cancelar para cancelar a exclusao.

Definicao da tolerancia

A fung@o de defini¢do de tolerancia esta disponivel quando qualquer dos seguintes instrumentos
estiverem conectados:

+ CM-512m3A
* CM-5/CR-5
» CR-400/410

Selecione os dados do padrdo da arvore do instrumento na janela de sincronizacao do sensor, abra o
menu de atalho, e selecione Defini¢ao de tolerancia. A caixa de didlogo Configuragdes de tolerancia
aparece.
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2.10.23 Operacao de macro ®

Esta fungdo ¢ suportada apenas pela edicao profissional do SpectraMagic NX.

Voc pode automatizar varias operagdes do SpectraMagic NX. Defina cada operacdo como uma macro
e execute a macro definida.

Quando o CM-700d/600d estiver conectado, voc pode usar uma macro para exibir uma mensagem
definida pelo usuario na tela de LCD do instrumento.

Definir uma macro

1. Selecione Ferramenta - Macro -Editar na barra de menus.

|ad#| SpectraMagic NX - [Nove documentol]

L\;?' Arquivo Editar Visualizar Instrumento Dados Objeto | Ferramenta Janela Ajuda

e = T 1 M

Lwi|e«aié|0a
|Janela de status v x| fudar padrio
Corfiguragdo dos instrumentos
Q) Medigso disponivel

Aguardande
- Nenhum emo
Opgdes de medigio gﬂ Classificar...
= Medigdo remota

Calculo automatico da média Padrio de trabalho...

A caixa de didlogo Configuracdo de macros das aparece.

" B
Configuragdo de macros u
Lista de comandos Macro
Menu | Camando | Arquivo
Aoguive: Movo -

Arguive: Modelo: Carregar modelo
Arguivo: Modelo: Salvar como modelo

Instrumentos: Conectar Para cima
Excluir tudo

Ingtrumentos: Instalagdo comunicagio =
Instrumentos: Configuragdo de instiume,
Instrumentos: Calibragem
Instrumentos: Medir padiéa
Instrumentos: Medin amosha W
Instrumentos: Desconectar
Instrumentos: Dpgdies de medigdo Editar
Instrumentos: Média da medigio: Medig.
Instrumentos: Média da medigio: Medig.
Inztrumentos: UploadD ownload: Uploa...
Instrumentos: UploadD ownload. Uploa...
Instrumentos: Upload/Download: Downl..

A Configuragdes MRU Arquiva de macio
M (Y MEL b C-\ProgramDatasK ONICAMINOLTANCM-5 1 00wM acrobDefaul
Fgtulo MAU [ Abiir ] [ Salvar coma ]

|

2. Definindo uma macro.
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H Caixa de dialogo Definicao de macro

Lista de comandos - Guia Menu

O menu do SpectraMagic NX ¢ exibido. Selecione um menu exigido e clique o botdo —>. O menu
selecionado ¢ adicionado a Macro direita.
Para excluir um menu de Macro, selecione o menu da lista e clique o botdo <—.

Lista de comandos - Guia Comando

Configuragdo de macros &J
Lista de comandos Macro
Menu
Baquiver Nowa NiRl— T—
Brquive: Modelo: Carregar modelo
Baauives Modelo: Salvar coma modelo < I
Instrumentos: Conectar ‘m‘ Para cima
0 Instrumentos: Instalzg®o E
Instrumentas: Configuagia de instrume. . Srv—
f Instumentos: Calibragem (R
Instrumentas: Med pacrdo
Instumentos: Medic amostra Parte inferior
Instrumentos: Desconectar
Instumentos: Dpgfies de medicéo Fdiar
Instrumentas: Média da medic3o Mediy...
Instumentos: Médis da medicBo: Medy
| Instrumentas: Upload/Download: Uploa..
Instumentos: Uplnad/Dowrloadt Liploa
Instrumentas: Upload/Dowrload: Dowrl.
ConfiguagBes MR Arquive de maco
b rzplil MR b £ AProgramDeta K ONICAMINGLTA\M-5 100w\ M acro\Defaul
Rétula MRU Abii. ] [ salvarcomo.. |
=

Os seguintes menus de comandos sdo exibidos. Selecione um menu exigido e clique o botdo —>. Uma
caixa de dialogo de configuracgio correspondente aparece. Quando a configuragdo estd concluida, o item
¢ adicionado macro direita.

Para excluir um menu da macro, selecione o menu da lista e clique o botdo <— .

Mensagem
Especifique uma mensagem a ser exibida enquanto a macro € executada.
Até 256 caracteres alfanuméricos podem ser introduzidos.

Quando uma mensagem ¢ especificada, é exibida numa caixa de mensagens durante a execugdo da
macro. A caixa de mensagem dispde de um botdo OK. Quando o botdo OK ¢ clicado, a macro

continua.
Inserir mensagem @
Medir Padracl]
[ |
Rétulo

Especifique uma etiqueta para uma etapa especifica na macro.
Podem ser usados até 20 caracteres alfanuméricos.
Inserir nome do rétulo @

zbedd

Cancelar
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Saltar
Voc pode saltar para a etiqueta especificada em avanco.

Voc precisa especificar o niimero para repetir o salto etiqueta. O niimero de repetigdes pode ser
definido entre 1 e 9999.

Inserir rétulo de destino do salto [

abede hd

Repetigiies: 1 =

Cancelar

Esperar

Voc pode interromper a execugdo de macro por um certo periodo de tempo ou até que qualquer
tecla seja pressionada.

Aguardar conﬁgura;ﬁo‘ y — @
CondicBes
@ Para o tempo expecificado
Tempo de espera
0 EHoas 0 Smim B sen

) Até que a tecla seja pressionada.

Cancela

Selecionar Padrao
Especifique os dados do padrdo usados na macro.

Se os dados do padrao especificados nao forem achados durante a execugdo da macro, ocorreu um
erro.

Selecionar Padrio @

Dados absolutos A

-
Padr3ol (02/07/2012 04:05:45)

[Dadas recuperados|Padida (024074201
Padrio3 (02/07/2012 04:14:57)

e.

ek Zed (AT 4301 3 A4 20211

Exibir mensagem (para CM-700d/CM-600d)

Quando o CM-700d/CM-600d estiver conectado, especifique a mensagem e cor de exibi¢do usada
para a tela de LCD para cada instrumento conectado individualmente, se necessario (até quatro
instrumentos podem ser conectados simultaneamente).

A caixa de texto de mensagens mostra a tela de LCD de amostra do instrumento. Voc pode inserir
caracteres de codigo ASCII no espago de 20 colunas (20 caracteres alfanuméricos) x 9 linhas. Por
exemplo, se voc quer exibir uma linha de caracteres no meio da tela de LCD, introduza os
caracteres na quinta fila.

Exibir mensagem(para CM-700d/CM-600d) [

N2 da instrumenta 1 hd

Mensagem:

Cor da texto: I -
Cor do sequndo plano: [+
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Lista de comandos - Guia Arquivo

Os menus relacionados a operagdo de arquivos aparecem. Selecione um menu necessario e clique o
botdo —>, e 0 menu sera adicionado Macro direita.
Para excluir um menu da Macro, selecione o menu da lista e clique no botao <— .

Configuracées MRU

Numero MRU Selecione o nimero MRU (“17, “2”, “3”, ou “Nenhum”) a ser atribuido ao arquivo de
macro, indicando a ordem em que ira aparecer no menu Macro. Se “Nenhum” for
selecionado, o arquivo de macro sera salvo, mas nao sera mostrado no menu.

Roétulo MRU  Defina o rétulo a ser mostrado no menu Macro para o arquivo de macro especificado.
O rétulo pode conter até 20 caracteres.

Arquivo de macro

Abrir Seleciona um arquivo de macro salvo e o abre.

Salvar como Salve a macro especificada como um arquivo de macro (extensdo:) Mmc).

Executando uma macro

1. Selecione Ferramenta - Macro da barra de menus e selecione Iniciar ou um dos tr s MRUs.
(89 Spectrabagic N - Move oo

[/ Arquive Editar Visualizar Instrumento Dades Objeto | Ferramenta Janela Ajuda

§o® w4 o [0 oI - -

Janela de status

=/ Configuraco dos instrumentos
QO Medicso disponivel

Aguardando w Media ""ii_{ MRU (C:\ProgramData\KONICAMINOLTA\CM-5100w\Macro\mmc. padrio.mmc)
Nenhum emo -
=7 Opedes de medicso 2] Classiticar..
Medicio remota
Caloulo sutomstics da média Padrio de trabalho...

Padréiod (02/07/2012 05:03:14) —_
10 Padrao 10 (02/07/2012 05:03:21) —
1 PadrEa11 i12/07/2019 DR-NA-RN —_—

Intervalo @ Configuragdes do modo de exibigdo...
- Utima calibragio

£ NENTA09 194097

Aviso sonoro ‘ ‘ 9

Ao selecionar Iniciar, ird iniciar o arquivo de macro aberto mais recentemente

A seleg¢@o de um dos tr s MRUs ird iniciar o respectivo arquivo de macro como definido na caixa de
dialogo Configuracdo de macros.

As agoes definidas em Macro na caixa de didlogo Configuracdo de macros sdo executadas em
sequ ncia de cima para baixo.

e

L Press Meas. Button!
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2.10.24 Configuracao da exibicao da tela de instrumento para
medicao remota

* Este procedimento é disponivel apenas quando o CM-700d/600d estiver.

Quando o CM-700d/600d estiver conectado, os resultados da medigdo da avaliagdo Aprovado/
Reprovado para “Medi¢do remota do Padrdo” e “Medigdo remota das amostras” podem ser exibidos
na tela de LCD do instrumento. Voc pode verificar o status da medigdo na tela de LCD apenas
quando o instrumento for operado remotamente do PC.

1. Selecdo Instrumento - Medi¢do remota na barra de menus e selecione Opg¢do de medi¢do remota.

Aparece a caixa de dialogo Opgdo de medigdo remota.

|a#l SpectraMagic NX - [Novo docu_

9 Arquivo Editar Visualizar | Instrumento Dades Objeto Ferramenta Janela Ajuda

— 3
B E/ o &) Desconectar ShiftF5 % | [Dodos o
Lf 4 - &‘} i} jados absoluic
Te=trer e §7y Configuragdo da comunicagio... 5
=] Ia Configuragdo dos instrume X . X b0 por Padrdo
o Medicdo disponivel ﬁﬁ:ﬁ Configuragde dos instrumentos... bsokutos - 9 T
Aguardando E 1 {02 1 2
Nerhum e L i catibragao... F2 012 04:10:22) 7
= Opgoes de medigdo = Bj
Medigio remota 1-_‘.‘ Medir Padrao =]
Calculo automatico da [~ '.; Medir amostra Fa
Aviso sonoro s/
Intervalo =% Opcs i
. + b Opgdes de medigio...
1 [ Uhima calibragio &p
& 05/07/2012 03:49:32
[ Comunicagio
=] use )1
Port COM : COM3 Medigdo média L
Baudrate : 5600by L0 e nEnE.o 1 dll
— C
Stop bit: : 1bit =
] Parity - (r.venhl_lm) Upload/Download b E!L. Medigdo remota das amostras... F7
= @ Status de comunicagdo
O ox Opgao de mediga t
s S

2. Especifique as opgdes seguintes para os itens e cores de exibigao.
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H Caixa de didlogo Opcao de medicao remota

Opgio de medigio remota (S|
[FIMostrar os itens na tela do instrumento [ Upload |
Componente especular  [scr =

Exibicio de itens
1 [mes) -
z [a*(pss) =)
I 5 [brmes) -]
| ) -
| 5. [Nenhuma -
| [ ‘Nenhuma "
i ‘Nenhuma "
L 8 ‘Nenhuma "
Il e Texto Sequndo plano
| Padido -  —
! Aprovado || ] " || | 'l
Reprovado (—- — &
Atencio |_-‘ ||:|-|
[ o | [ concemr |

Mostrar os itens na tela do instrumento
Quando esta caixa estiver marcada, os itens especificados abaixo sdo exibidos na tela do instrumento.
Componente especular

Como o CM-700d/600d pode medir tanto SCI como SCE, especifique o modo de medicao para exibir o
resultado. Os resultados de ambas as medigdes ndo podem ser exibidos simultaneamente.

Exibicao de itens

Especifique o(s) item(ns) dos dados medidos a serem exibidos. Voc pode especificar até 8 itens dos
itens de lista especificados no procedimento na pagina.46

Note todavia que os seguintes itens ndo podem ser especificados: Luminosidade, Saturag@o, Tonalidade,
Avaliagdo a*, Avaliagdo b* , Pseudo cor, Pseudo cor (padrdo), Opacidade (ISO 2471), Diferenca de
opacidade (ISO 2471), Opacidade (TAPPI T425 89%), Diferenca de opacidade (TAPPI T425 89%),
Haze (ASTM D1003-97), e Diferenga de haze (ASTM D1003-97).

A tabela na préxima pagina mostra como os itens especificados sdo exibidos na tela de LCD do CM-
700d/600d.

Cor

Especifique as cores dos caracteres e do fundo a ser exibido.

Os itens relacionados avaliagdo Aprovado/Reprovado sdo exibidos com cores atribuidas a Aprovado,
Reprovado ou Atengdo. Os itens ndo relacionados avaliagdo Aprovado/Reprovado sdo exibidos em
uma cor atribuida como Padrao.

Salvar
Salvar a configuragédo do item de exibi¢do em um arquivo.
Upload

Upload as configuragdes dos itens de exibi¢do que foram armazenadas em um arquivo salvo.
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[Dados Exibicao de [Diferenca | Exibicao de [Outro] Exibicao de
absolutos] | instrumento de cores] |instrumento instrumento
X® X AX® dX MI MI
Y® Y Ay® dy Forga tricromatica® Forga
7z® VA AZ® dz Forga tricromatica X® Forga X
L* L* AL* dL* Forga tricromatica Y® Forga Y
a* a* Aa* da* Forga tricromatica Z® Forga Z
b* b* Ab* db* Forga pseudotricromatica® Pseudoforga
C* C* AC* dc* Forga pseudotricromatica X® Pseudo StX
h h AH* dH* Forga pseudotricromatica Y ® Pseudo StY
L99 L99 AL99 dL99 Forga pseudotricromatica Z® Pseudo StZ
a99 a99 Aa99 da99 Comprimento de onda dominante ® | Domi.Wave
b99 b99 Ab99 db99 Pureza de excitagdo ® Ex.Purity
C99 C99 AC99 dC99 555® 555
h99 h99 AH99 dH99
x® X Ax® dx - Exibigdo de
y® y Ay® dy [indice] instrugmento
u'® u* Au*® du* Munsell C Hue ( IS Z8721 1964)<Munsell C Hue> H
V@ v* Av'® dv* Munsell Value ( IS Z8721 1964)<Munsell Value> v
uve u Au'® du’ Munsell Chroma( 1S Z8721 1964)<Munsell Chroma> | C
Ve v AV®) av' WI(CIE 1982)®<WI(CIE)> WI(CIE)
L (Hunter) |L AL (Hunter) |dL WI(ASTM E313-73)®<WI(E313-73)> WI(T3)
a (Hunter) a Aa (Hunter) da WI(Hunten ® WI(Hunt,)
b (Hunter) b Ab (Hunter) |db WI(TAUBE)® WI(TAUBE)
WI(STENSBY)® WI(ST,)
[Equacao de diferenca de cores] .Ex'b'9a° de WI(BERGER)® WI(BERG)
instrumento WI(ASTM E313-98)(C) ®<WI(E313-98)(C)>
AE*ab dE*ab WI(ASTM E313-98)(D50)®<WI(E313-98)(D50)> WI(-96)
CMC(l:c)® CMC(l:c) WI(ASTM E313-98)(D65)®<WI(E313-98)(D65)>
AL-CMC® dL-CMC WI(Ganz) ® WI(Ganz)
AC-CMC® dC-CMC Tint(CIE)® Tint(CIE)
AH-CMC® dH CMC Tint(ASTM E313-98)(C)®<Tint(E313-98)(C)>
AE*94(CIE 1994) ®<AE*94> dE*94 Tint(ASTM E313-98)(D50)®<Tint(E313-98)(D50)> Tint ASTM
AL-AE*94(CIE 1994) ®<AL-AE*94> dL-dE*94 Tint(ASTM E313-98)(D65)®<Tint(E313-98)(D65)>
AC-AE*94(CIE 1994)®<AC-AE*94> dC-dE*94 Tint(Ganz) ® Tint(Ganz)
AH-AE*94(CIE 1994) ®<AH-AE*94> dH-dE*94 YI(ASTM D1925)®<YI(D1925)> YI(D1925)
AEO0(CIE 2000)<AE00> dE00 YI(ASTM E313-73)®<YI(E313-73)> YI(-73)
AL -AE00(CIE 2000)<AL -AE00> dL -dE00 YI(ASTM E313-98)(C)®<YI(E313-98)(C)> YI(-96)
AC -AEO00(CIE 2000)<AC -AE00> dC -dE00 YI(ASTM E313-98)(D65)®<YI(E313-98)(D65)>
AH -AE00(CIE 2000)<AH -AE00> dH -dE00 YI(DIN 6167)(C)® YI(DINY
AEab(Hunter) dEab YI(DIN 6167)(D65)®
AE99 dE99 WB(ASTM E313-73)®<WB(E313-73)> B(E313-73)
FMC2® FMC2 Brilho (TAPPI T452)®<Brilho (TAPPI)> Brilho(T)
AL(FMC2)® dL(FMC2) Brilho (ISO 2470)®<Brilho (ISO)> Brilho(I)
ACr-g(FMC2)® dCr-g Densidade B(ISO Status A)®<Densidade B(A)> StatusA B
ACy-b(FMC2)® dCy-b Densidade G(ISO Status A)®<Densidade G(A)> StatusA G
NBS100® NBS100 Densidade R(ISO Status A)®<Densidade R(A)> StatusA R
NBS200® NBS200 Densidade B(ISO Status T)®<Densidade B(A)> StatusT B
AEc(grau)(DIN 6175-2)® dEc(grau) Densidade G(ISO Status T)®<Densidade B(A)> StatusT G
AEp(grau)(DIN 6175-2)® dEp(grau.) Densidade R(ISO Status T)®<Densidade B(A)> StatusT R
Rx(C)®
Rx(D65)® Rx
Rx(A)®
Ry(©O®
Ry(D65)® Ry
Ry(A)®
Ry(O)®
Rz(D65)® Rz
Rz(A)®
Proﬁjndidade padrao (ISO 105.A06) ®<Profundidade Std.Depth
padrio>

<> Significa versdo abreviada usada dentro deste software.

Os itens marcados com ® sdo suportados apenas pela edigdo profissional

do SpectraMagic NX.
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[Diferenca de indices] ii’;'t?:f;grﬂi [Especial] iE);ItbrLgrzgrﬁi
AWI(CIE 1982)®<AWI(CIE)> dWI (CIE) Brilho 8 graus® 3gloss
AWI(ASTM E313-73) @ <AWI(E313-73)> dAWI(-73) Equagio do usudrio 1® | Eq. usudriol
AWI(Hunter)® dWI(Hunt.) Equagdo de usuério 2® | Eq. usudrio2
AWI(TAUBE)® dWI(TAUBE) Equagdo de usuario 3@ | Eq. usuario3
SWI(STENSBY)® dWI(ST.) Equagao de usuario 4® | Eq. usudrio4
AWI(BERGER)® dWI(BERG.) Equagdo de usuario 5® | Eq. usuario$
AWI(ASTM E313-98)(C)®<AWI(E313-98)(C)> Equagdo de usuario 6@ | Eq. usuario6
AWI(ASTM E313-98)(D50)®<AWI(E313-98)(D50)> dAWI(-96) Equagio de usudrio 7® | Bq. usudrio?
AWI(ASTM E313-98)(D65)®<AWI(E313-98)(D65)> Equagdo de usuério 8® | Eq. usuario8
AWI(Ganz)® dWI(Ganz)
Dif Tint (CIE)® dTint(CIE)
Dif. Tint (ASTM E313-98)(C)@®<Tint diff. (E313-98)(C)>
Dif. Tint (ASTM E313-98)(D50)®<Dif. Tint (E313-98)(D50)> dTint ASTM
Dif. Tint (ASTM E313-98)(D65) ®<Dif. Tint (E313-98)(D65)>
Dif. Tint (Ganz)® dTint(Ganz)
AYI(ASTM D1925)®<AYI(D1925)> dYI(D1925)
AYI(ASTM E313-73)®<AYI(E313-73)> dYI(-73)
AYI(ASTM E313-98(C)®<AYI(E313-98)(C)> dY1(-96)
AYI(ASTM E313-98)(D65)®<AYI(E313-98)(D65)>
AYI(DIN 6167(C)®
AYI(DIN 6167)(D65)® dYL(DIN)
AWB(ASTM E313-73)®@<AWB(E313-73)> dB(E313-73)
Dif. brilho (TAPPI T452)®<Dif. brilho (TAPPI)> dBright(T)
Dif. brilho (ISO 2470)®<Dif. brilho (ISO)> dBright(I)
Dif .densidade (ISO Status A)®<Dif. densidade B(A)> dStatusA B
Dif .densidade G(ISO Status A)®<Dif. densidade G(A)> dStatusA G
Dif. densidade R(ISO Status A)®<Dif. densidade R(A)> dStatusA R
Dif. densidade B (ISO Status T)®<Dif. densidade B(T)> dStatusT B
Dif .densidade G(ISO Status T)®<Dif. densidade G(T)> dStatusT G
Dif. densidade R(ISO Status T)®<Dif. densidade R(T)> dStatusT R
ARX(C)®
ARX(D65)® dRx
ARX(A)®
ARy(C)®
ARy(D65)® dRy
ARy(A)®
ARZ(C)®
ARz(D65)® dRz
ARZ(A)®
Dif. profundidade padrdo (ISO 105.A06)®<Dif. densidade padrao> dStd.Depth
Solidez Lavagem (ISO 105.A04E)(C)®<Solidez Lavagem (C)> Teste de mancha
Solidez Lavagem (ISO 105.A04E)(D65)®<Solidez Lavagem (D65)>
Solidez Lavagem Nota (ISO 105.A04E)(C)®<Solidez Lavagem Nota (C)> Stain TestR
Solidez Lavagem Nota (ISO 105.A04E) (D65)®<Solidez Lavagem Nota (D65)>
Escala Cinza (ISO 105.A05)(C)®<Escala Cinza (C)> GreyScale
Escala Cinza (ISO 105.A05)(D65)®<Escala Cinza (D65)>
Escala Cinza Nota (ISO 105.A05)(C)® <Escala Cinza Nota (C)> GreyScaleR
Escala Cinza Nota (ISO 105.A05)(D65)®<Escala Cinza Nota (D65)>
K/S Forga (comparagdo de diferengas) (dE*)(C)®<K/S Forca (dE*)(C)> K/S St dE*
K/S Forga (comparagdo da diferenca) (AE*)(D65)®<K/S Forga(AE*)(D65)>
K/S Forga (comparagdo da diferenga) (AL*)(C)®<K/S Forga (AL*)(C)> KIS St dL*
K/S Forga (comparagdo da diferenga) (AL*)(D65)®<K/S Forga (AL*)(D65)>
K/S Forga (comparagdo da diferenca) (AC*)(C)®<K/S Forga (AC*)(C)> K/S St dC*
K/S Forga (comparagao da diferenga) (AL*)(D65)®<K/S Forga (AL*)(D65)>
K/S Forga (comparagdo da diferenga) (AL*)(C)®<K/S Forga (AL*)(C)> K/S St dH*
K/S Forga (comparagdo da diferenga) (AH*)(D65)®<K/S Forga (AH*)(D65)>
K/S Forga (comparagao da diferenga) (Aa*)(C)®<K/S Forga (Aa*)(C)> KIS St da*
K/S Forga (comparagdo da diferenga) (Aa*)(D65)®<K/S Forga (Aa*)(D65)>
K/S Forga (comparagéo da diferenga) (Ab*)(C)®<K/S Forga (Ab*)(C)> K/S St db*
K/S Forga (comparagao da diferenga) (Ab*)(D65)®<K/S Forga (Ab*)(D65)>
K/S Forga (todos os comprimentos de onda)®<K/S Forg¢a (Aparente)> K/S Ap.
K/S Forga (comprimentos de onda do usuario) ®<K/S Forga (Aparente)> K/S U400
K/S Forga (comprimentos de onda de absor¢ao maxima)®<K/S Forga (max)> K/S MAX
O comprimento de onda da forga de K/S (comprimento de onda de absor¢do maxima)® |K/S MAX nm
NCHC)®
NC#(D65)® NC#
NC# Grau (€)® Grau NC# Lo ~ .
Grau NC# (D65)® <> Significa versdo abreviada usada dentro
Ns (O)® Ns deste software.
Ns (D65)®
Grau Ns (C)® Os itens marcados com ® sdo suportados
Grau Ns (D65)® Grau Ns apenas pela edigdo profissional do
SpectraMagic NX.
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2.10.25 Configuracoes do trabalho

» Esta fung¢ao esta disponivel somente para 0 CM-26dG/26d/25d ou CM-25¢G (firmware ver. 1.2 ou
posterior.

A fung@o Trabalho permite predefinir e armazenar fluxos de trabalho que incluem textos e imagens no
instrumento. Esses fluxos de trabalho podem entdo ser selecionados no instrumento e usados para
trabalhos de medigdo independentes. Até 5 trabalhos podem ser armazenados no instrumento.

2.10.25-a Criacao/Edicao de um trabalho

possivel definir um trabalho com ou sem um instrumento conectado.

Ao editar um trabalho com um instrumento conectado, o trabalho editado é salvo no instrumento
quando o botdo OK for pressionado. Ao editar um trabalho sem um instrumento conectado, o trabalho
editado pode ser salvo em um arquivo para ser carregado posteriormente no instrumento quando
conectado.

M Criacao/Edicao de um trabalho com um instrumento conectado

* Ao definir as Configurac¢des do trabalho, a comunicagdo via USB ¢ recomendavel. Apesar de ser
possivel definir as Configuragdes do trabalho pela comunicagdo Bluetooth, levara um tempo maior
para transferir configuragdes e imagens entre o computador e o instrumento.

1. Selecione Instrumento - Configura-«o aut*noma -
Configura-»es do trabalho. A lista de trabalhos B
armazenados no instrumento no momento sera lida e a S
caixa de didlogo Lista de trabalhos sera exibida. § e
5

» Os nomes na caixa de didlogo Lista de trabalhos sdo os
nomes exibidos na tela Trabalho do instrumento.

2. Selecione a linha do trabalho a ser editado e clique no botdo
Editar. A caixa de didlogo Configuragdes do trabalho abr-
ird. Se as configuragdes do trabalho ja existirem para o trabalho selecionado, essas configuragdes
serdo lidas do instrumento e exibidas.

Configuragbes do trabalho X

Carregar, Salvar,

Trabalho
Nome do iabatho: [Product 1 ‘

Configuragdes da imagem

Ne Nome daimagem

1 Center

2 Lowerlett

3 Loweriight

4 Upperlet

5 Upperight v
Editar

Configuragdes da etapa

N Tipo
1 Operagio Measue center.
2 Resutado

3 Opeiagio Measue lower |
4 Resultado

5 Operacio Measure lower .
6 Resutado

7 Operagdo Measure upper

8 Resutado

9 Opeagdo Measure upper

10 Resultado

Comentrio

[ Protege os dados do padido ao rava a5
configuragdes do abalho.
Depois da dlima etapa, é exbida uma janela
popup confimando se deseia reiiciar o
tabakho,

Adicionar Copiat
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3. Defina as configuragdes necessarias na caixa de didlogo Configuracdes do trabalho. Consulte as
operacdes da caixa de didlogo Configuracdes do trabalho na pagina 205.
* As configuracdes também podem ser carregadas de um arquivo ao clicar no botdo Carregar e
especificar o arquivo. Ver pagina 206.

4. Depois de concluir todas as configuracdes, clique no botdo OK. Uma mensagem de confirmacao
aparecera, confirmando se deseja gravar as alteragdes.

* Quando um trabalho ¢ salvo em um CM-26dG/26d/25d com versdo de firmware anterior a 1.2,
se os dados do padrio ja existirem no instrumento para os nimeros do padrdo definidos no
trabalho, sera exibida uma mensagem confirmando se deseja substituir os dados do padrdo do
instrumento existentes. Clique no botdo Sim para substituir os dados do padrio do instrumento
existentes ou clique no botdo Cancelar para cancelar a gravagdo do trabalho no instrumento.
Para instrumentos com versao de firmware 1.2 ou posterior, uma regido de memoria dedicada
aos dados do padrdo do trabalho ¢ disponibilizada para evitar a substituicdo de dados do padrao
nao pertencentes ao trabalho.

» Se desejado, as configuragdes podem ser salvas em um arquivo ao clicar no botdo Salvar e espe-
cificar o nome do arquivo e o local.

* Para fechar a caixa de didlogo Configuragdes do trabalho sem salvar o trabalho no instrumento,
clique no botao Cancelar em vez do botdo OK.

5. Clique no botdo Sim para gravar as altera¢cdes no instrumento e feche a caixa de didlogo Config-
ura¢des do trabalho.

6. Clique no botdo Fechar na caixa de dialogo Lista de trabalhos para fechar a caixa de dialogo.

M Criacao/Edicao de um trabalho sem um instrumento conectado
e Esta fungdo ndo estd disponivel no modo de demonstragao.

1. Selecione Instrumento - Configuragdo auténoma - Configuragoes do |ty
trabalho. A caixa de didlogo Configuragdes do trabalho (Selecione
um instrumento) sera exibida.

Selecione o instrumento para criar o arquivo de
Configuracties do trabalho.

CH-26dG ~
2. Selecione o instrumento para o qual o trabalho sera criado na lista
suspensa e clique no botdo OK. A caixa de didlogo Configuracdes

do trabalho abrira.
* Somente configuragdes disponiveis para o instrumento selecionado estardo
disponiveis na caixa de didlogo Configuracdes do trabalho.

alho

Fechar

Trabalho

Nomne do trabaha:

Corfiguragdes da imagem

Mo Nome daimagem
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. Defina as configuracdes necessarias na caixa de dialogo Configuragdes do trabalho. Consulte as

operacdes da caixa de didlogo Configuracdes do trabalho na pagina 206.

* As configuragdes também podem ser carregadas de um arquivo ao clicar no botdo Carregar e
especificar o arquivo.

Depois de concluir todas as configuragdes, salve-as em um arquivo ao clicar no botdo Salvar e espe-
cificar o nome do arquivo e o local.

. Clique no botdo Voltar para fechar a caixa de dialogo Configuragdes do trabalho.

M Exclusao de um trabalho do instrumento

1.

Com o instrumento conectado, selecione Instrumento - Configuracdo auténoma - Configuragéoes do
trabalho. A lista de trabalhos armazenados no instrumento no momento sera lida e a caixa de dial-
ogo Lista de trabalhos sera exibida.

* Os nomes na caixa de didlogo Lista de trabalhos sdo os nomes exibidos na tela Trabalho do
instrumento.

Selecione a linha do trabalho a ser excluido e clique no botdo Excluir. Uma mensagem de confir-
macao aparecera.

* Nao ¢ possivel selecionar multiplos trabalhos ao mesmo tempo.
Clique no botdo Sim para concluir a exclusdo do trabalho do instrumento.

+ Para cancelar a exclusdo do trabalho, clique no botdo Nao.
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2.10.25-b Operacoes da caixa de dialogo Configuracoes do tra-
balho

Configuragées do trabalho X

Carregar... Salvar...
Trabalho
Nome do trabalho: lF‘voduct 1 l

Configuragdes da imagem

N2 Nome daimagem A
Center

Lower left

Lower right

Upper left

Upper right v

g s wn =

Editar Excluir

Configurag@es da etapa

N2 Tipo Comentario A
1  Operagdo Measure center...

2 Resultado

3 Operagdo Measure lower |...

4 Resultado

5  Operagdo Measure lower r...

6 Resultado

7  Operagdo Measure upper ...

8 Resultado

9  Operagdo Measure upper ...

10 Resultado

14 Y

Protege os dados do padido ao gravar as

configurag@es do trabalho.

Depois da dltima etapa, é exibida uma janela
pop-up confirmando se deseja reiniciar o

trabalho.
Adicionar Copiar Excluir
Para cima Para baixo Editar
Cancelar

Cancelar
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H Carregando um arquivo de trabalho

Um arquivo de trabalho previamente salvo que contenha configuragdes do trabalho pode ser carregado
ao seguir o procedimento abaixo.

1. Clique no botdo Carregar. A caixa de dialogo Abrir para abrir um arquivo de trabalho (extensdo:
*m25¢G ob para CM-25¢G, *.m26job para CM-26dG/26d/25d) sera exibida.

2. Navegue até a pasta do trabalho a ser aberto e clique no botao Abrir. O arquivo de trabalho
selecio-nado sera aberto e as configuragdes do trabalho carregadas do arquivo serdo exibidas na
caixa de didlogo Configuragdes do trabalho.

* Se o arquivo foi criado usando um modelo diferente ou um instrumento com firmware mais
recente do que o do instrumento conectado, uma mensagem de erro pode aparecer e 0 arquivo
pode ndo ser carregado em alguns casos.

H Salvando um arquivo de trabalho

As configuracdes ¢ os dados do padrdo definidos para o trabalho aberto no momento na caixa de
didlogo Configuragdes do trabalho podem ser salvas em um arquivo para uso posterior.

1. Clique no botao Salvar. A caixa de didlogo Salvar como para salvar um arquivo de trabalho
(exten-sdo: *.m25cG ob para CM-25¢G, *.m26job para CM-26dG/26d/25d) sera exibida.

2. Navegue até o local em que o arquivo de trabalho deve ser salvo, insira 0 nome de arquivo de tra-
balho desejado e clique no botdo Salvar. As configuragdes e os dados do padréo definidos para o
trabalho aberto no momento na caixa de didlogo Configura¢des do trabalho serdo salvas em um
arquivo especificado.

M Configuracao do nome do trabalho

Clique na area da caixa de texto Nome do trabalho e insira o nome desejado para o trabalho. Esse nome

sera exibido na tela Trabalho do instrumento.
* Podem ser usados até 20 caracteres alfanuméricos para o nome.

H Configuracoes da imagem

A secdo Configuragdes da imagem ¢é usada para gerenciar as imagens que podem ser selecionadas ao se
especificar as configuragdes de uma etapa de Operacao.

ConfiguragBes da imagem

Mo Mome da imagem -
b1 [ Corter
2 Upper lsit
3 Upper right
4 Lower lstt
5

Lower right v

Editar Exeluir

+ Até 10 imagens podem ser especificadas e a mesma imagem pode ser usada para multiplas etapas.
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Bl Especificacao de imagens a disponibilizar para uso nas etapas de Operacao
1. Na secdo Configuragdes da imagem, selecione a linha desejada na tabela.

* Se uma imagem ja tiver sido configurada para essa linha, uma visualizagdo da imagem sera

exi-bida.
2. Clique no botao Editar na sedo Configuragdes da
imagem. A caixa de didlogo Configuracdes do tra- S
balho (Configuracdes da imagem) sera exibida. Nidomogers 1
Nome da imagem: \Eenlev
» Se uma imagem ja tiver sido configurada para a oo do v, [EPomonDoa KO CMINOLTASGHS TS i
linha selecionada na etapa 1, as informagdes e Mo g de spects

visualizagdo para essa imagem serao exibidas na
caixa de dialogo Configuragdes do trabalho (Con-
figuragdes da imagem).

3. Clique no botdo Procurar. A caixa de didlogo Abrir
para selecionar imagens sera exibida.

4. Navegue até o arquivo de imagem bmp, jpg ou png
desejado e clique em Abrir para selecionar a imagem
e fechar a caixa de dialogo.
* A imagem serd automaticamente redimensionada.
Se Manter a taxa de proporgao estiver selecionado, a imagem sera redimensionada e centralizada
mantendo a proporg¢do de altura e largura da imagem original.
Se Manter a taxa de proporgdo ndo estiver selecionado, a imagem sera esticada até 240 (1) x
128 (a).

Cancelar

5. Insira o Nome da imagem desejado.

6. Clique no botdo OK. A configuragao ou as configuragdes alteradas da imagem serdo exibidas na
tabela Configuragdes da imagem.

M Exclusao de uma imagem da tabela Configuragcoes da imagem
1. Na seg@o Configuragdes da imagem, selecione a linha da tabela da imagem para excluir.

» Uma visualizagdo da imagem sera exibida direita da tabela.
* Nao ¢ possivel selecionar multiplas imagens a0 mesmo tempo.

2. Clique no botdo Excluir na se¢do Configura¢des da imagem. Uma mensagem de confirmag@o apare-
cera.

3. Clique no botdo Sim para concluir a exclusdo da imagem selecionada da tabela Configuragdes da
imagem.

» Para cancelar a exclusdo da imagem, clique no botao Nao.
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H Configuracoes da etapa

A secdo Configuracdes da etapa ¢ destinada ao gerenciamento das etapas de um Trabalho.

Configuragdes da etapa

z

Tipo Comentario
Operagdo Measure center.
Resultado

Operagdo Measure lower |
Resultado

Operagdo Measure lower 1.
Resultado

Operagdo Measure upper
Resultado

Operagdo Measure upper
0 Resultado

it wo~ND O AW =

v

O Protege os dados do padido ao gravar as
configurages do trabalho.

Depois da dltima etapa, € exibida uma janela
pop-up confiimando se deseja reiniciar o

trabalho.

Adicionar Copiar Excluir

Para cima Para baixo Editar

ncelar

Dois tipos de etapas estdo disponiveis:

Operacao: Para realizar uma medigéo.

Resultado: |Para exibir os resultados da medi¢do mais recente realizada em uma etapa de Operagao.

No maximo 20 etapas podem ser configuradas para um trabalho.

A primeira etapa de um trabalho deve ser uma etapa de Operagao.

Quando uma etapa for selecionada na tabela Configuragdes da etapa, as Configuragdes de exibicdo e
as Informacdes de dados exibirdo as configuragdes da etapa selecionada.

M Adicao de uma etapa

1.

Clique no botdo Adicionar. Aparecera uma caixa de dialogo confirmando se a etapa deve ser uma
etapa de Operagdo ou uma etapa de Resultado.

Selecione o tipo de etapa desejado e clique no botdo OK. A etapa seré adicionada apds a etapa mais
recente na tabela Configuragdes da etapa e as se¢des Configuragdes de exibicdo ¢ Informagdes de
dados exibirdo as configuracdes disponiveis para o tipo de etapa selecionado. O botdo Editar sera
alterado para o botao Feito.

* Para saber mais sobre as configuragdes disponiveis para cada se¢do, consulte as paginas a seguir.
Depois de concluir todas as configuragdes, clique no botdo Feito.

* Para cancelar a adi¢do de uma etapa, clique no botdo Cancelar na se¢do Configuracdes da etapa
em vez do botdo Feito. A etapa ndo sera adicionada.

M Edicao de uma etapa existente

1.

Na tabela Configuragoes da etapa, selecione a etapa para editar. As configuragdes atuais da etapa
selecionada serdo exibidas nas segdes Configuragdes de exibicdo ¢ Informagdes de dados como
somente leitura e o botdo Editar sera habilitado.

Clique no botdo Editar. As configuragdes das segdoes Configuragdes de exibigdo e Informagdes de
dados se tornardo editaveis e o botdo Editar sera alterado para o botdo Feito.

» Nao ¢ possivel alternar o tipo de etapa entre Operagdo e Resultado ao editar uma etapa.
 Para saber mais sobre as configuragdes disponiveis para cada se¢do, consulte as paginas a seguir.
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3. Depois de concluir todas as configuragdes, clique no botdo Feito.
» Para cancelar a edicdo de uma etapa, clique no botdo Cancelar na se¢do Configuragdes da etapa
em vez do botdo Feito. As alteragdes ndo serdo salvas.

M Cépiade uma etapa

1. Na tabela Configuragdes da etapa, selecione a etapa para copiar. As configuracdes atuais da etapa
selecionada serdo exibidas nas secdes Configuragdes de exibicdo e Informagdes de dados como
somente leitura.

» Nao ¢ possivel selecionar multiplas etapas a0 mesmo tempo.

2. Clique no botdo Copiar. A etapa selecionada sera copiada e adicionada apos a etapa mais recente na
tabela Configuragdes da etapa e as configuracdes das secdes Configuracdes de exibigao e Infor-
magodes de dados se tornardo editaveis.

+ Para saber mais sobre as configuragdes disponiveis para cada secdo, consulte as paginas a
seguir.

3. Depois de concluir todas as configuracdes, clique no botao Feito.
» Para cancelar as alteragdes feitas depois de copiar a etapa, clique no botdo Cancelar na se¢do
Configuragdes da etapa em vez do botdo Feito. As alteracdes nao serdo salvas.

M Reorganizacao da ordem das etapas

1. Na tabela Configuragdes da etapa, selecione a etapa para mover para cima ou para baixo.
* Nao ¢ possivel selecionar multiplas etapas a0 mesmo tempo.

2. Clique no botao Para cima ou no botdo Para baixo para mover a etapa conforme desejado. A etapa
movera uma linha a cada clique do bot&o.
* O botdo Para cima sera desativado quando a etapa selecionada for a primeira etapa e o botdo
Para baixo sera desativado quando a etapa selecionada for a tltima etapa.

M Exclusdo de uma etapaas etapas

1. Na tabela Configuragdes da etapa, selecione a etapa para excluir.
» Nao ¢ possivel selecionar multiplas etapas ao mesmo tempo.

2. Clique no botao Excluir na secdo Configuracdes da etapa. Uma mensagem de confirmagao apare-
cera.

3. Clique no botdo Sim para concluir a exclus@o da etapa selecionada da tabela Configuracdes da
etapa.
 Para cancelar a exclusdo da etapa, clique no botdo Néo.

M Protecao de padroes definidos para o trabalho

e Aparece somente quando o instrumento conectado ¢ um CM-26dG/26d/25d com versdo de
firmware anterior a 1.2.

Os padrdes definidos para o trabalho sdo usados para calcular a diferenga de cor. Se um padrio definido
for excluido, os valores de diferenga de cor com base naquele padrdo serdo exibidos como “---” nos
resultados de medigdo.

1. Para proteger os padrdes usados no trabalho de serem excluidos acidentalmente, marque a caixa de
selecdo ao lado de “Protege os dados do padrao ao gravar as configuragdes do trabalho.” clicando
nela caso esteja vazia. Os padrdes estardo protegidos quando o trabalho for gravado no instrumento.

» Se acaixa de selegdo ndo for selecionada, a protecdo do padrdo dependera da configuragéo da
funcdo de protecdo de dados do instrumento.
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M Habilitacao do usuario para selecionar se repete ou nao o trabalho ao final do
trabalho

Para habilitar o usuario para repetir um trabalho, selecione a caixa de selegdo ao lado de “Depois da
ultima etapa, ¢ exibida uma janela pop-up confirmando se deseja reiniciar o trabalho.” na tabela
Configuragdes da etapa clicando na caixa de selegdo se estiver vazia.

* Clicar na caixa de seleg@o selecionada removera a marcagao e a janela pop-up nao aparecera
depois da ultima etapa da realizagdo do trabalho.

H Configuracoes da etapa de Operacao: Configuracoes de exibicao

Configurages da exibigdo

Exibigéo de botdes: [] Anterior [4] Préximo
Comentario: Measure the center of the top surface.
Imagem:

1:Center

Exibicao de botdes:

Os botdes Anterior (<<) ¢ Proximo (>>) na exibi¢do do instrumento sdo usados para avangar para a
proxima etapa de Operagdo ao realizar um trabalho. Para exibir os botdes Anterior (<<) e/ou
Proximo (>>) na exibi¢do do instrumento quando esta etapa for exibida na realizagdo de um
trabalho, selecione a caixa de selecdo correspondente clicando nela se estiver em branco.
* Clicar em uma caixa de selegéo selecionada removera a marcagao.
Comentario:

Insira o comentario para mostrar na exibi¢do do instrumento nesta etapa.
L]

Podem ser usados até 100 caracteres alfanuméricos.

Imagem:

Clique no item selecionado no momento na lista suspensa para abri-la e selecione a imagem para
mostrar na exibi¢do do instrumento nesta etapa.

* Somente imagens configuradas previamente na se¢do Configuragdes da imagem serdo exibidas
na lista suspensa.
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B Configuragdes da etapa de Operagao: Informag¢oes dos dados

Secdo Padrio:
Apresenta informagdes relacionadas ao padrdo definido para esta etapa.

N° padrao (Quando o instrumento conectado ¢ um CM-26dG/26d/25d com versdo de firmware
anterior a 1.2): o nimero de padrdo para o padrdo armazenado no instrumento.

N° padrio (para etapa) (Para instrumentos com firmware de versdo 1.2 ou posterior, ou ao criar/
editar um trabalho sem nenhum instrumento conectado): o nimero da etapa em que o padrio sera
usado.

Botdo Selecionar lista...: abre o didlogo Configuracdes do trabalho (Lista de padrdes) para
selecionar o padrao a ser usado nesta etapa ao calcular os valores da diferenga colorimétrica. Ver
pagina Pt214.

Absoluto: permite medi¢des de valor absoluto. Quando marcado, o botdo Selecionar lista... sera
desativado e nenhuma condi¢do de medig@o de padrao sera exibida. As condi¢des de medigdo
usadas nas medicdes serdo as condigdes de medic¢ao definidas na se¢do Amostra.

« As condigdes de medigdo (Modo de medigdo, Area de medigdo, Componente especular e
Configuragdo UV) exibidas sdo aquelas definidas para o padrio selecionado.

Secdo Amostra:
Apresenta informagdes relacionadas as medigdes de amostra para esta etapa.

Nome da amostra:
Insira o0 nome a ser atribuido a medicao realizada nesta etapa.
* Podem ser inseridos até 30 caracteres alfanuméricos.

Modo de medicao:
Clique no item selecionado no momento na lista suspensa para abri-la e selecione o modo de
medigdo para usar nesta etapa.

Itens disponiveis Cor & Brilho (somente para CM-26dG, CM-25¢QG)

Cor apenas
Brilho apenas (somente para CM-26dG, CM-25¢G)
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Area de medicao:
Clique no item selecionado no momento na lista suspensa para abri-la e selecione a area de medigao
para usar nesta etapa.

Itens disponiveis MAV(8mm)
SAV(3mm) (somente para CM-26dG, CM-26d, CM-25¢cG)

Componente especular: (ndo mostrado para CM-25cQG)

Clique no item selecionado no momento na lista suspensa para abri-la e selecione a configuragdo do

componente especular para usar nesta etapa.

Itens disponiveis SCI

SCE

SCI+SCE

* Se for selecionado “100% cheio + Corte a 400nm” para Configuragdo UV, “SCI+SCE” nado
podera ser selecionado.

Configurag¢oes UV: (ndo mostrado para CM-25d ou CM-25cG)
Clique no item selecionado no momento na lista suspensa para abri-la e selecione a configuragéo
UV para usar nesta etapa.

Itens disponiveis 100% cheio

Corte a 400nm

Ajuste UV

100% cheio + Corte a 400nm

* Se for selecionado “SCI+SCE” para Componente especular, “100% cheio + Corte a 400nm” néo
podera ser selecionado.

N° de vezes do calculo auto. da média:

Defina o nimero de medicdes a serem realizadas e calculadas automaticamente quando o botao de
medigdo for pressionado.

Intervalo configuravel

* O N.° de vezes do calculo auto. da média e o N.° de vezes da média manual podem ser
combinados.

N.° de vezes da média manual:
Defina o numero de medigdes a serem realizadas e calculadas nesta etapa.

Intervalo configuravel

* O N.° de vezes do célculo auto. da média e o N.° de vezes da média manual podem ser
combinados.
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B Dialogo Configuragdes do trabalho (Lista de padrdes)

O didlogo Configuragdes do trabalho (Lista de padrdes) ¢ aberto clicando no botdo Selecionar lista...

* Se o instrumento conectado for um CM-26dG/26d/25d com firmware de versao anterior a 1.2,
os padrdes atualmente armazenados no instrumento serdo lidos e apresentados na lista.

* Se o instrumento conectado tiver a versdo de firmware 1.2 ou posterior, o menu suspenso Fonte
para obter lista de padrdes sera ativada. Selecione a fonte desejada e clique em Visualizar para
ler os padrdes e mostra-los na lista.

Documento ativo do NX: os padrdes serdo lidos a partir do documento NX ativo no
momento.
Instrumento: os padrdes serdo lidos a partir do instrumento.

Clique no circulo ao lado do padrio desejado de modo que se torne um circulo preenchido e, em
seguida, clique no botdo OK.
» Naio ¢ possivel configurar padrdes de opacidade.
« As condigdes de medigdo (Modo de medigdo, Area de medigdo, Componente especular e
Configuragdo UV) definidas para o padrao selecionado serdo configuradas automaticamente para
a etapa da operago.

Se o instrumento conectado for um CM-26dG/26d/25d com firmware de versdo anterior a 1.2:
* Se nenhum dado existir no instrumento para o nimero do padrdo selecionado, os valores da
diferenca dos resultados da medigao serdo exibidos como “---” na exibigdo do instrumento.
* O Documento ativo do NX ndo pode ser selecionado como a fonte.
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Se o instrumento conectado tiver a versao de firmware 1.2 ou posterior:

* Quando o instrumento estiver selecionado, a lista de padrdes lidos do instrumento incluiré os
padrdes em memoria disponiveis para uso independente normal, assim como os padroes de
trabalho.

* Nos instrumentos com versdo de firmware 1.2 ou posterior, a memoria de padrdes ¢ organizada
da seguinte forma:

Padrdes para uso independente normal: 1 a 1000
Padrdes de trabalho: 20 espacos de padrao (um espago para cada etapa do trabalho) por trabalho.
CM-26dG/26d/25d :
Trabalho 1: 1001 (Padrao da etapa 1) a 1020 (Padrao da etapa 20),
Trabalho 2: 1021 (Padrao da etapa 1) a 1040 (Padrao da etapa 20),
etc.
CM-25¢G :
Trabalho 1: 2501 (Padrao da etapa 1) a 2520 (Padrio da etapa 20),
Trabalho 2: 2521 (Padrao da etapa 1) a 2540 (Padrio da etapa 20),
etc.

* Nenhum padrio sera armazenado para uma etapa e o espago de memoria para essa etapa nao

sera exibido na lista de padrdes nos seguintes casos:

- Se a etapa for uma etapa de Resultado.

- Se estiver marcado “Absoluto” para as medigdes de valor absoluto.
Por exemplo, o uso de memoria para o Trabalho 2 com as seis etapas seguintes em um CM-
26dG seria o seguinte:

Etapa Tipo de etapa Memoria de padroes

Etapa 1 Etapa de Operacao 1021: dados do padrio da etapa 1
Etapa 2 Etapa de Resultado Nao usado, ndo mostrado

Etapa 3 Etapa de Operacdo com Nao usado, ndo mostrado

“Absoluto” marcado

Etapa 4 Etapa de Resultado Nio usado. ndo mostrado

Etapa 5 Etapa de Operacdo 1025: dados do padrio da etapa 5
Etapa 6 Etapa de Resultado Nio usado, ndo mostrado
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H Configuracoes da etapa de resultado: Configuracoes de exibicao

Configurages da exibigdo

Exibic3o de botdes: [ Anterior [ Préximo

Observador/lluminante1: 10 graus/DE5 v
Observador/lluminante2: (henhum) N7
Componente especular: Scl v

Exibicao de botdes:

Os botdes Anterior (<<) e Proximo (>>) na exibi¢do do instrumento sdo usados para avancar para a
préxima etapa de Operagao ao realizar um trabalho. Para exibir os botdes Anterior (<<) e/ou
Proximo (>>) na exibigdo do instrumento quando esta etapa for exibida na realizagdo de um
trabalho, selecione a caixa de sele¢do correspondente clicando nela se estiver em branco.

* Clicar em uma caixa de sele¢do selecionada removera a marcagdo.
Observador/Iluminantel, Observador/Iluminante2:

Clique no item selecionado no momento na lista suspensa para abri-la e selecione a combinacdo de
observador/iluminante para usar nesta etapa.

Itens disponiveis:|2 graus/A 2 graus/F10 10 graus/F2
2 graus/C 2 graus/F11 10 graus/F6
2 graus/D50 2 graus/F12 10 graus/F7
2 graus/D65 2 graus/Usudrio 10 graus/F8
2 graus/ID50 10 graus/A 10 graus/F10
2 graus/ID65 10 graus/C 10 graus/F11
2 graus/F2 10 graus/D50 10 graus/F12
2 graus/F6 10 graus/D65 10 graus/Usuario
2 graus/F7 10 graus/ID50 (nenhum)
2 graus/F8 10 graus/ID65

* “(nenhum)” ¢ exibido e pode ser selecionado somente para Observador/Iluminante2.

Componente especular: (ndo mostrado para CM-25¢Q)
Clique no item selecionado no momento na lista suspensa para abri-la e selecione a configuragdo do
componente especular para usar nesta etapa.

Itens disponiveis:| SCI
SCE
SCI+SCE

* Os resultados de medi¢ao podem ser calculados e mostrados na exibi¢cdo do instrumento somente
para as configuragdes do Componente especular na etapa de Operacdo para a qual os resultados
forem exibidos. Por exemplo, se a configuragdo do Componente especular da etapa de Operacao
esteja definida como “SCI”, mesmo que a configuragdo do Componente especular da etapa de
Resultado esteja definida como “SCE” ou “SCI+SCE”, os resultados SCE serdo mostrados como
“---" na exibi¢ao do instrumento.
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H Configuracoes da etapa de resultado: Personalizar item

Personalizar item

15 [l v
2 a* N7
3 b* v
4 dL* v
5 da* N
6 db* v
7 dE*ab v

1:a7:
Clique no item selecionado no momento na lista suspensa para abri-la e selecione o item para
mostrar na exibi¢ao do instrumento nesta etapa. A exibi¢do do instrumento nesta etapa mostrara os
itens selecionados para 1: a 7: em uma Unica tela.

Itens disponiveis: (nenhum) dY YI(ASTM D1925)
L* dz dYI(ASTM D1925)
a* X Brilho (ISO 2470)
b* y Dif. Brilho (ISO 2470)
dL* dx dE990
da* dy Escala Cinza"!
db* H brilho 8 graus”™
C* \Y WI (Ganz)™
h C dWI (Ganz)™
dc* dE*ab Tint (Ganz)™
dH* CMC(l:c) Dif. Tint (Ganz)™
L(Hunter) dE*94(CIE 1994) UEI
a(Hunter) dE00 (CIE 2000) UCl1
b(Hunter) dEab(Hunter) UE2
dL(Hunter) MI(DIN) uc2
da(Hunter) GU™ UE3
db(Hunter) dGU™ UC3
X WI(ASTM E313-73) K/S Strength(dE*)™
Y dWI(ASTM E313-73) K/S Forca (Abs max)*
Z WI(CIE 1982) K/S Forca (Aparente)™
Forca™! dWI(CIE 1982) Staining ISO105-A04"
Forca X! Tint (CIE) FM(C2"
Forca Y"! Dif. Tint (CIE) dL(FMC2)*
Forca Z'! YI(ASTM E313-73) dCr-g(FMC2)’s
dX dYI(ASTM E313-73) dCr-b(FMC2)"

* Quando “(nenhum)” estiver selecionado, o rétulo do item sera mostrado como “---" na exibi¢ao
do instrumento e os valores estardo em branco.

*1 Somente para CM-26dG/26d/CM-25d

*2 Somente para CM-26dG, CM-25¢G (firmware ver. 1.2 ou posterior)

*3 Somente para CM-26d/25d

*4 Somente para CM-26dG/26d com versdo do firmware 1.10 ou posterior. Se a calibracdo UV de
Ganz&Griesser 4 ou Ganz&Griesser 5 nio tiver sido realizada no instrumento, os valores de
WI(Ganz), dWI(Ganz), Tint(Ganz) e Dif. Tint (Ganz) serdo mostrados como “---".

*5 Nur CM-26dG/26d/CM-25d mit Firmware Version 1.2 oder héher
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

3.1 Objeto grafico espectral

@
[%2]
°
@
S
=3
[

ooyelb
039[q0

3.1.1 Visao geral

O objeto grafico espectral ¢ usado para visualizar dados de refletdncia espectrais. O eixo horizontal do
grafico representa o comprimento de onda (nm) e o eixo vertical representa a refletancia espectral (%).

Barra de cores de
comprimento de onda

3.1.2 Caracteristicas

* Plota um grafico de linhas da refletncia espectral.

* Indica diferencas na refletincia (refletancia delta) de cada comprimento de onda.
» Exibe uma barra de cores dos comprimentos de onda.

* Os graficos podem ser copiados.

* As cores de fundo, do eixo e dos rétulos sio selecionaveis.
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

3.1.3 Menu de atalho

Ao clicar em um objeto grafico com o botdo direito do mouse, abre-se um menu de contexto mostrando
os itens de menu disponiveis. A tabela abaixo mostra os itens de menu disponiveis para o objeto grafico

espectral.

¥ Mostrar grade

¥ Mostrar Delta

Ex Copiar Ctrl+C

ﬂ Ctrl+

Propriedade...

Menu de atalho do objeto de gréfico espectral

Item de menu

Funcao

Mostrar grade

Mostra ou oculta a grade.

Mostrar Delta Mostra diferengas entre dados do padrdo e dados de amostra em cada
comprimento de onda.

Copiar Copia o objeto grafico para a area de transfer ncia.

Grupo Mostra uma caixa de didlogo para especificar os atributos dos dados a
serem plotados.

Propriedade Mostra a caixa de dialogo de propriedades do grafico.

Ver pagina 303 para o procedimento de configuragdo de atributos de grupo.

3.1.4 Configuracao de propriedades

Selecionar Propriedade no menu de atalho exibe uma caixa de didlogo para especificar as propriedades
do grafico. As seis guias seguintes estdo disponiveis para definir as propriedades do objeto grafico

espectral.

1) Exibir

2) Comprimento de onda

3) Dados
4) Delta
5) Titulo

6) Diversos

As seguintes se¢des descrevem os detalhes dessas guias.

Pt218




CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

1) Guia Exibir

Exibir |r‘ imento de onda I Dados I Detta I Titulo I Di\rersos|

Padrdo

I Mostrar linha de grade Cor- E] Marcador : E

Mostrar Delta [¥] Contomo E] Tamarho : 3 =

Mostrar cor do comprimento de onda

Amostra
[ Mostrar todos os dados Selecionado

Cor: [ ] '] Marcador :[-l- -

[¥] Cortamo E] Tamarho : 3 =

7] Quadro do circulo

[ Mostrar niimero de dados

Fonte...

Néo selecionado

Formato de dados Cor: :]

QK ] [ Cancelar Aplicar

Mostrar linha de grade
Escolha se deseja mostrar ou ocultar linhas de grade.

Mostrar Delta
Selecione se mostra ou oculta a diferenga em refletancia entre dados do padrdo e dados de amostra.
Nota: Quando dois ou mais dados de amostra s@o selecionados, os resultados sdo sobrepostos no
grafico.

Mostrar cor do comprimento de onda
Selecione se exibe a barra de cor do comprimento de onda abaixo do eixo de comprimento de onda.

Mostrar todos os dados
Selecione se mostra ou oculta todos os dados além daqueles selecionados.

Mostrar nimero de dados
Escolha se deseja mostrar ou ocultar o numero de dado mostrado na lista.
Fonte Especifique a fonte do namero.
Cor Especifique a cor do numero.
Formato de dados
Selecione o formato de dados a exibir.
Item selecionavel: Refletancia (%), K/S, absorv ncia (%), Transparente (%)
Padrio - Cor
Especifique a cor de exibi¢do dos dados do padrao.

Padrio - Contorno

Especifique a cor do contorno dos pontos da plotagem. Quando esta op¢ao nio esta marcada, a cor
do contorno ndo pode ser especificada.

Padrio - Marcador
Especifique -@-, -l-, X ou — como o tipo de linha para indicar os dados de amostra.
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

Padrao - Tamanho
Especifique o tamanho dos pontos de plotagem dos dados do padrdo (quando — ¢ selecionado como
o tipo de linha).

Amostra - Selecionado - Cor
Especifique a cor de exibi¢do dos dados de amostra em processo de sele¢@o na janela de listas.

Amostra - Selecionado - Contorno

Especifique a cor do contorno dos pontos da plotagem. Quando esta op¢do ndo esta marcada, a cor
do contorno ndo pode ser especificada.

Amostra - Selecionado - Quadro do circulo
Desenhe um circulo em torno dos pontos de plotagem dos dados selecionados.

Amostra - Nao selecionado - Cor

Especifique a cor de exibi¢do dos dados de amostra que ndo estdo sendo selecionados na janela de
listas.

Amostra - Nao selecionado - Contorno
Especifique a cor do contorno dos pontos da plotagem. Quando esta opgdo ndo esta marcada, a cor
do contorno ndo pode ser especificada.

Amostra - Marcador
Especifique -@-, -l-, X ou — como o tipo de linha para indicar os dados de amostra.

Amostra - Tamanho
Especifique o tamanho dos pontos de plotagem dos dados de amostra (quando — ¢ selecionado
como o tipo de linha).

Ver pagina 157 para o procedimento de configuragdo de cor.
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2) Guia comprimento de onda

Exibir | Comprimento de onda | Dados I Delta I Titulo I Di\rersos|

|eJ30adsa
ooyelb
[QE] (e}

Escala Titulo
l
Auto Mostrar titulo
[ Minimo 360}

Texto: Comprimento de ondalnm)
[ Méximo 740

Fonte...
[[] Unidade principal 100
[ Unidade secundaria 50 Cor: E]

Nimero de decimais: 0 =

Escala - Auto [Minimo, Maximo, Unidade principal, Unidade secundaria]
Especifique se deseja usar a configuragdo automatica da escala para o eixo de dados (eixo
horizontal). Quando Auto esta selecionado, esses itens sdo automaticamente determinados de acordo
com os valores minimo ¢ maximo dos dados.

Escala - Valor [Minimo, Maximo, Unidade principal, Unidade secundaria]
Especifique o valor minimo, o valor maximo, a unidade principal e a secundaria da escala para o
eixo de dados.

Escala - Niimero de decimais
Especifique o nimero de casas decimais a serem exibidas.

Escala - Cor
Especifique a cor da escala do eixo de dados.

Titulo - Mostrar titulo

Escolha se deseja mostrar ou ocultar o texto de titulo do eixo do comprimento de ondas.

Titulo - Texto
Especifique o texto do rotulo exibido no eixo de comprimento de onda.

Titulo - Fonte

Especifique a fonte a ser usada no rotulo exibido no eixo de dados. Nao esqueca também de
especificar o idioma ao definir a fonte na caixa de dialogo Fonte.

Titulo - Cor
Especifique uma cor de rétulo para o eixo de dados.

Ver pagina 157 para o procedimento de configuragdo de cor.
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espectral

CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

3) Guia Dados

| Exdbir I Comprimento de onda | Dados | Detta I Titulo I Di\rersos|
Escala Titulo
l
Adto Mostrar titulo
[ Minimo o}
Texto: Refletdncia (%)
[C] Madmo 100
Forte...
[[] Unidade principal 20

[ Unidade secundaria 10 Cor: E]

Nimero de decimais: 0 =

Escala - Auto [Minimo, Maximo, Unidade principal, Unidade secundaria]

Especifique se deseja usar a configuracdo automatica da escala para o eixo da refletancia (eixo
horizontal). Quando Auto esta selecionado, esses itens sdo automaticamente determinados de acordo
com os valores minimo e maximo dos dados.

Escala - Valor [Minimo, Maximo, Unidade principal, Unidade secundaria]

Especifique o valor minimo, o valor maximo, a unidade principal e a secundaria da escala para o
eixo da refletancia.

Escala - Numero de decimais
Especifique o nimero de casas decimais a serem exibidas.
Escala - Cor
Especifique a cor da escala do eixo da refletancia.
Titulo - Mostrar titulo
Escolha se deseja mostrar ou ocultar o texto de titulo do eixo de dados.
Titulo - Texto
Especifique o texto do rétulo exibido no eixo de dados.

Titulo - Fonte

Especifique a fonte a ser usada no rétulo exibido no eixo da refletancia. Nao esqueca também de
especificar o idioma ao definir a fonte na caixa de didlogo Fonte.

Titulo - Cor
Especifique a cor do rétulo do eixo da refletancia.

Ver pagina 157 para o procedimento de configuragdo de cor.
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

4) Guia Delta

|eJ30adsa
ooyelb
[QE] (e}

| Exibir I Comprimento de onda I Dados | Detta |Tﬂulo I Di\rersos|
Escala Titulo
l
Auto Mostrar titulo
[ Minimo
Texto: Delta-Refletancia (%)
[ Méximo 2
Forte...
[ Unidade principal 1

[[] Unidade secundaia 0.5 Cor: E]

Nimero de decimais: 0 =

[ OK ] [ Cancelar ] Aplicar

Escala - Auto [Minimo, Maximo, Unidade principal, Unidade secundaria]

Especifique se deseja usar a configuracdo automatica da escala para o eixo delta (eixo vertical
direita). Quando Auto esta selecionado, esses itens sdo automaticamente determinados de acordo
com os valores minimo e maximo dos dados.

Escala - Valor [Minimo, Maximo, Unidade principal, Unidade secundaria]

Especifique o valor minimo, o valor maximo, a unidade principal e a secundaria da escala para o
eixo da refletancia delta.

Escala - Numero de decimais

Especifique o nimero de casas decimais a serem exibidas.

Escala - Cor
Especifique a cor da escala do eixo da refletancia delta.

Titulo - Mostrar titulo
Escolha se deseja mostrar ou ocultar o texto de titulo do eixo da refletancia delta.
Titulo - Texto

Especifique o texto do rotulo exibido no eixo de dados delta.

Titulo - Fonte

Especifique a fonte a ser usada no rétulo exibido no eixo da refletancia delta. Nao esquega também
de especificar o idioma ao definir a fonte na caixa de didlogo Fonte.

Titulo - Cor
Especifique a cor do rétulo do eixo da refletancia delta.

Ver pagina 157 para o procedimento de configuragdo de cor.
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

5) Guia Titulo

Propriedades de Grafico

Objeto
gréfico
espectral

| Exibir I Comprimento de onda I Dados I Delta | Titulo | Di\rerso5|

[ Mostrar titulo

Titulo
Texto: Gréfico Espectral

Cor: [N )

] [ Cancelar Aplicar

Mostrar titulo
Escolha se deseja mostrar ou ocultar o titulo do grafico.

Titulo - Texto
Especifique o texto do titulo do grafico.

Titulo - Fonte
Especifique a fonte a ser usada no titulo do grafico. No esqueca também de especificar o idioma ao
definir a fonte na caixa de didlogo Fonte.

Titulo - Cor
Especifique a cor do titulo do grafico.

Ver pagina 157 para o procedimento de configuragdo de cor.
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

6) Guia Diversos

&« o
B 35
| [ Bxbir_| Comprimerto de onda | Dados | Detta | Titulo | Diversos | % 35
I Cores
Segundo plano: Transparente

frea de plotagem: [ Transparente
Margem da area de plotagem:

Linha de grade:

e

[ QK ] [ Cancelar Aplicar

Cores - Segundo plano

Especifique a cor de fundo do objeto grafico.
Transparente Quando esta opgao estiver marcada, o plano de fundo ¢ transparente.

Cores - Area de plotagem

Especifique a cor a ser usada no interior do grafico.
Transparente Quando esta opgao for marcada, o interior do grafico sera transparente.

Cores - Margem da drea de plotagem
Especifique a cor da borda do grafico.

Cores - Linha de grade
Especifique a cor da linha de grades do grafico.

Ver pagina 157 para o procedimento de configuragdo de cor.
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

3.2 Grafico absoluto
Objeto (L*a*b, Hunter Lab) < <

3.2.1 Visao geral

O objeto grafico absoluto ¢ utilizado para visualizar os valores absolutos sob o sistema de cor L*a*b*
ou Hunter Lab. O L* ou valor L ¢ plotado no lado esquerdo do objeto, e o0 a*- b* ou o valor a-b é
plotado no lado direito.

Dependendo do tipo de plotagem selecionada, o valor de a*-b* ou a-b, o valor de a*-L* ou a-L ou o
valor de b*-L* ou b-L ¢ plotado.

Se a tolerancia ¢ definida usando o software SpectraMagic NX, pontos de plotagem de dados de
medigdo sdo exibidos na cor de fundo da avaliagdo total da tolerancia.

Barra de luminosidade

3.2.2 Caracteristicas

* Plota um grafico absoluto para o sistema de cor L¥a*b* ou Hunter Lab.
* Mostra a barra de luminosidade.

* Mostra a pseudo cor do espago de cores a*-b* (somente para o sistema de cor L*a*b*).
* Os graficos podem ser copiados.
* As cores de fundo, do eixo e dos rotulos sio selecionaveis.
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

3.2.3 Menu de atalho

Ao clicar em um objeto grafico com o botdo direito do mouse, abre-se um menu de contexto mostrando os
itens de menu disponiveis. A tabela abaixo mostra os itens de menu exibidos para o objeto grafico absoluto.

xI
c
S
=
@
-
o
=

¥ Mostrar grade

I":i‘-,—'? Copiar Ctrl+C
g Colar Ctrl+V

Iluminante...

Grupo...

Tipo de plotagem...

Propriedade...

Menu de atalho do objeto grafico absoluto

Item de menu Funcio
Mostrar grade | Mostra ou oculta a grade.
Copiar Copia o objeto grafico para a area de transfer ncia.
Iuminante Mostra uma caixa de didlogo para especificar o iluminante.
Grupo Mostra uma caixa de didlogo para especificar os atributos dos dados a serem
plotados.

Tipo de plotagem | Mostra uma caixa de diadlogo para especificar um espago a ser desenhado.
Selecione um de “L*, a*-b*” (ou “L, a-b”), “a*-b*” (ou “a-b”), “a*-L*” (ou “a-
L”) ou “b*-L*” (ou “b-L”).

Propriedade Mostra a caixa de dialogo de propriedades do grafico.

Ver pagina 302 para o procedimento de configurag@o do iluminante.

Ver pagina 303 para o procedimento de configurag@o de atributos de grupo.

3.2.4 Configuracao de propriedades

Selecionar Propriedade no menu de atalho exibe uma caixa de dialogo para especificar as propriedades
do grafico. As cinco guias a seguir estdo disponiveis para a configuragdo de propriedades do objeto
grafico absoluto.

1) Exibir

2) L* ouL (Para um tipo de plotagem de “L*, a*-b*” (ou “L, a-b") somente)
3) a*-b* a-b,a*-L*, a-L, b*-L* ou b-L

4) Titulo

5) Diversos

As seguintes segdes descrevem os detalhes dessas guias.
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

1) Guia Exibir

Bxbir | L*(D65) | a°(D65) - b*(DES) [ Titulo [ Diversos |

Padrdo

Cor: I |- | Marcador :
[¥] Cortamo E] Tamanho :

Mostrar linha de grade

Mostrar imagem de segundo plano

Mostrar bama de luminosidade
Mostrar todos os dados Amostra

Selecionado

[C] Mostrar nimero de dados Cor: [_ v] Marcador :

[¥] Cortamo E] Tamanho :

Quadro do circule

Néo selecionado

QK ] [ Cancelar Aplicar

Mostrar linha de grade
Escolha se deseja mostrar ou ocultar linhas de grade.

Mostrar imagem de segundo plano (somente sistema de cores L*a*b*)
Seleciona se deve mostrar ou ocultar a pseudo cor do espago de cor a*-b*.

Mostrar barra de luminosidade (Para um tipo de plotagem de “L*, a*-b*” (ou “L, a-b”) somente)
Seleciona se deve exibir a barra de luminosidade para o eixo L* ou L.

Mostrar todos os dados
Escolha se deseja mostrar ou ocultar todos os dados. Se Mostrar todos os dados néo estiver marcado,
sdo exibidos os dados selecionados.
Mostrar niumero de dados
Escolha se deseja mostrar ou ocultar o nimero de dado mostrado na lista.
Fonte Especifique a fonte do numero.
Cor Especifique a cor do numero.
Padrao - Cor
Especifique a cor de exibi¢do dos dados do padrao.

Padrao - Contorno

Especifique a cor do contorno dos pontos da plotagem. Quando esta op¢ao ndo esta marcada, a cor
do contorno ndo pode ser especificada.

Padrio - Marcador
Especifique @, B, X ou + como o tipo de marcador para plotar os dados do padrao.

Padrao - Tamanho
Especifique o tamanho dos pontos da plotagem.
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

Amostra - Selecionado - Cor
Especifique a cor de exibigdo dos dados de amostra em processo de selegdo na janela de listas.

Amostra - Selecionado - Contorno

Especifique a cor do contorno dos pontos da plotagem. Quando esta opgdo ndo esta marcada, a cor
do contorno ndo pode ser especificada.

Amostra - Selecionado - Quadro do circulo

Desenhe um circulo em torno dos pontos de plotagem dos dados selecionados.
Amostra - Nao selecionado - Cor

Especifique a cor de exibi¢cdo dos dados de amostra que ndo estdo sendo selecionados na janela de
listas.

Amostra - Nao selecionado - Contorno

Especifique a cor do contorno dos pontos da plotagem. Quando esta opgao ndo esta marcada, a cor
do contorno ndo pode ser especificada.

Amostra - Marcador
Especifique @, B, X ou + como o tipo de marcador para plotar os dados de amostra.

Amostra - Tamanho
Especifique o tamanho dos pontos da plotagem.

Ver pagina 157 para o procedimento de configuragao de cor.
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

2) Guia eixo de luminosidade (L* ou L)

| Bdbir | L"(DE5) |a7(D65) - b*(DES) | Titulo [ Diversos |
Escala Titulo

Auto Mostrar titulo
Minimo

o
5
Qs
L3
o=
S %o
(CE=k}
o)
(=]

Texto: L7(D65)

=)
©
]
Pl
51
2
c
S
I

Mé&dmo

Unidade principal

Cor: (NN
Unidade secundaria or

Nimero de decimais:

][ Cancelar ]

Escala - Auto [Minimo, Maximo, Unidade principal, Unidade secundaria]

Especifique se deseja usar a configuracdo automatica da escala para o eixo de luminosidade.
Quando Auto esta selecionado, esses itens sao automaticamente determinados de acordo com os
valores minimo e maximo dos dados.

Escala - Valor [Minimo, Maximo, Unidade principal, Unidade secundaria]

Especifique o valor minimo, o valor maximo, a unidade principal e a secundaria da escala para o
eixo de luminosidade.

Escala - Niimero de decimais
Especifique o nimero de casas decimais a serem exibidas.

Escala - Cor

Especifique a cor da escala do eixo de luminosidade.
Titulo - Mostrar titulo

Selecione se mostra ou oculta o texto do titulo do eixo de luminosidade.
Titulo - Texto

Especifique o texto do rotulo que aparece no eixo de luminosidade.

Titulo - Fonte

Especifique a fonte a ser usada no rétulo exibido no eixo de luminosidade. Nao esqueca também de
especificar o idioma ao definir a fonte na caixa de didlogo Fonte.

Titulo - Cor
Especifique a cor do rotulo do eixo de luminosidade.

Ver pagina 157 para o procedimento de configuragdo de cor.
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

3) Guia Eixo de cromaticidade (a*-b*, a-b, a*-L*, a-L, b*-L* ou b-L)

L*(DE5) | a"(D65) - b"(DES) | Titulo

Escala Eixo x
Auto Mostrar titulo
Centro Texto:

="pss) 0

b(DE5) 4
Intervalo maximo 6
Exoy
Mostrar titulo
Unidade secundaria 2 Texto:  b(DE5)

Unidade principal 2

Nimero de decimais: 2 Fonte: Fonte...

Escala - Auto [Centraliado, Intervalo maximo, Unidade principal, Unidade secundaria]

Especifique se deseja usar a configuracdo automatica da escala. Quando Auto esta selecionado,
esses itens sdo automaticamente determinados de acordo com os valores minimo € maximo dos
dados.

Escala - Centraliado
Especifique as coordenadas do centro da area de exibig¢éo no espago de cor.

Escala - Intervalo maximo
Especifica a distancia (amplitude maxima) do centro, a fim de limitar a area de exibigdo.

Escala - Valor [Unidade principal, Unidade secundaria]
Especifique as unidades maiores e menores da escala.

Escala - Niimero de decimais
Especifique o nimero de casas decimais a serem exibidas.

Escala - Cor
Especifique a cor da escala.

Titulo - Fonte
Especifique a fonte a ser usada no titulo do rétulo. Nao esquega também de especificar o idioma ao
definir a fonte na caixa de didlogo Fonte.

Titulo - Cor
Especifique a cor do rotulo.

Ver pagina 157 para o procedimento de configuragdo de cor.
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

4) Guia Titulo

i

Propriedades de L*a*b*

| | Bdbir | (D65} | a°(D65) - b-(DEB) | Titulo | Diversos |
[ Mostrar titulo

Titulo

o
* 9
of
o S* -
ToTs8
SZ2E
©F25
o
(=]

Texto: Lad”

&

] [ Cancelar Aplicar

Mostrar titulo
Escolha se deseja mostrar ou ocultar o titulo do grafico.

Titulo - Texto
Especifique o texto do titulo do grafico.

Titulo - Fonte
Especifique a fonte a ser usada no titulo do grafico. No esqueca também de especificar o idioma ao
definir a fonte na caixa de didlogo Fonte.

Titulo - Cor
Especifique a cor do titulo do grafico.

Ver pagina 157 para o procedimento de configuragdo de cor.
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

5) Guia Diversos

|| [Exbir [ L°(D85) [ a"(D85) -b7(D85) | Titulo | Diversos |

Cores

Segundo plano: Transparente

frea de plotagem: [ Transparente
Margem da area de plotagem:

Linha de grade:

Cores - Segundo plano

Especifique a cor de fundo do objeto grafico.

Transparente Quando esta opgao estiver marcada, o plano de fundo ¢ transparente.
Cores - Area de plotagem

Especifique a cor a ser usada no interior do grafico. A cor somente pode ser alterada quando
“Mostrar imagem do plano de fundo” na “guia Exibir” na pagina 228 nao estiver marcada.
Transparente Quando esta opgdo for marcada, o interior do grafico sera transparente.

Cores - Margem da area de plotagem
Especifique a cor da borda do grafico.

Cores - Linha de grade
Especifique a cor da linha de grades do grafico.

Ver pagina 157 para o procedimento de configuragdo de cor.
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

3.3 Grafico de diferenca de cor
(AL*Aa*Ab*, AL Aa Ab) Objeto - |- -

3.3.1 Visao geral

O objeto grafico de diferenca de cor € utilizado para visualizar os valores de diferenga de cor sob o
sistema de cor L*a*b* ou Hunter Lab. O valor AL* ou AL ¢ plotado no lado esquerdo do objeto, ¢ o
valor Aa*-Ab* ou Aa-Ab ¢ plotado do lado direito. Dependendo do tipo de plotagem selecionada, é
plotado o valor de Aa*-Ab* ou Aa-Ab, o valor de Aa*-AL* ou Aa- AL ou o valor de Ab*-AL* ou Ab-AL.
O locus de tonalidade constante e o locus de saturag@o constante para os dados do padrdo também
podem ser desenhados. A tolerancia da diferenca de cor pode ser exibida.

s
0)8/‘
T L%
OU_Q
cgd
Toa
O o*
24
BT =

Aa Ab) Objeto

Se a tolerancia ¢ definida usando o software SpectraMagic NX, pontos de plotagem de dados de
medigdo sdo exibidos na cor de fundo da avaliagdo total da tolerancia.

A elipse exibida como uma tolerancia ¢ mostrada para fins de refer ncia. Se a padrao tem uma baixa
saturagdo, em particular, a forma da elipse de tolerancia para CMC, AE*94, e AE*00 serd um pouco
diferente do valor calculado atual. Consequentemente, os dados de amostra podem ser plotados dentro
da elipse mesmo quando falhar na avaliacdo, ou pode ser plotada fora da elipse mesmo quando for
positivamente avaliada.

Grafico de diferenca de cor Sentido do
ponto de

origem

! ' ' ! Locus de
B H i tonalidade
constante

Cor da
tonalidade

Locus de
saturagao
constante

3.3.2 Caracteristicas

* Plota um grafico de diferenga de cor para o sistema de cores L*a*b* ou Hunter Lab.

* Indica as tolerancias das diferencas de cor caixa de tolerancia, equacdo de diferenca de cor (AE*ab,
CMC, AE*94, AE*00) .

» Desenha o local de tonalidade constante e local de saturag@o constante (somente para AL*Aa*Ab*).

* Mostra a exibi¢ao de cor da tonalidade

* Os graficos podem ser copiados.

» As cores de fundo, do eixo e dos rétulos sdo selecionaveis.
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

3.3.3 Menu de atalho

Ao clicar em um objeto grafico com o botdo direito do mouse, abre-se um menu de contexto mostrando
os itens de menu disponiveis. A tabela abaixo mostra os itens de menu exibidos para o objeto grafico de

diferenca de cor.
Grafico de diferenca de cor

¥ Mostrar grade

Husialip

¥ Mostrar tolerdncia

Padrdo master

ap oayein

>
=
iy
o=
S5
23
o =
B

1008

""‘:-_'? Copiar Ctrl+C

g Colar Ctrl+V

Iluminante...

Grupo...

Tipo de plotagem...

Propriedade...

Menu de atalho do objeto grafico de diferenca de cor (AL*a*b*)

Item de menu Func¢io

Mostrar grade Mostra ou oculta a grade.

Mostrar tolerincia | Mostra ou oculta os valores de tolerancia.

Padrao master Muda a padrdo master entre sempre estar localizado no ponto de origem e
sempre ndo estar localizado no ponto de origem.

Copiar Copia o objeto grafico para a area de transfer ncia.

Iluminante Mostra uma caixa de didlogo para especificar o iluminante.

Grupo Mostra uma caixa de dialogo para especificar os atributos dos dados a serem
plotados.

Tipo de plotagem |Mostra uma caixa de dialogo para especificar um espaco a ser desenhado.
Seleciona um de “AL*, Aa*-Ab*” (ou “AL, Aa-Ab”), “Aa*-Ab*” (ou “Aa-Ab”),
“Aa*-AL*” (ou “Aa-AL”) ou “Ab*-AL*” (ou “Ab-AL”).

Propriedade Mostre a caixa de diadlogo de propriedades.

Ver pagina 302 para o procedimento de configuragdo do iluminante.
Ver pagina 303 para o procedimento de configuragdo de atributos de grupo.

3.3.4 Configuracao de propriedades

Selecionar Propriedade no menu de atalho exibe uma caixa de dialogo para especificar as propriedades do
grafico. As cinco guias a seguir estdo disponiveis para a configuragdo de propriedades do objeto grafico
de diferenca de cor.

1) Exibir

2) AL* ou AL (Para um tipo de plotagem de “AL*, Aa*-Ab*” (ou “AL, Aa-Ab”) somente)
3) Aa*-Ab*, Aa-Ab, Aa*-AL*, Aa-AL, Ab*-AL* ou Ab-AL

4) Titulo

5) Diversos

As seguintes secdes descrevem os detalhes dessas guias.
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

1) Guia Exibir

Exbir | dL"(D65) | da*(D65) - db*(D6S) | Titulo | Diverses|

Padrdo

Mostrar linha de grade

Mostrar tolerancias
[¥] Contomo E] Tamanho : 3 =

Mostrar constante o local da saturagéo Amostra

Mostrar constante o local da tonalidade

Selecionado

[¥] Cortamo E] Tamanho : 3 =

Quadro do circulo

Mostrar cor da tonalidade
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Mostrar tolerdncias do padréo master
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[] Mostrar Toleréncia Projeccdo

Mostrar todos os dados

Néo selecionado

[ Mostrar niimero de dados

Fonte...

QK ] [ Cancelar Aplicar

Mostrar linha de grade
Escolha se deseja mostrar ou ocultar linhas de grade.

Mostrar tolerancias

Escolha se deseja mostrar ou ocultar tolerancias. Quando duas ou mais pecas de dados de amostra
sdo selecionados, nenhuma tolerancia é exibida mesmo se esta opgdo estiver marcada.

Mostrar local constante do matiz (somente para AL*Aa*Ab¥)
Escolha se deseja mostrar ou ocultar o locus de tonalidade constante.

Mostrar local constante da saturacio (somente para AL*Aa*Ab¥*)
Escolha se deseja mostrar ou ocultar o locus de saturagdo constante.

Mostrar cor do matiz (somente para AL*Aa*Ab¥*)

Seleciona se deve mostrar ou ocultar a tela de cor da tonalidade. A tela de cor da tonalidade é
mostrada pela setas em quatro cores indicando a dire¢ao da tonalidade nos quatro lados do grafico
de diferenca de cores. A seta verde indica a dire¢do -a*, a seta vermelha a dire¢do +a*, a seta azul a
diregdo -b*, ¢ a seta amarela a direcdo +b*.

Mostrar tolerancias do padriao master

Escolha se deseja mostrar ou ocultar a tolerancia especificada para a padrao master.

Mostrar Tolerancia Projec¢io

Selecione se deseja mostrar ou ocultar elipse adicional mostrando projecdo de elipse de tolerancia
no plano do grafico.

Mostrar todos os dados

Escolha se deseja mostrar ou ocultar todos os dados. Se Mostrar todos os dados néo estiver marcado,
sdo exibidos os dados selecionados.
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Mostrar nimero de dados
Escolha se deseja mostrar ou ocultar o nimero de dado mostrado na lista.
Fonte Especifique a fonte do numero.
Cor Especifique a cor do numero.

Padrio - Cor
Especifique a cor de exibi¢do dos dados do padrio.

Padriao - Contorno
Especifique a cor do contorno dos pontos da plotagem. Quando esta op¢do ndo esta marcada, a cor
do contorno ndo pode ser especificada.

Padrio - Marcador
Especifique @, B, X ou + como o tipo de marcador para plotar os dados do padrio.

Padrio - Tamanho
Especifique o tamanho dos pontos da plotagem.

Amostra - Selecionado - Cor
Especifique a cor de exibi¢do dos dados de amostra em processo de selecdo na janela de listas.

Amostra - Selecionado - Contorno
Especifique a cor do contorno dos pontos da plotagem. Quando esta opgdo ndo esta marcada, a cor
do contorno ndo pode ser especificada.

Amostra - Selecionado - Quadro do circulo
Desenhe um circulo em torno dos pontos de plotagem dos dados selecionados.

Amostra - Nio selecionado - Cor
Especifique a cor de exibi¢do dos dados de amostra que ndo estdo sendo selecionados na janela de
listas.

Amostra - Nio selecionado - Contorno
Especifique a cor do contorno dos pontos da plotagem. Quando esta opgdo ndo esta marcada, a cor
do contorno ndo pode ser especificada.

Amostra - Marcador
Especifica @, B, X ou + como o tipo de marcador para plotar os dados de amostra.

Amostra - Tamanho
Especifique o tamanho dos pontos da plotagem.

Ver pagina 157 para o procedimento de configuragdo de cor.
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

2) Guia eixo de luminosidade (AL* ou AL)

— ™

| Bdbir | dL"(D65) | da*(D65) - db*(D6S) | Titulo | Diverses|

Escala Titulo
Puto Mostrar titulo
. 2
M
[ Minimo Texo:  dL"(D65)
[ Méximo 2
[ Unidade principal 1 _

Cor: [N

[ Unidade secundaria

Nimero de decimais: =

=
8=g
Sox2
oT2oxa
8 g0
'*:8":'55"
N =)
Coa3
O g*
23
T=

Escala - Auto [Minimo, Maximo, Unidade principal, Unidade secundaria]
Especifique se deseja usar a configuragdo automatica da escala para o eixo de luminosidade.
Quando Auto esta selecionado, esses itens sdo automaticamente determinados de acordo com os
valores minimo ¢ maximo dos dados.

Escala - Valor [Minimo, Maximo, Unidade principal, Unidade secundaria]
Especifique o valor minimo, o valor maximo, a unidade principal e a secundaria da escala para o
eixo de luminosidade.

Escala - Niimero de decimais
Especifique o nimero de casas decimais a serem exibidas.

Escala - Cor
Especifique a cor da escala do eixo de luminosidade.

Titulo - Mostrar titulo
Selecione se mostra ou oculta o texto do titulo do eixo de luminosidade.

Titulo - Texto
Especifique o texto do rotulo que aparece no eixo de luminosidade.

Titulo - Fonte

Especifique a fonte a ser usada no roétulo exibido no eixo de luminosidade. Ndo esqueca também de
especificar o idioma ao definir a fonte na caixa de didlogo Fonte.

Titulo - Cor
Especifique a cor do rétulo do eixo de luminosidade.

Ver pagina 157 para o procedimento de configuragdo de cor.
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3) Guia eixo de cromaticidade (Aa*-Ab*, Aa-Ab, Aa*-AL*, Aa-AL, Ab*-AL*
ou Ab-AL)

— ™

dL(D65) | da“(D65) - db*(DE5) | Titulo
Escala Eixo x
Auto Mostrar titulo
(7l Cerro Texto:  da"(DB5)
da(D65) 0
>
won | o [ &
2
[ Intervalo méximo 1 s
Eixo y o
[ Unidade principal 05 Mostrar titulo
[ Unidade secundaria 0.25 Texto: db™(DE5)
Nimero de decimais: 1= Forte.

Escala - Auto [Centraliado, Intervalo maximo, Unidade principal, Unidade secundaria]

Especifique se deseja usar a configuragdo automatica da escala. Quando Auto esta selecionado,

esses itens sdo automaticamente determinados de acordo com os valores minimo € maximo dos
dados.

Escala - Centraliado
Especifique as coordenadas do centro da area de exibi¢do no espago de cor.
Escala - Intervalo maximo
Especifica a distancia (amplitude méaxima) do centro, a fim de limitar a area de exibigao.

Escala - Valor [Unidade principal, Unidade secundéria]
Especifique as unidades maiores ¢ menores da escala.
Escala - Numero de decimais
Especifique o nimero de casas decimais a serem exibidas.
Escala - Cor
Especifique a cor da escala.
Titulo - Fonte

Especifique a fonte a ser usada no titulo do rétulo. Nao esquega também de especificar o idioma ao
definir a fonte na caixa de didlogo Fonte.

Titulo - Cor
Especifique a cor do rétulo.

Ver pagina 157 para o procedimento de configuragdo de cor.
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4) Guia Titulo

Propriedades de Delta L*a*b*

| Bdbir | dL"(D65) | da*(D65) -db*(D6S) | Titulo | Diverses |

[ Mostrar titulo
Titulo

Texto: Delta L"ab"

Cor: [N -

S
PRt
B o .2
Soha
8 20
L Sk =
==
C a7
O ©
= <
5

—
=
s
o
=
]
3
*
|
=

K ] [ Cancelar Aplicar

Mostrar titulo
Escolha se deseja mostrar ou ocultar o titulo do grafico.

Titulo - Texto
Especifique o texto do titulo do grafico.

Titulo - Fonte
Especifique a fonte a ser usada no titulo do grafico. Nado esquega também de especificar o idioma ao
definir a fonte na caixa de dialogo Fonte.

Titulo - Cor
Especifique a cor do titulo do grafico.

Ver pagina 157 para o procedimento de configuragdo de cor.
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5) Guia Diversos

]

| [ Exbir | dL"(D85) | da"(D85)- db"(D65) | Titulo | Diversos | I
Cores
Segundo plano: Transparente :]
frea de plotagem: [ Transparente
&
Margem da &rea de plotagem: E] >
o
o
— g
Linha de grade: 3
(=]

[ QK J [ Cancelar Aplicar

Cores - Segundo plano

Especifique a cor de fundo do objeto grafico.
Transparente Quando esta opgao estiver marcada, o plano de fundo ¢ transparente.

Cores - Area de plotagem

Especifique a cor a ser usada no interior do grafico.
Transparente Quando esta op¢do for marcada, o interior do grafico sera transparente.

Cores - Margem da drea de plotagem
Especifique a cor da borda do grafico.

Cores - Linha de grade
Especifique a cor da linha de grades do grafico.

Ver pagina 157 para o procedimento de configuragdo de cor.

Pt241
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3.4 Diagrama de cromaticidade xy ® ¢

3.4.1 Visao geral

O objeto do diagrama de cromaticidade ¢ um grafico para mostrar os valores absolutos de xy.

O valor de Y ¢ plotado no lado esquerdo do objeto, e os valores de x-y sdo plotados no lado direito.
Também, quando itens de lista sdo definidos ao indice de cores de sinal, eles sdo plotados no diagrama
de cromaticidade xy no lado direito do objeto.

Depender do tipo de plotagem selecionada, voc pode esconder o valor de Y selecionando um tipo
apropriado de plotagem.

Esta funcao ¢ suportada apenas pela edi¢ao profissional do SpectraMagic NX. O grafico serd exibido na
Edigao de Lite, mas os dados ndo serdo plotados.

3.4.2 Caracteristicas

+ Exibe os valores absolutos de Yxy

* Mostra uma exibigdo de cores do espago de x-y em formato de ferradura

» O grafico pode ser copiado.

» A cor do grafico pode ser especificada (cor de fundo, cor do eixo e cor da etiqueta).
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3.4.3 Menu de atalho

Clicando um objeto grafico com o botdo direito, abre um menu de contexto mostrando os itens de menu

disponiveis.
A tabela abaixo mostra os itens de menu exibidos para o objeto do diagrama de cromaticidade.

¥ Mostrar grade

"EIF}'? Copiar Ctrl+C

a Colar Ctrl+V

lluminante...

Grupo...

Tipo de plotagem...

Propriedade...

Menu de atalho do objeto do diagrama de cromaticidade

Item de menu Funcio

Mostrar grade Mostra ou oculta a grade.

Copiar Copia o objeto grafico para a area de transfer ncia.

Iluminante Mostra uma caixa de didlogo para especificar o iluminante.

Grupo Mostra uma caixa de didlogo para especificar os atributos dos dados a
serem plotados.

Tipo de plotagem Mostra a caixa de didlogo para especificar um espago a ser desenhado.
Escolha mostrar ou ocultar a exibigdo de Y.

Propriedade Mostra a caixa de dialogo de propriedades do grafico.

Ver pagina 303 para o procedimento de configurag@o de atributos de grupo.

3.4.4 Propriedade

Selecionar Propriedade no menu de atalho exibe uma caixa de didlogo para especificar as propriedades

do grafico.
As seguintes guias estdo disponiveis para a defini¢do das propriedades.

1) Exibir
2) Y

3) xvy

4) Titulo
5) Diversos

As seguintes se¢des descrevem os detalhes dessas guias.
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

1) Guia Exibir

Exbir | Y(D65) | «(DE5) - y(D65) | Titulo | Diversos|

Mostrar linha de grade Padréo

Mostrar todos os dados Cor: Marcador
Mostrar imagem de segundo plano Contomo E] Tamanho
Mostrar local do corpo negro

Amostra
Mostrar comprimento de onda dominante Selecionado

Mostrar bama de luminosidade Cor: Marcador :

[ Mostrar niimero de dados Contomao E] Tamanho :

Quadro do circule

=]
=
=}
1S
<
S

Néo selecionado

)
©
©
£
<
o
>
S
(=)

QK ] [ Cancelar Aplicar

Mostrar linha de grade
Escolha se deseja mostrar ou ocultar linhas de grade.

Mostrar todos os dados
Escolha se deseja mostrar ou ocultar todos os dados da lista no diagrama de cromaticidade.

Mostrar imagem de segundo plano
Escolha se deseja mostrar ou ocultar a pseudo cor do espago x-y.

Mostrar local do corpo negro
Escolha se deseja mostrar ou ocultar o locus do corpo negro no diagrama de cromaticidade.

Mostre comprimento de onda dominante
Escolha se deseja mostrar ou ocultar a linha e o rétulo do comprimento de onda dominante no
diagrama de cromaticidade.
Mostrar nimero de dados
Escolha se deseja mostrar ou ocultar o numero de dado mostrado na lista.
Fonte Especifique a fonte do niimero.
Cor Especifique a cor do numero.
Padrio - Cor
Especifique a cor de exibi¢do dos dados do padrao.

Padrio - Contorno

Especifique a cor do contorno dos pontos da plotagem. Quando esta op¢ao ndo esta marcada, a cor
do contorno ndo pode ser especificada.

Padrio - Marcador
Especifique @, B ou X como o tipo de marcador para plotar os dados do padrio.

Padrao - Tamanho
Especifique o tamanho dos pontos da plotagem.
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Amostra - Selecionado - Cor
Especifique a cor de exibigdo dos dados de amostra em processo de selegdo na janela de listas.

Amostra - Selecionado - Contorno
Especifique a cor do contorno dos pontos da plotagem. Quando esta opgdo ndo esta marcada, a cor
do contorno ndo pode ser especificada.

Amostra - Selecionado - Quadro do circulo
Desenhe um circulo em torno dos pontos de plotagem dos dados selecionados.

Amostra - Nao selecionado - Cor
Especifique a cor de exibi¢do dos dados de amostra que ndo estdo sendo selecionados na janela de
listas.

Amostra - Nio selecionado - Contorno

Especifique a cor do contorno dos pontos da plotagem. Quando esta opgdo ndo esta marcada, a cor
do contorno nao pode ser especificada.

=3
oS
3
Q
=
Q,

ap ewelbeiq

o
QO
o
@
>

<

(C]

Amostra - Marcador
Especifique @, B ou X como o tipo de marcador para plotar os dados de amostra.

Amostra - Tamanho
Especifique o tamanho dos pontos da plotagem.

Ver pagina 157 para o procedimento de configuragdo de cor.
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2) Guiado eixoY

| Bxbir | Y(D65) | (DES)-y(D65) | Titulo | Diversos|

Escala Titulo

Auto Mostrar titulo
Minimo 487

Texto:  Y(D6E)

Méximo 493
Unidade principal 0,1
Unidade secundaria 0,1

Nomero de decimais: 2 =

®
>
<
©

=]
<

©

[}
T.L
.2
Ex
o £
29
205
(=)

][ Cancelar ] Aplicar

Escala - Auto [Minimo, Maximo, Unidade principal, Unidade secundaria]

Especifique se deseja usar a configuracdo automatica da escala para o eixo Y. Quando Auto esta
selecionado, esses itens sdo automaticamente determinados de acordo com os valores minimo e
maximo dos dados.

Escala - Valor [Minimo, Maximo, Unidade principal, Unidade secundaria]

Especifique o valor minimo, o valor maximo, a unidade principal e a secundaria da escala para o
eixode Y.

Escala - Niumero de decimais
Especifique o nimero de casas decimais a serem exibidas.

Escala - Cor
Especifique a cor da escala do eixo Y.

Titulo - Mostrar titulo

Escolha se deseja mostrar ou ocultar o texto de titulo do eixo Y.
Titulo - Texto

Especifique o texto do rotulo exibido no eixo Y.

Titulo - Fonte

Especifique a fonte a ser usada no rotulo exibido no eixo de Y. Nao esquega também de especificar o
idioma ao definir a fonte na caixa de didlogo Fonte.

Titulo - Cor
Especifique a cor do rétulo do eixo Y.

Ver pagina 157 para o procedimento de configuragdo de cor.
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3) Guia Eixo de cromaticidade (x-y)

Y(DES) | *(DES) -y(D65) | Titulo | Diversos

Escala
Auto Mostrar t itulo
[ Certro

Titulo do e x

Texto:  x(DB5)
x(D65)

y(D65)
[ Intervalo méximo
[ Unidade principal

[ Unidade secundéria

Forte: Forte...

Cor:

Titulo do ebo y
Mostrar titulo

Texto:  y(DE5)
Nimero de decimais:
Forte:

Forte...

Escala - Auto [Centraliado, Intervalo maximo, Unidade principal, Unidade secundaria]

Especifique se deseja usar a configuracdo automatica da escala para o eixo de cromaticidade.
Quando Auto esta selecionado, esses itens sao automaticamente determinados de acordo com os
valores minimo e maximo dos dados.

Escala - Centraliado
Especifique as coordenadas do centro da area de exibi¢do no espaco de x-y.

Escala - Intervalo maximo
Especifique a distancia (alcance maximo) do centro para determinar a area de exibigao.

Escala - Valor [Unidade principal, Unidade secundéaria]
Especifique os intervalos maiores e menores das escalas.

Escala - Nimero de decimais
Especifique o numero de casas decimais a serem exibidas.

Escala - Cor
Especifique a cor da escala do eixo Y.
Titulo do eixo x - Mostrar titulo/Titulo do eixo y - Mostrar titulo
Escolha se deseja mostrar ou ocultar o texto do titulo do eixo x (eixo y).
Titulo do eixo x - Texto/Titulo do eixo y - Texto

Especifique o nome do titulo do eixo x (eixo y)

Titulo do eixo x - Fonte/Titulo do eixo y - Fonte
Especifique a fonte a ser usada no rétulo exibido no eixo de cromaticidade. Nao esquega também de
especificar o tipo ao definir a fonte na caixa de dialogo Fonte.

Titulo do eixo x - Cor/Titulo do eixo y - Cor
Especifique a cor do rétulo do eixo Y.

Ver pagina 157 para o procedimento de configuragdo de cor.
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

4) Guia Titulo

Propriedades de xy

| Bdbir | Y(D85) | «(DE5) - y(D6S5) | Titulo | Diversos|

[ Mostrar titulo
Titulo

Texto: %

Cor: [ -]

®
>
<
)
<
<
<

[}
T.L
.2
Ex
o £
29
LS
[m]

] [ Cancelar Aplicar

Mostrar titulo
Escolha se deseja mostrar ou ocultar o texto do diagrama.

Titulo - Texto
Especifique o texto para o titulo do diagrama.

Titulo - Fonte
Especifique a fonte a ser usada no titulo do diagrama. Néo esquega também de especificar o tipo ao
definir a fonte na caixa de dialogo Fonte.

Titulo - Cor
Especifique a cor do titulo do diagrama.

Ver pagina 157 para o procedimento de configuragdo de cor.
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5) Guia Diversos

[ Exbir | Y(D85) | x(DB5) -y(DE5) [ Titulo | Diversos |

Cores

Segundo plano: Transparente :] Local do corpo negro:

Area de plotagem: [7] Transparente ﬁ Comprimento de onda dominante:
Margem da area de plotagem: E]

Linha de grade: E]

oo
9
oo
@3
z2
o
@+

ap ewelbeiq

QK ] [ Cancelar Aplicar

Cores - Segundo plano

Especifique a cor de fundo do objeto grafico.
Transparente Quando esta opgao estiver marcada, o plano de fundo ¢ transparente.

Cores - Area de plotagem
Especifique a cor a ser usada no interior do grafico. A cor somente pode ser alterada quando
“Mostrar imagem do plano de fundo” na “guia Exibir” na pagina 244 ndo estiver marcada.
Transparente Quando esta op¢do for marcada, o interior do gréfico sera transparente.

Cores - Margem da area de plotagem
Especifique a cor da borda do grafico.

Cores - Linha de grade
Especifique a cor da linha de grades do grafico.

Cores - Local do corpo negro
Especifique a cor do corpo negro.

Cores - Comprimento de onda dominante
Especifique a cor da linha e do rétulo do comprimento de onda dominante.

Ver pagina 157 para o procedimento de configuragdo de cor.
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3.5 Grafico 3D (AL*Aa*Ab*) B

3.5.1 Visao geral

O objeto grafico 3D ¢é um grafico para mostrar um espaco de cores L*a*b* usando um espaco 3D.
Mostra os valores de AL*, Aa* e Ab* assim como a tolerancia da diferenca de cor, permitindo uma
inspecdo visual se cada ponto do tragado encontra-se dentro do espaco de tolerancia.

Para reconhecimento mais facil do espaco, o grafico ¢ mostrado como se projetado de um determinado
angulo.

Voc pode girar o grafico 3D pressionando a barra de espagamento e mantendo-o assim e movendo o
mouse (com o botao esquerdo do mouse pressionado). Voc também pode também ampliar ou reduzir o
gréafico 3D pressionando a barra de espago e girando a roda do mouse para frente ou para tras.

*A elipse exibida como uma tolerancia é mostrado para fins de refer ncia. Se a padrao tiver uma
saturacdo baixa, em particular, a forma da elipse de tolerancia para CMC, AE*94, e AEoo sera um pouco
diferente do valor efetivo calculado. Consequentemente, os dados de amostra podem ser plotados
dentro da elipse mesmo quando falhar na avaliag@o, ou pode ser plotada fora da elipse mesmo quando
for positivamente avaliada.

3.5.2 Caracteristicas

* Plota um grafico de diferenga de cores para o espago de cor L*a*b*.

* Mostre uma estrutura de arame representando as tolerancias de diferengas de cor (cubo, elipsoide).
» Desenha o locus de tonalidade constante e o locus de saturagdo constante.

» Mostra a exibicdo de cores da tonalidade.

* Representacdo 3D (eixo de rotagdo, ampliagdo/reducdo, orientagdo da luz)

* Os graficos podem ser copiados.

* As cores de fundo, do eixo e dos rétulos sdo selecionaveis.
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3.5.3 Menu de atalho

Ao clicar em um objeto grafico com o botdo direito do mouse, abre-se um menu de contexto mostrando
os itens de menu disponiveis.
A tabela abaixo mostra os itens de menu exibidos para o objeto grafico 3D.

Maostrar grade

Muostrar tolerdncia

{21 Copiar Ctrl+C

lluminante...

ae odleln

=
=
*
&
Y
3
=
o
>

Propriedade...

Menu de atalho do objeto grafico 3D (AL*Aa*Ab*)

Item de menu Funcio
Mostrar grade | Mostra ou oculta a grade.
Mostrar Mostra ou oculta os valores de tolerancia
toleriancia
Copiar Copia o objeto grafico para a area de transfer ncia.
Iluminante Mostra uma caixa de didlogo para especificar o iluminante.
Grupo Mostra uma caixa de didlogo para especificar os atributos dos dados a serem plotados.
Propriedade Mostre a caixa de didlogo de propriedades.

Ver pagina 302 para o procedimento de configuragido do iluminante.
Ver pagina 303 para o procedimento de configuragdo de atributos de grupo.

3.5.4 Definicao de propriedades

Selecionar Propriedade no menu de atalho exibe uma caixa de didlogo para especificar as propriedades
do grafico. As seis guias seguintes estdo disponiveis para definir as propriedades do objeto grafico 3D.

1) Exibir

2) 3D

3) Orientacdo
4) Eixo

5) Titulo

6) Diversos

As seguintes se¢des descrevem os detalhes dessas guias.
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1) Guia Exibir

Bdbir |30 [ Sentido | Exo [ Tituo [ Diversos]

[ Mastrar plotagem de pseudocor Padrdo

|| Mostrar linha de grade(L™ - a7 Cor E] Marcador:
[ Mastrar linha de grade(L* - b*)
Mostrar linha de grade(a” - b”)

Mostrar tolerdncia Amostra
Selecionada

Transparéncia: Tamanho:

Mostrar constante o local da tonalidade
Cor: Marcador:
Mostrar constante o local da saturagiio

[] Mostrar tolerincia do padréo méster Transparéncia: Tamanho:
Mostrar todos os dados

Nao selecionade
[F] Mostrar nimero de dados

Cor: Marcador:

Transparéncia: Tamanhao:

Mostrar plotagem de pseudocor

Quando esta op¢ao estiver marcada, os resultados de selecionar Padrao - Cor ¢ Amostra - Nao
selecionado - Cor sdo exibidos com a pseudo cor.

Mostrar linha de grade (L* - a*)
Escolha se deseja mostrar ou ocultar linhas de grade.

Mostrar linha de grade (L* - b*)
Escolha se deseja mostrar ou ocultar linhas de grade.

Mostrar linha de grade (a* - b*)
Escolha se deseja mostrar ou ocultar linhas de grade.

Mostrar tolerancia
Escolha se deseja mostrar ou ocultar tolerancias.

Mostrar local constante do matiz
Escolha se deseja mostrar ou ocultar o locus de tonalidade constante.

Mostrar local constante da saturacio
Escolha se deseja mostrar ou ocultar o locus de saturagdo constante.

Mostrar toleriancia do padriao master
Escolha se deseja mostrar ou ocultar a tolerancia especificada para a padrao master.

Mostrar todos os dados
Escolha se deseja mostrar ou ocultar todos os dados.

Mostrar numero de dados

Escolha se deseja mostrar ou ocultar o nimero de dado mostrado na lista.
Fonte Especifique a fonte do niimero.
Cor Especifique a cor do numero.
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Padrio - Cor
Especifique a cor de exibi¢do dos dados do padrio.

Padrao - Transparéncia
Especifique a transpar ncia dos dados do padrdo.

Padrao - Marcador
Especifique @, B, X ou + como o tipo de marcador para plotar os dados do padrio.

Padrio - Tamanho
Especifique o tamanho dos pontos da plotagem.

Amostra - Selecionada - Cor
Especifique a cor de exibi¢do dos dados de amostra em processo de sele¢@o na janela de listas.

Amostra - Selecionada - Transparéncia
Especifique a transpar ncia dos dados de amostra em processo de selegdo na janela de listas.

Amostra - Selecionada - Marcador
Especifique @, B, X ou + como o tipo de marcador para plotar os dados do padréo.

Amostra - Selecionada - Tamanho
Especifique o tamanho dos pontos da plotagem.

Amostra - Nio selecionado - Cor
Especifique a cor de exibi¢do dos dados de amostra que ndo estdo sendo selecionados na janela de
listas.

Amostra - Nio selecionado - Transparéncia
Especifique a transpar ncia dos dados de amostra em processo de selegdo na janela de listas.

Amostra - Nao selecionado - Marcador

Especifique @, B, X ou + como o tipo de marcador para plotar os dados de amostra ndo
selecionados na janela de listas.

Amostra - Nio selecionado - Tamanho
Especifique o tamanho dos pontos de plotagem dos dados de amostra ndo selecionados na janela de
listas.

Ver pagina 157 para o procedimento de configuragdo de cor.
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

2) Guia 3D

_
Propriedades de L*a*b* 3D ==

| Bdbir | 30 |Sertido | Exo | Titulo [ Diversos|

Tolerancia
Dif.

Caixa

Corfiguragies

Cor: [N

Densidade:
Transparéncia:

Aramado

QK ] [ Cancelar Aplicar

Tolerancia - Dif.

Selecione o tipo de tolerancia.

Item selecionavel: Caixa, equagdo de diferenca de cor (AE*ab, CMC, AE*94, AEoo, L*C*h, elipse
livre)

A seleg@o esta disponivel de um total de 14 tipos, 7 para os dados dos padrdes de trabalho ¢ 7 para os
dados do padrdo master. Observe todavia que os dados do padrao de trabalho sdo suportados pela
Edigao Profissional do SpectraMagic NX.

Tolerancia - Configuracées - Cor
Especifique a cor aplicada tolerancia cubo ou elipsoide.

Tolerincia - Configuracdes - Densidade
Especifique a densidade de malha da do cubo ou elipsoide da tolerancia.

Tolerincia - Configuracdes - Transparéncia
Especifique a transpar ncia de malha do cubo ou elipsoide da tolerancia.

Tolerancia - Configuracdes - Aramado
Selecione se deseja mostrar ou ocultar a estrutura de arame representando o cubo ou elipsoide da
tolerancia.

Ver pagina 157 para o procedimento de configuragdo de cor.

Pt254



CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

3) Guia Sentido

=
Propriedades de L*a*b* 3 et S|

|Bdbir [3D | Sertido |Exo | Titulo [ Diversos|

Claro

ae odleln
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Mais escuro Mais claro

Claro
Especifique o sentido da luz movendo o controle deslizante.

Claro - Intensidade
Especifica o grau de luminosidade movendo o controle deslizante.
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4) Guia Eixo

|EBdbir [30 [ Sertido | Exo | Titulo [ Diversos|

Escala

Intervalo maximo dL(DE5)

Unidade principal da®(DE5)

Unidade secundaria : : db™(DES)

Nimero de decimais: :
Forte: :

Cor:

J[ Cancelar ][ Aplicar ]

Escala - Valor (Intervalo maximo, Unidade principal, Unidade secundaria)
Especifique o alcance méaximo, a unidade principal e a secundaria da escala de eixos.

Escala - Niimero de decimais
Especifique o nimero de casas decimais a serem exibidas.

Escala - Fonte

Especifique a fonte a ser usada na escala de eixos.
Nao esquega também de especificar o idioma ao definir a fonte na caixa de didlogo Fonte.

Escala - Cor
Especifique a cor da escala de eixos.

Titulo
Escolha se deseja mostrar ou ocultar um titulo de eixo e especifique o titulo.

Titulo - Fonte

Especifique a fonte a ser usada no rétulo exibido no eixo.
Nao esquecga também de especificar o idioma ao definir a fonte na caixa de didlogo Fonte.

Titulo - Cor
Especifique a cor do rétulo do eixo de luminosidade.

Ver pagina 157 para o procedimento de configuragdo de cor.
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5) Guia Titulo

Propriedades de L*a*b*

|Bdbir |30 [ Sertido | Exo | Titulo | Diversos |

[ Mostrar titulo

Titulo

Texto: L"ab™ 3D

o ()

ae odleln
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Mostrar titulo
Escolha se deseja mostrar ou ocultar o titulo do grafico.

Titulo - Texto
Especifique o texto do titulo do grafico.

Titulo - Fonte
Especifique a fonte a ser usada no titulo do grafico. Nao esquega também de especificar o idioma ao
definir a fonte na caixa de dialogo Fonte.

Titulo - Cor
Especifique a cor do titulo do grafico.

Ver pagina 157 para o procedimento de configuragdo de cor.
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6) Guia Diversos

Propriedades de L*a*b* 3D

[Bdbir [30 [ Sentido | Eio | Titulo | Diversos |

Cores

Segundo plano:
[ Eixo:

Linhas de grade:

Grafico 3D

%
)
=
*
©
3
5
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Cores - Segundo plano
Especifique a cor de fundo do objeto grafico.
Cores - Eixo

Com esta opgdo marcada, o eixo ¢ exibido com a pseudo cor.
Quando esta op¢ao nao estiver checada, voc deve especificar a cor do eixo.

Cores - Linha de grade

Especifique a cor da linha de grades do grafico.

Ver pagina 157 para o procedimento de configuragdo de cor.
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3.6 Grafico de dois eixos -

3.6.1 Visao geral

O objeto do grafico de dois eixos ¢ um grafico para indicar o relacionamento entre dois itens tais como
dados colorimétricos selecionados como itens de lista. O relacionamento ¢ indicado especificando-os
em dois eixos.

SOXI3 SI0p
ap o

3.6.2 Caracteristicas

* Os graficos podem ser copiados.
* As cores de fundo, do eixo e dos rotulos sdo selecionaveis.
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

3.6.3 Menu de atalho

Ao clicar em um objeto grafico com o botdo direito do mouse, abre-se um menu de contexto mostrando

os itens de menu disponiveis.
A tabela abaixo mostra os itens de menu exibidos para o objeto grafico de dois eixos.

®

¥ Mostrar grade

"‘?‘?-_‘? Copiar Ctrl+C

g Colar Ctrl+V

Grupo...

Item...

Propriedade...

Menu de atalho do objeto gréfico dois eixos

Item de menu Funcio

Mostrar grade | Mostra ou oculta a grade.

Copiar Copia o objeto grafico para a area de transfer ncia.

Grupo Mostra uma caixa de dialogo para especificar os atributos dos dados a serem
plotados.

Item Mostre uma caixa de dialogo para especificar os dados do padrdo usados para
avaliar e o estilo de exibigdo.

Propriedade Mostre a caixa de didlogo de propriedades.

Ver pagina 303 para o procedimento de configurag@o de atributos de grupo.
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3.6.4 Definicao de itens

A selecdo de Item no menu de atalho exibe uma caixa de didlogo para especificar os dados
colorimétricos a serem exibidos no grafico de dois eixos.

1) Guia Eixo

Eixo

L(D65) -
Eixo y: dE"ab(D65) -

oK ] [ Cancelar

Eixo x, Eixo y
Selecione o item a ser exibido, tal como os dados colorimétricos.

3.6.5 Definicao de propriedades

Selecionar Propriedade no menu de atalho exibe uma caixa de didlogo para especificar as propriedades
do grafico. As cinco guias seguintes estdao disponiveis para definir as propriedades do objeto grafico de

dois eixos.
1) Exibir
2) O eixo X especificado em Conteudo de dois eixos da caixa de didlogo
3) Oeixo Y especificado em Contetdo da caixa de dialogo de dois eixos
4) Titulo
5) Diversos

As seguintes segoes descrevem os detalhes dessas guias.
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

1) Guia Exibir

Bxbir | L*(D65) | dE"ab(DES5) [ Titulo [ Diversos |

Mostrar linha de grade Padréo

Mostrar todos os dados Cor: E] Marcador :

[C] Mostrar nimero de dados Contomo E] Tamanho :

Selecionado

Cor: [N Marcacor:
[¥] Cortamo E] Tamanho :

Quadro do circule

O
3=
Amostra
m
3=

Néo selecionado

Grafico de
dois eixos

QK ] [ Cancelar Aplicar

Mostrar linha de grade
Escolha se deseja mostrar ou ocultar linhas de grade.

Mostrar todos os dados
Escolha se deseja mostrar ou ocultar todos os dados.

Mostrar nimero de dados

Escolha se deseja mostrar ou ocultar o nimero de dado mostrado na lista.
Fonte Especifique a fonte do nimero.
Cor Especifique a cor do numero.

Padrio - Cor
Especifique a cor de exibigdo dos dados do padrio.

Padrio - Contorno
Especifique a cor do contorno dos pontos da plotagem. Quando esta op¢do ndo esta marcada, a cor
do contorno nao pode ser especificada.

Padrao - Marcador
Especifique @, B, X ou + como o tipo de marcador para plotar os dados do padrio.

Padrao - Tamanho
Especifique o tamanho dos pontos da plotagem.

Amostra - Selecionado - Cor
Especifique a cor de exibi¢ao dos dados de amostra em processo de sele¢cdo na janela de listas.

Amostra - Selecionado - Contorno

Especifique a cor do contorno dos pontos da plotagem. Quando esta op¢ao ndo esta marcada, a cor
do contorno ndo pode ser especificada.

Amostra - Nao selecionado - Cor
Especifique a cor de exibi¢do dos dados de amostra que ndo estao sendo selecionados na janela de listas.
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Amostra - Nao selecionado - Contorno

Especifique a cor do contorno dos pontos da plotagem. Quando esta op¢do ndo esta marcada, a cor
do contorno ndo pode ser especificada.

Amostra - Marcador
Especifique @, B, X ou + como o tipo de marcador para plotar os dados do padréo.

Amostra - Tamanho
Especifique o tamanho dos pontos da plotagem.

Ver pagina 157 para o procedimento de configuragdo de cor.
2) O eixo X especificado em Contetudo de dois eixos da caixa de dialogo

3) O eixo Y especificado em Conteudo da caixa de dialogo de dois eixos

Especifique as propriedades dos eixos para o item tal como dados colorimétricos selecionados em
Contetdo da caixa didlogo de dois eixos. Os dados colorimétricos selecionados sdo mostrados como o
nome da guia.

r o o
[Bsbrr | L(085) |dE=b(D5) | Thulo | Diverses [Exbir_[ L+D65)| dE*ab(D65) | Titulo | Diversos|
Escala Titulo Escala Titulo
fuio Mosirertiulo futo Mostrartiuio
Minimo 752 Minimo 01
7] Méxmo 56 Testo:  L'(D65) 7] Maxmo 03 Texto:  dE"ab(DE5)
[ T— o [ T— 5
7] Unidade secundita o or: [N (9] Uridade secundita o1 Cor: [N -]
Nimero de decimais: 2 2 Nimero de decimais: 2 2
o (— Car (— |

Escala - Auto (Maximo, Unidade principal, Unidade secundaria)

Especifique se deseja usar a configuragdo automatica da escala dos eixos.
Quando Auto esta selecionado, esses itens sdo automaticamente determinados de acordo com os
valores minimo e maximo dos dados.

Escala - Valor (Minimo, Maximo, Unidade principal, Unidade secundaria)

Especifique o valor minimo, o valor méximo, a unidade principal e a secundaria da escala de eixos.

Escala - Numero de decimais

Especifique o nimero de casas decimais a serem exibidas.

Escala - Cor

Especifique a cor da escala do eixo de luminosidade.
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Titulo - Mostrar titulo
Escolha se deseja mostrar ou ocultar um titulo de eixo.

Titulo - Texto
Especifique o titulo do eixo.

Titulo - Fonte

Especifique a fonte a ser usada para o titulo.
Nao esqueca também de especificar o idioma ao definir a fonte na caixa de didlogo Fonte.

Titulo - Cor
Especifique a cor do titulo.

Ver pagina 157 para o procedimento de configuragdo de cor.

4) Guia Titulo

| Bdbir | L(DE8) | dE"ab(DEB) | Titulo | Diversos |

[ Mostrar titulo
Titulo

Texto:  Dois eixos

J [ Cancelar Aplicar

Mostrar titulo
Escolha se deseja mostrar ou ocultar o titulo do grafico.

Titulo - Texto
Especifique o texto do titulo do grafico.

Titulo - Fonte

Especifique a fonte a ser usada no titulo do grafico.
Nao esqueca também de especificar o idioma ao definir a fonte na caixa de didlogo Fonte.

Titulo - Cor
Especifique a cor do titulo do grafico.

Ver pagina 157 para o procedimento de configuragdo de cor.
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5) Guia Diversos

[ Bxdbir_| L*(D85) | dE"ab(D6B) | Titulo | Diversos |

Cores

Segundo plano:  [¥] Transparente :]
frea de plotagem: [7] Transparente
Margem da area de plotagem: E]
Linha de grade: E]

Cores - Segundo plano

Especifique a cor de fundo do objeto grafico.

Transparente Quando esta opcao estiver marcada, o fundo ¢ transparente.
Cores - Area de plotagem

Especifique a cor a ser usada no interior do grafico. A cor somente pode ser alterada quando
“Mostrar imagem do plano de fundo” na “guia Exibir” na pagina 262 néo estiver marcada.
Transparente Quando esta op¢ao for marcada, o interior do grafico sera transparente.

Cores - Margem da drea de plotagem
Especifique a cor da borda do grafico.

Cores - Linha de grade
Especifique a cor da linha de grades do grafico.

Ver pagina 157 para o procedimento de configuragdo de cor.
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

3.7 Objeto de listas de dados

3.7.1 Visao geral

O objeto de listas de dados sdo usados para visualizar os dados de lista atualmente ativos na janela de listas.

3.7.2 Definicao de propriedades

Selecionar Propriedade no menu de atalho exibe uma caixa de didlogo para especificar as propriedades

do grafico.
A guia seguinte esta disponivel para definir as propriedades do objeto de lista de dados.

1) Guia Propriedade

Propriedade

[¥] Todos os dados (redimensione o objeto para caber os dados)

[ Ajustar o objeto a0 quadro

Segundo plano Cuadro

[ Transparerte Nenhuma

Cor: [

Largura : |1

Cancelar

Todos os dados
Quando esta op¢ao estiver marcada, sdo exibidos os contetidos que corresponderem aos dados de
lista. Quando “Ajustar moldura do objeto” ndo estiver marcada, apenas os dados que se ajustam ao
intervalo do objeto de listas de dados sdo exibidos.
Se Todos os dados ndo for marcado, apenas os dados selecionados serdo exibidos.

Ajustar o objeto ao quadro
Quando esta opgdo estiver marcada, todos os dados de lista sdo exibidos dentro do alcance do objeto
de listas de dados.

Segundo plano - Transparente
Selecione se deseja preencher o plano de fundo.

Segundo plano - Cor
Especifique a cor de fundo do objeto grafico.

Quadro - Nenhuma
Selecione se desenhar a moldura do objeto grafico.

Quadro - Cor
Especifique a cor da moldura do objeto grafico.

Quadro - Largura
Especifique a largura da moldura do objeto grafico.

Ver pagina 157 para o procedimento de configuragdo de cor.
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3.8 Objeto de diagrama de tendéncias/
histograma | .

3.8.1 Visao geral

Este objeto ¢ usado para visualizar a tend ncia do valor de cores especifico e valor de diferenca de cor.
Os dados do diagrama de tend ncias também podem ser exibidos como um histograma ou uma
distribui¢do normal.

3.8.2 Caracteristicas

* Plota um diagrama de tend ncias.
* Desenhe um histograma.
* Desenhe a distribui¢do normal.
Mostra estatisticas (média, desvio padrao, valor maximo, valor minimo e intervalo).
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

3.8.3 Menu de atalho

Ao clicar em um objeto grafico com o botdo direito do mouse, abre-se um menu de contexto mostrando
os itens de menu disponiveis. A tabela abaixo mostra os itens de menu exibidos para o objeto do
diagrama de tend ncias/histograma.

| Y Mostrar grade

Mostrar estatisticas

2 Copiar Ctrl+C

Propriedade...

Menu de atalho do objeto do diagrama de tendéncias/histograma

Item de menu

Funcio

Mostrar grade

Mostra ou oculta a grade.

Mostrar estatisticas

Mostra ou oculta as estatisticas.

Copiar Copia o objeto grafico para a area de transfer ncia.

Grupo Mostra uma caixa de didlogo para especificar os atributos dos dados a
serem plotados.

Item Mostre uma caixa de diadlogo para especificar os dados do padrao usados
para avaliar e o estilo de exibigao.

Propriedade Mostre a caixa de didlogo de propriedades.

Ver pagina 303 para o procedimento de configuragdo de atributos de grupo.
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3.8.4 Definicao de itens

A selecdo de itens do menu de atalho exibe uma caixa de didlogo para especificar o valor do padrao a
ser usado para avaliagdo do diagrama de tend ncias/histograma e do estilo de exibicao.

1) Guia Exibir o conteudo
Conteudo do grafico de tendéncias/Histograma ﬂ

Exibir o contelido | Estilo de exibicio
ttem : L(D65) -

Item:
Selecione os dados colorimétricos usados para avaliagdo.

2) Guia Estilo de exibicao

Contetdo do grafico de tendéncias/Histograma ﬂ

Bl de eicio

=
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(7 Gréfico de tendéncias

@ Histograma

Mostrar distribuigdo nomal

Estilo de exibicao

Selecione diagrama de tend ncias ou histograma.
Quando Histograma for selecionado, voc pode especificar se deseja exibir a distribui¢do normal.

3.8.5 Definicao de propriedades

As cinco guias seguintes estdo disponiveis para definir as propriedades do objeto do diagrama de
tend ncias/histograma

1) Exibir

2) Eixo de dados de avaliagdo (exemplo: AE)
3) Eixo de categoria

4) Titulo

B) Diversos

As seguintes se¢des descrevem os detalhes dessas guias.
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1) Guia Exibir

Bxbir | L*(D65) | Categoria do eixe ¢ | Titulo | Diversos|

Padrdo
Mostrar linha de grade
[ Mostrar estatisticas
[ Mostrar limite: superior

[ Mastrar limite inferior Amostra

Selecionado

Cor: (] Merexder: (]
@icortomo (W] Tamarve 3 2

Quadro do circulo

Mostrar Padrdo
Mostrar todos os dados

[ Mostrar niimero de dados

Fonte Néo selecionado

Contomo
Flotagem :

oK ] [ Cancelar Aplicar

Mostrar linha de grade
Escolha se deseja mostrar ou ocultar linhas de grade.

Mostrar estatisticas

[
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Selecione se deseja mostrar ou ocultar estatisticas (média, desvio padrdo, valor maximo, valor
minimo).

Mostre limite superior
Selecione se deseja mostrar ou ocultar o limite superior da tolerancia no diagrama de tend ncias.

Mostrar limite inferior
Selecione se deseja mostrar ou ocultar o limite inferior da tolerdncia no diagrama de tend ncias.

Mostrar padrao
Escolha se deseja mostrar ou ocultar os dados do padrdo no diagrama de tend ncias.

Mostrar todos os dados

Selecione se mostrar todos os dados ao usar um grafico de linhas no diagrama de tend ncias.
Quando ndo marcado, sdo exibidos alguns dados, inclusive os dados de amostra atualmente
selecionados.

Mostrar nimero de dados
Escolha se deseja mostrar ou ocultar o nimero de dado mostrado na lista.

Fonte Especifique a fonte do nimero.
Cor Especifique a cor do numero.
Tipo de plotagem

Especifique um método de plotagem de dados a ser usado no diagrama de trincheira, como o grafico
de barras ou grafico de linhas, por exemplo.

Padrio - Cor
Especifique uma cor para indicar os dados do padrao.
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Amostra - Selecionado - Cor
Especifique a cor de exibigdo dos dados de amostra selecionados no diagrama de tend ncias.

Amostra - Selecionado - Contorno
Especifique a cor do contorno dos pontos da plotagem. Quando esta opgdo ndo esta marcada, a cor
do contorno ndo pode ser especificada.

Amostra - Selecionado - Quadro do circulo
Desenhe um circulo em torno dos pontos de plotagem dos dados selecionados.

Amostra - Nao selecionado - Cor

Especifique a cor de exibi¢cdo dos dados de amostra que ndo estdo sendo selecionados na janela de
listas.

Amostra - Nao selecionado - Contorno
Especifique a cor do contorno dos pontos da plotagem. Quando esta opgao ndo esta marcada, a cor
do contorno ndo pode ser especificada.

Amostra - Marcador
Especifique -@-, -l-, X ou — como o tipo de linha para indicar os dados de amostra.

Amostra - Tamanho
Especifique o tamanho (0 a 5) do marcador para plotar os dados de amostra no diagrama de
tend ncias (se for selecionado 0, o marcador nao sera exibido).

* Quando os itens de lista selecionados sao valores absolutos (por exemplo L*, a*, b*, X, h, L), os
limites superiores e inferiores ndo sdo exibidos no diagrama de tend ncias. Mesmo que a opgao
seja marcada, ela € ignorada.

* Quando os itens selecionados de lista sdo valores de diferenga de cor (por exemplo, AL*, Aa*,
Ab*, AX, AH*, AL), o dado do padrdo é sempre 0. Consequentemente, mesmo quando a opgao ¢
marcada, os dados do padrdo ndo serdo exibidos no diagrama de tend ncias.

Ver pagina 157 para o procedimento de configuragdo de cor.
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

2) Guia Eixo de dados de avaliacao

Especifique as propriedades do eixo de dados colorimétricos selecionado na guia de Exibir conteudo
nas propriedades de itens. Os dados colorimétricos selecionados sdo mostrados como o nome da guia.

Propriedades de TendénciainSlog_ ﬂ

| Exbir | L*(D&5) |Categona do b () I Titulo I Dlversos‘

Escala Titulo
Ao Mostrar titulo
Minimo 994 :
T 089
Méximo 99.42
Unidade principal 0.01 Cor: E]
Unidade secundaria 0.01 Divisdo
Nimero de decimais: 2 = Nomero: 10

[] Mostrar intervalo 6 sigma

Escala - Auto [Minimo, Maximo, Unidade principal, Unidade secundaria]
Especifique se deseja usar a configuragdo automatica da escala para o eixo de dados de
colorimétricos (eixo vertical) selecionado na guia Exibir contetdo nas propriedades de itens.
Quando Auto esta selecionado, esses itens sdo automaticamente determinados de acordo com os
valores minimo e maximo dos dados.

[
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Escala - Valor [Minimo, Maximo, Unidade principal, Unidade secundaria]

Especifique o valor minimo, o valor maximo, a unidade principal e a unidade secundaria da escala
do eixo de dados colorimétricos selecionado na guia Exibir conteudo nas propriedades do item.

Escala - Niimero de decimais
Especifique o nimero de casas decimais a serem exibidas.

Escale - Mostrar intervalo 6 sigma

Habilita a exibigdo do intervalo entre -3c a +3G.
* “c” representa o desvio padrdo.

Escala - Cor
Especifique a escala de cores do eixo de dados de avaliacdo.

Titulo - Mostrar titulo
Selecione se deseja mostrar ou ocultar o titulo do eixo dos dados colorimétricos selecionados na
guia Exibir contetido nas propriedades de itens.

Titulo - Texto
Especifique os dados colorimétricos selecionados Exibir contetido nas propriedades de itens.

Titulo - Fonte
Especifique a fonte a ser usada no rétulo exibido no eixo de dados colorimétricos selecionado na
guia de Exibir contetido nas propriedades de itens. Nao esquega também de especificar o idioma ao
definir a fonte na caixa de didlogo Fonte.
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

Titulo - Cor
Especifique a cor do rétulo do eixo de dados colorimétricos selecionado na guia de Exibir contetido

nas propriedades de itens.

Divisdo - Numero
Especifique o numero de divisdes entre os valores minimo e maximo usados para amostragem de

dados no histograma.

Divisao - Largura [nao pode ser editada].
exibida a largura de uma divisdo usada para amostragem de dados no histograma.

Ver pagina 157 para o procedimento de configuragdo de cor.
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

3) Guia Categoria

Especifique as propriedades do n de dados e eixos para exibir um diagrama de tend ncias, e
especifique as propriedades do eixo de frequ ncias para exibir um histograma.

L*(DE5) | Categoria do eixo 6 | Titulo | Diverses

Escala Titulo

Cor- Mostrar titulo

Texto: Frequéncia

QK ] [ Cancelar Aplicar

Escala - Cor
Especifique a cor da escala.
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Titulo - Mostrar titulo
Escolha se deseja mostrar ou ocultar o titulo do rétulo.

Titulo - Texto
Especifique o texto do rétulo.

Titulo - Fonte
Especifique a fonte a ser usada no titulo do rétulo. Nao esquega também de especificar o idioma ao

definir a fonte na caixa de didlogo Fonte.

Titulo - Cor
Especifique a cor do rétulo.

Ver pagina 157 para o procedimento de configuragdo de cor.
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

4) Guia Titulo

——
Propriedades de Tendéncia/Histogra [ -S|

| Bdbir | (D65} | Categoria do eixe ¢ | Titulo | Diverses|

[ Mostrar titulo

Titulo

Texto: Gréfico de tendéncias

Cor: (R

J [ Cancelar Aplicar

Mostrar titulo
Escolha se deseja mostrar ou ocultar o texto do diagrama.

Titulo - Texto
Especifique o texto para o titulo do diagrama.
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Titulo - Fonte
Especifique a fonte a ser usada no titulo do diagrama. Nao esquega também de especificar o idioma

ao definir a fonte na caixa de didlogo Fonte.

Titulo - Cor
Especifique a cor do titulo do diagrama.

Ver pagina 157 para o procedimento de configuragdo de cor.
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5) Guia Diversos

Propriedades de Tendéncia/Histograma ==

[ Exbir | L"(065) | Categoria do eixo ) | Titulo | Diversos |

Cores

Segundo plano: Transparente
frea de plotagem: [ Transparente
Margem da area de plotagem:

Linha de grade:

Cores - Segundo plano

Especifique a cor de fundo do objeto grafico.
Transparente Quando esta opgao estiver marcada, o plano de fundo ¢ transparente.
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Cores - Area de plotagem

Especifique a cor a ser usada no interior do diagrama.
Transparente Quando esta op¢ao for marcada, o interior do grafico sera transparente.

Cores - Margem da drea de plotagem
Especifique a cor da borda do diagrama.

Cores - Linha de grade
Especifique a cor da linha de grades do diagrama.

Ver pagina 157 para o procedimento de configuragdo de cor.
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3.9.1 Visao geral

O objeto de imagem ¢ usado para visualizar um arquivo de imagem em formato PEG ou formato BMP.
O ponto de medicao pode ser marcado no objeto de imagem (ver fig. 6.)

3.9.2 Caracteristicas

» Exibe uma imagem especifica (formato PEG ou BMP).
* Mostra um marcador num ponto de medig&o.
* Os graficos podem ser copiados.

3.9.3 Menu de atalho

Ao clicar em um objeto grafico com o boto direito do mouse, abre-se um menu de contexto mostrando
os itens de menu disponiveis. A tabela abaixo mostra os itens de menu exibidos para o objeto do
diagrama de cromaticidade.

IL'.?;? Copiar Ctrl+C
& g Colar Ctrl+V

Item...

Propriedade...

Menu de atalho do diagrama de cromaticidade

Item de menu Funcio
Copiar Copia o objeto grafico para a area de transfer ncia.
Item Mostra uma caixa de dialogo para especificar o dado a ser exibido.
Propriedade Mostre a caixa de didlogo de propriedades.
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

3.9.4 Definicao de itens

A selecdo de Itens no menu de atalho exibe uma caixa de didlogo para especificar o tipo de dados a ser

exibido.

1) Guia Configuracao do conteudo

Configuraggdo do conteddo

Tipo de dado

() Padriio
Sempre usar o padréo master

@ Amostra

© Arquivo de imagem | Selecionar caminho da imagem

Tipo de dado
Selecione se deseja exibir os dados do padrio ou os de amostra.

Padrao
Exibe uma imagem vinculada ao dado do padrao.

Sempre usar a Padriao master
Selecione se deseja sempre mostrar ou ocultar a padrdo master quando a padrao for exibida.

Amostra
Exiba uma imagem vinculada ao dado de amostra.

Arquivo de imagem
Exiba uma imagem especificada selecionando o botdo Selecionar caminho de imagem.
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

3.9.5 Definicao de propriedades

A selecdo de Propriedade no menu de atalho exibe uma caixa de didlogo para especificar as
propriedades. A guia seguinte estd disponivel para definir as propriedades do objeto da imagem.

1) Guia Propriedade

Propriedade

Porto de medigdo

Marcador:

Tamanho: =

Ponto de mediciao - Marcador
Especifique X , O ou € como o tipo de marcador.

Ponto de medi¢ao - Tamanho
Especifique o tamanho do marcador.
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

3.10 Objeto de rotulo numeérico -

3.10.1 Visao geral

O objeto de rotulo numérico é usado para mostrar dados colorimétricos ou itens de avaliagdo tais como
“Aprovado/Reprovado” Quando L* ¢ selecionado como o dado a ser mostrado, o objeto é exibido, por
exemplo, como mostrado na Fig. 7.

3.10.2 Caracteristicas

» Exibir dados colorimétricos.
+ Exibe itens de avaliacdo (tais como “Aprovado/Reprovado”).
* Mostrar tolerancia

3.10.3 Menu de atalho

Ao clicar em um objeto de rotulo numérico com o botdo direito do mouse, abre-se um menu de
contexto mostrando os itens de menu disponiveis. A tabela abaixo mostra os itens de menu exibidos
para o objeto de rotulo numérico.

L*(D65) = 99,41

Item...

Propriedade...

Menu de atalho do objeto de rétulo numérico

Item de menu Funcio
Grupo Mostra uma caixa de didlogo para especificar os atributos dos dados a
serem plotados.
Item Mostra uma caixa de dialogo para especificar o dado a ser exibido.
Propriedade Mostre a caixa de didlogo de propriedades.

Ver pagina 303 para o procedimento de configurag@o de atributos de grupo.
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3.10.4 Definicao de itens

A selecdo de Itens no menu de atalho exibe uma caixa de didlogo para especificar o tipo e o formato de
dados a serem exibidos.

1) Guia Configuracao do conteudo

Contetdo do rétulo dem M
Configuraggdo do conteddo

Tipo de dado

() Padriio Nome dos dados

Sempre usar o padréo master

@ Amostra [L(ms5) -

() Informagiies Nimero da lista

Formato de exibigio
@ Dados
() Aprovado/Atengio/Reprovado

() Dados usando cores da lista

oK ] [ Cancelar Aplicar

Tipo de dado
Selecione se deseja exibir dados do padréo ou de amostra e escolha o contetido dos dados
selecionados.

Sempre usar a padrio master
Selecione se deseja sempre mostrar ou ocultar a padrdo master quando a padrao for exibida.

Informacoes

Use a caixa de combinagdo para especificar o valor a ser exibido. Os itens selecionaveis sdo:
Numero de dados, Observador, Primario, Secundario, Terciario e Versdao do software.

Formato de exibicio (Esta op¢io é exibida quando Amostra é selecionada como Tipo de dados).
Selecione o formato dos itens de exibi¢do quando dados de amostra ¢ selecionado como tipo de
dado.

Item selecionavel: Valor numérico, avaliagdo (resultado do julgamento passou/falhou).

Quando Dados usando cores de listas sdo selecionados, os dados sdo exibidos usando a cor de
caractere especificada na guia Avaliagdo exibida selecionando Dados - Formato de avaliagdo da
barra de menus.
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

3.10.5 Definicao de propriedades

A selecdo de Propriedade no menu de atalho exibe uma caixa de didlogo para especificar as
propriedades. A guia seguinte estd disponivel para definir as propriedades do objeto de rétulo numérico.

1) Guia Propriedade

Propriedades de Rétulo dem M
Propriedade

Legenda

[ N&o mostrar
Texto:  L(D65)
Cor: | NI - Forte...
Alinhamento: | Centro -
Segundo plano Quadro
Transparente Menhuma

Legenda - Nao mostrar
Escolha se deseja mostrar ou ocultar a legenda.

Legenda - Texto [ndo pode ser editadal.
exibido o texto que descreve os dados.

Legenda - Cor
Especifique a cor do texto.
Quando Dados usando cores de listas for selecionado para Exibir formato, essa configuracao de
cores sera invalida quando outros dados de amostra forem selecionados.

Legenda - Fonte
Especifique a fonte a ser usada no texto. Nao esqueca também de especificar o idioma ao definir a
fonte na caixa de dialogo Fonte.

Legenda - Alinhamento
Especifique Esquerda, Centro ou Direita para o alinhamento do texto no interior do rétulo.

Segundo plano - Transparente
Especifique se deseja preencher o plano de fundo. Quando pseudo cor for escolhida como o dado a
ser exibido, ao selecionar preencher o plano de fundo, ele é preenchido com a pseudo cor.

Segundo plano - Cor

Especifique a cor de fundo do rétulo.

Quando Dados usando cores de listas for selecionado para Exibir formato, essa configuracao de
cores sera invalida quando outros dados de amostra forem selecionados.

Quando pseudo cor for selecionada como o dado a ser exibido, o plano de fundo € preenchido pela
pseudo cor. Mesmo que a cor de fundo seja alterada aqui, a configurag@o ird retornar pseudo cor.

Quadro - Nenhuma
Selecione se deseja ou ndo desenhar a moldura do objeto grafico.
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Quadro - Cor
Especifique uma cor para a moldura ao redor da etiqueta.

Quadro - Largura
Especifique a largura da moldura ao redor da etiqueta.

Ver pagina 157 para o procedimento de configuragao de cor.
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

3.11 Objeto de rétulo de cadeia de
caracteres a-

O objeto rétulo da cadeia de caracteres (texto) € usado para mostrar o nome dos dados a serem exibidos.

3.11.1 Definicao de propriedades

A selecdo de Propriedade no menu de atalho exibe uma caixa de didlogo para especificar as propriedades.
A guia seguinte esta disponivel para definir as propriedades do objeto de rotulo de cadeia de caracteres.

1) Guia Propriedade

.
Propriedades de Rétulo da cadeia de mmdemh [
||| Froedace

Legenda
Tedo: [

Alinhamento: |Centro = Cor: | NN - Forte..

Segundo plano

| Transparente

Quadro
V] Nenhuma

Cor:

Cor: |

v| Largurs - 1[5

Cancelar

Legenda - Texto
Digite o nome dos dados a serem exibidos.

Legenda - Alinhamento

Especifique Esquerda, Centro ou Direita para o alinhamento do texto no interior do rétulo.
Legenda - Cor

Especifique a cor do texto.

Legenda - Fonte

Especifique a fonte a ser usada no texto. Nao esquega também de especificar o idioma ao definir a
fonte na caixa de didlogo Fonte.

Segundo plano - Transparente
Especifique se deseja preencher o plano de fundo.

Segundo plano - Cor
Especifique a cor de fundo do rotulo.

Quadro - Nenhuma
Selecione se deseja ou ndo desenhar a moldura do objeto grafico.

Quadro - Cor
Especifique uma cor para a moldura ao redor da etiqueta.

Quadro - Largura
Especifique a largura da moldura ao redor da etiqueta.

Ver pagina 157 para o procedimento de configuragao de cor.
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3.12 Objeto de pseudo cor I

O objeto de pseudo cor ¢ usado para mostrar uma pseudo cor. Uma pseudo cor € o valor colorimétrico
visualizado de um dado de amostra ou do padrao.

3.12.1 Menu de atalho

Ao clicar em um objeto de pseudo cor com o botdo direito do mouse, abre-se um menu de contexto
mostrando os itens de menu disponiveis. A tabela abaixo mostra os itens de menu exibidos para o objeto

da pseudo cor.

Pseudocor(DE5)
Iluminante...

Item...

Propriedade...

Menu de atalho do objeto da pseudo cor

Item de menu Funcio
Grupo Mostra uma caixa de didlogo para especificar os atributos dos dados a
serem plotados.
Item Mostra uma caixa de dialogo para especificar o dado a ser exibido.
Iluminante Mostre a caixa de didlogo de configuracdes do iluminante.
Propriedade Mostre a caixa de didlogo de propriedades.

Ver pagina 303 para o procedimento de configuragdo de atributos de grupo.
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

3.12.2 Definicao de itens

A selecdo de Itens no menu de atalho exibe uma caixa de didlogo para especificar o tipo de dados a ser
exibido.

1) Guia Configuracao do conteudo

Conteldo da pré visualizagéo da mr‘ M
Configuraggdo do conteddo

Tipo de dado

() Padriio
Sempre usar o padréo master

@ Amostra

oK ] [ Cancelar Aplicar

Tipo de dado
Selecione se deseja exibir os dados do padrdo ou os de amostra.

Sempre usar a padriao master
Selecione se deseja sempre mostrar ou ocultar a padrdo master quando a padrao for exibida.
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3.12.3 Definicao de propriedades

A selecdo de Propriedade no menu de atalho exibe uma caixa de didlogo para especificar as
propriedades. Esta caixa de dialogo tem uma {inica guia, como mostrado abaixo.

Propriedade

Cor do segundo plano Margem

Posigdo do segundo plano

Topo(%)
@ Horizontal

Inferior(%):

() Vertical

Legenda
Mostrar legenda

[

Cor do segundo plano - Corl
Especifique a cor do plano de fundo mostrada esquerda ou acima do objeto.

Cor do segundo plano - Cor2
Especifique a cor de plano de fundo mostrada esquerda ou acima do objeto.

Posicio do segundo plano
Selecione Horizontal ou Vertical.
Quando Horizontal for selecionado, as cores especificadas com Corl ou Cor2 sdo exibidas

esquerda e direita do objeto. Quando Horizontal for selecionado, as cores especificadas com Corl
ou Cor2 sdo exibidas esquerda e direita do objeto.

Legenda - Mostrar legenda
Selecione se deseja exibir uma legenda.

Legenda - Fonte
Especifique a fonte usada no texto.
Ao selecionar um nome de fonte na caixa de dialogo Fonte, ndo esqueca de também selecionar um
tipo de fonte.
Caracteres japoneses ndo podem ser exibidos adequadamente se o tipo selecionado ndo for uma
fonte japonesa.

Margem

Especifique o topo, fundo, direito, e deixaram larguras de margem da pseudo exibigao de cor.
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3.13 Objeto de graficos de linhas -/

3.13.1 Visao geral

O objeto de grafico de linha ¢ usado para avaliar dados entre atributos diferentes. Os atributos de grupo
sdo plotados no eixo horizontal e os dados de colorimétricos, no eixo vertical.

Quando o CM-512m3A estiver conectado como um instrumento, os dados para 25 ,45 ¢ 75 sdo
exibidos com uma linha.

3.13.2 Caracteristicas

* Mostra dados com dois ou mais atributos
» Mostra a tolerancia de cada atributo

3.13.3 Menu de atalho

Ao clicar em um objeto grafico com o botdo direito do mouse, abre-se um menu de contexto mostrando
os itens de menu disponiveis.

A tabela abaixo mostra os itens de menu exibidos para o objeto grafico de linhas.

¥ Mostrar grade

'''''''''''''''''''''''''''' ¥ Mostrar tolerdncia

'I‘.'}_‘.' Copiar Ctrl+C

Item...

Propriedade.. — & Area de tolerancia

____________________________________ >~ 1B

288
é%“éé Menu de atalho do objeto de gréfico de linhas
Item de menu Funcio
Mostrar/ocultar grade Mostra ou oculta a grade.
Mostrar/ocultar Mostra ou oculta as tolerancias
tolerancia
Copiar Copia o objeto grafico na area de transfer ncia
Item Mostra uma caixa de didlogo para especificar um dado a ser avaliado.
Propriedade Mostre a caixa de didlogo de propriedades
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3.13.4 Definicao de itens

Quando Item ¢ selecionado no menu de atalho, uma caixa de didlogo aparece para especificar o tipo de
dado a ser exibido.

Exibir o contetido

ltem : L*{D&5) -

dE"ab(D65)
D

[D65)
a"(D65)
b*(D65)
dL(D65)
da"(D65)
db*(D65)

Item

Selecione dados colorimétricos a serem avaliados.
Item disponivel: Os dados de colorimétricos selecionados nos itens de lista

3.13.5 Definicao de propriedades

Selecionar Propriedade no menu de atalho exibe uma caixa de didlogo para especificar as propriedades

do grafico.
As cinco guias seguintes estdo disponiveis para definir as propriedades do objeto de grafico de linhas.

1) Exibir

2) Eixo de dados de avaliagdo (exemplo: AL*)
3) Eixo de coluna

4) Titulo

5) Diversos

As seguintes segoes descrevem os detalhes dessas guias.
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

1) Guia Exibir

Exdbir | L*(D65) I Eixo de colunas I Titulo I Di\rersos|

Padrdo

Cor: I - Man::ador:[. v]
[¥] Mostrar tolerncia [ Cortomo E] Tamanho : 3 =

[ Mostrar todos os dados

Mostrar linha de grade

Amostra
Selecionado

Cor: E] Marcador : D
Forte... Contomo E] Tamanho : 3E
Cor: :] Quadro do circulo
Néo selecionado
Cor: :] Largura do padrdo: 15
Certome :] Largura da amestra: 1 =

[ Mostrar niimero de dados

[ QK ] [ Cancelar Aplicar

Mostrar linha de grade
Escolha se deseja mostrar ou ocultar linhas de grade.

Mostrar tolerincia
Escolha se deseja mostrar ou ocultar tolerancias.

Mostrar todos os dados
Escolha se deseja mostrar ou ocultar todos os dados.

Mostrar numero de dados
Escolha se deseja mostrar ou ocultar o numero de dado mostrado na lista.
Fonte Especifique a fonte do namero.
Cor Especifique a cor do nimero.

Padrio - Cor

Especifique a cor de exibi¢do dos dados do padrao.

Padrao - Contorno

Especifique a cor do contorno dos pontos da plotagem. Quando esta op¢ao ndo esta marcada, a cor
do contorno ndo pode ser especificada.

Padrao - Marcador

Especifique -@-, -l-, X ou — como o tipo de linha para indicar os dados de amostra.

Padrao - Tamanho
Especifique o tamanho dos pontos da plotagem.

Amostra - Selecionado - Cor
Especifique a cor de exibi¢do dos dados de amostra em processo de selecdo na janela de listas.

Amostra - Selecionado - Contorno

Especifique a cor do contorno dos pontos da plotagem. Quando esta op¢ao ndo esta marcada, a cor
do contorno ndo pode ser especificada.
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Amostra - Selecionado - Quadro do circulo
Desenhe um circulo em torno dos pontos de plotagem dos dados selecionados.

Amostra - Nao selecionado - Cor

Especifique a cor de exibi¢do dos dados de amostra que ndo estdo sendo selecionados na janela de
listas.

Amostra - Nao selecionado - Contorno
Especifique a cor do contorno dos pontos da plotagem. Quando esta opgdo ndo esta marcada, a cor
do contorno ndo pode ser especificada.

Amostra - Marcador
Especifique -@-, -l-, X ou — como o tipo de linha para indicar os dados de amostra.

Amostra - Tamanho
Especifique o tamanho (0 a 5) dos pontos do plotagem.

Amostra - Largura do padrio
Especifique a largura da linha (1 a 5) dos dados do padréo.

Amostra - Largura da amostra
Especifique a largura da linha (1 a 5) dos dados de amostra.

Ver pagina 157 para o procedimento de configuragdo de cor.
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

2) Eixo de dados de avaliacao (exemplo: AL¥)

Especifique as propriedades do eixo de dados colorimétricos selecionados com Item.
Os dados colorimétricos selecionados sdo mostrados como o nome da guia.

Exibir | LIDES) | Eixo de colunas | Titulo | Diversos ‘

Escala Titulo

Auto Mostrar titulo
V| Mini 7 p
Minimo g Texto: | L(DEB)
Mexdimo 101

Unidade principal 1

Unidade secundaria 05

Nimero de decimais: 2 =

Escala - Auto [Minimo, Maximo, Unidade principal, Unidade secundaria]
Especifique se deseja usar a configura¢do automatica da escala para o eixo de dados de
colorimétricos (eixo vertical) selecionado na guia Exibir contetido nas propriedades de itens.
Quando Auto esta selecionado, esses itens sdo automaticamente determinados de acordo com os
valores minimo e maximo dos dados.
Escala - Valor [Minimo, Maximo, Unidade principal, Unidade secundaria]
Especifique o valor minimo, o valor maximo, a unidade principal e a unidade secundaria da escala
do eixo de dados colorimétricos selecionado na guia Exibir conteudo nas propriedades do item.
Escala - Numero de decimais
Especifique o nimero de casas decimais a serem exibidas.

Escala - Cor
Especifique a escala de cores do eixo de dados de avaliag@o.

Titulo - Mostrar titulo
Selecione se deseja mostrar ou ocultar o titulo do eixo dos dados colorimétricos selecionados na
guia Exibir contetido nas propriedades de itens.

Titulo - Texto
Especifique o nome do rétulo do eixo dos dados colorimétricos selecionado na guia de Exibir
contetido nas propriedades de itens.

Titulo - Fonte
Especifique a fonte a ser usada no rotulo exibido no eixo de dados colorimétricos selecionado na
guia de Exibir conteudo nas propriedades de itens. Ndo esqueca também de especificar o idioma ao
definir a fonte na caixa de didlogo Fonte.

Titulo - Cor
Especifique a cor do rétulo do eixo de dados colorimétricos selecionado na guia de Exibir conteudo
nas propriedades de itens.

Ver pagina 157 para o procedimento de configuragdo de cor.
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3) A guia eixo de colunas (atributo)

Propriedades de Grafico de linha

L*(D65) | Eio de coluras | Titulo | Diversos

Rétulo

o (WD

Roétulo - Fonte
Especifique a fonte a ser usada no titulo do rétulo. Nao esquega também de especificar o idioma ao

definir a fonte na caixa de dialogo Fonte.

Rétulo - Cor
Especifique a cor do rétulo.

Ver pagina 157 para o procedimento de configuragdo de cor.
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

4) Guia Titulo

Propriedades de Grafico de linha

| Bdbir | (D65} | Exo de colunas | Titulo | Diversos|

[ Mostrar titulo

Titulo
Texto: Grfico de linha

oo [

Mostrar titulo
Escolha se deseja mostrar ou ocultar o titulo do grafico.

Titulo - Texto

Especifique o texto do titulo do grafico.

Titulo - Fonte

Especifique a fonte a ser usada no titulo do grafico. Nao esqueca também de especificar o idioma ao
definir a fonte na caixa de didlogo Fonte.

Titulo - Cor
Especifique a cor do titulo do grafico.

Ver pagina 157 para o procedimento de configuragdo de cor.
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5) Guia Diversos

[ Exdbir | L"(065) | Exo de colunas | Tulo | Diversos |

Cores

Segundo plano: Transparente
frea de plotagem: [ Transparente
Margem da area de plotagem:

Linha de grade:

Zona de tolerdncia:

L1

[

QK J [ Cancelar Aplicar

Cores - Segundo plano

Especifique a cor de fundo do objeto grafico.
Transparente Quando esta op¢ao estiver marcada, o plano de fundo é transparente.

Cores - Area de plotagem

Especifique a cor a ser usada no interior do grafico.
Transparente Quando esta opgao for marcada, o interior do grafico sera transparente.

Cores - Margem da area de plotagem
Especifique a cor da borda do grafico.

Cores - Linha de grade
Especifique a cor da linha de grades do grafico.

Cor - Zona de tolerancia
Especifique a cor da area de tolerancia.

Ver pagina 157 para o procedimento de configuragdo de cor.
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Objeto de
estatistica

CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

3.14 Objeto de estatistica =

O objeto de estatistica ¢ usado para ver a média, o desvio padrdo, o maximo e minimo, e valores de

faixas de dados colorimétricos especificos.
O desvio padrio ¢ calculado com base em varidncia imparcial.

3.14.1 Menu de atalho

Ao clicar em um objeto grafico com o botdo direito do mouse, abre-se um menu de contexto mostrando

os itens de menu disponiveis.

A tabela abaixo mostra os itens de menu exibidos para o objeto de estatistica.

Copiar Ctrl+C

Grupo...

Item...

Propriedade...

Menu de atalho do objeto de estatistica

Item de menu Funcio
Copiar Copia o objeto grafico na area de transfer ncia
Grupo Mostra uma caixa de dialogo para especificar os atributos dos dados
Item Mostra uma caixa de didlogo para especificar itens de dados a serem
avaliados
Propriedade Mostre a caixa de didlogo de propriedades
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3.14.2 Definicao de itens

Quando Item ¢ selecionado no menu de atalho, uma caixa de didlogo aparece para especificar os dados
colorimétricos a serem avaliados com o objeto de estatistica.

Exibir o contetido

ltem : L*{D&5) -

Estat isticas

Mostrar todas

Maoe. Média

Min. Desv. padrao(SCI)
Intervalo

[ QK ] [ Cancelar Aplicar

Item

Selecione dados colorimétricos a serem avaliados.
Item disponivel: Os dados de colorimétricos selecionados nos itens de lista

Pt297



Objeto de
estatistica

CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

3.14.3 Definicao de propriedades

A selecdo de Propriedade no menu de atalho exibe uma caixa de didlogo para especificar as

propriedades.
A guia seguinte esta disponivel para definir as propriedades do objeto de estatistica.

1) Guia Estatisticas

Estat isticas

Texto

Segundo plano

[ OK ] [ Cancelar ] Aplicar

Texto - Fonte
Especifique a fonte da cadeia de caracteres a ser exibida.

Texto - Cor
Especifique a cor da cadeia de caracteres.

Segundo plano - Cor
Especifique a cor de fundo do objeto grafico.

Ver pagina 157 para o procedimento de configuragdo de cor.
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3.15 Objeto de linha

O objeto de linha ¢ usado para desenhar linhas.

3.15.1 Definicao de propriedades

A selecdo de Propriedade no menu de atalho exibe uma caixa de didlogo para especificar as
propriedades. A guia seguinte esta disponivel para definir as propriedades do objeto de linhas.

1) Guia Propriedade

Propriedade

Largura : i]_

ceo:

Cor: [N

oK ] [ Cancelar

Largura
Especifique a largura da linha.

Estilo
Selecione Linha continua, Linha tracejada ou Linha pontilhada como o estilo da linha.

Cor
Especifique a cor da linha.

Ver pagina 157 para o procedimento de configuragdo de cor.
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

3.16 Objeto de retangulo ©

O objeto de retangulo ¢ usado para desenhar retangulos.

3.16.1 Definicao de propriedades

A selecdo de Propriedade no menu de atalho exibe uma caixa de didlogo para especificar as
propriedades. A guia seguinte esta disponivel para definir as propriedades do objeto de retangulo

1) Guia Propriedade

Propriedade

Linha

Segundo plano

[ Transparente

Linha - Largura
Especifique a largura da moldura.

Segundo plano - Cor
Especifique a cor da moldura.

Segundo plano - Transparente
Especifique se deseja preencher o plano de fundo.

Segundo plano - Cor
Especifique a cor de fundo.

Ver pagina 157 para o procedimento de configuragdo de cor.
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3.17 Operacao da janela de telas no
modo Editar

3.17.1 Menu de atalho

A tabela abaixo lista 0 menu de atalho exibido para cada objeto grafico para editar telas (colocar objetos
graficos) na janela de telas.

\

[ \l\‘.) Cortar Ctrl+X
= Copiar Ctrl+C

’—_ Il Avangar

|1 Enviar para tras
I Trazer para a frente

"1 Enviar para tras

Propriedade...

Menu de atalho usado para editar objetos gréaficos

Item de menu Funcio
Cortar* Corta o objeto grafico.
Copiar* Copia o objeto grafico.
Colar* Cola o objeto grafico.
Avancar* Faz o objeto grafico avangar.
Enviar para tras* Faz o objeto grafico recuar.
Trazer para a frente* Coloca o objeto grafico na frente.
Enviar para tras* Coloca o objeto grafico atras.
Iluminante Mostra uma caixa de didlogo para especificar o iluminante.
Grupo Mostra uma caixa de didlogo para especificar o grupo.
Tipo de plotagem Mostre a caixa de didlogo de tipo de plotagem.

(apenas para o grafico absoluto ou grafico de diferenga de cor).

Propriedade Mostre a caixa de didlogo de propriedades.

Os itens do menu marcados com um asterisco podem ser selecionados de Editar na barra de menus.
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3.17.2 Configuracao do iluminante

Voc pode mudar o iluminante para o objeto de grafico absoluto (L*a*b*, HunterLab), objeto de
diferenca de cor (AL*Aa*Ab*, ALAaAb), grafico 3D (AL*Aa*Ab*) e objeto de pseudo cor. Voc pode
também exibir dados usando diversos iluminantes para o objeto de grafico absoluto (L*a*b*,
HunterLab), objeto de diferenga de cor (AL*Aa*Ab*, ALAaAb) e objeto grafico 3D (AL*Aa*Ab¥).

Ctrl+X

Ctrl+C

Ctrl+V

L .:!.? Enviar para tras
: L] Trazer para a frente
@ Enviar para tras

: Tluminante... i

Grupo...

Tipo de plotagem...

Propriedade...

Modo de iluminante - iluminante simples
Selecione Primario, Secundario ou Terciario como o iluminante.

Modo do iluminante - iluminante miltiplo
Especifique um iluminante a ser usado além do o iluminante primario.

Modo de iluminante

@ U iluminante

(0 lurninante miltiplo
Frimaria
Secundério

Terciario

I ()3 ] [ Cancelar
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3.17.3 Configuracao de grupos
Se o ntimero dos bancos ¢ definido como 2 ou mais, o atributo de grupo dos dados exibidos deve ser

especificado.
Selecionem ou SCI ou SCE para o grafico espectral, grafico absoluto, grafico de diferenca de cor,
grafico 3D, grafico de dois eixo, diagramas de tend ncia ou objetos de rétulos numéricos. Selecione

uma caracteristica de grupo para desenhar qualquer dos 25 graus, 45 graus ou 75 graus.
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